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EINLEITUNG VII

EINLEITUNG
Trotz langjähriger Erfahrung ist es ein

überaus lückenhafter Versuch, den ich mit

dieser Veröffentlichung dem Urteil der Fach-

männer preisgebe. Mögen sie, um gerecht

zu sein, nicht außer acht lassen, daß es die

Arbeit des Botanikers ist, nicht die eines

Sprachforschers. Und doch, nur der Bo-

taniker war imstande sie mit einiger Aussicht

auf allgemeine Nutzbarkeit zu leisten.

Diese in drei verschiedenen Gebieten der

arabischen Welt zu Stande gebrachte Samm-

lung einheimischer Pflanzennamen soll nicht

allein dem Dialektforscher zu Gute kommen,

indem sie ihm sonst schwer zugänglicheTeile

des arabischen Sprachschatzes erschließt, sie

bezweckt zugleich eine leichte Verständlich-

machung aller die Pflanzenwelt betreffenden

Ausdrücke, wie sie dem Reisenden in Aegyp-

ten, in Algerien und in Jemen auf Ackerland

wie in der freien Natur beim Ausfragen der

Eingeborenen entgegentreten, sich ihm aber

auch im täglichenVerkehr aufMärkten, inVer-

kaufsläden, in Gärten beständig aufzudrängen

pflegen. Der Naturforscher, wie der Kauf-

mann und IndustrielIe,derLandwirt vornehm-

lich und der Volkswirtschaftlcr werden das

gleiche Interesse haben, zu erfahren, mit

welchem botanischen Namen eine ihnen mit

arabischer Bezeichnung vorgeführte Pflanze

oder ein Pflanzenprodukt bei uns genannt

werden muß.

Vermittelstder in den Listen dargebotenen

botanischen Nomenklatur wird man im Stande

sein, sich in geeigneten Nachschlagebüchern

nähere Auskunft über diejenigen Pflanzen

zu verschaffen, die ein besonderes Interesse

in Anspruch nehmen. Andererseits wird der

Nichtbotaniker, wenn er die Listen zur Hand

nehmend bei den Eingeborenen Nachfrage

hält, selbst in dem Falle, daß der betreffende

Name ungenau umschrieben ist, meistens

doch mit ziemlicher Sicherheit zur Be-

stimmung, wenn auch nicht immer der Art,

so doch mindestens der Pflanzengattung ge-

führt werden können.

Um von diesen Listen den richtigen Ge-

brauch zu machen, wird es sich empfehlen,

beim Nachschlagen zum Auffinden eines

arabischen Namens sich nicht mit dem einen

mit seinem lateinischen Äquivalent ange-

gebenen zu begnügen. Es müssen zugleich

auch mit Hilfe des Alphabets der Latein-

namen die bei den botanischen Pflanzen-

namen aufgeführten arabischen Varianten und

Synonyme mit in Vergleich gezogen werden.

Wenn Wiederholungen desselben arabi-

schen Namens bei verschiedenen Pflanzen-

arten stattfinden, und umgekehrt, wenn die-

selben botanischen Bezeichnungen für ver-

schiedene arabische Pflanzennamen ange-

geben sind, bezeichnet ein ! denjenigen

Namen, dem der beigefügte Begriff und um-

gekehrt denjenigen botanischen Begriff, dem

ein arabischer Name vorzugsweise, bezw.

von Rechts wegen alleinig gebührt. Es sollte

durch das ! angedeutet werden, daß die übri-

gen Namen zwar gebräuchlich, aber sicher-

lich nur irrtümlich in Gebrauch sind. Indes
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konnte das ! nur eine beschränkte und eigent-

lich nur in den Listen der Abteilung I ge-

sicherte Verwendung finden, da in den übri-

gen Florengebieten für ein Urteil von ent-

sprechender Bestimmtheit wie in Aegypten

nicht die nötige Erfahrung zu Gebote

stand.

Die arabischen Pflanzennamen sind fast

stets als Kollektivbcgriff wiedergegeben wor-

den. Bei einigen ist die gehörte Form des

Einheitsbegriffs beibehalten, da beide in ge-

wissen Fällen nicht mit Sicherheit zu unter-

scheiden waren, die Bevorzugung des Ein-

heitsbegriffs vielleicht auch, wie die Beibe-

haltung des in diesen Namenlisten sonst

(d. h. bei den aus einfachen Worten be-

stehenden) weggelassenen Artikels für ge-

wisse Namen charakteristisch, ja erforderlich

sein möchte. Einen Grund für diese Er-

scheinung anzugeben, entzieht sich meiner

Kompetenz. Sollte etwa durch den Artikel

die Wohlbekanntheit und das überall Vor-

handensein (Ubiquität), oder gar die be-

sondere Bedeutung und Wichtigkeit einer

Pflanze hervorgehoben werden?

Um eine richtige Wiedergabe der Namen

zu ermöglichen, ist das / des Artikels el

überall, wo es sich beim Aussprechen den

Anlaut des zugehörigen Worts assimiliert,

durch eine Wiederholung des betreffenden

Konsonanten, d. h. des für ihn in meinem

Alphabet der Umschreibung vorhandenen

Äquivalents ersetzt.

Ferner mußten, um Irrungen zu ver-

meiden, ähnlich lautende, oft nur durch die

Vokale voneinander abweichende Namen für

verschiedenartige, oft auch nahe verwandte

Pflanzen getrennt aufgeführt werden. Selbst-

verständlich werden solche Varianten später-

hin zu vereinigen sein, wenn erst die richtige

Schreibweise sicher festgestellt ist.

Beim Erfragen der einheimischen Pflan-

zennamen muß der Pflanzenkundige mit

großer Umsicht verfahren und besonders in

der Wahl der Auszufragenden hat er behut-

sam vorzugehen. In südlichen Ländern, wo

die Städter seltener auf's Land kommen als

bei uns, ist die Unkenntnis der Pflanzen-

namen bei diesen ganz allgemein und das

wenige, was sie davon wissen, beschränkt

sich fast ausschließlich auf die Gewächse

des Gartenbaus und die auf den Märkten

zum Verkauf gebrachten Erzeugnisse des

Pflanzenreichs. Auch in dem so vorwiegend

landwirtschaftlichen Aegypten ist es nicht

viel anders. Aus dieser in allen Ländern

des Orients vorhandenen Sachlage erklärt

sich die Armut an identifizierten und identi-

fizierbaren Pflanzennamen, die in den arabi-

schen Wörtersammlungen der Schriftsprache

enthalten sind. Die Identifizierung der meisten

(d. h. vermittelst Beifügung der botanischen

Artbezeichnung) wird durch die unbeholfene

Definition und Ausdrucksweise der Lexiko-

graphen vereitelt.

Um richtige Pfianzennamen zu erhalten,

hat man sich in allen Ländern zunächst an

die Landleute, an Feldbauern und Hirten,

an die Viehhüter, dann an Kräutersammler

von Beruf, an die Brennmaterialien sammeln-

den Weiber, gelegentlich auch an Gärtner zu

wenden. In den Wüstengebieten des Orients

dürften diejenigen Bewohner, die eine no-

madisierende Lebensweise führen, die sog.

Beduinen, durchschnittlich als gute Kenner

ihrer einheimischen wilden Flora gelten, da
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sie alle irgendwie durch ihre Eigenart her- solcher morphologischer Merkmale, die zur

vorstechenden Gewächse wohl zu unter- Charakterisierung einer pflanze angerufen

scheiden, auch durch bestimmte Bezeich- werden. Der Botaniker wird darüber zu

nungen namhaft zu machen wissen und, entscheiden haben, ob gewisse Vergleiche

vor allem, weil sehr viele Pflanzen für zwischen den von einer Pflanzenart dar-

ihr Wirtschaftsleben von großer Bedeu- gebotenen Gestaltungen und den Formen

tung sind, als Futter für die Kamele und das bekannter Dinge auch in der Natur der

Kleinvieh, als Arznei, als verwertbar für die Pflanze begründet sind oder nicht. Dasselbe

eigene Speise, gelegentlich auch als Handels- gilt von den übrigen Eigenschaften der Pflan-

ware. zen und ihrer Beziehungen zum Menschen,

Bei allen Pflanzennamen wird es immer wo Vergleiche stets eine große Vertrautheit

Pflicht des Lexikographen sein, den dialekti- mit der Flora des betreff'enden Landes und

sehen Eigenheiten der unteren Volksschicht der Lebensweise seiner Bewohner voraus-

Rechnung zu tragen; denn nur diese ist im setzen.

Vollbesitz der botanischen Nomenklatur In jeder Sprache wird man bei Nieder-

ihrer Sprache, und sie ist es in ganz über- Schrift der gehörten Pflanzennamen, die nur

wiegendem Maße bei den eines geregelten im Besitze des der Schrift unkundigen Teils

Volksunterrichts entbehrenden Bewohnern derBevölkerungsind,aufähnlicheSchwierig-

des mohammedanischen Orients. Selbst- keiten stoßen und vielleicht wären nur wenige

verständlich ist bei solchem Zurückgreifen Gewächse der freien Natur ausfindig zu

in den Sprachschatz der Analphabeten das machen, zu deren Bezeichnung alsdann die

Innehalten gewisser Grenzen geboten. Bei Schreibweise einwandsfrei feststände. Wenn

Namen von ganz allgemeiner Verwendung, ich den Versuch gemacht habe, für einige Ge-

zum Teil auch bei solchen, die aus bekannten biete arabisch sprechender Völker eine er-

Wörtern zusammengesetzt sind, oder abge- hebliche Zahl von Beispielen dieser proble-

leitete Formen dieser Wörter darstellen, wird matischer botanischer Nomenklatur zusam-

die Orthographie nach den ihnen in der menzustellen, so muß ich es dem Kenner

Schriftsprache zukommenden Buchstaben zu überlassen, künftighin das Endgültige an Ort

regeln sein. Es ist mein Bestreben gewesen und Stelle festzustellen. Es wird Aufgabe

diesem Grundsatz nach Kräften gerecht zu eines arabisch geschulten Philologen sein,

werden. Es war mir aber nur in denjenigen wenn er dazu genügende Dialektstudien ge-

Fällen möglich, wo die Etymologie eines macht hat, für diese Namen die Einheitlich-

Pflanzennamens sicher und ohne irgend keit der Schreibweise in vollkommenerer

welchen Zweifel zuzulassen, festgestellt wer- Weise herzustellen,

den konnte. Abgesehen von dem unzureichend ge-

Andererseits verfällt man beim Erraten- übten Sprachgehör des Fremdländers, oft

wollen des etymologischen Wortskeletts nur selbst des geschulten Arabisten, wird eine

zu leicht in den Fehler einer Zwangsdeutung zutreffende Buchstabenwahl gelegentlich auch

SCHWEINFURTH, ARABISCHE PFLANZENNAMEN. II
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durch die individuellen Eigenheiten des Ge- die richtige Schreibweise gegeben; das trifft

währsmannes*) beeinträchtigt. aber nur zu unter der Voraussetzung, daß

Bei Ermittelung derjenigen Pflanzen- die Etymologie eine richtige ist. Zu Miß-

namen, für die ich aus eigener Erfahrung Gc- deutung gelangt am ehesten der Sprachge-

währ leisten kann, habe ich daher auch stets lehrte, der nicht Naturforscher ist, wenn er

vermieden, mich mit den Aussagen einzelner daheim beim Ergrübein des Sinnes durch

Eingeborenen zu begnügen. Zur Gewißheit Nachblättern im Wörterbuch die den frag-

derZuverlässigkeit eines Namens bin ich erst liehen Namen zusammensetzenden Wurzeln

in dem Falle gelangt, wo zwei, oder drei, oder aufgefunden zu haben vermeint. Aus diesem

mehrere Personen in der nämlichen Gegend Grunde sind auch die nur mit lexikographi-

unabhängig voneinander mir den gleichen sehen Waffen gerüsteten Deuter unter sich

Namen für ein und dieselbe Pflanze wieder- so selten der gleichen Meinung. Dazu kommt

holten. Auch wenn der bereits früher anders- noch, daß alle Araber, der gemeine Mann

wo gehörte Name in einem entfernten Lande mit inbegriffen, eine große Vorliebe fürWort-

einer ähnlichen oder einer gleichgeschlecht- spiele und namentlich auch für etymologische

liehen Pflanzenart zuerteilt wurde, warSicher- Namendeutungen haben. Durch Befragen der

heit geboten für die Zuverlässigkeit des eingeborenen Gewährsmänner an Ort und

Gewährsmannes. Vor allem sind einer der- Stelle, und angesichts des Objekts, wird man

artigen Prüfung vermittelst wiederholter Aus- also nur in dem Falle zu einem zuverlässigen

sagen diejenigen Bezeichnungen zu unter- Urteil gelangen, wenn die Übereinstimmung

werfen, deren Etymologie durch dieTrivialität der gemachten Angaben mit den morpho-

der Bedeutung den Verdacht einer „ad hoc" logischen Merkmalen und anderen Eigen-

zur Befriedigung des Fragestellers frei er- Schäften oder Beziehungen der Pflanze in

fundenen Namengebung erregt, oder, im unzweifelhafter Weise festgestellt werden

entgegengesetzten Falle, wenn die Etymologie kann. Die Volksetymologie hat auch hier

durch phantastische Extravaganz zu dem glei- ihre Gefahren wie bei uns, z. B. in den Fällen

chen Mißtrauen Veranlassung geben konnte. „Sündflut", „Altona" u. desgl.

Wenn man die etymologische Bedeutung Auch darf man nicht, um sich für die

eines Namens hat, ist im Arabischen sicher etymologische Bedeutung des betreffenden

Namens eine seinsollende Erklärung zu ver-

*) Ein treffendes Beispiel davon lieFerte be- schaffen, hypothetisch, eigentlich willkürlich

reits im Jahre 1580 ProsperoAlpino, dessen Ge- beliebige Konsonanten an die Stelle anderer

währsmann für die in Aegypten gebräuchlichen setzen, auch wenn man sich dazu aus sprach-

Pflanzennamen offenbar mit Stockschnupfen be-
^.^^^^ Gründen berechtigt glaubt. Daß man

bei derartigen Verbesserungen in der Mehr-
haftet gewesen war. Der berühmte venetianische

Arzt verzeichnete z. B. für die Dattelpalme

n «, ;u . .. \r .ui f, a.. c^ ^t,, ^^.. ah.„ zahl der Fälle einem Irrtum verrällt, steht er-
„Dacnei , statt Nacnl, lur die Frucht der Adan- '

sonii „Bdohc2b- und ^Bahobab", statt Hubhab, fahrungsmäßigaufGrund vieler Beispiele fest,

für Balanites „Agihalid'', statt Hegelig. Bei Namen, deren Etymologie einwand-
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frei feststeht, schon aus Gründen der all- In den südhchen Teilen des eigentlichen

gemeinen Logik keinem Zweifel unterliegen Aegypten treten Pflanzenarten auf, die ihr

kann, ist also, wie erwähnt, die Buchstaben- eigentliches Verbreitungsgebiet im anstoßen-

wahl von selbst gegeben. In häufigen Fällen den Nubien oder im gesamten aegyptischen

aber bleibt die etymologische Erklärung eines Sudan haben. Diesen sind häufig keine

Namens nur eine scheinbare, vornehmlich arabischen Namen eigen, sondern werden

sich aus dem Gleichklang der Laute er- mit den bei den hamitischen Nachbarvölkern

gebende. Da wird sie für die Rechtschreibung, (Nuba, Bischarin und besonders bei den fast

wenn Mißdeutung der Merkmale oder ganz- völlig arabisierten Ababde) gebräuchlichen

liehe Unkenntnis der Pflanze hinzutreten, Namen bezeichnet, die als dem arabischen

zur trügerischen Falle. Bei von fremd- Sprachschatz jener Gegend einverleibte an-

sprachigen Namen abgeleiteten oder nur gesehen werden müssen, namentlich wenn

durch Alliteration ihnen nachgeformten Be- sie zugleich auch den echt arabischen Be-

zeichnungen versagt jede Deutung, falls man duinen geläufig wurden,

den Schlüssel zu des Rätsels Deutung nicht Was nun die algerischen Pflanzennamen

besitzt. So würde beispielsweise in Cairo betrifft, so ist bei ihnen, namentlich inner-

ein des Türkischen Unkundiger im Namen halb des Tel, des nördlichen Berglandes und

„musc/imo//a" (fehlt S. 35 und 70, weil über- der Küstenzone der Prozentsatz der fremd-

sehen), dessen sich der arabische Gärtner sprachlichen Beimengungen ein erheblicher,

häufig für die japanische Mispel bedient, ge- veranlaßt vornehmlich durch den in dieser

wiß nicht das „beschmelek" von Konstanti- Region überall gebotenen Kontakt mit den

nopel erraten, ebensowenig im „kelletüss^' Berber-Dialekte sprechenden Kabylen. In-

der Algerier den Eucalyptus der Gärtner und des laufen die beiden Sprachen zurzeit noch

der Botanik. ziemlich unvermischt nebeneinander her und

Aegypten, als das Land, das von jeher nur bei wenigen Namen ist der hamitische

und von allen Seiten die verschiedenartigsten Ursprung nicht sofort nachweisbar. Im nörd-

Kulturbeeinflussungen erfuhr, zeigt in seinem lichsten Saharagebiet, z. B. bei Biskra, haben

arabischen Wortschatz der Pflanzennamen sich ausschließlich echte arabische Pflanzen-

in der Tat zahlreiche fremde Elemente, deren namen erhalten, die zugleich von der rasse-

Schreibung nicht immer leicht ausfindig zu liehen Reinheit der arabischen Stämme Zeug-

machen ist. Manche Namen haben sich in nis ablegen. Die wenigen Ausnahmen be-

arabisierter Gestalt aus dem Altaegyptischen schränken sich dort auf einige Kulturpflanzen

erhalten, namentlich aber sind es die Zier- mit kabylischen Namen,

und Nutzpflanzen derGärten oder dieMarkt- Wie in Aegypten griechische, so sind

warelieferndenGewächse,vondenen mehrere auch in Klein-Afrika heute noch einzelne

außer dem Türkischen auch dem Persischen Pflanzennamen aus vorarabischer Zeit er-

und sogar dem Italienischen und Griechi- halten geblieben, als das Latein noch ange-

sehen entlehnte Bezeichnungen erhielten. meine Umgangssprache war. Einige von
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diesen nehmen sich aus wie Übersetzungen

ins Arabische, z.B. ssef-el-ghoräb („Raben-

schwert") für Gladiolus, kalch („Prügel-

stock" oder „Rute") für Ferula, meschtta-

el-ghül*) („Kamm der Hexe") für Scandix

pecten vcneris L.

Andere Namen verraten deutlicher ihren

römischen Ursprung, d. h. sie sind meist

dem Griechischen entlehnt, weil griechische

Pflanzennamen während der Kaiserzeit ganz

allgemein in Verwendung kamen, fast wie

heute bei uns die botanisch-lateinischen. Als

Beispiele solcher Reliktnamen seien nur er-

wähnt: defla (daphne) für Nerium, das, weil

auch Rhododaphne genannt, manchmal mit

Laurus, der eigentlichen „daphne" verwech-

selt wurde; merisua für Melissa; frasijün

für Marrubium, welchem ursprünglich la-

teinischen Namen die Römer später das

griechische Prasium (nicht zu verw. mit dem

botanischen P.) substituierten. Auch in

Aegypten nennt man Marrubium „frasijün"

und beträchdich erscheint die Zahl der dem

Griechischen entlehnten Pflanzennamen, die

dem gesamten mediterranen Nordafrika heuti-

gen Tags gemeinschaftlich sind, wie z. B.

bdetherän (von Abrotonon), fleije, fileie

(von Polium), kemün (von Cuminum) usw.

Eine vortreffliche Methode zur Eruierung

desursprünglichenWurzelskelettsderVulgär-

namen von Pflanzen, die nur dem Analpha-

*) «ghiil" jjc. als böser Geist wird in Aegyp-

ten stets weiblich gedacht, im heutigen Algerien

aber bezeichnet das Wort allerdings eine Art

Knecht Ruprecht, mit dem die Kindermädchen

drohen. Die Kinder glauben, der ghül lebe in

Höhlen der Berge.

beten geläufig sind, hat Professor J. J. Hess*)

befolgt, indem er aus dem innersten Zentral-

kern von Arabien, aus einem mit dem be-

zeichnenden Namen „Ssurret-en-Nedschd"

(Nabel des Nedschd) versehenen Orte des

Stammes der Otebi, sich einen intelligenten

Beduinen namens Muhiq kommen ließ, den

er in Cairo während der letzten Jahre fort-

gesetzt ausgefragt hat. Im Gegensatz zu dem

gemeinen Mann im aegyptischen Niltal, der

nicht weniger als sechs arabische Konso-

nanten in der Aussprache entweder gar nicht

oder nur sehr undeutlich unterscheidet, be-

dienen sich die echtarabischen Wüstenbe-

wohner des Landes einer weit genauer arti-

kulierten Mundart. Aber vor allem sind es

die im Herzen ihres Stammlandes hausenden

Uraraber, die auch als Analphabeten sich im

Vollbesitz des ausgesprochenen Alphabets

befinden und man braucht nur den indi-

viduellen Eigenheiten ihrer Sprechweise

Rechnung zu tragen, um jeden Konsonanten

deutlich vernehmen und von den übrigen

unterscheiden zu können. Da nun ein großer

Teil der die Wüstenflora von Aegypten zu-

sammensetzenden Pflanzenarten auch in den

Wüsten von Zentralarabien zu Hause ist,

*) Der oft von ihm gemachte Vorbehalt

lautete: ich darf nicht nach dem Lexikon korri-

gieren.

Prof. J. J. Hess erklärt die von ihm bei

seinen zentralarabischen Sprachstudien getroffene

Buchstabenwahl keineswegs von der in den arabi-

schen Sprachwörterbüchern gebotenen Ortho-

graphie abhängig machen zu wollen. Er unter-

scheidet um so gewissenhafter die phonetischen

Nuancen, die im zentralarabischen Dialekt jedem

Buchstabenlaute eine eigene Klangfarbe erteilen.
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vermochte Muhiq unter den Exemplaren,

die ihm inCairo aus verschiedenen Herbarien

vorgelegt wurden, viele Arten wiederzuer-

kennen und zu benennen. Auf diese Weise

konnten von etwa zweihundert Arten die in

Zentralarabien gebräuchlichen Namen fest-

gestellt und für viele gleichlautende, die bei

den auf aegyptischem Gebiet befindlichen

Araberstämmen erkundet worden waren, die

richtigen Buchstaben eingetragen werden.

Die Namenlisten meiner Abteilung I haben

diesen sorgfältigen Nachforschungen von

Prof. Hess eine große Anzahl von Korrek-

turen zu verdanken.

Die Umschreibung der arabischen Schrift-

zeichen mit Hilfe derjenigen unserer euro-

päischen Lateinschrift hat bei Veröffent-

lichungen, die allgemein verständlich sein

sollen, von jehernicht leichtzu überwindende

Schwierigkeiten bereitet. Da, wie gesagt,

meine Namenlisten nicht allein dem Sprach-

forscher von Nutzen sein, andererseits auch

dem Nichtbotaniker dazu dienen sollen, sich

auf leichte Weise in der Pflanzenwelt der

betreffenden Länder zu orientieren, bin ich

von der in sprachwissenschaftlichen Werken

gebräuchlichen Umschreibung abgewichen

und glaube so dasTrugbild einer wahrschein-

lich gemachten Korrektheit vermieden zu

haben. Die vermittelst diakritischer Zeichen

zu Äquivalenten der arabischen gestempelten

Buchstaben des Lateinalphabets werden nur

von sprachwissenschaftlich geschulten Leuten

verstanden. Beim eiligen Nachschlagen ent-

geht vielen die gewöhnlich auf der ersten

Seite zu gebende Transkriptionsliste, ohne

deren Benutzung unfehlbar eine durchaus

falsche Auffassung der Laute erfolgt. Auch

sollte ermöglicht werden, Pflanzennamen

meinen Listen mit unveränderter Schrei-

bung zu entlehnen, um sie in derselben Ge-

stalt einem deutschgedruckten Text einfügen

zu können, was bei den mit diakritischen

Buchstaben versehenen meist unausführbar

ist und zu häufigen Irrungen Veranlassung

gibt.*) Aber selbst unter den ohne solche

Zeichen unverändert gebliebenenLateinbuch-

staben sind in der Transskription der Deut-

schen Morgenländischen Gesellschaft einige

übrig gelassen, die nur zu leicht Mißdeutun-

gen erfahren; denn kein Deutscher, der nicht

als Philologe auf seiner Hut ist, wird dazu

zu bewegen sein, in einem deutschgedruckten

Text das gelesene z wie s, oder das einfache

s wie SS auszusprechen.**) Um also meine

Namenlisten auch für diejenigen bequem und

*) Als Beispiel einer solchen Unbenutztbar-

tceit philologisch transitribierter Namen in natur-

wissenschaftlichen und anderen nicht sprach-

wissenschaftlichen Zeitschriften mag die von dem

hochverdienten Prof.J. Velenowsky in den Ver-

handlungen der K. böhm. Nat.-Ges. zu Prag, 191 1,

veröffentlichte Aufzählung der „Plantae arabicae

Musilianae" angeführt werden. Dort sind bei den

zahlreichen arabischen Namen, die ein so her-

vorragender Kenner wie Musil gewiß mit großer

Zuverlässigkeit der Umschreibung gegeben, alle

diakritischen Zeichen einfach weggelassen wor-

den. In Folge davon sind die meisten Namen

geradezu unkenntlich geworden.

**) Wie oft bin ich nicht von Reisenden ge-

fragt worden: wo liegt Gitse? Also, wahrschein-

lich irgendwo in China, mußte die Antwort lauten.

Nein, wir meinen die Pyramiden vom Gitse (ge-

lesen Gize), so nennt sie der Baedeker. Natür-

lich denkt niemand daran, daß dort im deutschen

Text, oft in ein und derselben Zeile, zweierlei z

vorkommen.
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leicht, auch mit möglichsterVermeidung allzu sehen Laut /lO keinerlei t steckt; ich

schlimmer Fehler benutzbar zu machen, die „ , , , r-. , ,

land aber keinen geeigneten Buchstaben, um
nicht mit der üblichen Transkription der r- i < .1 i

mit seiner hinschaltung überhaupt die ge-
Sprachforscher vertraut sind, habe ich eine

, , , , ,

wünschte Lautnachahmung auch nur an-
eigene Schreibweise in Anwendung gebracht, ., , . , ,

, , .
nähernd zu ermöglichen,

die sich allein der Buchstaben des deutschen
, ^ , , , . ^

Das uns aus dem Lnglischen so gelauhge
Alphabets bedient und, soweit es geht, in

^

erster Linie auf ihre im richtigen Deutsch scharfe M l
,

J wird als allgemein verständ-

(Bühnendeutsch) gültige Aussprache Rück-
, , ,

_ ,
, , ,

lieh zu erachten sein, ebenso seine weich-
sicht nimmt. Es handelte sich dabei um ein ., , o, , ,

ausgesprochene Modihkation, die ich mit
dem deutschen Sprachgebrauch möglichst *

annäherndes Alphabet, das eine einigermaßen d/t /^ bezeichnet habe.

verständliche Aussprache der Worte zuläßt. ^ , , , , J!
. . c u u ^^^ gutturale g oder r, als g/i C- ge-

Da wir in unserer Sprache von Hause aus ^ r
einige Laute durch gehäufte Konsonanten schrieben, ist bekannt, sobald man es mit

zu bezeichnen gewohnt sind (zwei durch unserem Uvularen r in Vergleich bringt, das,

zwei, bei ch und ss, und einen durch drei, als ebenso fehlerhaft im Französischen wie

bei seh), ebenso einige griechische Buch- jm Deutschen geltend, dem sog. grasseye-

staben durch Doppelbuchstaben ganz allge- ment dieser Sprache entspricht.

mein wiederzugeben pflegen, genügte dieser Der im Englischen durch das \v bezeich-

Notbehelf, um die diakritischen Punkte bei nete Laut kann im Deutschen einfach durch

sieben arabischen Konsonanten entbehrlich

zu machen. Beiden übrigen bestanden keine ""^er ü^ ersetzt werden.

Schwierigkeiten, weil unsere sprachlichen Das in der Mehrzahl der Länder arabi-

Äquivalente genügten. Allein der arabische scher Zunge wie unser hartes g ausge-

Kehllaut'^lm C- mußte durch ein eigenes sprochene g-/m 7^ ist, wo sich die Ge-

Zeichen ', den sog. Spiritus asper ersetzt währsmänner der entsprechenden Lautbil-

werden. düng bedienten, auch mit dsch wiederge-

Am meisten Schwierigkeit verursachten geben worden,

bei der hier zum ersten Male versuchten Art Auf das durch q ersetzte arabische qäf

der Umschreibung die vier emphatisch aus-
, ^ , .0 ( ^ , das in Aegypten (wie auch z. T. in

gesprochenen Gaumenlaute, mit Benutzung >m^ &/ r v

des Gaumens gesprochene Abarten unserer Syrien) nur durch eine Art Anlaut und Hiatus

Laute SS^ </, t und 5, die ich mit tss, dd, zur Aussprache gelangt, ist als zwischen den

tt und ds wiedergegeben habe. Von diesen deutschen Lauten g und k stehend kein be-

Umschreibungen ist jedenfalls die erste die sonderer Wert zu legen, wenn man sich doch

am wenigsten gelungene, da in dem arabi- nur notdürftig verständlich machen will.
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Der arabische Silben- oder Stimmansatz dem die Regeln der Betonung von arabischen

(Anlaut) „Hamsa" ist bei den Umschreibun- Worten nicht geläufig sind, hinreichend in

gen unberücksichtigt gelassen. den Stand gesetzt sein die Namen richtig

Es ist an und für sich eine mißliche Sache, auszusprechen. Falsch betonteNamen würden

arabische Worte nach der alphabetischen dem Eingeborenen dagegen fast durchweg

Folge unserer Vokale einordnen zu wollen, unverständlich bleiben.

Die Vokale schwanken oft bei demselben Für den Sprachforscher von Fach kann

Worte sowohl regionär, als auch individuell, meine Methode, der Lautumschreibung, man

je nach der Sprachweise des Gewährsmannes, mag von ihr halten was man will, keine Ge-

Im allgemeinen kann man sagen, daß den fahr des Mißverständnisses in sich schließen,

Arabern überhaupt jedes Gefühl für den denn in jedem Falle wird ersichtlich sein,

Unterschied zwischen den Vokalen o und «, welche arabischen Buchstaben ich bei den an-

sowie zwischen e und / abgeht. Ich konnte geführten Namen in Gebrauch wissen wollte,

die Vokale nur in der Form eintragen, wie Das gleiche gilt für die nichtdeutschen Be-

leb sie vernommen und vermied ein Willkür- nutzer dieser Namenlisten, die sich an das

liches Schema. umschriebene Alphabet auf der ersten Seite

Hinsichtlich der Betonung der Silben ist halten und die Aussprache der Konsonanten

es nicht möglich gewesen in den sechs Ab- nach Maßgabe eines richtigen Deutsch regeln

teilungen dieser Veröffentlichung ein einheit- mögen.

liches Verfahren zu befolgen. In der Ab- Noch wären einige Erläuterungen zu den

teilung II hat Dr. E. Härder, der die Freund- sechs Abteilungen dieser Veröffentlichung

lichkeit hatte, mir bei der, was die von Fors- zu geben, um die bei der Herstellung der

KÄL in arabischerSchrift eingetragenen Namen einzelnen Namenlisten innegehaltenen Ge-

betrifft, sicher richtigen und bei den von Sichtspunkte klarzulegen:

diesem Forscher nur mit Lateinbuchstaben

wiedergegebenenNamen wahrscheinlich rieh- ZU ABTEILUNG I.

tigen Umschreibung seine Unterstützung zu (Arabische Pflanzennamen, die im eigentlichen

leihen, die langen Vokale durch Horizontal- Aegypten im Gebrauch sind),

striche bezeichnet, ohne die nach Maßgabe In unserer 1887 in den Denkschriften

derFoRSKÄLSchenUmschreibung nicht immer des Institut Egyptien zuCairo veröffentlichten

deutlich gemachte Betonung zu berücksich- „Illustration de la flore d'Egypte" sind in

tigen. In den übrigen Abteilungen habe ich Gemeinschaft mit P. Ascherson von mir

durchweg die kurze Betonung durch den alle uns aus eigener Erfahrung sowie aus der

Akzent ', den langen, ausruhendenTon aber uns zugänglichen, Aegypten behandelnden

durch einen Horizontalstrich — über dem Literatur bekannt gewordenen arabischen

Vokal bezeichnet. Sprechstärke und Stimm- Pflanzennamen, soweit sie für das eigentliche

höhe ununterschiedlich zum Ausdruck brin- AegyptenGeltunghatten, eingetragen worden,

gend. So wird der sprachlich Ungcschulte, Obgleich wir meist darauf bedacht waren.
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bei den nicht von uns selbst erkundeten Na-

men durch Angabe der Gewährsmänner,

denen wir sie entlehnt hatten, eine Prüfung

ihrer Zuverlässigkeit zu ermöglichen, so war

doch nach Maßgabe unserer damaligen Kennt-

nis und Erfahrung eine durchgreifende Kritik

aller Namen und ein gegenseitiges Abwägen

ihres Wertes ausgeschlossen.

Die von älteren Autoren erkundeten

Namen sind, mit Ausnahme des besonders

zuverlässigen Peter Forskäl (in Aegypten

vom 26. September 1761 bis zum 8. Oktober

1762) nur in beschränktem Maße mit auf-

geführt worden, aber in allen Fällen, wo

sie die Richtigkeit der in neuerer Zeit fest-

gestellten Bezeichnungen bestätigten.

Die vorliegende Aufzählung bietet eine

nach eigenen Aufzeichnungen erheblich be-

reicherte und hinsichtlich der von anderen

Besuchern Aegyptens herstammenden stren-

ger gesichtete Liste. Häufige Verwechselung

der Arten in Verbindung mit irrtümlicher

Verwendung derselben Namen für verschie-

dene Arten, ferner kritiklose Wiedergabe

hinsichtlich ihrer Etymologie mißdeuteter

Bezeichnungen, schließlich Namen, die den

Stempel ihrer „ad hoc" zur Befriedigung des

Fragestellers gemachten Angaben unverkenn-

bar an sich trugen, mußten als unnützer Bal-

last ausgeschieden werden, wenn schon nicht

in Abrede gestellt werden kann, daß neben

dem als echt Erprobten immerhin noch vieles

Unnütze und Ungehörige mit Aufnahme ge-

funden haben mag. Auf diesem schwierigen

Gebiete, wo vielleicht kein Begriff feststeht,

über den nicht ohne Ende hin und her ge-

stritten werden könnte, erscheint es fast

aussichtslos bei Lebezeiten eines Menschen

zu gewünschter Volkommenheit zu ge-

langen.

Die hier zusammengestellten 1 360 Namen

von 670 Pflanzenarten beziehen sich z. T.

auf Gewächse von sehr verschiedener Her-

kunft, es erscheint aber selbstverständlich,

daß Pflanzen, die mit eigenen Namen unter-

schieden werden, im Leben der Bewohner

eine gewisse Bedeutung zukommen muß. Es

sind:

1. Wildwachsende Arten der aegyptischen

Flora. Mit den im verwilderten Zustande

auftretenden beträgt ihre Zahl nach dem

gegenwärtigen Stande unserer Kenntnis

1370.

2. Kulturpflanzen des Acker- und Garten-

baues.

3. Aus dem Auslande (vorwiegend aus Eu-

ropa, aber auch aus Palaestina und Syrien)

eingeführte Früchte, Gemüse, Marktwaren

und andere im Handel vorkommende Pro-

dukte des Pflanzenreichs, wie —
4. die im Drogenhandel des Landes vor-

kommenden fremdländischen Pflanzen und

Pflanzenprodukte. Zu ihnen gehören die

technisch verwerteten und namentlich die

Medizinalpflanzen, die in Aegypten in

ausgedehntem Maße Verwendung finden

und von weit über 200 Pflanzenarten her-

stammen.

Die Namen der in den Städten Aegyptens

und auf den Märkten feilgebotenen Drogen

habe ich, außer den selbst in Erfahrung ge-

zogenen, hauptsächlich der von A. Figari-

Bey in seinen „Studj scientifici" (Lucca 1864

Bd. II, S. 363—395) enthaltenen Materia

mcdica und der von Forskäl (den „Des-

criptiones animalium", Havniae 1775, S. 141
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bis 164 von Carsten Niebuhr beigegeben)

verfaßten „ Materia medica kahirina" entlehnt.

Viele in Europa längst außer Gebrauch

gekommene pflanzliche Heilmittel haben in

Aegypten immer noch große Bedeutung. Ihre

dauernd eingebürgerten Namen machen da-

her, obgleich meist fremdsprachlichen Ur-

sprungs, einen wichtigen Teil des heutigen

Sprachguts der Aegypter aus und sie konnten

daher nicht unberücksichtigt gelassen werden.

Von einer Benutzung des reichen Drogenver-

zeichnisses von Berggren (in „Guide fran-

9ais-arabe-vulgaire" Upsala 1844), S. 826

—

833 hat Abstand genommen werden müssen,

weil in diesem von Kennern wertgeschätzten

Wörterbuch die in Cairo und in Damascus

gebräuchlichen Namen nicht unterschiedlich

bezeichnet worden sind.

Bei der alphabetisch geordneten Reihen-

folge der Namen ist der arabische Artikel el

mit seinen Assimilationen durchweg unbe-

rücksichtigt geblieben, desgleichen der arabi-

sche Konsonant 'Ain t weil durch ein

eigenes Zeichen ' wiedergegeben und des-

halb in der Reihenfolge nirgends unterzu-

bringen.

Auf Seite 1 dieser Veröffentlichung ist

die für alle 6 Abteilungen gültige Umschrei-

bung der Schriftzeichen des arabischen Al-

phabets durch lateinische Buchstaben ange-

geben. Auf Seite I sind aber auch die nur

für die Abteilung I und für die Namenliste

von Aegypten bestimmten Abkürzungen von

Namen der Gegenden und der Gewährs-

männer abgedruckt, die eigentlich für sich

getrennt auf Seite 3 zu suchen sein sollten.

Wie im Munde des Aegypters der durch

q wiedergegebene Kehllaut qäf i ^ klingt,

ist schon angedeutet worden. Hinsichtlich

des wichtigen gim ^' muß hervorgeho-

ben werden, daß es von allen Bewohnern

des aegyptischen Niltals einfach wie unser

hartes g ausgesprochen wird, von den arabi-

schen Beduinen der östlichen Wüstenregion

dagegen vorwiegend wie ein gequetschtes g
ig) (mit unseren Buchstaben etwa durch g]

wiederzugeben), wie das ja auch der bei der

Mehrzahl der echten Araberstämme gebräuch-

lichen Lautbildung zu entsprechen scheint.

Wie dsch wird das gim indes von einzelnen

Araberstämmen der östlichen und namentlich

der westlichen Wüstenregion gesprochen.

Genauere Angaben hierüber zu machen

würde den Bereich meiner Erfahrung über-

schreiten.

Was schließlich die Wiedergabe der em-

phatisch ausgesprochenen Konsonanten, na-

mentlich der Gaumenlaute im Munde des

Aegypters anbelangt, vor allem des Ackers-

mannes und einfachen Mannes in denStädten,

so, glaube ich, wird selbst der geschulte

Sprachforscher in große Verlegenheit geraten,

da er die meisten gar nicht von den ihnen

nahestehenden Zahnlauten f, rf, ss und 5 zu

unterscheiden imstande sein wird. Er wird,

um gehörte Namen richtig niederzuschreiben,

sich wohl immer an das Lexikon halten

mögen. Wo dieses versagt, was bei so vielen

Worten von unklarer Etymologie der Fall

sein muß, hilft eben nur die von Professor

J. J. Hess*) befolgte Methode, von der vor-

*) Ich habe bereits auf die Unterstützung hin-

gewiesen, die mir durch Prof. J. J. Hess hinsieht-
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hin die Rede war. Auch die zu den aegypti-

schen Wüstcngebicten gehörigen arabischen

Beduinen unterscheiden in der Aussprache

meist mit hinreichender DeutHchkeit diese

Konsonanten. Als Paradigma eines aus ver-

schiedenen Varianten auf seine ursprüngHche

Fassung reduzierten besonders polymorphen

Wortgebildes sei, auch als Ergänzung zu den

S. 38 und 67 aufgeführten Namen, für die

nicht nur in den Wüstentälern, sondern auch

im Kulturland des Niltals weitverbreitete

Pulicaria (Francoeuria) crispa Cass., fol-

gende von Hess aufgestellte Formenreihe

angeführt:

frithgäth CjWj- bei den Hhaddai vom

Negd (scheint die klas-

sische Form zu sein)

githjä [s>- laut MuhTq vom Stamme

der Otebi im Negd

gitjeh <jb- bei den "Ababde (arabi-

sierten)

^li>. bei den Ma"äsehgeth.that

gifgäf

kutkät

„iUtö- bei den Hheuat im Sinai

olCiü bei den 'Ababde (arabi-

sierten).

ZU ABTEILUNG II.

(Arabische Pflanzennamen aus der Flora von

Jemen nach Peter Forskäl.)

In den Ländern arabischer Zunge hat nie

ein reisender Forscher so viel zur Bereiche-

rung der arabischen Nomenklatur der Pflan-

zenwelt beigetragen wie der Kopenhagener

lieh der Richtigstellung der Schreibung einer

Anzahl von bei den arabischen Beduinen Aegyp-

tens gebräuchlichen Pflanzennamen gewährt wor-

den ist.

Professor Peter ForskAl, der nach gründ-

lichen Forschungen in Aegypten eine aus-

gedehnte Reise durch Jemen machte, dort

aber zu Jerim am 11. Juli 1768 infolge kli-

matischer Einflüsse seinen leider nur allzu-

frühen Tod fand. 758 arabische Namen, die

sich auf 475 verschiedene Pflanzenarten be-

ziehen, finden sich in den zwei Aufzählungen

verzeichnet, die das von Carsten Niebuhr

mit bewundernswerter Sorgfalt nach den von

ForskAl hinterlassenen Papieren redigierten

Werk „Flora aegyptiaco-arabica" (Havniae

1775) enthält.

Bei der wenig übersichtlichen Anordnung

des FoRSKAL'schen Werks, das noch dazu

eines alphabetisch geordneten Registers ent-

behrt, war es nicht nur für den Botaniker

mit erheblicher Mühe und mit Zeitaufwand

verknüpft, bestimmte Pflanzennamen aus-

findig zu machen. In höherem Grade mußte

das der Fall sein, wenn ein Sprachforscher

sich unter den 758 arabischen Pflanzennamen

orientieren wollte, die allein für die Flora von

Jemen Geltung haben.

Ich habe daher zum ersten Male*) eine

') In dem arabisch-lateinischen Wörterbuch

von Georg WiLHEL.w Freytag (1830) haben die

von Forskäl verzeichneten Pflanzennamen zwar

Aufnahme gefunden, jedoch nur mit den von

Forskäl vor 144 Jahren gegebenen botanischen

Bezeichnungen, die heute zum großen Teil nicht

mehr Geltung haben. Im FoRSKÄL'schen Werk ist

die mit CIl bis CXXVI paginierte Aufzählung ein

systematisches Verzeichnis aller von Forskäl in

Jemen gesammelten und definierten 693 Pflanzen-

arten. Die zweite Aufzählung, S. 1—219 paginiert,

ist „Descriptiones plantarum florae aegyptiaco-

arabicae" betitelt und enthält die Beschreibung

der sowohl in Aegypten, wie auch in Jemen auf-
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übersichtliche Zusammenstellung der bo-

tanischen Namen mit ihren arabischen Ae-

quivalenten hergestellt. Zum Nutzen der

Pflanzenkunde ist hier auch zum ersten Male

eine, soweit es mir möglich war vollständige

Richtigstellung der von Forskäl für die Flora

von Jemen aufgeführten botanischen Namen

(zwar nur der mit arabischen Namen ver-

sehenen) hergestellt, nach dem Stande der

jetzigen systematischen Nomenklatur.

Die von mir 1888—89 unternommene

Reise verfolgte diesen Zweck als eine ihrer

Hauptaufgaben.

Zumleichteren Auffinden der botanischen

Pflanzennamen war eine Einschaltung von

Synonymen unerläßlich. Die endgültige Fest-

setzung der für die Flora von Jenem zweck-

mäßigen Nomenklatur hat indes noch nicht

zu einem befriedigenden Abschluß gebracht

werden können.

Die von Forskäl für das Vorkommen

der verzeichneten Pflanzenarten angegebenen

Örtlichkeiten und pflanzengeographischen

Bezirke, wo für die nämliche Art oft ver-

schieden lautende Namen erkundet wur-

den, sind in meinen Listen unerwähnt ge-

gefundenen neuen Arten. Die beigefügten arabi-

schen Namen finden sich in beiden Aufzählungen

wiederholt, die in den „Descriptiones" gegebenen

in größerer Vollständigkeit zusammengestellt. In

beiden sind die Namen mit lateinischen Buch-

staben nach phonetischer Methode umschrieben

und mehr als - 3 derselben mit arabischer Schrift

wiedergegeben. Die große, fast ausnahmslose

Übereinstimmung beider Lesarten bezeugt nicht

nur die Genauigkeit des Herausgebers sondern

auch die Deutlichkeit und Sorgfalt, mit der der

gelehrte Reisende seine Notizen abgefaßt hat.

lassen, statt dessen ist jedem Namen die

betreffende Seitenzahl des FoRSKÄL'schen

Werks beigefügt, wodurch ein leichtes Auf-

finden der geographischen Angaben ermög-

licht ist.

In Bezug auf den nach den arabischen

Namen alphabetisch angeordneten Teil A der

Abteilung II sei bemerkt, daß bei den von

Forskäl ohne Beifügung der arabischen

Schrift aufgeführten Namen ihre mit dem an-

genommenen Alphabet der Umschreibung

in Einklang gebrachte Wiedergabe in der

ersten Spalte nicht in jedem Falle einwand-

frei sein dürfte, da Forskäl die arabischen

Laute nicht immer in folgerichtiger Weise

umschrieben hat. Dr. E. Härder hat sich

der Mühe unterzogen überall eine möglichste

Übereinstimmung zwischen beiden Schreib-

weisen herzustellen. Was die Betonung der

Silben betrifft, so ist ihre von Forskäl

meist unterlassene Kenntlichmachung bereits

erwähnt worden. In diesem Punkte unter-

scheidet sich demnach die Abteilung II von

den übrigen.

Es ist schon vorhin darauf hingewiesen

worden, und ich komme geflissentlich noch-

mals auf diesen Umstand zurück, daß in

Ländern, wo der Gegensatz zwischen der

Stadt- und der Landbevölkerung sich weit

stärker ausprägt als im europäischen Norden,

die Pflanzennamen oft nur den Dialekt-

sprechenden und im vorliegenden fast aus-

schließlich den Analphabeten geläufig sind,

die Gebildeten aber nur über eine armselige

Zahl von pflanzlichen Ausdrücken verfügen.

Das hat denn auch mittelbar zu dem un-

gerechten Vorwurf der Unzuverlässigkeit

Veranlassung gegeben, den einige Sprach-
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forscher*) gegen Forskäl und die von ihm

in Aegypten und in Jemen aufgezeichneten

Pflanzennamen erhoben. Es war eine fast

als naiv zu bezeichnende Vorstellung, diese

Namen wie allgemein gültige, d. h. bei den

Schriftkundigen aller arabischen und arabi-

sierten Völker gebräuchliche Bestandteile der

arabischen Schriftsprache bewertet wissen und

in den Wörterbüchern auffinden zu wollen.

Bald nach der Entdeckung von Amerika

traten unter den Humanisten Zweifler auf,

die das Vorhandensein eines Neulandes in

verhältnismäßig geringem Abstand von Eu-

ropa in Abrede stellten, mit der einfachen

Begründung, daß seiner in den Schriften der

Alten mit keiner Silbe gedacht sei.

ZU ABTEILUNG III.

(Arabische Pflanzennamen aus der Flora von

Jemen nach G. Schweinfurth.)

Die von mir auf meiner „in memoriam

divi Forskalii" ausgeführten Reise in Jemen

*) Clement-Mullet hat im Journal asiatique

(„sur les noms arabes des vegetaux", T. 15) 1870

Forskäl zum Teil gerechtfertigt, indem er sagt:

„Sprengel behauptet die von Forskäl gegebenen

arabischen Namen unberücksichtigt gelassen zu

haben, weil er an ihrer Genauigkeit zweifele. Auf

eine solche Kritik glauben wir antworten zu

müssen, daß der schwedische Botaniker, ein sehr

unterrichteter Mann, die Namen wiedergibt, die

in dem hereisten Lande in Gebrauch sind, und

wenn seine Bezeichnungen auch zum Erklären

der alten Autoren der nötigen Genauigkeit ent-

behrten, sie doch für diejenige der modernen

von Wert sein können." Auch hier wieder die

Überschätzung des botanischen Wissens der

Autoren. Eine ähnliche Erscheinung bot die

Überschätzung des geographischen Wissens der

„Autoren" am Schluß des XV. Jahrhunderts.

notierten Pflanzcnnamen habe ich absichtlich

für sich und unvcrmengt mit den Forskäl'-

schen zusammengestellt, damit beim Ver-

gleichen der beiden manchmal zwar in den-

selben Distrikten, aber doch in einem so

großen Zeitabstand voneinander gemachten

Aufzeichnungen die Verwirrung vermieden

werde, die immer entsteht, wenn die gleichen

Namen mit veränderter Bezugnahme auf bo-

tanisch definierte Arten sich in den Listen

wiederholen. Meine Aufzeichnungen können

gewissermaßen zur Kontrolle der Forskäl'-

schen dienen, war ich doch nach 120 Jahren

der erste Botaniker, der es sich in Jemen be-

sonders angelegen sein ließ, überall die ein-

heimischen Namen der Gewächse zu er-

fragen. Denn mein geehrter Freund A. Deh-

lers, der im Jahr vorher (März September

1887) eine sehr ausgedehnte und alle Landes-

teile berührende Reise ausführte, hat sich

ungeachtet seiner sonstigen Erfolge mit dieser

Aufgabe wenig befaßt.

Die Übereinstimmung, die sich beim

Vergleich zwischen beiden Aufzählungen für

so viele Namen ergibt, bezeugt ihre Zuver-

lässigkeit sowie die sonst wohl auch kaum

bezweifelbare Sicherheit des botanischen Be-

griffs und die Dauerbeständigkeit der jeme-

nischen Pflanzennamen. Abweichungen müs-

sen aus dem Umstände erklärlich sein, daß

Forskäl's Itinerar nur im Bereich des West-

abfalls des Berglandes die von mir besuchten

Stätten berührte, andere Landesteile aber,

namentlich die südlichen (Mocha, T'aes, Ibb)

nach Forskäl, wenn man von nicht bota-

nischen Reisenden absieht, allein nur, und

auch nur teilweise, von Botta und Dehlers

besucht worden sind.
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MeineJemen-Liste umfaßt 735 Pflanzen-

namen, die für 463 verschiedene Arten Gel-

tung haben. Meine Gewährsmänner waren

wiederholt (namentlich am Gebel Bura und

am Gebel Melhan) Kräutersammler von Pro-

fession, die Arten und Gattungen wohl aus-

einander zu halten wußten. Auf den Wochen-

märkten des Berglandes sind immer mehrere

Verkaufsstände mit Blumen (zum Schmuck

der Männer!) und aromatischen Kräutern

anzutreffen, die nicht nur aus den Gärten ent-

nommen, sondern auch aufden höchsten Ber-

gen eigens eingesammelt werden. In anderen

Fällen habe ich mich an die auf Äckern und

in Pflanzungen angetroffenen Landleute ge-

halten. Statt die zahlreichen Gewährsmänner,

stets echte Jemener, die mir oft unter Be-

kundung von eigenem Interesse und vielem

Verständnis zu Gebote standen, mit Namen

aufzuführen, habe ich, um die Herkunft der

Namengebung zu belegen, nur die Haupt-

stationen meiner viermonatlichen Reise (1888

bis 89) bei jedem Namen angegeben. Einige

an der arabischen Südküste bei Schugra und el-

Hhami 1881 verzeichnete wichtige Pflanzen-

namen habe ich dem Verzeichnisse beigefügt.

Über die Eigentümlichkeiten der Aus-

sprache des Jemendialekts bin ich außer-

stande philologisch verwertbare Angaben zu

machen, ich muß aber hervorheben, daß im

Munde der Bewohner des Berglandes von

Jemen das arabische gim ^' überall wie

ein gequetschtes g (gj) klingt.

ZU ABTEILUNG IV.

(Arabische Pflanzennamen aus der Flora

von Biskra, nach G. Schweinfurth.)

Meine während zweier Winter und Früh-

jahre (1901 und 1910), jedesmal vier Monate

lang, in der Umgegend von Biskra unter-

nommenen botanischen Ausflüge gaben Ge-

legenheit, mir die aus dem Munde verschie-

dener einheimischer Begleiter vernommenen

Pflanzennamen oft mehrfach wiederholen und

bestätigen zu lassen. Ich habe von den zu

217 verschiedenen Spezies gehörigen arabi-

schen Namen 292 bei den Bewohnern der

Oase in Erfahrung gebracht und sie hier

transkribiert in alphabetisch geordneten Listen

zusammengestellt.

Beim Benutzen meiner Namenliste von

Biskra wird auch die von Professor H. Fitting

1912 in der Zeitschrift der Deutschen Mor-

genländischen Gesellschaft (Bd. LXV, S. 336

bis 348) veröffentlichte Aufzählung von 1 10

aus derselben Region stammenden arabischen

Pflanzennamen zu Rate gezogen werden

müssen, da diese zugleich mit arabischer

Schrift wiedergegeben ist, dort auch wichtige

sprachliche Nachweise und Definitionen ent-

halten sind, die von Prof. E. Littmann, z. T.

auch von Prof. G. Jacob der Arbeit beige-

fügt wurden. Prof. Fitting hatte die von

ihm nach Aussagen eines Arabers vom

Stamme der Schräqa notierten Namen, wie

er sagt, „durch einen der arabischen Schrift

kundigen Araber, namens Mohhammed-ben-

ssa'Td, dem auch die arabischen Pflanzen-

namen nicht unbekannt waren, nach dem

Diktate niederschreiben lassen"; er fügt aber

nicht hinzu, ob dies in Gegenwart des ur-

sprünglichen Gewährsmannes und vermittelst

wiederholter Aussprache der Namen seitens

des Letzteren geschah. Daher mag sich bei

der Niederschrift immerhin mancher Fehler

eingeschlichen haben, die Umschreibung
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mithin nicht in allen Fällen zutreffen; denn

in diesen Ländern pflegen die Schreibkundi-

gen durch die Bank Städter zu sein, die nur

selten ins Freie gelangen. Unter den von

Prof. FiTTiNG mitgeteilten 110 Namen stim-

men 70 mit den meinigen überein; 29 von

ihnen sind dagegen in meiner Liste nicht

vorhanden. Von den übrigen erscheinen mir

mehrere zweifelhaft.

Die bei den Arabern der Oase übliche

Aussprache des gim ^^ nach Art des

französisch j (in je, jamais, jeune = z) ver-

dient eigens hervorgehoben zu werden. Ich

habe den Laut trotzdem, wie in den übrigen

Abteilungen, einfach mit unserem g wieder-

gegeben.

Was die botanische Nomenklatur anbe-

trifft, so bin ich in dieser und in der fol-

genden Abteilung derjenigen gefolgt, die

Battandier und Trabut in ihrer „Flore

analytique et synoptique de TAlgerie et de

la Tunisie" (1910) angenommen haben.

ZU ABTEILUNG V.

(Arabische Pflanzennamen aus der Flora von

Nordost-Algerien, nach G. Schweinfurth.)

Bei Herstellung dieser Aufzählung bin

ich durch Herrn Edmond Gouvion in Bona,

gewesenem Regierungsdolmetsch und im

Lande geboren, wesentlich unterstützt wor-

den. Herr Gouvion, der von Jugend auf

mit allen Feinheiten der Aussprache und

Sprechweise der algerischen Araber vertraut

ist, hatte die Güte nach meinen Aufzeich-

nungen, meist auch an Ort und Stelle bei

gemeinschaftlichen Ausflügen in der Um-

gegend von Bona, die Araber auszufragen.

von denen mir die Pflanzennamen mitgeteilt

worden waren, und diese alsdann mit den

entsprechenden Lautwerten der arabischen

Schrift aufzuschreiben. Für die arabischen

Schriftproben dieser Abteilung kann daher

Anspruch auf größtmögliche Genauigkeit er-

hoben werden. Es geschah leider nur bei

Bona, während die von mir bei La Galle und

im Berglande von Constantine bei Hham-

mam-Meskutln verzeichneten Namen von

mir nach dem Gehör wiedergegeben wor-

den sind.

In Bona (1910) verdankte ich die meisten

Namen einer sehr intelligenten arabischen

Kräutersammlerin namens Scherlfa-ben-Moh-

hammed-el-Scherfe ('i'^s^l -X^ ji <ä>_^)^

die auch der Kabylensprache mächtig, sehr

wohl zwischen den Bezeichnungen verschie-

dener Herkunft zu unterscheiden wußte.

Auch ein alter Krumirer namens Sussan

(•O -?3) war mir behülflich bei den Land-

leuten richtige Namen zu eruieren.

In La Galle (1908) gaben mir arabische

Rinderhirten, die am LacOubira ihre Herden

weideten, Auskunft, ferner ein arabischer

Landwirt namens Ghässem von der Ferme

"Amraui, dann ein arabischer Landmann

Abdallah- ben- Beschlr, schließlich auch

Kräutersammler, die in Körben große Mengen

der Erythraea Centaurium zusammenbrach-

ten, eine Pflanze, die als Fiebermittel frisch

aufdem Markt von Marseille feilgeboten wird.

In Hhammam-Meskutln und bei Roknia

(1910) gaben mir verschiedene arabische

Landleute Bescheid, vor allen Haidscha-

Ammar-bel-Hhammed, vom Stamme der

Bettam, und ein Arbeiter namens Isma'in.
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Für ein Gebiet von der Ausdehnung worden. Die Benutzbarkeit dieser umfang-

Algeriens, von dessen Flora zurzeit über reichen Aufzählung wird dadurch erschwert,

3300Arten phanerogamerGewächse bekannt daß nurdie umschriebenen arabischen (bezw.

sind, bedeuten die in den Abteilungen IV Berber-) Namen nachdem Alphabet geordnet

und V aufgezählten Namen nicht vielmehr sind, nicht die botanischen Speziesnamen.

als eine Stichprobe und sie können natürlich Fachmänner beklagen die Unzuverlässigkeit

nur einen kleinen Bruchteil ausmachen von der Schreibung sowohl der mit arabischer

der großen Zahl der im Lande gebrauch- Schrift gegebenen als auch der transkribier-

lichen Pfianzenbezeichnungen. Die Abt. V ten Namen. Viele Namen sind in dieser

enthält 275 arabische Namen, die sich auf „Table alphabetique" oftenbar nach solchen

212 botanische Pflanzennamen verteilen. Aufzeichnungen eingetragen worden, die bei

Hierbei muß auf eine wenig verbreitete und ihrer Zusammenstellung nur in ungenau

wenig bekannte 127 Druckseiten in Quart oder falsch mit lateinischen Lettern umschrie-

umfassende Veröffentlichung hingewiesen bener Form vorlagen. Nicht nur sind oft

werden, die als „Table alphabetique des noms ganz falsche französische Formen getreu ins

arabes des principaux vegetaux des Hauts Arabische zurücktranskribiert, sondern auch

plateaux et du Sahara Algeriens", dem großen viele Formen angegeben, die auf falscher

von TuRLiN, Flamand und Accardo unter Lesung eines arabischen Worts beruhen,

dem Titel „Pays du Mouton" herausgegebe- Eine nicht minder umfangreiche Zu-

nen Sammelwerke (Alger, public par le sammenstellung von über 1200 arabischen

Gouvernement general de l'Algerie, Im- Namen (inkl.Varianten), die für 740 Pflanzen-

primerie Giralt 1893) über das Hochland spezies Geltung haben, hat der Sahara-For-

von Süd-Oran beigegeben ist und das weit scher F. Fourfau in seinem „Essai de cata-

über 1000 arabische Pflanzennamen in arabi- logue des noms arabes et berberes des

scher Schrift (untermischt mit einer größeren quelques plantes, arbustes et arbres algeriens

Anzahl von Berber-Namen) enthält, stets mit et sahariens ou introduits et cultives en

Angabe der ihnen zukommenden botanischen Algerie" (Paris 1896) auf 48 Quartseiten ge-

Artbezeichnung und der nach der Phonetik geben. Alle Namen sind aber ausschließlich

des französischenAlphabets wiedergegebenen in französischer, nicht immer konsequenter

Umschreibung. Transkription aufgeführt und man vermißt

Zusammengestellt wurde diese umfang- zum Auffinden der Pflanzen schmerzlichst

reiche Namenliste vornehmlich nach dem eine alphabetisch angeordnete Wiederholung

gleichfalls wenig bekannten „Vocabulaire des der botanischen Speziesnamen. Ferner sind

noms synonymiques de A. Meyer, interprcte in desselben Autors großem Expeditionswerk

militaire" und nach den von M. Lftourneux „Documents scientifiqucs de la mission

publizierten Namen. Es sind dort auch die Saharienne (Paris 1905) gleichfalls nur in

in der Flore de l'Algerie von Battandier und transkribierter Gestalt eine Anzahl von arabi-

Trabut enthaltenen Namen aufgenommen sehen Pflanzennamen aufgezählt.
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ZU ABTEILUNG VI.

(Arabische Nomenklatur der Dattelpalme in Ae-

gypten und Algerien.)

Professor B. Moritz hatte sich seiner

Zeit gütigst der Mühe unterzogen, diese von

mir nach eigenen Erkundigungen zusammen-

gestellte Wörterliste durchzusehen und für

sie die literarisch gültige Schreibweise fest-

zustellen. Er stieß dabei auf eine erhebliche

Anzahl von solchen Ausdrücken, deren

Schreibung nach den Lexicis nicht fest-

zustellen war. Die hier dargebotenen Schrei-

bungsformen mögen daher manches Proble-

matische enthalten. Trotzalledem habe ich

eigens darauf aufmerksam zu machen, daß

sich unter den sprachlich nicht definier-

baren Ausdrücken solche von weitester Ver-

breitung befinden, die sowohl bei den ae-

gyptischen Dattelzüchtcrn als auch bei den

arabischen Bewohnern des algerischen Sa-

hara-Gebiets ganz allgemein in Gebrauch

sind und überall mit den gleichen Lautwer-

ten zum Ausdruck gelangen.

Viele hundert arabische Bezeichnungen

sind in den aegyptischen und nordafrikani-

schen Gebieten für die verschiedenen Frucht-

formen der Dattelpalme in Gebrauch und

ich hätte allein aus Aegypten einige vierzig

namhaft machen können, aber damit hätte

ich die bei dieser Veröffentlichung verfolgte

Aufgabe weit überschritten. Denn, um solche

Namen verständlich zu machen, hätte bei

jedem einzelnen auch eine ausführliche De-

finition der zur Unterscheidung der Frucht-

formen erforderlichen Merkmale beigefügt

werden müssen.
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ABTEILUNG I.

ARABISCHE PFLANZENNAMEN AUS DER
FLORA VON AEGYPTEN,

DIE KULTURPFLANZEN UND DIE IM HANDEL VORKOMMENDEN
INBEGRIFFEN.

Abelmoschus esculentus Mch.

Abrus precatorius L. (Same)

Abutilon Avicennae Gaert.

Abutilon bidentatum H.

Abutilon muticum Webb.

Acacia albida D.

^ Hibiscus esculentus L.

schischm. schischim-ahhmar (C. Z)ro^. Fig. J'orsk.)

schök-ghenem (Unt. A. Mens.) (conf. abii-til = Ahjtilon)

qerqedän (ar. W. M.)

log (Ob. A.), '.qerqedän (Ob. A. Ass.)

haräss (Ssudan-arab.)

Acacia arabica W. var. nilotica D. tssantt. ssunt. (Nilt.) — (Gummi:) tssamgh (C.)

— (Frucht) qdrat. qärads. (Nilt.)

kahat-hindi (C. Drog. Fig.)

ssellem. sselem (ar. W. M. O. Ob. A. Ass.) Lqs.

fatn. fitn. futn (Nilt. C.)

chaschäb (Ass.)

tssamgh-hhaschäb (C. Drog.)

Acacia Catechu W. (Rinde)

Acacia Ehrenbergiana Hne.

Acacia Farnesiana W.

Acacia laeta R. Br.

Acacia Senegal W. (Gummi)

Acacia Seyal D.

Acacia spirocarpa H.

Acacia tortilis Hne.

Achillea fragrantissima Sz. B.

ttalch. ttalhh (Ob. A. Ass.) — (Gummi) .'tssamgh. tssamcfi

(C. Nilt.)

ssdmor. ssamr. (ar. W. Abdc)

ssejäl (ar. W. M. Abde.) Ass.

qessüm-gebeli (ar. W. Forsk.), 'alegjäm. 'aleijän (ar. W. AI.)

qessüm. qaissün (C. D/vg. Fig., ar. W. Forsk.), babüneg

(ar. W.)

A

Achillea Santolina L. ghobescha (el-Ar. A), qessum (AI. Forsk.)
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A Achyranthes aspera L.

Acorus calamus L. {Wurzelstock)

Adiantum Capillus veneris L.

Adonis microcarpus D. C.

Aegialophila pumila B.

Aeluropus repens Pari.

Aerva javanica Juss.

(= A. tomentosa F.)

Agathophora alopecuroides Bge.

Agathotes Chirayta Don.

Agropyrum junceum P. B.

Aizoon canariense L.

Ajuga chamaepitys L.

Ajuga Iva Schreb.

Albizzia Lebbek Bth.

Alcea ficifolia L.

Alchemilla vulgaris L. (Kraut)

Alhagi manniferum Desv.

Alkanna tinctoria Tausch.

Allium Cepa L.

Allium desertorum F.

Allium Porrum L.

Allium Porrum L. v. maximum

Allium sativum L.

Aloe Vera L.

ne'em (Nilt. Fo/si-.)

qätssab-cd-durcra (C. J)rog. /-V^.), qatssab - cd-derire.

'erq-ikar (C. Drog. Forsk)

kusbaret-el-bir. (C. AI. ForsA-. D.)

saghlTl (AI. A)

= Centaurea pumila L.

I'akrTsch (AI. J.)

!ghel (ar. W. Ä/.), 'ar'ah (ar. W. S. Kl.. Sinai)

ta'assönah (el-Ar. .-;.), schegeret-en-n'aege (ar. W. Forsk.)

scha'arän (ar. W. M.)

= Swertia Chir. Harn.

ssefün (Bril. ./

)

hadäq (ar. W. .s. AV), kuschjet-el-beläd (C. Forsk)

kamafittuss (C. /)ro£^. Forsk.)

misseka (AI. Forsk. /).), ja'äde (Mar.)

lebach (Nilt.) — (die Blüte) dhaqn-el-bascha (Nilt. C.)

= Althaea ficifolia Cav.

hhaschischet-el-fadsdsa (C. Drog: Fig-.)

'aqül (Nilt., lib. W., ar. W.)

kahhle (Mar.)

bdtssal (Nilt.)

sa'etemän (ar. W. Forsk.), sei'tamän (ar. W. C.)

kurrät (Nilt.)

kurrät-rumi (C.)

tum (Nilt. O.)

tssabr. tssabbära (Nilt.)



ABT. I. ARABISCHE PFLANZENNAMEN IN AEGYPTEN

Aloexylon Agallochum Lam. = Aquilaria Agallocha Roxb.

Alpinia Galanga S.W. (Wurzelstock) kolongan (C. /)r(>^'-. /Vi,'')» chulengan (C. Dro^. Forsk.)
A

Alsine picea Sibth. Sm.

Alternanthera sessilis R. Br.

Althaea ficifolia Cav.

Ammania baccifera L.

Amarantus caudatus L.

Amarantus graecizans L.

Amberboa moschata D. C.

Amberboa tubuliflora Murb.

= Amberboa Lippi D. C.

Ambrosia maritima L.

Ammi copticum L.

Ammi majus L.

Ammi Visnaga Lam.

qeleqela (ar. W. Jl/.)

entäbe (Mens.), hdmel (Ros. Ffl7sk)

chatmTjc (Niit. C.)

rigl-hhamäma (Unt. A. Sq.)

'orf-ed-dik. (C.)

fiss-el-kelb. fiss-el-kiläb (Ob. A. 5. F.)

lissän-ter (Lk. S. ar. W. Mtemt)

'anbar (AI. C.)

ahhne (ar. W. AI. S. ff'.), cheserän (ar. W. For.d:)

demssTss (Niit. Lk. Forsk. S), damassena (Ass. .S.)

= Carum copt. Bth.

chelle (Niit.)

tchelle (Niit. AI.), chilläl chillän. (el-Ar. A.)

Ammomum maximum Roxb.(Frucht) qaquili-ginschi (C. F>ro^. Forsk.)

Ammomum racemosum R.S. (Frucht) hhabbhdn. hhabb-el-hän (C. Drog. Fig.),

= Ammomum Cardamomum L. hhabb-häl (C. Drog. Forsk.)

Amygdalus Persica L.

Amygdalus communis L.

Amyris Plumieri D. C. (Harz)

= Amyris elemifera L.

Anabasis articulata Mq. T.

Anabasis setifera Mq. T.

= Prunus Persica Sieb. Zucc.

= Prunus Amygdalus Stokes

lämi (C. Drog. Fig.)

'.'ägram. 'dgeram. 'ddscheram (ar. W. S. Ekrenberg),

bdbel (AI. A.)

qilu. qilc (ar. W. C), hamd (ar. W. AI.)

Anacardium occidentale L. (Frucht) hhabb-belädir (C. J)rog. Forsk.)
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Anacyclus alexandrinus W. ssurr. ssurret-el-kebsch (Mar. A.)

Anagallis arvensis L. lubbene (Ros.), qünfudc (O. ./.), umm-Ieben (Nilt.)

Anamirta cocculus W. Arn. (Frucht) ssem-es-ssämak (C. /)ro£: Fig.)

Anastatica hierochuntica L.

Anchusa aegyptiaca D. C.

Anchusa aggregata Lehm.

Anchusa officinalis L. (Wurzel)

Andropogon annulatus F.

Andropogon halepensis Brot.

Andropogon hirtus L.

Andropogon laniger Def.

Andropogon Schoenanthus L.
(Rhi-

qbeda. qebld (ar.W. M), kef-marjam (Syrien 5.,- &r.\f/.Forsi'.)

schubbet (AI. Fors/c)

lissän-en-na'dsche (el-Ar. A.), giluen (Ros. A.)

ssäq-el-hamäm (C. /)tog. Forsk.)

ssifün (Nilt. A.), ssefün (Sq.), rukeb (Nilt. Forsk.)

geraü (Nilt. Lqs. C.)

.'hemar. (ar. W. M.)

mahareb (C. Drogen-Handl. und im Ssudän.)

ssömbul (C. Drog. Fig.), ssunbul-hindi (C. /)rog. Forsk.),

Andropogon Nardus L. |

^^m.)
| edcher-mekki (C. Drog. Forsk.)

Andropogon Sorghum Brot.

Andropogon Sorghum Brot,

var. niloticus Kcke.

Andropogon Sorghum Br.

var. Schweinfurthianus Kcke.

Anethum graveolens L.

Angelica Archangelica L.

Anona squamosa L.

Anthemis melampodina D.

Anthemis nobilis L. (Blüte)

Anthemis retusa D.

Anthemis rotata B.

Apium graveolens L.

Apium Petroselinum L.

ddurra. ddurra-beledi (Nilt.), 'esch (Ssudan)

ddura schitaui (Nilt.)

ddurra-tssefi (Nilt.), ddurra-'auuege (Nilt.)

keraüia (Nilt.), .'schebbet. schibit (Nilt.)

= Archangelica officinalis Hoffm.

qischta (Nilt.)

Iribjän (Isth. A), arbajän (ar. W. J/.)

babüness (C. Drog. Fig.)

I'ain-el-qutt.ü (Nilt.), 'en-qott.tt (ar. W. Forsk.)

ribbjän (Si.)

kerdfss. keräfess (Nilt.)

= Petroselinum hortense Hoffm.
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Aquilaria Agallocha Roxb. (Holz) !'üd. 'üd-en-ned.d (C. Drog),

hauhud (C. Drog. Fig.), 'ad-qaqaji (C. Drog. Forsk)

fäl-ssudäni (Nilt. Unt. A.)

hhaschisch-el-melaki (C. Drog. Fig.)

nirisch. renisch (AI. A.)

ssacham (ar. W. S.)

A
Arachis hypogaea L.

Archangelica officinalis HofFm

Arisarum vulgare Targ.

Aristida acutiflora Tr. Rupr.

Aristida lanata F.

Aristida plumosa L.

Aristida pungens Desf.

Aristida scoparia Tr. Rupr.

Aristolochia rotunda L. (Wurzelst.)

Aristolochia serpentaria L. (Wurzel)

Armeniaca vulgaris Lam.

Arnebia liispidissima D. C.

Arnebia linearifolia D. C.

Arnebia tinctoria F.

Artemisia arborescens L.

Artemisia herba alba Asso.

Artemisia arborescens L.

Artemisia camphorata Vill.

Artemisia judaica L.

Artemisia monosperma D.

Artemisia santonica L.

Arthrocnemum glaucum üng. St.

derere (Unt. A. Forsk.), schafschuf (Unt. A. Forsk),

'ain-ssTle (Dam.), ssacham (Dam. S.)

Idereri (ar. W. M.), nessi (ar.W. M.), scha'araisch (ar.W. A7.),

qdbä (ar. W. J>". KL), en-nussT (Ob. A. Esne. S.)

haskanit (Ob. A.), abu'r-rukbe (O. A.)

ssabat (Dam. A.)

ssorumbät (C. Drog. Fig.), ssarauänd (C. Drog. Forsk.)

läf-'etre (C. Drog. Fig.)

= Prunus Armeniaca L.

fehna (ar. W. AMc), attän (ar. W. Abde. S. Kl.)

kahhali (ar. W. S. W.)

schegeret-el-erneb (ar. W. Forsk.)

scheba (C. Forsk)

schlhh (ar. W. M.)

Scheibe (C. Drog. Forsk.)

misseka (Ros. A.. AI. .S.), ssemssek. msseka (C. Forsk.)

ba'etherän (ar. W. J/.)

'ädhir (el-Ar. A.), 'ädher (ar. W. C.)

schi'ahh-koressani (C. /)rog. Fig.)

hamd (Qatieh. .1), ischnän. schimäm. schinän. (Rot. Meer.

A'. ÄV), hhatab-schachäch (Dam. A.)
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A Arum maculatum L. (Wurzelst.)

Arundo Donax L.

Arundo Phragmites L.

Asarum europaeum L. (Wurzelst.)

Asparagus officinalis L.

Asparagus stipularis F.

Asphodelus mlcrocarpus Viv.

Asphodelus tenuifolius Cav.

Aspidium filix mas Sw. (Rhizom.)

Asteriscus graveolens D. C.

Asteriscus pygmaeus Coss. Dur.

Astragalus annularis F.

Astragalus baeticus L.

Astragalus peregrinus V.

Astragalus gummifer Lab. (Gummi)

Astragalus hamosus L.
\

Astragalus hispidulus D. C.

Astragalus Kahirlcus D. C.

Astragalus Forskalii B.

Astragalus Sieberi D. C.

Astragalus trimestrls L,

Atractylis flava Df.

Atraphaxis spinosa L.

tirjaq-abjadd (C. Droj:;. forsk.)

büss-haggni ( N ilt. Forsl-.), büss-färisi ( Unt. A. .i.
),
ghäb-rumi

(Dam. S., A.)

= Phragmites communis Trin.

assarün (C. /ho^-. Forsk.)

kischk (Ob. A. Lq. /-. S(i»iso>i), tischq-rl-almäss (C),

sbdragi (C), .'haljün (C, AI.)

abd-el-kafi (Brll. ./,), sserr (ar. W. J/.), haljüb (Ros. J.),

haljün (AI.)

bdtssal-'onssol (el-Ar. .1.), 'önssul. 'dnssal (Mar. A., S.),

ssuei. issuei (el-Ar. A.)

boruaq. bdrueq. buräq (ar. W. .S.. Forsk.)

ssaraks-dhakkar (C. /)ro_er. -^''^)> ssachas-edh-dhakkar

(C. /)ro^.) [Syr.]

= Odontospermum grav. Neck.

= Odontospermum pygm. O. Hoffm.

hhorbuth (ar. W. C.)

kreschet-el-dschedi (Mar. A.)., krescha. kreschet-cl-hhomär

(Mar.)

katireh (C. Drog. Fig)

qoren (Mar. A.)

kedäd (ar. W. Forsk.), ketäd (ar. W. J/.), sibb-el-qutt.tt

(el-Ar. A.)

! chantsser-el-'arüss (ar. W. J/.), isba'-el-'arüss (Sinai.)

chantssaret-eWarüss (ar. W. Forsk.)

chöscheruf {ar. W.), dobbäri (ar.W. Haut.), akesch {AI. Forsk.)

ssauäss (ar. W. M.)
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Atriplex Halimus L.

Atriplex leucocladus B.

Avena fatua L.

Avena Wiestii St.

Avicennia officinalis L.

Balanites aegyptiaca D.

Bailote damascena B.

Balsamodendron abyssinicum

Balsamodendron Opobalsamum

Bassia muricata L.

Bellevalia flexuosa B.

Bellevalia sessiliflora Kth.

Benzoin officinale Hayne (Harz)

Berberis vulgaris L. (Frucht)

Beta vulgaris L. var. foliosa A. Sf.

Beta vulgaris L. var. rapa Asch.

Blepharis edulis Pars.

Blumea senegalensis D. C.

Boehmeria nivea Hk. Arn.

Boerhaavia repens L.

Borrago officinalis L.

Boswellia Carter! (Harz)

Bougainvillea spectabilis W.

Brassica lanceolata Lange.

!qdttaf(ar.W.3/.. Ros. S.. el-Ar., Isth. J.), raghat (C. Forsi-.)

riighl. roghl. burghl (ar. W. M.)

ssabüss (Nilt. Forsk.. A.. .S".), ssabbarüss (Si.),

chafür (Nilt. Ji., Forsk., J), sommer (Nilt. Forsk.),

.'chafilriar.^.M., Forsk. ,D..F//r6fi/wg;S.),sommer(aT.\f/.M.)

schöra (Rotes Meer)

A

hegelTg (Ob. A. Ssudän)

assaghän (ar. W. A/.)

= Commiphora ab. Engl.

= Commiphora Op. Engl.

haithäm (Isth. A), 'erejäm (ar. W. Forsk.)

I'aissalän. erssel (ar. W. M.)

belbäsch (AI. A.)

gähhiii (C. Drog. Fig)

berbcriss (C. Drog. Forsk)

ssilq. sselq (Nilt.), libdän (Nilt.)

bangar (Nilt. AI. C.)

schök-ed-ddab (ar. W. Schimper)

ssemma lekka (Lqs.)

hhariri (Unt. A.)

maddett (O. A)

lissan-cth-thör (Nilt.)

Ubän-dhakar (C. J)rog. Fig)

gehennamle (AI. C.)

chardal (Nilt.), qerelle (Sq.)

B
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B

C

Brassica Napus L.

Brassica nigra Koch.

Brassica oleracea L.

sselgam (Nilt., Ob. A., Si.)

chardal. kabar. lifssän (Nile), geri (Ob. A., Lq., Si.)

krumb (Nilt.)

Brassica oleracea L. var. botrytis L. qarnabitt (Nilt.)

abu-rukba (C. A.)Brassica oleracea L.

var. gongylodes L.

Brassica Rapa L.

Brassica Tournefortii Gouan.

Brocchia cinerea Vis.

Bromus rubens L.

Bromus patulus Mert. Koch.

Bryonica alba L. (Wurzelst.)

Bupleurum protractum LK.

lift (Nilt.)

figl-el-gemäl (Ros. A), fuqqela (el-Ar. A.)

kithkäth (Si.), ribjän (ar. W. A7.)

abu-schtert. dhel-thä'leb (Mar.)

bachragün-el-ghül (Unt. A. A.)

alfesch. el-fessirc (C. Prog. Fig.)

hhalablüb. hhelauän (el-Ar. A.)

Cakile maritima Scop.

Calenchoe deficiens A. Sf.

Calendula aegyptiaca Df.

Calendula officinalis L.

Calligonum comosum l'Her

Calotropis procera R. Br.

Canna indica L.

Cannabis sativa L.

figl-el-gemäl (AI. /•), fuggela (AI. A.)

uiddn. uuddne (Nilt.)

'ain-es-ssofra (ar.W.), sibbed (Mar. A), abu-'ain-ssafra (F.)

gehauän (AI. A.), margön (C), ssahläbi (Ros. A.)

'artä. 'arm (ar. W. J/.)

'öschar (Nilt., ar. W.)

— (Frucht) bedd-el- öschar (Nilt., ar. W.)

.'ssimbil (C.)

bast (Nilt.)

— (Droge) hhaschJsch (Nilt.), qinab. qinncb. qiinbus (C),

schanäreq (C), scharäncq (C. Forsl:.)



ABT. I. ARABISCHE PFLANZENNAMEN IN AEGYPTEN 11

Capparis Sodada R. ßr.

(= C. decidua Pax.)

Capparis galeata Pres.

Capparis spinosa L. var. aegyptia B.

Capsicum annuum L.

Capsicum conicum Mey.

Cardiospermum haiicacabum L.

Carduncelius eriocephalus B.

Carex divisa Huds.

Carica Papaya L.

Carlina involucrata Poir.

Caroxylon articulatum Moq. T.

Caroxylon foetidum Moq. T.

Carthamus glaucus M. B.

Carthamus lanatus L.

Carthamus tinctorius L.

— (Früchte)

Carum Carvi L.

Carum copticum Bth. (Frucht)

Carum Petroselinum Bth. Hook.

Caryophyllus aromaticus L.

Cassia Absus L.

Cassia acutifolia D.

Cassia Fistula L.

Cassia obovata Coli.

Cassia Sophera L.

tundub (Nilt., ar. W.)

latss.tssäf. lassäf (ar. W. M.)

qabar (AI., ar. W.), lassäf. latss.tssäf (ar. W.)

felfel-ahhmar. filfil-ahhmar (Nilt.), filfil rumi (C.)

schatta. schitteta (Ob. A., Lqs., Ssudän.)

nufäh (O.), bakkef (O. A.)

chöscheruf (ar. W. 3/., Hb. W.)

ssärad (AI.), chubb (Mahsama A.)

= Papaya vulgaris D. C.

grinsa (Mar.), ssabta (Mar.)

= Haloxylon art. Bge.

^ Salsola foet. D.

hend-el-ghoräb (Ab. A), schök-'Antar (Brll. A.)

schauärib-'Antar (Nilt.)

qorttom (Nilt.)

'otssfür (Nilt. S.. Forsk), 'otssfär (C. Dro^. Fig)

keraüija. keraüi (Nilt.)

nanchüh (C. Drog. Forsk)

= Petroselinum hortense Hoffm.

= Eugenia caryophyliata Thunb.

schischim (C. /hvg. Fig.)

ssenä-mekki (Ob. A.), ssenä-hhegäsi (C. Forsk)

schambar. chiär-schambar (Dam., C.)

ssenä (ar. W., Ass.)

tssufer (C. I-orsk)

c
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c Castanea vesca L. (Frucht)

Caylusia canescens St. H.

Centaurea alexandrina D. i

Centaurea caicitrapa L.

Centaurea pallescens D. '

Centaurea eryngioides Lam.
•

Centaurea glomerata V,

Centaurea pumila L.

Centaurea Scoparia Sieb.

Cephaelis Ipecacuanha W.

Cephalaria syriaca Schrad.

Ceraronia Siliqua L.

Ceratophyllum muricatum Cham.

Ceruana pratensis F.

Cetraria islandica Ach.

Chavica officinarum Miq.

Chamomiila aurea j. Gay.

Chamomilla officinalis C. Koch.

Cheiranthus Cheiri L.

Chelidonium majus L. (Same)

Chenolea arabica B.

Chenopodium ambrosioides L.

Chenopodium murale L.

Chrysanthemum Balsamita B.

var. tanacetoides B.

kastane. qastana (C.)

gittiät (ar.W. .)/.), dhenäba (ar.W. forsk.), dhenebän (ar.W.)

murrer. murrär (Mar,, AI., C, Ros., Lq., Isth.),

amrür. amarür (ar. W.)

diqn-el-bedden (ar. W. M.)

ssurret-en-na'qc (AI. l-'orsk.), sorret-el-kabsch (Mar.)

'akesch (Ab. A.)

burkän (ar W. J/.)

= Uragoa Ip. Baill.

ssiuän (el-Ar. A.)

charüb. charrüb (Nilt.)

schemin (Unt. A. Sq.)

schedid (Nilt.)

kesäs (C. Drog. Fig.), schegeret-en-ned.de (C. Drog. Forsk)

= Piper chaba Hout.

= Matricaria aurea B.

= Matricaria chamomilla L.

manthür (Nilt. C), mantür (C. Forsk.)

memerän (C. Drog. Fig.)

schefschdf, ssefän (Mar. S), dhaläthli. dhelädhli (ar.W. J/.)

natnc (Ros.)

surbeh (Nilt. ./ . Sq.), mittuen, mintinne (Nilt. C.)

fiss-d-kdäb (Res., Nilt. Forsk), tdcham (ar. W. .Wim/.)

athena. affenc (Lq., Si.), fisseh (el-Ar. A.)

ssanta maria (AI.), bahsamc. mclssanc (C. Forsk.)
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Chrysanthemum Coronarium L.

Chrysanthemum Parthenium Pers.

Chrysanthemum vulgare (L.) Bernh.

var. crispum D. C.

Cicer arietinum L.

Cichorium divaricatum Schousb.

Cichorium Endivia L.

Cinchona sp. (Rinde)

Cineraria maritima L.

Cinnamomum camphoraN.E.(Harz)

Cinnamomum zeylanicum Breyn.

(Rinde)

Cirsium Syriacum Gaertn.

Cissus ibuensis D. C.

Cistanche lutea Lk. Hoffm.

Citrulius colocynthis Schrad.

Citrulius vulgaris Schrad.

Citrulius vulgaris Schrad.

var. colocynthoides Schf.

Citrus Aurantium dulcis L.

Citrus Bigaradia Duh.

Citrus decumana L.

Citrus Limonum Risso.

var. dulcis Moris.

dul-ghett (AI. A.)y mandiUjch (C. S),

.'gachuän. gochuän (Mar. .s., AI. Forsk.)

ara'ül. afaul (Nilt. C.)

el-meleke (C. AI.)

hhömmutss. hhümmutss (Nilt.)

sserTss (Ros.), Ihindibä (Nilt., C, F.)

schikörija. schakürija. schikürije (Nilt., C. S., Forsk., ü),

endivia (Nilt., O.), hindib. hendeb (Nilt.)

kina-kina (C. Drog. Fig)

= Senecio Cineraria D. C.

kanfür (C. Drog. Fig.), kafür (C.)

gerfe (C. F)rog. Fig.), ssalTcha. qirfe-sseilanije

(C. Drog. Forsk.)

= Notobasis syriaca Cass.

'eneb-ed-dib (Ass.)

dhanün (ar. W. /F.), dhanün-el-dschin (Isth. A.),

nabü'a-el-ardd (Brll. A), tarathith (ar. W. M),

turfäss (O. A.), barnük (C. Drog. Fig.)

hhandal. hhandsal (ar. W. M.. Nilt.)

batt.ttlch (Nilt.)

gurma. gujurma (Ob. A., Ass.)

hortiiqän (Nilt.), bortiighal (C. Forsk)

naring(H\\x,), naring mälehh (C. Forsk.), kubbed (Große O.)

limün-hindi (Nilt.)

limün-hhelii (Nilt., C, AI.)

c
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c Citrus Limonum Risso.var.pusillaR. limun-beledi (Nilt.), lim (Nord-Afrika)

Citrus Limonum Risse.

var. vulgaris Risso. & Poit.

Citrus medica Risso.

Citrus medica Risso. Formae:

Citrus nobilis Lour.

Cleome arabica L.

Cleome chrysantha Dcne.

Cleome droserifolia D.

Cleome pentaphylla L.

Cocculus Leaeba G. P. R.

Cocos nucifera L. (Frucht)

Coffea arabica L. (Same)

CoJx lacryma L.

Colchicum Ritchii R. Br.

limun-adalije. limun-idalija-malehh (C. I-'orsk),

limün-idälija (Nilt., C), limüm-sifr (Nilt., C.)

kebbäd (Nilt., C), kabäd (C. J-orsi'.)

nafdsch. ttoröng (Nilt., C), tturüng (Nilt., C),

qidri-nafäsch (Nilt., C.)

jüssuf-efeudi (Nilt.)

magnüne (ar. W. M.)

tssäfira (ar.W. M), tssferatän. tssferät-edd-ddän (ar.W. KL)

maschta (ar. W. M), [Kraut]: hhefne (C. ürog. Fig.)

-= Pedicellaria pent. Sehr.

lebach-el-gebel (Nilt. Forsk.)

gös-el-hindi. gös-hindi (C.)

biinn (C, Nilt.)

dam'a. dimma-Ajüb (C. Forsk.)

uknah (Abq. A.), chamireh (el-Ar. A.)

Colchicum Szovitsii C. A. Mey. qottän (ar. W. Jl/.)

Colocasia antiquorum Schott. qulqäss. qniqätss (Nilt.)

Commiphora abyssinica Engl. (Harz) mur-hhegäsi {C. Drog. Fig.)

Commiphora erythraea Engl. (Holz) kafal (C. Drog. Fig., S)

Commiphora opobalsamum Engl. balcssän. balassem (C. Drog. Forsk., S.)

(Saft)

Convolvulus althaeoides B.

Convolvulus arvensis L.

Convolvulus Batatas L.

= C. stachydifolius Choisy.

lebena (Lk.), 'olleq, (Nilt., Mens., F.), 'alleq (Si.),

tarbäsch-i'l-ghoräb (Dam. A.)

= Ipomoea Batatas Lam.
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Convolvulus Hystrix V. schibrin. schibrim (ar. W. M), Ischibrik. schübruk (ar. W.
. AMi-, üb. W., Esne.) c

Convolvulus lanatus V. rehhäma (ar. W. J/.), rechäm (el-Ar. A.)

Convolvulus Scammonia L. mahamüde (C. Drog. Fig.)

Convolvulus stachydifolius Chois. .''alleq (Mar.), chu'eteme (el-Ar. A.)

Conyza aurita L.

Conyza Bovei D. C.

Conyza aegyptiaca Ait.

Conyza Dioscoridis Df.

Corchorus olitorius L.

Cordia gharaf Ehrbg.
|

Cordia Myxa L.

Coriandrum sativum L.

= Blumea senegalensis D. C.

bellech (O.)

dimssiss (Nilt.)

barnüf (Nilt.)

melüchie (Nilt. O.)

machet (Nilt. C), mochejett (C. Forsk.)

(Frucht) nabq-muchäjitt (C. Drog. Forsk.)

küsbara (Nilt.)

Cornulaca monacantha D.

Cornus mas L. (Frucht)

Coronopus niloticus Savi

Coronopus squamatus Asch.

Corylus aveilana L. (Frucht)

Crepis bulbosa Tausch.

Crepis radicata F.

= (Cr. senecioides D.)

Cressa cretica L.

Crocus sativus L.

Crotalaria aegyptiaca Bth.

und Cr. thebaica D. C.

Ihhadh (ar. W. M.)

qasalgaq. hhabb-esch-schüm (C. Drog. Forsk.)

hharra (Nilt., Lqs.)

hharra (Nilt., F.)

fündiiq (C.)

bedd-el-ard (Ros. A.)

sseragha. hhaudän (ar. W. Forsk.)

nWem (Isth. A.), nadäue (Nilt. Forsk.), abu-nedda (Nilt.)

sa'farän (C. Drog. Fig.)

ridttasch (ar. W. M.), nettesch (Sinai l'uara)
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c Croton Cascarilla L. (Rinde)

Croton Tigilium L. (Same)

Crozophora plicata A. J.

Crozophora tinctoria A. J.

Crucianella membranacea B.

Crypsis schoenoVdes Lam.

Cubeba officinalis Miq.

Cucifera

Cucumis Melo L. var.

— forma

Cucumis Melo L. var. Chate Naud.

— forma

— forma

— forma

— forma

Cucumis Melo L. var. Dudaim Naud,

— forma

Cucumis Melo L. var.

Cucumis prophetarum L.

Cucumis sativus L.

Cucurbita var.

Cucurbita maxima Duch.

Cucurbita Pepo L.

Cucurbita Pepo L. var.

qischr-'ambar

hhabb-el-mclük (C. />/v^. /ig.)

qoddä (Nilt.), qoddek (Ob. A. ./.), diimssen (Si.),

butt.ttTch-el-meleike (C. Forsk)

nll (Nilt. .S.)

hos-sel (el-Ar. A.)

= Heleochloa schoen. Host.

= Piper Cubeba Fr.

= Hyphaene

qauün (Nilt.)

schemmäm (Nilt.)

qat.ta. qith.tha. chiär. chijär (Nilt.), qat.te. qatt.tte{C. Forsk)

'agür (Nilt.)

'abd-d-laui. 'abdalaüi (Nilt.)

faq.qätss (Nilt.)

ddummciri (C. Forsk.)

schammäm (Nilt.)

schammäm-frengi. qauün-schehh.hhädi (Dam. S.)

hhersch (Esneh S.), hhursch (C), qurs-schehh.hhädi

(Dam. S.)

henedlai (ar. W. AMe.)

chiär-frcngi (AI., C.)

qar'a-rotäli (C), qar'a-stambüli (C.)

qar'aa (Nilt.), qar'a-atssfar (C.)

qar'a-küssa. küssa (Nilt.)

qar'ü stambüli (AI., C. A'. Forsk., S.)
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Cuminum Cyminum L.

Cupressus sempervirens L.

Curcas purgans Endl.

Curcuma longa L. (Wurzelst.)

kemmün. kemmün-abjadd (Nilt., Ass. O.)

ssarii (C, AI.)

= Jatropha Curcas L.

kiirkum (C. /)>vir. /'Vif., Forsk), hurt (C. Drog. Forsk.)

c

Curcuma Zedoaria Rose. (Wurzelst.) sarumb (C. Drog. Forsk.)

Cuscuta Epiihymum Murr. (Kraut) aftimün (C. Drog. Forsk.)

Cuscuta sp. (Same)

Cuscuta sp. omn.

Cydonia vulgaris Pers.

Cymodocea nodosa Asch.

Cynanchum acutum L.

Cynanchum argel D.

Cynara Scolymus L. |

Cynara Sibthorpiana B.
|

Cynodon Dactylon Pers.

Cynometra Agallocha Spr.

Cynomorium coccineum L,

Cyperus alopecuroides Rottb.

Cyperus aurlcomus Sieb.

Cyperus conglomeratus Rottb.

Cyperus difformis L.

Cyperus esculentus L.

Cyperus laevigatus L.

bisr-keschüth (C. Drog. Forsk.)

hamül (Nilt.)

ssefergel (Nilt.), ssafdrgel (Nilt.)

hamül-el-bahr (Abq. A)

'alleq (Ros., Nilt.), ! miiddet (Nilt.)

= Solenostemma Arg. Dne.

charschüf (Nilt.)

neqjil. ncgil (Nilt., F.)

= Aloexylon Agall. Lour.

mossorür (ar. W. Jl/.), ! sibb-el-ardd. subb-el-ardd (AI., C.

Drog. Fig.)

'olüb. 'olüb-ess-ssultän (F.), diss (Nilt.5., W.), ssarakön (Dam.)

ssammär (Unt. A., Sq.), ssammär-helu (Mens. A.)

sserakön (Mens. A.),goresch. qoresch (Nilt.,F.), drs5(Mens.^.)

'eschüb (ar. W. Abdc, KL, S., el-Ar. A.)

'agTr. 'agj'Tr (Dam., Mens., Sq.)

hhabb-el-'AsTs (Dam., Ros.)

burbet (Unt. A. A.)

Cyperus longus L. .'ss'aäd (Nilt., F.)

SCHWEINFURTH, ARABISCHE PFLANZENNAMEN.
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c

D

Cyperus rotundus L. sibl-el-m'ais (Nilt. K/trenberg), burbet (Nilt.),

ss'aäd-el-hhomär (Nilt. Ehnnberg), (Rhizom:) ssuchet

(C. /)rog. Fig.)

Dactyloctenium segyptiacum W.

Dactylus officinalis Vill.

Daemia tomentosa Vatke.

Dalbergia Melanoxylon G. P. R.

Dalbergia Sissoo Roxb.

Danthonia Forskalii Trin.

Datura Stramonium L.

DaucusCarotaL.var.BoissieriWittm.

Delphinium Ajacis L.

Deverra

Dianthus Caryophyllus L.

Dinaeba retroflexa Panz.

Dipcadi serotinum Med.

(= D. erythraeum Webb.)

Diplachne fusca P. B.

Diplotaxis acris B.

Diplotaxis Harra B.

Doiichos Lablab L. hortensis

Dolichos Lablab L. var. sativa

Doiichos sesquipedalis L.

Donax arundinacea P. B.

Duranta Plumieri Jacq.

Dracaena Cinnabari Balf. (Harz)

na'im-etss-tssalib (Nilt. /aisk.)

= Cynodon Dactyion Pers.

ghalga {zT.yU.Haut), ghelga (ar.W. M.), 'dtmeiar.W. Abde., Kl.)

abnüss (C. Drog. F(>r.d\), babanüss (C.)

ssissäm (C.)

rind (ar. W., M.. Lqs.), mu'ässal (el-Ar. A.)

datura (AI. A.)

geser (Nilt.), dschesar (O. A)

ajakabüh (C. Fors/^.), aijeh (Nilt.)

= Pityranthus

qurümful (Nilt. C. AI.)

baqscheft (Dam.)

burred (el-Ar. A), borrejtt (ar. W. Foisk.)

.'ssefün (Unt. A. A.. S.), safün (Unt. A. .l/ii/n), hhesch {Mtns.)

jehaq (ar. W. J/.), sgheri (ar. W. Forsk.)

Ihhara (ar. W. J/,. Fors/.:, el-Ar. A.)

libläb (Nilt., C. Forsk., S.)

lubia-'äfin (Ob. A.), kaschrangiq (nub. Ass.)

=^ Vigna sinensis Endl. var. sesq.

= Arundo Donax L.

benefssig-frcngi (C.)

damm-el-achuen (C. Drog., S., Fig.)
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Ecballium ElateriumA. Rieh. (Frucht) qatt.tta-el-hhomär (C. Dro^. Foisk)

chaschir (ar. W. J/.. Foisk.), 'echschir (ar. W. Haut),

'ichschir (el-Ar. A), libd (Mar. S., A), schök-el-hhomär

(Brll. A.), schök-el-gemel (ar. W. Forsk.)

= Bassia muricata L.

oqrusch. schiqra (el-Ar. A.)

dahami (ar. W. J/.), hhina-edd-ddab (ar. W. AV),

kahheli (ar. W. AV.)

hhdgine (Si.), hhennet-el-ghöl (Nilt. A., F. S),

hhennet-edd-ddabba (Si.), kahhela (Nilt. Forsk.)

kahhla (Mar., Abq. .'i.), el-kahheli (AI. Forsk),

hhina-el-ghül (el-Ar. ^.)

fceWe (AI.), sesefün (Syrien)

ssamat (ar. W. ^.), el-haddäh (ar. W. .1/.)

(in Zentr.-Arab. el-haddid.)

= Phyllanthus Emblica L.

batbat (el-Ar. .-:/.), mkbet-el-'agäs (Ros. 5., ar. W. fF.),

hinsäb (C, ar. W. Forsk., Mar. 5'.), dirss-el-'agüs (Ros. ^.),

schegeret-el-'agiis{Ni\t.D., Forsk. ),flgl-el-gebel{ar.W.Forsk.),

kullebi (F.), ftom^r (ar. W. i/.)

schultän. schertem (Ob. A., Si.), schortam (ar. W. AV),

schirtäm. schiltam (Nilt.)

scheltam (Mar. 5), schirtäm (Mar. ^.)

•adJm (ar. W. ^J/.)

'a/rfe (ar. W. Af., S., Forsk.)

'oqqedd (C. Forsk.), ueqet-iblTss (Unt. A.)

Echinops spinosus L.

Echinops galaiensis Schf.

Echinopsilon muricatus Moq. T.

Echiochilon fruticosum Df.

Echium longifolium D.

Echium Rauwolfii D.

Echium sericeum V.

Elaeagnus hortensis M. B.

Elionurus hirsutus Munro.

Emblica officinalis Gaertn.

Emex spinosus Camp.

Enarthrocarpus lyratus D. C.

Enarthrocarpus strangulatus B

Ephedra alata Dcne.

Ephedra Alte C. A. Mey.

Epilobium hirsutum L.
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Eragrostis cynosuroides R. Seh.

Erigeron aegyptiacus L.

Erigeron crispus Pourr.

Eriobotrya japonica Lindl.

Erodium arborescens W.

Erodium bryoniaefolium B.

Erodium laciniatum W.

Erodium ciconium W.

Erodium gruinum W.

Erodium glaucophyllum W.

Erodium liirtum W.

Erodium malacoides W.

Eruca sativa Lam.

Erucaria crassifoiia D.

Eryngium campestre L.

Erythraea Centaurium Pers.

Erythaea pulclielia Fr.

Erythraea spicata Pers.

Ethulia conyzoides L.

Eucalyptus globulus Lab.

Eugenia caryophyllata Thunb.

Eugenia Jambos L.

Euphorbia (species herbaceas)

Ihhalfa (Nilt.), chalfi (C. J-orsi-.)

= Conyza aegyptiaca Ait.

sibl-el-fär (Nilt.), rihhan -fassed (Ros.)

beschmeleq (Nilt.), akedinja (C.)

dahmch (ar. W. yJ/.), merghet (Sinai Toara)

l timmer (ar. W. Iluctät)

dahämi (ar. W., C.)

abu-maschfa (Mar. A.)

murghet (ar. W. IV.), morghät (ar. W. /vY.),

kabschije (ar. W. Forsk)

timmer (ar. W. J/., el-A. A)

'nqqel (Unt. A. A.), qernä. garna (ar. W. Forsk.)

fgerglr (Nilt.), röka (C.)

krumb-bissahra (üb. W. Forsk.)

fugg'e. fiigg'ä (Mar.), schaqäqel (AI. Forsk.)

qanttarijün (C. Drog. Forsk )

qanttariün. qantiariän (Nilt. D), qontranieh (Ros. A.)

hhaschlschet-el-'aqrab (Nilt.)

hhasch7sch-el-faras (Dam.)

kafür (C.)

qurunfil abjadd (C. Drog. Forsk.)

tiffähh-el-uard (C.)

lubben. libben (Nilt.)
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Euphorbia cornuta Pers.

Euphorbia geniculata Ort.

Euphorbia mauritanica L.

Euphorbia Paralias L.

Euphorbia peploides L.

Euphorbia Peplus L.

Euphorbia pulcherrima W.

Euphorbia resinifera Berg. (Harz)

Eurotia ceratoides C. A. Mey.

Evernia furfuracea Ach.

Exogonum purga Bth. (Wurzel)

Faba vulgaris Mill.

Fagonia arabica L.

Fagonia Bruguieri D. C.

Fagonia cretica L.

Fagonia glutinosa D.

Farsetia aegyptiaca T.

na'amie (ar. W., C), no'matiTe (ar. W. Forsk.),

iiirk-edh-dhübb (ar. W. Hciut)

libben-er-rokabie (Nilt.)

leben-el-eschär (C), fiilfele (Brll. A.\

felfel-tauTl (C. Prospero Alpino)

schegeret-el-hhanasch (Brll. A.)

tssabün-ghett (Nilt., C, F.), hharrära (Sq.)

meleke (C. Forsk)

bint-el-qöntssul (AI., C.)

libän-möghrabi (C. Dro^. Fig.)

ghel (ar. W. M.)

= Parmelia furf. Ach.

galäb (C. D>og. Fig., Forsli)

= V'cia Faba L.

hallaüiii (ar. W. A/.), schueka. schokän (ar. W. Jl/.)

kuschait (ar. W.)

ssleteni (Mar.)

schka'ä (ar. W. Haut.), gemde (ar. W. Forsk.)

gereibieh (ar. W. Haut), gjerba (ar. W., C),

dscharba, garbä (ar. W. Forsk)

Ferula asa foetida L. (Gummiharz) hantlt (C. Drog. Fig)

Ferula erubescens B. (Gummiharz) kanauescha (C. Drog. Fig)

Ferula Ferulago L. = Ferulago galbanifera Koch.

Ferula sinaica B. kalch (el-Ar. A)

Ferula tingitana L. (Harz) tssamch-neschaderi (C. !)rog. Fig)
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Ferulago galbanifera Koch. (Harz) kana-uescha (C. Drog. Fig.)

G

Festuca fusca L.

Ficus Carica L.

Ficus pseudosycomorus Dcne.

{= Ficus virgata Roxb.?)

Ficus Sycomorus L.

Flacourtia catafracta Roxb.

Foeniculum capiliaceum Gil.

Forsicalia tenacissima L.

Fragaria grandiflora Ehrh.

Francoeuria crispa Cass.

Frankenia hirsuta L.

var. revoiuta B.

Frankenia pulverulenta L.

Fraxinus excelsior L.

Fumaria densiflora D. C.

Fumaria officinalis L. (Kraut)

Fumaria parviflora Lam.

Gagea reticulata Schult.

Galanga officinalis Andr.

Garcinia pictoria Roxb. (Harz)

Gladiolus segetum Gawl.

Glaucium corniculatum Gurt.

Giinus lotoides L.

Globularia arabica J. Sp.

= Diplachne fusca P. B.

tln (Nilt. C. AI. O. el-Ar.)

hammät (ar. W. 11'.. S., AI.), ssamjük (ar. W. AV.)

gimmes (Nilt. O.)

nabq-hindi (C.)

! schämar (Nilt.)

lusseq. lutssäq (ar. W. Forsk.), letsseg (ar. W. Af.)

fres (Nilt., C.)

= Pulicaria crispa Bth. Hk.

nemesche (AI. Forsk.)

.'gurmel [conf. garmal] (ar. W. M.)

lissän-el-'asfür ! (Nilt., auch C. Drog. Fig.)

sijeta. süjete (Nilt., C., el-Ar. A)

schahhtrag. schahtereg (C. Diog. Fig., Forsk)

schätreg (Nilt.), schehtareg (Nilt., ar. W. Forsk.),

hhomera (Si.)

Isa'etemän (ar. W. M.)

= Alpinia Galanga W.

rob-rahiwnt (C. Drog. Fig.)

cheta (Mar.)

ssemessema (el-Ar. A.)

'.ghobbera. moghera (Nilt., C., Lqs.)

ghanniim (ar. W. J/) ssrega (Mar.)
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Glossonema Boveanum Dcne.

— (die Frucht)

Glossostemon Bruguieri D. C.

(Wurzel)

Glycyrrhiza glabra L.

Gnaphalium luteoalbum L.

Gomphocarpus sinaicus B.

Gossypium barbadense L.

Guajacum officinale L. (Holz)

Guajacum sanctum L. (Holz)

Gundelia Tournefortii L.

Gymnarrhena micrantha Df.

Gymnocarpus decander F.

Gynandropsis pentaphylla D. C.

Gypsophila Rokejeka D.

Gypsophila Struthium L. (Wurzel)

etirr (ar. W. Afi,/r., S.. A7.)

chafella (ar. W. AMc. A7.)

mugheth (C. Drog., S., Fig.)

'erq-ssüss. 'orq-ssäss. ssüss (Nilt., C., O.)

tssabün- afrit (Nilt. J.), lubän (Mens. A.)

ghel (ar. W. M.)

qottn (Nilt.), quttn (C.)

chaschab-el-enbija (C. Drog. Forsk),

chaschab-el-ambieh (C. Djog. Fig.)

chaschab-el-qaddissin (C. Drog. Forsk)

koeb (el-Ar. A.)

chirschef (el-Ar. A.)

dscherräd. garäd (ar. W. M., Forsk.), täfua (Mar. S.)

= Pedicellaria pent. Sehr.

roqeqa (ar. W. D.), roqejeqa. rghejegha (ar. W. Forsk)

'erq-el-hhalaäi (C. Drog. F/g)

G

Halocnemum strobilaceum M. B. hamd (Isth. A), hhattab-hhaddadi (Isth. A)

Halogeton alopecuroides Moq. T. = Agathophora alop. Bge.

Haloxylon articulatum Bge.

Haloxylon Schweinfurthii Asch.

Haplophyllum tuberculatum A. J.

Hebradendron pictorium Gr.

Hedypnois rhagadioloides W.

Heleocharis caduca Schult.

'dgjeram (Mar.), belbel (AI., Hb. W. Fhroiberg),

rimth (ar. W. M.), !'dgjeram (ar. W. A/)

= Ruta tuberculata F.

= Garcinia pict. Roxb.

ssurret-el-kebsch (Brll. A)

qarn-cl-chöli (Dam.)

H
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ff Heleochloa schoenoides Host. baqaq. baqöq (Nilt. A., Kl.)

Helianthemum Kahiricum D. egdim (ar. W. W.)

Helianthemum Lippii Pers. ra'al (el-Ar. A), ralah (ar. W. JV.)

Helianthemum rosmarinifoliumPrsl. choschjen (C, AI. Forsk)

Helianthemum Sanofi Antonii Schf. gaddTm (ar. W. J/)

Helianthus annuus L. 'ain-esch-schems. abbäd-esch-schems (Nilt., C.)

Helianthus tuberosus L. (Knolle) truff. tartüf (C. AI.)

Helicophyllum crassipes Schott. erqeta (el-Ar. A.)

Heliotropium arbaVnense Pres. rahäb (ar. W. M.)

Heliotropium luteum Poir. kirri. karü (el-Ar. A.}, rchäma (ar. W.)

Heliotropium undulatum V. medeb (ar. W. Hunt.)

„Helleborus albus L." = Veratrum album L.

Helleborus niger L. (Wurzelst.) charbaq issuud (C. Drog. Forsk.)

Hemprichia erythraea Ehrbg. = Commiphora erythr. Engl.

Hibiscus Abelmoschus L. (Same) hhabb-el-misk (C. D/vg: Fig.)

Hibiscus cannabinus L. til (Nilt.)

Hibiscus esculentus L. bamija. ueka (Nilt.)

Hibiscus Sabdariffa L. qerqadeb (Ssudan-ar., Ass.)

Hibiscus Trionum L. schebbet (Unt. A.), til-schcttäni, a'in-bäqqara

(Unt. A. ÄTaiir)

Hippocrepis bicontorta Loisl. durrehss (el-Ar. A.)

Hordeum vulgare L. scha'Tr (Nilt.)

Hordeum vulgare L. scha'Tr inglisi (Mar.)

var. distichum Alef.

Hordeum vulgare L. scha'Tr-ndega (Nilt., C.)

var. hexastichum L.
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Hordeum vulgare L. var. tetra-

stichum Kcke. f. pallidum Ser.

(verschiedene Formen)

H

Hyacinthus

Hyoscyamus albus L. (Kraut)

Hyoscyamus muticus L.

Hyphaene thebaica Mart.

Hyssopus officinalis L. (Blätter)

Icica Icicariba D. C.

Ifloga spicata Sz. B.

Ignatia amara L. fil.

Illicium anisatum L. (Frucht)

Imperara cylindrica P. B.

scha'Tr beledi (Nilt.)

scha'Tr gennäri (Nilt.)

scha'Tr hommera (Nilt.)

scha'Tr jemeni (Nilt.)

scha'Tr nebbaüi (Nilt.)

scha'Tr ra'raüi (Nilt.)

scha'Tr schirqaüi (Nilt.)

scha'Tr sseba'aüi (Nilt.)

= Bellevalia

beng. hing (AI., C. Drog. Fig)

ssekrän. ssekkerän (Nilt., ar. W. M.)

dum (Ob. A.)

süfa (C. Drog. Forsk)

Indigofera argentea L.

Indigofera oblongifolia F.

(= Ind. paucifolia D.)

^ Protium Ic. L. March.

gumbur (sir.'W. AMc), bu-lefen (Mar. J.), kurbät {\%th.. A),

kreschet-el-dschedi (el-gädde) (ar. W. AI.)

= Strychnos Ignatia Berg.

janissüm-nigmi (C. Drog. Fig)

hhalfa. ssill (Unt. A. Forsk.. S.. Dam. A., O. A.), bu-duess

(Dam., O. A.),

beni-esch-schäm (Brll. A.), berim-schan (Mens. A.),

del-el-qutt.tt (Mahsama A.), ssTllet (O. A.)

nTl (Nilt., O.)

dahasTr (Ssudan A. Koenig)

I



26 ABT. I. ARABISCHE PFLANZENNAMEN IN AEGYPTEN

I

J

Inula crithmoides L.

Inula Helenium L. (Wurzel)

Iphione mucronata A. Sf.
|

Iphione scabra D. C.
|

Ipomoea Batatas Lam.

Ipomoea cairica Webb.

Ipomoea Jalappa Nu».

Iris Sisyrinchium L.

Iris florentina L.

— (Wurzelstock)

Jasminum grandiflorum L.
j

Jasminum officinale L.
J

Jasminum Sambac L.

Jatropha Curcas L. (Same)

Juglans regia L.

Juncus acutus L.

Juncus maritimus Lam.

Juncus subulatus F.

Juniperus phoenicea L. (Frucht)

Juniperus Sabina L.

Jussieua repens L.

hhatab. hattab-seti (AI., Dam., Ros.)

raraa. hhascfiTsch-en-engenar (C. D/vj,'-. Fig)

dddffera (ar. W. J/., /o/s/.-.), sdfara (Sinai)

batata-hhdü (Nilt. C. AI.)

ssitt-el-hhosn (Nilt., AI. C.)

= Exogonum purga Bth.

butssel. 'onssel (Mar. .V., A.), sambaq (C. Forsk),

Icheta (Mar. S., A.. Brll. A.)

.'ssimbil. ssumbul (C), sanbaq. sembaq (C.)

ssussän-abjad (C. Drog., S., Fig.)

jassemin (Nilt.)

füll, flu (AI., C.)

hhabb-cl-mclük (C. Diog. Fig.)

schegeret-el-gös (AI. C), (Frucht) gas (C.)

! ssammär. ssummär (Nilt., lib. W., ar. W.)

halen (Unt. A. /)

"ar'är (C. Drog. Fig., Forsk)

ssanlna (C. D/vg. Forsk.)

medddd. qatif (O. A.), muddat (Unt. A. S),

forga'a. frekal (Ros. Forsk.)



ABT. I. ARABISCHE PFLANZENNAMEN IN AEGYPTEN 27

Kochia muricata L.

Koniga maritima R. Br.

Lablab vulgaris Savi

Lactuca saligna L.

Lactuca sativa L.

Lagenaria vulgaris Ser.

Laggera aurita Sz. B.

Lagoseris bifida B.

Lasiopogon muscoides D. C

Lathyrus Aphaca L.

Lathyrus hirsutus L.

Lathyrus marmoratus B. Bl.

Lathyrus sativus L.

Launea

Laurus Camphora L.

Lauras Cinnamomum L.

Laurus nobilis L.

Lavandula coronopifolia Poir.

Lavandula Spica Cav.

Lavandula Stoechas L.

Lawsonia inermis L.

. — (die Blüte:)

Leersia hexandra Sw.

Lemna paucicostata Hegl.

= Bassia mur. L.

churm-cl-ibra (Brll. A.)
K

=^ Dolichos Lablab L.

libben (Nilt.)

chas.s (Nilt. S.), chass.ss (C. Forsk)

qar'a-ttauTl (Nilt. S., Forsk.), qar'a-dubbeh (Nilt.)

qar'a-dräf. qafa-derüf (C), qar'a-medauer (C. Forsk.)

^= Blumea senegalensis D. C.

haudäti (ar. W. M.. S.. Forsk.)

kreschet-el-dschedi (gädde) (ar. W. M.)

hhamäm-el-burg (Mar. A.)

.'gilbän. gulbän (Nilt., Mar., Ob. A.)

= Zollikoferia

= Cinnamomum Camph. N. v. Eb.

= Cinnamomum zeylanicum Breyn.

ghär (C.)

sete (ar. W. .V., IV., Schimper^

chosäme (C. Dro^-. Forsk.)

estachudess (C. /)ro^. Forsk.)

hhinna. hhennc (Nilt.)

tamr-el-hhinna (Nilt.), tamrahhenne (C. Forsk.)

= Oryza australis A. Br.

iTch (Unt. A. A.)
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Lemna polyrrhiza L.

Lens esculenta Moench.

Leobordea lotoides D.

Lepidium sativum L.

Lepigonum medium Koch.

Leptadenia pyrotechnica Dcne.

Leptaleum filifolium D. C.

Leptochloa fusca Kth.

Liehen islandicum L.

Limoniastrum monopetalum B.

Linaria aegyptiaca Dum. Cours.

Linaria Haelava D.

Lindenbergia sinaica Bth.

Linum usitatissimum L.

Lippia citriodora Kth.

Lippia nodiflora Rieh.

Lithospermum eallosum V.

Lobularia

Lolium perenne L. i

Lolium rigidum Gand.
|

Lolium temulentum L.

Lonieera chinensis Wats.

Lotononis diehotoma B.

Lotus arabicus L.

= Spirodeia pol. Schieid.

'ädess. 'adss (Nilt.)

= Lotononis diehotoma B.

.' reschäd (Nilt.), hharra (C. Drog), (Same :) hhabb-reschädd

(C. Forsk.)

= Spergularia salina Presl.

march (ar. W. M.. Ahdc)

qtssetssa (ar. W. M.)

= Diplachne fusca P. B.

= Cetraria isl. Aeh.

seti. '.Sita (AI. Forsk.\

hhatab-uidni (Brll. A), 'adschram-el-halüss (el-Ar. A.)

gauuTn (ar. W. J/.), 'escheb-ed-dib (ar. W. Forsk.)

hhelaüa (ar. W. Forsk.. /).)

ssugget (ar. W. Abde)

kitän (Nilt.)

luTsa (C. AI.)

libbia (C. AI. Ros.), chitcmi (Mens.), bileha {A.)

hhdlame (ar. W. J/., Haut., Forsk), hhälem (el-Ar. ./.)

= Koniga

! ssammah (Nilt. .S., el-Ar. A., Mar. .S".), nussele (Ros.)

sujan (C. Syr.)

schermaschik (C.)

'eschcb. 'uschb (ar. W. Qosser AMf.)

ssrega (Si.), qadhb (Sinai), qad.düb (ar. W. Qosser),

qabd (ar. W. Qosser .iM .)
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Lotus corniculatus L.

Lotus creticus L.

Lotus glinoides D.

Lotus villosus F.

Luffa cylindrica Roem.

Lupinus angustifolius L.

Lupinus digitatus F.

Lupinus Termis F.

Luteola tinctoria Webb.

seta (Nilt. AI.), Seite (F.), qarn-cl-ghasal (Dam. A.)

'eschb. 'uschb (AI. Forsk.)

qadb (ar. W. W.)

horbe (Brll. A), kreschet-el-dschedi. horbith (el-Ar. A),

qarn-el-ghasal (AI. Jü»-sk.)

lüf (Nilt.)

tirtni^-csch-schettän (Nilt. F. .S".. I-'flisk.)

tirmiss. termiss (Nilt. F. O.)

^= Reseda Luteola L.

L

Lycium arabicum Schf. 'auschess. ^auaschess. \iussedj (ar. W. Jl/.),

'ussedsch. .''aüsseg (Nilt.)

Lycopersicum esculentum Mill. tomätem (Nilt. AI. C), qüta (C. Si.)

(die Frucht auch:) benadüra (C.)

Maerua crassifolia F.

Malabaila pumila B.

Malus communis Df.

morgam (O. A.)

telghüdi. telaghüdi (Mar. A., S.)

= Pirus Malus L.

M

Malva parviflora L. chobbes. chubbese (Nilt., ar. W.)

Mandragora officinalis Mill. (Würz.) jaburö (C. üiog. Fig.)

Mangifera indica L. mango (Nilt. C), beddän (C. .S.)

Marrubium Alysson L. frassijün (AI. Forsk.. D)

Marsilea aegyptiaca W. qorreta (Nilt. Mens.)

Marsilea diffusa Lepr. qüb (Kleine O. A.)

Matricaria aurea B. kumeleh. qmele (Mar. .-/., .S"), kama'^Tlah (lib. W, r;. AV//

)
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M Matricaria Chamomilla L.

Matthiola acaulis D. C.

Matthiola incana R. B.

Matthiola livida D. C.

Medicago ciliaris W.

Medicago hispida Urb.

Medicago sativa L.

Melastoma malabathricum L.

Melia Azederach L.

Meiilotus indicus All.

Melilotus messanensis Desv.

Meiilotus officinalis L. (Kraut)

Menispermum Cocculus L.

Mentha piperita L.

Mentha Pulegium L.

Mentha sativa L.

babüneg (C. Dmg. Undl), babungi (Ros. D/vi^. Ihidl.. J,),

'ain-el-qutt.tt (Ros. A.), firäch-umm- Ali (C.)

scheqära. schqära (Mar. A., S)

manttür (Nilt. AI. C.)

nekessi (ar. W. Forsk.), schimschim (ar. W. J/.),

scheqär (Isth. A), schudschara (ar. W. Forsk.)

nefl (AI. F.), chdssag (AI.), 'escheb (Unt. A. A.)

!nefl. nefel (Nilt. C. F. Si.), deresse (Ob. A. Lqs.)

> berssTm-hhegäsi (Nilt.), qadäb (O. A.) [qadhub in Jemen]

ssädeg-hindi (C. D/og. Forsk.)

sensaldcht (Nilt. C. AI.)

hhendaqüq-murr (Nilt. A.), reqräq (Ros. Forsk.. D.)

hhendaqäq-hhelu (AI. A.)

iklTl-el-melik (C. Bro^. I''orsk.)

= Anamirta Cocc. W. Ar.

Ina'na' (C. D.)

fileijeh. fleieh (Nilt.)

lemam. nmam (C. .S".. Forsk.. D.), na'na" (Nilt.)

Mentha silvestris L. var. niliaca D. hahaq-bahr. habaq-el-bahr (Mens. .S.. Ros. A.),

habäq (AI. A., G. Roth), habaqbaq (Nilt. /))

Mesembrianthemum crystallinum L. ghassül-frenqi (Mar. .V. Bril. A.)

Mesembrianthemum Forskalii H. ssemhh. ssamhh (ar. W. M., Abiü\\ ttartTr (el-Ar. .;.)

Mesembrianthemum nodiflorum L. ghassül (AI.), mullch (Ros. A)

Mimosa asperata W. hhabbäss (Nilt. Ob. A. Ssundan-arab.)

Mimusops Elengi L. qischüi-hindi (C.)
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Mirabilis Jalappa L.

Momordica balsamina L.

Morettia philaeana D. C.

Moricandia arvensis C. D.

V. suffruticosa Coss.

itmäni (C. Forsk), schebb-el-lel (C. J''o>-sk.),

namiar-cl-lel (Lqs. />. Sai>isoii)

balessan (C. I-'o)sk.), balssamita (C.)

thäghar (ar. W. AI.)

el-hhem (Mar. .S.)

M

Moringa arabica Pens.

Morus alba L.

Morus nigra L.

Musa Sapientium L.

Muscari comosum Mill

Myristica fragrans Hout.

— (Frucht und Blüte)

— (Same:)

Myrtus communis L.

Najas marina L. var. muricata D.

Narcissus poeticus L.
j

Narcissus Tazzetta L.
)

Nephrodium filix mas L.

Nerium Oleander L.

Neurada procumbens L.

Nicotiana glauca Grab.

Nicotiana rustica L.

Nicotiana tabacum L.

jesser (ar. W. A/.)

(der Same) bän (ar. W. AI.), hhabb-cl-ben (C. Drog. Fig.)

schegeret-et-tüt. tut (Nilt.)

tüt-schami (Nilt. D), qarandäli (C.)

mos. müs (Nilt. F. O.)

meddäd-el-qerä'a. medded-eqqra' (Mar. A., S.),

butssel (Ab. A.)

bissbäSS (C. Drog. Fig.. Forsk), gös-ett-ttlb (C.D/vg. Forsk)

gos-ett-ttib (C. Btog. Fig.), goset-ett-ttib (C.)

merssTm. merssTn (Nilt.)

horresch (Unt. A. G. Roth.)

närgiss (AI. C.)

= Aspidium fil. m. Sw.

difl. defle (C. AI.)

ssa'äd. ss'adän (ar. W. Hau/., /''onk.), lusseq (el-Ar. A.)

massäss (AI.), mussess (Abq. A.), schegeret-el-gerch (Ros.)

duchän-beledi (Nilt.)

duchän (Nilt.)

N
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N Nigella sativa L.

Nitraria retusa Asch.

Noaea mucronata A. Sf.

(= N. spinosissima Moq. T.)

Notobasis syriaca Cass.

Nymphaea (die Knollen:)

Nymphaea coerulea Sav.

Nymphaea Lotus L.

hhabb-ess-ssuda. hhabba-ssoda (Nilt. C. Drog., S., Forsk.)

gharqad. ghardaq. gharghed (ar. W. .S".. Forsk.)

'athirr. thirr. dirr (AI.), tssirr (el-Ar. ./.),

oqdha. taqba. taqda (Mar.)

bauäl (Nilt. F.), lechläch (Nilt.), schök- antar (Machsama A.)

qarin, (die Frucht:) qüs. qesän

'.bischenin (Unt. A., O.)

nufar. naufar (Ros. Forsk.)

o Ochradenus baccatus D.

Ocimum Basilicum L.

Odontospermum graveolens Sz. B.

Odontospermum pygmaeum Bth. Hk.

Olea europaea L.

Oligomeris subulata Webb.

Onobrychis Crista galli Lam.

Ononis reclinata L.

Ononis serrata F.

Onopordon Sibthorpianum B. Hidr.

Opuntia Ficus indica Haw.

Origanum Majorana L.

Origanum syriacum B.? (Same)

Ornithogalum tenuifolium Guss.

Orobanche aegyptiaca Pers.

qurddi (ar. W. J/.)

.'rihhän (Nilt.)

.' nöqd. nöqiid (ar. W. Äf), behheme (ar. W. S),

nuqqed (el-Ar. A.), rabd (ar. W. Forsk)

nüqd. nöqiid (ar. W. J/.)

setün (Nilt. F. O.)

dhenebün (ar.W. Mhrat-Ar.), dhenebän (ar.W. J/.. el-Ar. A)

ssinnet-el- agüs (Mar.)

hotti'ba (el-Ar. A)

seta (Brll. A), siijeta. sijeta (el-Ar. A.)

schök-el-hhancsch (Mar.)

tssubber. tssabbär (Nilt.), (die Frucht) tTn-schök (Nilt.)

mardaqüsch. bardaqüsch (NiU.), mardaqüss{C Drog. Forsk.)

bisr-maru (C. Drog. Forsk.)

batssal-i'l-hhdnasch (Mar. A.)

=^ Phelipaea aeg. Walp.
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Orobanche cernua Loefl.

Orobanche crenata F.

(= O. speciosa D. C.

= O. pruinosa Lap.)

Oryza australis A. Br.

Oryza sativa L.

(Formen von Rosette u.Damiette)

Oryzopsis miliacea Bth. Hk.

Ottelia alismoides Pers.

Oxalis corniculata L.

dhanün (ar. W. J/., .V.. (C), dhaiianln (ar. W. M),

danün-el-ädirr (el-Ar. A.)

'.hhalüq (Nilt.), hhalüq-metäbi (C. Forsk),

diker-el-fül (Nilt. A), sibb-el-ardd (Ros. A.)

schillach (Dam. Mens.)

rus.s (Unt. A. Nilt. O.)

rus.s 'ain-el-bint

rus.s fachl

rus.s genaüi

rus.s jemeni

rus.s sseb'aini

hemär (ar. W. M.)

luqmet-el-qadi (Dam.), uidhnet-esch-schetän (Dam. D.)

hhamd. hhamda-hhelua (Unt. A. Dam. A), 'adba (Nilt. C.)

o

Paeonia officinalis Rtz. (Wurzel) ' üd-etss-tssalTb (C. Drog)

Pancratium aegyptiacum Sick. i

Pancratium maritimum L.

.'ssussen (AI. C), ssussan. ssussann (C. Forsk.)

Pancratium Sickenbergeri A. Schf. battn-el-hhaije (el-Ar. A)

Panicum colonum L.

Panicum Crus Galii L.

Panicum Crus Gaili L.

var. Sieberiana A. Sf.

Panicum geminatum F.

beschaft (Mens. Dam.), dijfre (Lqs.),

! abu'r-rukba oder rukba (Unt. A. Sq.)

'.dhineb (Unt. A. Sq.)

om-schöt (Dam.), muddet (Sq.), nssele (Sq.),

chanln (Matarieh in Unt. A. A.)

safün (Dam.), qtssebe (Sq.), summär. sommer (Nilt. D., S),

ssummar-daker (Dam.)
SCHWEINFURTH, ARABISCHE PFLANZENNAMEN.
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Panicum glaucum L.

Panicum prostratum Lam.

Panicum repens L,

Panicum turgidum D.

Panicum verticiliatum L.

Papaver hybridum L.

Papaver Rhoeas L.

— (Blüte:)

Papaver somniferum L.

(Opium:)

Papaya vulgaris D. C.

Parmelia Furfuracea Ach.

Parietaria judaica L.

Paronychia arabica D. C.

Paronychia lenticulata A. Sf.

Passerina hirsuta L.

Passiflora coerulea L.

Pedicellaria pentaphylla Sehr.

Peganum Harmala L.

ssdfia (C. J-'orsk.), ssäfuä. scha ar-el-fär (Nili.)

nesseiele (Mens.)

qtsseba (Sq.), nisseiele (Dam.), bedd-hommär (Sq.),

ssummär-entäja (Dam.)

bokkär (ar. W. Foisk.),

thamäm. eth-thamäm (ar. W. J/., el-Ar. A)^

schüsch (Ob. A. Ssudän .S., AV), abu'r-rukba (C.)

'.schübbet (Ros.)

abu-en-nüm (AI. I-'o>sk.)

saghlil (Mar. A.. S), qaraün (Ab. A)

schaqäjiq (C. /?/v§-. Forsk)

an-nu'män (C. /J/o^: P'orsk), schechschäch (Si.),

abu-näm (Niit.), abu'n-nöm (Nilt.), chaschchäsch (C.)

afjün (C. Drog.. S., Fig.)

babäs. babäja (C.)

schebe (C. Drog., S.. Forsk.. Fig.)

mfäm (Ros. S), roqreq (C. Forsk),

hhaschischet-er-robahh (C. Drog. Forsk),

hhaschJschet-cr-rihh (C. Fo/sk.)

nuchäla. nechäla (Bril. el-Ar. A), lorembe (ar. W. J/.)

sch'aarän (ar. W. W.)

= Thymelaea hirs. Endl.

scherk-fälek (Nilt. C), scherk-el-felak (C. Forsk.)

tamalTka (Nilt. A.)

hharmal (ar. W. J/.. /oisk.. el-Ar. A.), hharemlän (Sinai),

ghalqct-cd-dlb (C. Forsk.)



ABT. I. ARABISCHE PFLANZENNAMEN IN AEGYPTEN 35

Pelargonium Radula Ait.

Pelargonium zonale W.

Penicillaria Pluckenetii A. Br.

Pennisetum dichotomum F.

Pennisetum spicatum Kcke.

(= P. americanum K. Schum.)

Periploca laevigata Ait.

Persica vulgaris Mill.

Petroselinum hortense Hoffm.

Phaeopappus scoparius B.

Phagnalon Barbeyanum B.

Phagnalon nitidum Pres.

Phagnalon rupestre D. C.

Phalaris minor Retz.

Phasaeolus vulgaris L.

Phelipaea aegyptiaca Walp.

Phelipaea lutea Df.

Phlomis floccosa Don.

Phoenix dactylifera L.

— (die frische Frucht:)

— (die trockene Frucht:)

Photinia japonica H. Bth.

Phragmites communis Trin.

Phyllanthus Emblica L. (Frucht)

Physalis alkekengi L. (Frucht)

'ettr. 'attr (Nilt.)

gcirüniji'h (Nilt. C.)

r

= Pennisetum spicatum Kcke.

hadah (ar. W. M)

dochn (Ob. A. Ssudän)

hhaläb. hhaldblab (Mar.)

= Prunus Persica Sieb. Zucc.

baqdünis. maqdünis (Nilt.)

= Centaurea scoparia Sieb.

gera'Tt. gorcTcfh. garaiai'Tf (ar. W. M.)

mottej (AI. forsk.)

scha'Tr-el-fär (Ros. A.), charfär (Unt. A. Elucubt-rg)

lubia-frengi (Nilt.)

hhalük-rihi (AI. Forsk.)

= Cistanche lutea Lk. Hoffm.

sehera (Mar. A.. S.)

nachl (Nilt. O.)

belhh. belehh (Nilt. F. O.)

tamr (Nilt. F. O.)

= Eriobotrya japonica Lindl,

!büss (Nilt.), Iqatssab (Ob. A., ar. W.),

ghäb (Nilt. .-/., Ehrcnberg, S), hegne. hdggini. haggn

(Nilt. A., S., G. Roth.)

hellleg. amleg (C. Vrog. Forsk)

hhabb-kakeng (C. /)/'og. F'ig)
3*
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Phytolacca decandra L.

Phytolacca dioeca L.

Picridium tingitanum Df.

Pimpinella Anisum L.

Pinus Brutia Ten. (Harz)

Pinus halepensis Mill. 1

Pinus Pinea L. I

Piper Chaba Hout.

Piper cubeba Fr. (Frucht)

Piper nigrum L. (Frucht)

Piptatherum miliaceum Coss.

Pirus communis L.

Pirus Malus L.

Pistacia i<hinjuk Stocks.

Pistacia Lentiscus L.

— (Same:)

— (Harz:)

Pistacia vera L. (Frucht)

Pistia Stratiotes L.

Pisum sativum Alef.

Pityranthus tortuosus Bth. Hk.

Pityranthus triradiatus A. Schf.

Plantago albicans L.

Plantago amplexicaulis Cav.

Plantago Lagopus L.

ssabbägha (AI.)

schumra (AI.)

= Reichardia tingitana Rth.

jassün. janissün (Nilt.)

libän-esch-schämi (C. Diog. Fig)

tssnöbar. tssenübar. tssnäbar (AI. C.)

där-filfil (C. Drog. Forsk), 'erq-edh-dhahab

(C. Drog. Fig.)

kabäb-ssTni (C. Drog. Forsk.)

filfel (C. Nilt.)

= Oryzopsis miliacea Bth. Hk.

kummitri (Nilt.)

tiffdhh (Nilt.)

hottm (ar. W. J/.)

füsstuq-scherqi (C. /)rog. S.)

hhabb-ghfll (C. Drog. Forsk.)

mastika (AI. C.)

.'föstuq. füstuq (Nilt. C.)

hhaji- älem-d-ma (Unt. A. D.)

bessüle. bissella (Nilt.)

qas.sühh (el-Ar. A.), qes.sühh. qes.sdhh (Mar.),

ssaqühh. ssuge'hh (ar. W. Jl/.), ssagühh (ar. W. //<?///.)

qas.sühh (ar. W. .U.), 'alejäni (ar. W. M.)

musseq (Ab. A.)

iidhne (AI. 5., A.. Sq. S)
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Plantago Coronopus L.

Plantago crypsioides B.

Plantago cylindrica F.

Plantago decumbens F.

Plantago exigua Murr.

Plantago major L.

Plantago ovata F.

Plantago Psyllium L.

Plantago ramosa Asch.

Platanus orientalis L.

Pluchea Discoridis D. C.

Plumeria acutifolia Poir.

Poa sinaica St.

Poinsettia pulcherrima Grab.

Polianthes tuberosa L.

udhena (Ros. A.)

dekiss (AI. A.)

genem (ar. W. Haut., S.. el-Ar. A.)

sseneme (AI. Forsk.)

kemmün assuad (C), kcmmün daher (Nilt.)

lissän-hhämel. Ussän-el-hhamal (Nilt. C. S., Dam. Forsk. ,A.,

C. Drog-. Fig), ! messäss (AI.)

meschetta. geneme (ar. W. 71/.)

hhabb-el-baraghith (C. Drog. Fzg.)

bisr-el-kattüna (C. Drog. Hand/.), hhab-el-baraghith

(C. Drog. Fig.)

schinär (C. Forsk), dulb (C.)

= Conyza Diosc. Desf.

jassemin-hindi (AI. C. Ros. Lk.)

'anse'a (ar. W. .S'.)

= Euphorbia pulch. W.

simbil (As. Forsk.), sumbul (C. S.)

Polycarpia repens (F.) Asch. Schwf. makor {Abdc. KL, S)

(= P. fragilis D.)

Polycarpon prostratum Pax. har. harhär (ar. W.), qileqläq [conf. qeleqela] (ar. W.)

Polygonum Bellardi All. maqssüss-el-gärie (Nilt. A.), qardab. qordob (Nilt. A.)

Polygonum equisetiforme Sibt. Sm. quddäbi. qurdeb. qordäb (Nilt. Forsk.. S., A., G. Roth),

qeddäb (Nilt. Forsk), qus-säb. quddäb (el-Ar. A)

Polygonum senegalense Meiss. läh (Nilt.)

Polygonum serrulatum Lag. salfa (Sq.)

Polypodium Calaguala Kz. (Wrz.st.) cholongan (C /)rog. Fig)
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Polypogon monspeliensis Df. dhel-el-thaleb (Nilt.), dhel-cl-far. dheneb-el-far (Nilt.),

dhel-el-qott.tt (Ros. S., A., Mens.), sarä'-el-fär. sar-el-far

(Ros. Mens. A.. Lk. .S.)

Populus alba L.

Populus euphratica Ol.

Poriulaca oleracea L.

Posidonia oceanica D.

Prosopis Stephaniana Spr.

Protium Icicariba L. March. (Harz)

Prunus Amygdalus Stokes

Prunus Armeniaca L.

Prunus domestica L. i

Prunus divaricata Led.
)

Prunus Persica Sieb. Zucc.

Psoralea plicata D.

Pterocarpus santalinus L. fil. (Holz)

Ptychotis Coptica D. C.

Pulicaria arabica Coss.

Pulicaria inuloides D. C.

Pulicaria crispa Cass.

Pulicaria undulata D. C.

Punica Granatum L.

Pyrethrum vulgare L.

Pyrethrum Balsamita L.

var. tanacetoides B.

schegeri't-cl-hhor. ! hhor. hhiir (Nih.), hur-abjad (C. J-pisk.)

merssTsch (Kl. O. A.)

!rigl (Nilt., ar. W.), baql (C. /Vw/;.)

schtenära (Ab. A., AI. /).)

'uqel (Unt. A.), färagh (Unt. A. D.)

lami (C. Djv^. Fig.)

lös. schegeret-el-laös (Nilt.)

schegeret-el-mischmisch. mischmisch (Nilt.)

schegeret-el-barqüq. barqüq (Nilt.)

schegeret-el-chöch. chöch (Nilt.)

gettiät (Nilt.)

tssandal-ahhmar (C. Diog. l'orsk)

=: Carum copticum Bth. Hk.

ra'ra'. ra'ra'Ajüb (Nilt. C. Fors/c.. 7'., S.)

chanüf. tagär (Ob. A.), '.kiiihkäth (ar. W. M),

ssabat (ar. W. Juiisk.)

rdbel. rdbiil (ar. W. J/.)

riimmän (Nilt. C. AI.)

= Chrysanthemum vulgare Bernh.

=: Chrysanthemum Bals. tan. L.
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Pyrethrum Parthenium (L.) Sm. = Chrysanthemum Parthenium Pers.

Pyrus ^ Pirus

Quercus infectoria Ol. (Gallen) 'aftss (C. Divg), balott (C. Bro^^. forsk) a
Ranunculus asiaticus L.

Ranunculus sceleratus L.

Ranunculus trachycarpus F. M.

Raphanus sativus L.

Raphanus Raphanistrum L.

Reaumuria hirtella J. Sp.

Reaumuria mucronata J. Sp.

Reboudia microcarpa Coss.

Reichardia tingitana Rth.

Reseda arabica B.

Reseda decursiva F.

Reseda luteola L.

Reseda odorata L.

Reseda pruinosa D.

Retama Raetam Webb.

Rhamnus disperma Ehrbg.

Rheum palmatum L. (Wurzelst.)

saghlül (Mar. 5., A.)

saghlül. saghlTl (Nilt. AI. C. S., Forsk.)

saghlül (Nilt. F.)

figl (Nilt. O.)

'esch-u-gibne (Ab. A.)

mullehh (ar. W. M., Forsk), 'addbe (C. Fo/sk.)

umm-neda (Mar.)

lissliss (AI. A., Mar.). ssellTch (ar. W. J/.)

libben (ar. W. Haut), lubben (el-Ar. A), hhaue (AI.. Forsk)

romejhhe (As. Forsk)

chirschef (el-Ar. A)

bekkem (Nilt. C), bliha. bleha (Nilt. P'orsk., S),

liehe (C. Forsk)

tamr-el-hina-frengi (el-Ar. A)

chiisäme. chasäma *j (ar. W. vi/.)

retem (ar. W. 3/.. el-Ar. A)

sa'rür (ar. W. M)

ribäss. räuand (C. Droj^. k'ig., Forsk)

R

*) Mit diesem Namen wird auf der Insel Dscherba Reseda odorata L. bezeichnet.
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R Rhus Coriaria (Frucht)

Rhus oxyacantha Cav.

Rhynchosia Memnonia D. C.

Ricinus communis L.

Robbairea prostrata (non F.) B.

Roemeria orientalis B.

Rosa damascena L.

Rosa gallica L.

Rosa damascena Mill.

var. corymbosa Schf.

Rosa gallica L. var. aegyptiaca

Rosmarinus officinalis L.

Rottboellia hirsuta V.

Rubia tinctorum L.

Rubus sanctus Schreb.

Rumex hispanicus Koch.

Rumex pictus F.

Rumex vesicarius L.

ssumaq. ssimaq (C. Diog. Fig., Forsk.)

el-'ern (ar. W. M)

chobbeli (Nilt. Ob. A.)

chdrua' (Ros. /o/si-.), chärua (Nilt.)

= Polycarpon prostratum Pax

riglet-el-ghoräb (C. Forsk.)

uard (Nilt.)

uard-sseba'aäi (Nilt. C.)

uard-beledi (Nilt. F.)

hassaWän (Nilt.), kelTl (C. As. Forsk., D)

= Elionurus hirsutus Munro

füa (Nilt.), fuuet-etss-tssabbaghln (C. Drog. Forsk.)

schök-turki (Ros.)

hhommedd (Nilt. C.)

hamssTss (Bril., el-Ar. A., Ros. Forsk., S.)

'.hhommedd. hhommädd (ar. W. S., W),

hhamssiss. hhamassiss (Machsama A.)

Ruppia u. alle flutenden Wasserpfl. hhamül (Nilt. Mens.)

Ruscus Hypophyllum L. hhabb-en-när (AI. A.), qafandar (Dam. C.)

Ruta chalepensis L. ssdndab (C. Drog. Forsk.), ssadäd (C. Drog. Fig.),

! ssedeb. ssendcb (Nilt. C.)

Ruta tuberculata F. megennlne (el-Ar. A., ar. W. Forsk.), jenine (ar. W. Haut.)

Saccharum biflorum F. helleu (Unt. A. Katatbe), annesch (Dam.),

büss-giddaui (Ros. A.)
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Saccharum officinarum L.

Salicornia fruticosa L.

Salix aegyptiaca L.

Salix Safsaf F.

Salsola articulata F.

Salsola foetida D.

Salsola inermis F.

Salsola Kali L.

Salsola tetrandra F.

(= Salsola tetragona D.)

Salsola Volkensii Sf. A.

Salvadora persica L.

— (die Zweige:)

Salvia aegyptiaca L.

Salvia lanigera Poir.

Salvia officinalis L. (Blätter)

Salvia palaestina Bth.

Sambucus nigra L.

Santalum album L. (Holz)

Sapindus trifoliatus L. (Frucht)

Sasafras oFficinale Nees.

Schanginia baccata Mq. T.

Schanginia hortensis Mq. T.

Schinus molle L.

Schinus terebinthifolia L.

qatssab-ess-ssükkar (Nilt.)

! ghassül (AI. J.), hamd (AI. A.\ chress. chresi{A\. Abq. A.)

chaläf (C. Fors/c.)

tssaftssäf (Nilt.)

= Anabasis art. Mq. T.

'.ehr lt. chrljet. ehret, eherit (ar. W. M.)

gummeli. nedeua (AI. Forsk)

sehök-ahmar (Dam. A.)

.'dhamarän (ar. W. Ä/.)

arembe (Hb. W.)

räk. aräk (ar. W. 3/.)

mossiiäk. missuäk (Nilt. C. AI.)

ghebeschi (ar. W. M.), ra'al (ar. W. Forsk.)

'arreme. 'arem (ar. W. M.), ta'elbe (Mar.), tha'dlaba (AI. A.),

chasma (ar. W. ß/.), na'eme (el-Ar. A.)

merjamTje (C. Drog. Fig., Forsk)

charna (ar. W. M)

! beU'ssdn. sehegeret-el-balassän (Nilt. AI.)

tssandal-abjadd (C. Drog. Forsk)

rite (C. Drog. Fig., Forsk)

ssassafräss (C. Drog. Forsk)

! müllehh (C. Forsk.), melech (Si.), tartir (AI. A.), qattaf (F.),

tahama (Rotes Meer Kl), sehechäch (Ob. A. Qene)

schegeret-el-fllfll. fllfil-malti (Nilt. AI.)

schegeret-el-fllfil (Nilt. C. AI.)
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Schouwia purpurea (F.) Schwf.

(= Seh. arabica D. C.)

Scilla maritima L.

Scirpus iitoralis Schrad.

Scirpus maritimus L.

Scirpus parvulus R. S.

Scleropoa memphitica Pari.

Scleropyrum Wallichianum Arn.

(Frucht)

Scolymus hispanicus L.
|

Scolymus maculatus L.
|

Scopolia mutica D.

Scorpiurus muricatus L.

Scorzonera alexandrina B.

Scorzonera hispanica L.

Scorzonera Schweinfurthii B.

Sedum altissimum Poir.

Seetzenia orientalis Dcne.

Sempernivum arboreum L.

Senebiera Coronopus Poir.

Senebiera nilotica D. C.

Senecio aegyptius L.

Senecio Cineraria D. C.

Senecio coronopifolius Df.

Senecio flavus Sz. B.

mahad (Ob. A.)

= Urginea mar. Bak.

schobt (Mens.)

debscheh (Nilt. Forsk.)

scha'^ar-el-qird (Dam.)

chafür (el-Ar. A), ssammäh (el-Ar. ./.)

helTleg-hindi-sche'iri (C. Dro^. Forsk-)

lechläch (Nilt. AI. C), Ichhlehh (C. Forsk.)

= Hyoscyamus muticus L.

lissän-el-kelb. 'oredeh (O. A), iiTdhne. uudhene (Nilt. F.)

dfb'ähh (Mar. J), cthbdhh (ar. W. W)

chas.s-keläb (Lqs.)

deb'dhh (ar. W. M.)

hhaj-'alem (C. S., /'.)

haben (ar. W. AV.)

hhaj-'älem (AI. C. 5., /-.)

= Coronopus squamatus Asch.

= Coronopus niloticus Savi.

affi'na (Si.), bcUahh-ma'is (Lqs.), bcssüm (Nilt. A.\

kÜSS (C. Forsk.)

achuen (AI. C. .S., Prospero Alpino), scherauna (AI.)

dscherdschTr-i'l-dschcbel{e\- Ar. AXdschcrdschTr(ar.W.U'.),

Ibena (Mar.), qorress (ar. W. Forsk.)

hadhadid. hcdhedct (ar. W. .b.. A7.)
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Sesamum indicum L.

Sesbania aegyptiaca Pers.

Setaria glauca P. B.

Setaria verticillata P. B.

Silene linearis Dcne.

Silene rubella L.

Silene succulenta F.

Silene vlllosa F.

Silybum Marianum Gaertn.

Sinapis alba L.

Sinapis arvensis L.

Sinapis arvensis L.

var. Allionii A. Schf.

Sisymbrium Irio L.

Smilax medica Schi. (Wurzel)

Sodada decidua F.

Solanum aethiopicum L.

Solanum coagulans F.

Solanum Gilo Raddi

Solanum Lycopersicum L.

Solanum Melongena L.

Solanum nigrum L. i

Solanum villosum Lam.
I

Solanum tuberosum L. (Knolle)

Solenostemma Argel Hayne.

Sonchus glaucescens Jord.

Sonchus oleraceus L.

ssimssim. ssemssem (Nilt.)

sscsscbän (Nilt.)

^ Panicum glaucum L.

= Panicum verticillatum L.

ahhne. 'abese (ar. W. J/.)

naschäsch-ed-dubbän (Nilt. F.)

sasä. sasäua (el-Ar. A.)

kahhli (C. Forsk.)

lechlTch (Nilt.)

chardal (C), chardal-abjadd (C. Drog)

qerille (Unt. A. 5), karilli (AI. J'orsk.)

rille (F.)

figl-el-gemäl (Ros. A.)

ssabarina. 'uschbe (C. Drog. Forsk)

= Capparis Sodada R. Br.

qoüta. qüta (C), bedingän-el-qüta (Nilt. C.)

kaderänbes (Ass.)

uadda (C.)

= Lycopersicum esculentum Mill.

bedingän (Nilt. C. AI.)

'eneb-ed-dib (Nilt.), banadüra (C, el-Ar. A)

battätta. battäüis (Nilt.)

hhargel (ar. W. S., C. Drog. Fig)

gellauen (Nilt. Ros.), liben. lebena (Qene.)

ghodet (Sq.), gelaiiil (Nilt. A.. />.), gclauJn. gelauen

(Dam. Ros. A.)
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Sorghum halepense Pers.

Sorghum vulgare Pers.

Spergula diandra Murb.

Spergularia salina Presl.

(= Spergularia media B.)

Sphaeranthus suaveolens D. C.

Sphenoclea zeylanica Gaertn.

Spinacia glabra Mill. \

Spinacia oleracea Mill.
|

Spirodela polyrrhiza Schi.

Sporobolus spicatus Kth.

Stachys aegyptiaca Pers.

Statice axillaris F.

Statice Limonium L.

Statice pruinosa L.

Statice tubiflora D.

Stellularia media Cir.

Strychnos Ignatii Berg (Same)

Strychnos nux vomica L. (Same)

Stupa tortilis Df.

Suaeda monoeca F.

Suaeda pruinosa Lge.

Suaeda vera F.

Suaeda vermiculataF.

Swertia Chirata Ham. (Wurzel)

= Andropogon hal. Brot.

= Andropogon Sorghum Brot.

qeleqela (ar. W. J/.), [conf. qileqläq]

girgher (C. I'orsk.\ hhorra (el-Ar. A)

habaqbaq (Unt. A. A., Ros. Forsk), ssirr-el-uard (Mansura),

saghlTft (Unt. A. J), forqeh (Unt. A. .;.)

hhaschisch-el-fdrass (Dam.)

ssibänach. esbänach (Nilt. AI. C.)

'ädess-el-ma (Nilt.)

ssacham (el-Ar. .J), ssamma (Nilt. I'oisk)

roghl (ar. W. /;'.), qartam (ar. W. J/.)

schein (Rotes Meer AMc)

'orq-angibär. 'erq-lingibär (Ros. Markt.)

fuschfäsch. (el-Ar. A.)

seta (Mar.)

hhaschTsch-el-qesäse (AI. Nilt.)

ful-Ignatsio (C. Divj^. Fig)

gös-el-miihaije (C. D/og. Fig.)

biheme (ar. W. Haut)

'assal (Rotes Meer .V., Forsk., Kl)

ssued. hhattab-ssuedi (AI.), ssabta (AI. A.),

ssdbach (Mar.), mulleh (Ros. A)

riefha. rijechti (C. Diog. F/g),

qattsab-el-dcrir (C. Diog.. Prosp. Alphio)
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Tagetes erecta L.

Tamarindus indica L. (Frucht)

Tamarix articulata V.

Tamarix nilotica Bge.

Tanacetum Balsamita L.

Tanacetum vulgare L.

Telanthera sessilis R. Br.

Tephrosia apollinea D.

Terminalia Chebula Rtz. (Frucht)

Terminalia citrina Roxb. (Frucht)

Terminalia horrida Steud.

Tetragonolobus palaestinus B.

Teucrium leucocladum B.

Teucrium pilosum A. Seh.

Teucrium Polium L.

Teucrium Polium L.

Thea sinensis L.

Thesium humile V.

Thymelaea hirsuta Endl,

Thymus Bovei Bth.

Thymus capitatus Lk. Hf.

Tilia parvifolia Ehrh. (Blüte)

Traganum nudatum D.

Tribulus alatus D.

qattife (C. S., /'orsk)

tamr-hendi (C. AI.)

athl (Nilt., ar. W.), abl (el-Ar. A)

ttdrfa (Nilt., ar. W.)

= Chrysanthemum Balsamita B.

= Chrysanthemum vulgare Bernh.

= Alternanthera sess. R. Br.

tabschanqiq (Ass. nub.)

! scha'Tr-hindi (C. Drog., S.. Fig), kabili (C. Drog. Forsk)

helTleg-atssfar (C. £>>vg. Forsk.)

= Scleropyrum Wallichianum Arn.

qarambiisch (Mar. A.)

ga'äde. dscha'äde (ar. W. J/.)

mustiän (Mar.)

tschäi (C. AI. Nilt.), schäi (C. Drog., S., Foisk)

hhabb-el-kresch (el-Ar. A.)

! methnän. metnän (Mar., el-Ar. i., .-/.)

sa'äter (ar. W. Af.)

'.sa'äter (Mar. A.. S)

sesefün (C. Drog. Fig.)

dhirr (ar. W. M.), samrän (Isth. A), dhamarän (ar. W. M.)

ed-dreissi (ar. W. C. /orsk.), ummu-graTssL iimm-egraiss

(Sinai)

T

Tribulus pentandrus F. gatba (ar. W. /
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T

U

Trichodesma africanum R. Br.

Trifolium alexandrinum L.

Trifolium tomentosum L.

Trifolium resupinatum L.

Trigonella foenum graecum L.

Trigonella hamosa L.

Trigonella laciniata L.

Trigonella stellata F.

Triticum vulgare Lam.

var. durum Desf.

— (die Ähre:)

— (das Ährchen:)

clioJcir (ar. W. .IM,:. S.. A7.), scliök-i'd-ddab (ar. W. AM,:),

hamlm (ar. W. A7.)

bersstm (Nilt.)

kresche (el-Ar. A.)

qort (Nilt. F. Ob. A.), lucna (Mens. A.)

hhelba. hhilbe (Nilt.)

'.hhandaqüq (Nilt. C. Lk.), dardkrak (C. /-orsk)

dhcrag (Nilt.), kittä'ch (Ob.A. Si. Lk.), adrehss (Nilt. />V.)

tursclieqa (Mar.), gargas (ar. W. J-'orsk:)

! qamhh (Nilt.), hhintt. hhontt (in Syrien)

„ssimbil oder ssumbul, pl. ssenäbil (Nilt.),

„kumbel (Ob. A. Lqs. Moharb Todros), „gerres"' (Nilt.)

Triticum vulgare Lam.

var. durum Desf. — (formae var.) qamhh-atssferi. q. dhel-el-gemel. q. dhakr-beda.

q. dhakr-jüssfl. q. fino. q. herbaüi. q.kahhla. q. moskdbi.

q. muscht-dhakr-jüssfi. q. nebaüi. q. niiedschi.

q. nu'ega nebaüi. q. nurssi. q. scha'äri. q. schäi. q. ssa'üti.

q. ssebä'i. q. ssembl-(ssunbul-)kahhel. q. sslee'te.

q. tauäli-bejädi. q. tauTli. q. tünesi gmäki

Tropaeolum majus L. tartür-el-bascha (C. S.), abu-changer (Unt. A. S)

Typha angustata Bor. Chamb. burdi. birdi (Nilt. S.. ]]'.. Hb. W. F.)

Ulmus campestris L. charchdfti (Nilt. D), gharghar (C.)

Uragoa Ipecacuanha Baill. (Wurzel) 'erq-edh-dhdhab (C. D/v^^. Fig., Forsk)

Urginea maritima Bak. batssal-'untssul (C. D/og. Foisk),

!'6ntssel. batssal-el-'ontssel (Unt. A. F/g.. S.),

'dntssal (Unt. A. .s), butssel (el-Ar. A.)
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Uropetalum erythraeum B.

Urospermum picroides Desf.

Urtica pilulifera L.

Urtica urens L.

= Dipcadi serotinum Med.

ssilTss. ssiless (Nilt. A.)

qoretss (Nilt. Forsk.. /).), qurretss (AI. Foisk),

qorreq (AI. Mar. i'.. A.), scha'ar-el-'agüse (Ros. A.),

hhorreq (Ros.), hhorcjq (Mar.)

u

Vaccaria segetalis Gke.

Valeriana celtica L. (Wurzelst.)

Vateria indica L. (Harz)

Veratrum album L. (Wurzel)

Verbascum Thapsus L. (Blüte)

Verbena supina L.

Veronica Anagallis aquatica L.

Vicia calcarata Df.

Vicia Faba L.

Vicia narbonensis L.

Vicia sativa L.

Vigna sinensis Endl.

Vilfa spicata Trin.

Viola odorata L.

Vitex Agnus castus L.

Vitis vinifera L. (die Beere:)

— (die trockene Frucht:)

Vitis vinifera f. corinthiaca

(die trockene Frucht:)

fül-el-arab (O. A)

ssembil (C. Dro^-. Forsk-)

lahhaden (C. Drog. Fig.)

charbaq-abjadd (C. Drog. Forsk)

busTr (C. Drog. Fig)

morreq (Nilt. Ehrenberg)

hhabaq (Nilt. A)

charig (Mar.), dochreg (Ros. A), dehoräg (Nilt. D)

fül (Nilt. F. O.)

.'bächer (Nilt.), fül-iblTss (Nilt. A)

"ad.dehssa (Ob. A. Lqs. F.), dohhreg (Nilt. /?.),

dochreq (Ros. Dam. A)

Hübia. lübia-beledi (Nilt.)

= Sporobolus spicatus Kth.

benefschig. benefssig (Nilt. C. AI.)

kef-marjam (AI. Forsk)

'dnab. eneb (Nilt. F. O.)

sebTb (Nilt. C. AI.)

kaschalmisch (C. Drog. I''orsk)

V
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w Withania somnitera Dun. ain-el-ghorab (Ob. A. Qene), murgjan (Rus.),

morgän (Nilt. /).), chasraqüt (Ob. A. .1),

ssemm-cl-fcrüch (Nilt.), foqqesch (O. ./.)

X Xanthium strumarium L. schubbet (Unt. A. .S". A), charraq-el-bahhr (Ros. Unt. A.

Forsk., /).)

Xylopia aethiopica A. Rieh. (Frucht) kamba. kumba (C. IJro^^., S., Fig)

Zea Mays L.

Zilla myagroides F.

ddura-schami (Nilt.) "esch-er-rif (Ssud. arab.)

ssilla. ssille (ar. W. J/. Forsk),

ssirr. ssirräja (Machssama ,;.)

Zingiber officinale Rose. (Rhizom.) sensebTl (C. .S'.), sangabTl (C. Frog. Fig)

Zizyphus Spina Christi W.

Zizyphus vulgaris Lam.

ZoUikoferia angustifolia Cass.

Zollikoferia glomerata B.

ZoUikoferia mueronata B.

Zollikoferia nudicaulis B.

Zollikofera spinosa B.

Zozimia absinthifolia D. C.

ssidr (ar. W. J/.. Ssudan), nabq (Nilt. C. Ob. A.)

'ennäb (Nilt. AI.)

sslT. sslTbet-el-gemäl (el-Ar. A)

hhüdän (O. A), hfiüiii (ar. W. W),

hhüuet-el-kiläb (ar. W. AV), hiifcfa (ar. W. AMr),

'adhld (ar. W. J/Um/-Ar<j/')

murrere-entlje (ar. W. S), haudän (ar. W. Ehrenberg)

hhaue (C), hiiiiä (in Zentral-Arabien naeh //rss),

lusseq (Nilt. O. A), chudän (Mar.)

kabäd (ar. W. M), kcbbäd (ar. W. W., Forsk)

'dmmischi (ar. W. .1/.), kaltli (ar. W., Sinai)
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Zygophyllum album L

Zygophyllum coccineum L.

Zygophyllum decumbens D

Zygophyllum simpIex L.

choressah {^r\\.A),chressi {nr.W.Forsk.), tiarttir (Isth. A.),

qilläm. qulläm (AI., el-Ar. A), belbcl. bamial (Unt. A.)

.'rottrett (ar. W. AI), bclbd (Üb. W.),

ttarttir (ar. W. Mtcrat-Arab)

(die Frucht) kemün-karamäni (C. Drog., S., Forsk)

buss-el-kelbe (ar. W. ß/.)

qdrmal (ar. W. M), gärmal (ar. W. C.)

Aconitum ferox S.

Agavicaceae sp.

Alternanthera sessilis R. Br.

Brassica oleracea L.

var. gongylodes L.

NACHTRÄGE.
gidua (C. Drog. Sc/nmW/.)

'esch-el-ghoräb (Nilt. .V.)

lüq. (Faraskur .S.)

abu-sunqba (C. Sickenberger)

Ceratophyllum muricatum Cham. hhamul-el-moije (Faraskur S.)

Citrus Bergamia Risse.

Clematis flammula L.

Eclipta erecta L.

Euphorbia geniculata Ort.

Magnolia grandiflora L.

Gundelia Tournefortii L.

Hibiscus Trionum L.

limun-gargamun (C. Sickenberger)

qamTtss-bint-el-mälek (C. Süketibcrger)

ssuedi (Faraskur S.)

leben-el-kelb (Unt. A. .S.)

lebene-cr-rukabTc (Dam. Sickenberger. C.)

manolia (C. Sickenberger)

'akküb (C. Markt, Syr.)

chdrrua (Faraskur S)

Hypecoum aegyptiacum Asch. Sf. hhaliiq-et-tomatcm (el-Ar. Sickenberger)

Lippia nodiflora Rieh. qübe (Faraskur .V.)

SCHVCmNFUKTH, ARABISCHE PFLANZENNAMEN.
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Melaleuca ericifolia Sm.

Mimosa pudica L.

Monstera deliciosa Liebm.

Nigella sativa L.

Phasaeolus vulgaris L.

Pistiia Stratiotes L.

Plantago major L.

V. ß. crassipes Sickb.

Reseda odorata L.

Salix babylonica L.

Silybum Marianum Gaertn.

Sphaeranthus suaveolens D.

Terfezia Leonis Sal.

miralai (C. Sickenberger)

mistaschije (C. Sickenbergei^

jurdurüm (C. SandwitJi)

kemän-assuad (Nilt. Sickenberger)

fatssülia (C. Sickoihcrger, S)

soqi'm (Faraskur, Osman-Ghaleb-Bey. .S.)

arembe (Dam. Sickenberger)

hhennci-ifrcngi (C.)

tssaftssäf-schar-el-bint (Unt. Aeg. S.)

schök-bulti (Mansura S.)

hhabb-el-bahhr (Mansura S.)

tartäth (Mar.)
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ARABISCH-LATEINISCHER TEIL.

abbad-esch-schcms (Nilt., C.) Helianthus an-

nuus L.

'abd-el-kafi (Bril. A.) Asparagus stipularis F.

'abd-el-laui. 'abdalaüi (Nilt.) Cucumis Melo L.

var. Chate Naud. — forma

'abese (ar. W. M.) Silene linearis Dcne.

abl (el-Ar. A) Tamarix articulata V.

abnüss (C. Dro£-. Forsk.) Dalbergia Melanoxy-

lon G. P. R.

abu-^ain-ssafra (F.) Calendula aegyptiaca Df.

abu-changer (Unt. A. S.) Tropaeolum majus L.

abu-en-nüm (AI. Forsk) Papaver hybridum L.

Erodium ciconium W.
abu-maschfa (Mar. A.)

Erodium gruinum W.

abu-nam (Nilt.)

abu'n-nöm (Nilt.)

Papaver somniferum L.

abu-nedda (Nilt.) Cressa cretica L.

abur-rukbe (O. A.) Aristida pungens Desf.

.'abur-rukba (Unt. A. Sq.) Panicum colonum L.

abur-rukba (C.) Panicum turgidum D.

abu-rukba (C. A.) Brassica oleracea L.

var. gongylodes L.

abu-schtcrt (Mar.) Bromus rubens L.

abu-sungba (C. Sickenberger) Brassica oleracea L.

var. gongylodes L.

achiien (AI. C. ^.. Prospero Alpino) Senecio Ci- /?

neraria D. C. a

'adam (ar. W. M.) Ephedra alata Dcne. '

"adba (Nilt. C.) Oxalis corniculata L.

'addbe (C. Forsk.) Reaumuria hirtella J. Sp.

'ad.dehssa (Ob. A. Lqs. F.) Vicia sativa L.

'ädess. 'adss (Nilt.) Lens esculenta Moench.

"ädess-el-ma (Nilt.) Spirodela polyrrhiza Schi.

'ädher (ar. W. C), 'ädhir (el-Ar. A.) Artemisia

monosperma D.

'adhid (ar. W. Mterat-Am/)) Zollikoferia glome-

rata B.

adrehss (Nilt. Bd) Trigonella laciniata L.

'adschram-el-halüss (el-Ar. A) Limoniastrum

monopetalum B.

'äntssal (Unt. A. S.) Urginea maritima Bak.

ajfena (Si.) Senecio aegyptius L.

affine (Lq., Si.) Chenopodium murale L.

afjün (C. Drog., S., Fig.) Papaver somniferum

L. (Opium)

aftimün (C. Drog. Forsk.) Cuscuta Epithymum

Murr. (Kraut)

'aftss (C. Drog) Quercus infectoria Ol. (Gallen)

'agir. 'agjTr (Dam., Mens., Sq.) Cyperus diffor-

mis L.

'dgcram. '.'dgram. 'ädscheram (ar. W. S. Ehren-

berg) Anabasis articulata Mq. T.
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,, , .
I
Haloxylon articulatum Bge.

/ agjeram
\

(ar.W.J/.Mar.)| HaloxylonSchweinfurthii Asch.

'agür (Nilt.) Cucumis Melo L. var. Chate Naud.

forma

dhhnc (ar. W. Jf.) Silene linearis Dcne.

ahhne (ar. W. J/. S. H'.) Amberboa tubuliflora

Murb. (= Amberboa Lippi D. C.)

ajakabüh (C. J-oisk), aijeh (Nilt.) Delphinium

Ajacis L.

'ain-bäqqara (Unt. A. iMaiir.) Hibiscus Trio-

num L.

'ain-el-ghoräb (Ob. A. Qene) Withania somni-

fera Dun.

'ain-el-qutt.tt (Ros. A.), Matricaria Chamomilla L.

!'ain-el-qutt.tt (Nilt.) Anthemis retusa D.

'ain-esch-schems (Nilt. C.) Helianthus annuus L.

'ain-es-ssofra (ar. W.) Calendula aegyptiaca Df.

'ain-ssTle (Dam.) Aristida lanata F.

I'aissalän (ar. W. AI.) Bellevalia flexuosa B.

assaghän (ar. W. J/.) Ballote damascena B.

akedinja (C.) Eriobotrya japonica Lindl.

akesch (AI. Fi^rsk) Atractylis flava Df.

'akesch (Ab. A.) Centaurea pumila L.

'akküb (C. Markt. S) Gundelia Tournefortii L.

Vakrisch (AI. A) Aeluropus repens Pari.

'aide (ar. W. M.. S., Forsk) Ephedra Alte

C. A. Mev.

'alcgjam. aleijan (ar. W. .1/ ) Achillea fragran-

tissima Sz. B.

'alejäni{it.y(l.M.) Pityranthus triradiatusA.Schf.

alfesch{C.Drog.Fig.) Bryonica alba L.( Wurzelst.)

'alleq (Mar.) Convolvulus stachydifolius Chois.

I'alleq (Si.) Convolvulus arvensis L.

'alleq (Ros., Nilt.) Cynanchum acutum L.

j
Centaurea calcitrapa L.

amarür. amrür^ar.W.) .Ctnt. alexandrina D.

' Cent, pallescens D.

amleg (C. Drog. Fois/c) Phyllanthus Emblica L.

(Frucht)

'dmmisclii (ar. W. J/.) Zozimia absinthifolia D. C.

'dnab (Nilt. F. O.) Vitis vinifera L. (die Beere).

'anbar (AI. C.) Amberboa moschata D. C.

annesch (Dam.) Saccharum biflorum F.

an-nu'män (C. Drog. Forsk) Papaver somnife-

rum L.

'anse'a (ar. W. S.) Poa sinaica St.

'anssaZ (Mar. J., 5.) Asphodelus microcarpusViv.

'aqäl (Nilt., üb. W., ar. W.) Alhagi manniferum

Desv.

'ar'ah (ar. W. 5. AV., Sinai) Aerva javanica Juss.

aräk (ar. W. J/.) Salvadora persica L.

'ar'är (C. Drog. Fig., Forsk) Juniperus phoe-

nicea L. (Frucht)
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ara'ul. ar'aul (Nilt. C.) Chrysanthemum Par-

thenium Pers.

arbajän (ar. W. J/.) Anthemis melampodina D.

arembe (üb. W.) Salsola Volkensii Sf. A.

arembc (Dam. Sickenbcrgei) Plantago major L.

V. ß. crassipes Sick.

'arem. ' arreme {är.W. J/.) Salvia lanigera Poir.

'artä. 'arttä (ar. W. .1/.) Calligonum comosum

l'Her.

'assal (Rotes Meer .)., Forsk., Kl) Suaeda mo-

noeca F.

assarün (C. Drojr. Forsk.) Asarum europaeum L.

(Wurzelstock)

athena (Lq. Si.) Chenopodium murale L.

'athirr (AI.) Noaea mucronata A. Sf. (= N. spi-

nosissima Moq. T.)

athl (Nilt., ar. W.) Tamarix articulata V.

'a^mt' (ar.W. JÄ/c, A7.) Daemia tomentosaVatke.

attän (ar. W. Abdf. S. Ä7.) Arnebia hispidis-

sima D. C.

'attr (Nilt.) Pelargonium Radula Ait.

'aiiäschess (ar. W. J/.)

'auschess (ar. W. I\f)

Lycium arabicum Schf.

aussedj (ar. W. M.)

.''aüsseg (Nilt.)

babanüss (C.) Dalbergia Melanoxylon G. P. R.

babäs. babäja (C.) Papaya vulgaris D. C.

babüneg (C. Drag. Hndl) Matricaria Chamo-

milla L.

babüneg (ar. W.) Achillea fragrantissima Sz. B.

babüness (C. /Jrog: Fig.) Anthemis nobilis L.

(Blüte)

babungi (Ros. Pmg. Ilndl.. A) Matricaria Cha-

momilla L.

! bächer (Nilt.) Vicia narbonensis L.

bachragün-cl-glull (Unt. A. A.) Bromus patulus

Mert. Koch.

ba'etherän (ar. W. J/.) Artemisia judaica L.

bakkef (O. A.) Cardiospermum halicacabum L

balessan (C. Forsk.) Momordica balsamina L.

balessan. balassem (C. Drog. Forsk.. S.) Com-

miphora opobalsamum Engl. (Saft)

balött (C. Drog. Forsk.) Quercus infectoria Ol.

(Gallen) 7

balssäme (C. Forsk.) Chrysanthemum Balsa-

mita B. var. tanacetoides B.

bcilssamita (C.) Momordica balsamina L.

bämija Hibiscus esculentus L.

hän (ar. W. Jl/.) Moringa arabica Pers. (der Same)

I

Solanum nigrum L.
banadura (C, el-Ar. A.)

Solanum villosum L.

bangar (Nilt. AI. C.) Beta vulgaris L. var. rapa

Asch.

baqaq. baqöq (Nilt. A.. KI.) Heleochloa schoe-

noides Host.

baqdünis (Nilt.) Petroselinum hortense Hoffm.
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baql (C. 1-orsk.) Portulaca oleracea L.

baqschi-ft (Dam.) Dinaeba retroflexa Panz.

bardaqüsch (Nilt.) Origanum Majorana L.

barnüf (Nilt.) Conyza Dioscoridis Df.

barnük (C. Dro^r j./^) Cistanche lutea Lk. Hoffm.

( Prunus domestica L.
barquq (Nilt.)

,
.

I Prunus divaricata Led.

bärueq (ar. W. S., Forsk.) Asphodelus tenui-

folius Cav.

hast (Nilt.) Cannabis sativa L.

battätta. battättis (Nilt.) Solanum tuberosum L.

(Knolle)

battätta-hhelu (Nilt. C. AI.) IpomoeaBatatasLam.

batbat (cl-Ar. A.) Emex spinosus Camp.

battn-el-hhaije (el-Ar. A.) Pancratium Sicken-

bergeri A. Schf.

batt.ttich (Nilt.) Citrullus vulgaris Schrad.

batt.ttTch-el-meleike (C. Forsk.) Crozophora pli-

cata A. Juss.

bätssal (Nilt.) Allium Cepa L.

bdtssal-'onssol (el-Ar. A.) Asphodelus micro-

• carpus Viv.

batssal-el-'ontssel (Unt. A. F/^-., S.) \ Urginea

, maritima
batssal-'untssul (C. Dro^-. Forsk)

\ ßak.

batssal-el-hhdnasch (Mar. A.) Ornithogalum

tenuifolium Guss.

bauäl (Nilt. F.) Notobasis syriaca Cass.

bauual (Unt. A.) Zygophyllum album L.

beddän (C. .S.) Mangifera indica L.

bedd-el-ardd (Res. .-/.) Crepis bulbosa Tausch.

bcdd-hommär (Sq.) Panicum repens L.

bedd-vl-'öschar (Nilt., ar. W.) Calotropis pro-

cera R. Br. (Frucht)

bt'dingdn (Nilt. C. AI.) Solanum Melongena L.

bi'dingän-el-qüta (Nilt. C.) Solanum aethiopi-

cum L,

behheme (ar. W. S.) Odontospermum graveolens

Sz. B.

bekkem (Nilt. C.) Reseda luteola L.

belbel (AI. A.) Anabasis articulata Mq. T.

belbel (AI., Hb. W. Fhrenberg) Haloxylon arti-

culatum Bge.

belbel (Unt. A.) Zygophyllum album L.

belbel (Hb, W.) Zygophyllum coccineum L.

belbüsch (AI. A.) Bellevalia sessiliflora Kth.

.'belessän (Nilt. AI.) Sambucus nigra L.

bclhh. belehh (Nilt. F. O.) Phoenix dactylifera L.

— (die frische Frucht).

bellahh-ma'Ts (Lqs.) Senecio aegyptius L.

belle (AI.) Elaeagnus hortensis M. S.

bellech (O.) Conyza Bovei D. C.

benadüra (C.) Lycopersicum escuientum Mill.

(die Frucht).

benefschig. benefssig (l^ih. C. AI.) Viola odorata L.

benefssig-frengi (C.) Duranta Plumieri Jacq.

beng. bing (AI., C. Drog. Fig-.) Hyoscyamus

albus L. (Kraut).

beni-esch-schäm (Bril. A) Imperata cylindrica

P. B.
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berberiss (C. Drog. Forsk) Berberis vulgaris L.

(Frucht)

berim-schan (Mens. A.) Imperata cylindrica P. B.

berssTm (Nilt.) Trifolium aiexandrinum L.

berssTm-hhegäsi (Nilt.) Medicago sativa L.

beschilft (Mens. Dam.) Panicum colonum L.

beschmeleq (Nilt.) Eriobotrya japonica Lindl.

bessille (Nilt.) Pisum sativum Alef.

bessüm (Nilt. A.) Senecio aegyptius L.

biheme (ar. W. Haut) Stupa tortilis Df.

bileha (A.) Lippia nodiflora Rieh.

bint-el-qöntssul (AI., C.) Euphorbia pulcher-

rima W.

birdi (Nilt. S., W., lib. W. F.) Typha angustata

Bor. Chamb.

'.bischenin (Unt. A., O.) Nymphaea coerulea Sav.

bisr-el-katiüna (C. Drog. Handl) Plantago ra-

mosa Asch.

bisr-keschüth (C. Drog. Forsk) Cuscuta sp. (Same)

bisr-maru (C. Drog. Forsk) Origanum syria-

cum B.? (Same)

bissbäss {C.Drog. Fig., Forsk) Myristica fragrans

Hout. — (Frucht und Blüte).

bissella (Nilt.) Pisum sativum Alef.

blThd. bleha (Nilt. Forsk., S) Reseda luteola L.

bokkär (ar. W. Forsk),, Panicum turgidum D.

borrejtt (ar. W. Forsk) Dipcadi serotinum Med.

bortughal (.C. Forsk)

bortuqän (Nilt.)

CitrusAurantium dulcisL.

boriiaq (ar. W. S.. Forsk) Asphodelus tenui-

folius Cav.

bottm (ar. W. J/.) Pistacia Khinjuck Stocks.

bu-duess (Dam., O. .-/.) Imperata cylindrica P. B.

bu-lefen (Mar. ./.) Ifloga spicata Sz. B.

bunn (C, Nilt.) Coffea arabica L. (Same)

buräq (ar. W. S., Forsk) Asphodelus tenuifolius

Cav.
burbet (Nilt.) Cyperus rotundus L.

burbet (Unt. A. A) Cyperus laevigatus L.

burdi (Nilt. S., U'., lib. W. F.) Typha angustata

Bor. Chamb.

burghl (ar. W. M) Atriplex leucocladus B.

burkän (ar. W. 31) Centaurea Scoparia Sieb.

biirred (el-Ar. A) Dipcadi serotinum Med.

(= D. erythraeum Webb.).

busTr (C.Drog.Fig) Verbascum Thapsus L. (Blüte)

! büss (Nilt.) Phragmites communis Trin.

buss-el-kelbe (ar. W. lU) Zygophyllum decum-

bens D.

buss-färisi (Unt. A. A) Arundo Donax L.

büss-giddaui (Ros. A) Saccharum biflorum F.

büss-haggni (Nilt. Forsk) Arundo Donax L.

butssel (Mar. S., A) Iris Sisyrinchium L.

butssel (Ab. A) Muscari comosum Mill.

biitssel (el-Ar. A) Urginea maritima Bak.
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/»Ä ''f^'-^f'^ll'^ (^r. W. .l/'i/f.. A7.) Glossonema Bo-

•** veanum Dcne. — (die Frucht)

•

c Avena Wiestii St.

Avena fatua L.

Ichafür (Nilt. .V.. Fors/i:. A.

ar. W. M., Forsk., />..

E/ircttberg, S.)

chafür (el-Ar. A.) Scleropoa memphitica Pari.

chaläf (C. /'oisk) Salix aegyptiaca L.

chalfi{C Forsk.) Eragrostis cynosuroides R.Sch.

chamireh (el-Ar. A.) Colchicum Ritchii R. Br.

chanin (Matarieh in Unt. A. A.) Panicum Crus

Galli L. var. Sieberiana A. Sf.

chantssaret-el-arüss (ar. W. Forsk) Astragalus

trimestris L.

! chantsser-el-'aräss (ar. W. J/.) Astragalus Sie-

ben D. C.

chanüf (Ob. A.) Pulicaria crispa Cass.

charbaq-abjadd (C. Drog. Forsk.) Veratrum

album L. (Wurzel)

charbaq-issuud (C. Drog. Forsk.) Helleborus

niger L. (Wurzelstock)

charchäfti (Nilt. /).) Ulmus campestris L.

Brassica lanceolata Lange.
chardal (Nilt.)

Brassica nigra Koch.

chardal (C), chardal-abjadd (C. Drog) Sinapis

alba L.

charfär (Unt. A. Ehrenberg) Phalaris minor Retz.

charig (Mar.) Vicia calcarata Df.

charna (ar. W. J/.) Salvia palaestina Bth.

charraq-el-bahhr (Ros. Unt. A. Forsk.. D) Xan-

thium Strumarium L.

chdrrua (Faraskur S) Hibiscus Trionum L.

charschuf (Nilt. Mar.)
I

Cynara Scolymus L.

I Cynara Sibthorpiana B.

chdni'a (Ros. Forsk), chärua (Nilt.) Ricinus

communis L.

charüb. charrüb (Nilt.) Ceratonia Siliqua L.

chasäma (ar. W. J/) Reseda pruinosa D.

chaschäb (Ass.) Acacia laeta R. Br.

chaschab-cl-ambich {C. Drog. Fig) \ Guajacum

, officinale L.

chaschab-el-enbTja {C.Drog. Forsk)
| (Holz)

chaschab-cl-qaddissTn (C. Drog. Forsk) Guaja-

cum sanctum L. (Holz)

chaschchäsch (C.) Papaver somniferum L.

)
Echinops spinosus L.

chaschir(ar.W.J/..Forsk)i r- u- i i • c- i.c
I
Echin. galalensis Sehr.

chasma (ar. W. J/.) Salvia lanigera Poir.

chasraqüt (Ob. A. A) Withania somnifera Dun.

chas.s (Nilt. S), chass.ss (C. Forsk) Lactuca

sativa L.

chdssag (AI.) Medicago ciliaris W.

chas.s-keläb (Lqs.) Scorzonera hispanica L.

chatmTjc (Nilt. C.) Althaea ficifolia Cav.

'.chclle (Nilt. AI.) Ammi Visnaga Lam.

chelle (Nilt.) Ammi majus L.

cherit (ar. W. M) Salsola foetida D.

cheserän (ar. W. Forsk) Amberboa tubiflora

Murb.

.'cheta (Mar. .S., A.. BrW.A) Iris Sisyrinchium L.

cheta (Mar.) Gladiolus segetum Gawl.
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chiar. chijar (Nih.) Cucumis Melo L. var. Dudaim

Naud.

chiär-frengi (AI., C.) Cucumis sativus L.

chiar-schambar (Dan;., C.) Cassia Fistula L.

chilläl. chillän. (el-Ar. A.) Ammi Visnaga Lam.

chirschef (el-Ar. A.) Gymnarrhena micrantha Df.

chirschef (el-Ar. A.) Reseda decursiva F.

chitemi (Mens.) Lippia nodiflora Rieh.

c/io^^<'S((Nilt.Ob.A.) RhynchosiaMemnoniaD.C.

chobbes Malva parviflora L.

chöch (Nilt.) Prunus Persica Sieb. Zucc.

chodar (ar. W. Abde., S., Kl) Trichodesma africa-

num R. Br.

cholongan (C. Drog.Fig.) Polypodium Calaguala

Kz. (Wurzelstock)

choressah (Brll. A.) Zygophyllum album L.

chosäme (C. Drog. Forsk.) Lavandula Spica Cav.

chöscheruf (ar. W. J/., lib. W.) Carduncellus

eriocephalus B.

chöscheruf (ar. W.) Atractylis flava Df.

choschjen (C, AI. F<»s/c.) Helianthemum ros-

marinifolium Prsl.

chress. chresi{k\.A.h(\.A.) Salicornia fruticosa L.

chressi (ar. W. /''orsk.) Zygophyllum album L.

lehnt. chrTjct. ehret (ar.W.Jl.) Salsola foetida D.

chiibb (Mahsama A.) Carex divisa Huds.

chubbese (Nilt., ar. W.) Malva parviflora L.

chudän (Mar.) Zollikoferia nudicaulis B.

ehu'eteme (el-Ar. A) Convolvulus stachydiformis

Chois.

chulengän (C. Drog. Forsk) Alpinia Galanga S.W.

(Wurzelstock)

churm-el-ibra (Brll. A.) Koniga maritima R. Br.

chusäme (ar. W. J/.) Reseda pruinosa D.

dahami (ar. W. J/.) Echium longifolium D.

( Erodium bryoniaefolium B.
dahämi (ar. W., C.)

Erodium laciniatum W.

dahasir (Ssudan A. Koenig) Indigofera oblongi-

folia F. (= Ind. paucifolia D.)

dahmeh (ar. W. M.) Erodium arborescens W.

dam'a (C. Forsk.) Coix lacryma L.

damassena (Ass. S) Ambrosia maritima L. /•

damm-el-achuen (C. Drog., S., Fig.) Dracaena

Cinnabari Balf. (Harz) ^
danün-cl-ädirr(Ql-Ar.A.) Orobanche cernuaLoefl.

dardkrak (C. Forsk.) Trigonella hamosa L.

där-filfll (C. Drog. Forsk.) Piper Chaba Hout.

datüra (AI. A.) Datura Stramonium L.
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deb'dhh (ar. W. M..
|
Scorzonera alexandrina B.

Mar. .-/.) I Scorzon. Schweinfurthii B.

debscheh (Nilt. J-ors/c.) Scirpus maritimus L.

defle (C. AI.) Nerium Oleander L.

dehoräg (Nilt. />.) Vicia calcarata Df.

dekiss (AI. J.) Plantago crypsioldes B.

dt'l-el-qutt.tt (Mahsama A.) Imperata cylindrica

P. B.

demssTss (Nilt. Lk. Forsk. S.) Ambrosia mari-

tima L.

derere (Unt. A. Forsk.) Aristida lanata F.

Idereri (ar. W. iM.) Aristida plumosa L.

deresse (Ob. A. Lqs.) Medicago hispida Urb.

ff dddjfcra

du (ar. \l/. J/., Fors/..)\ Iphione scabra D. C.

j
Iphione mucronata A.Sf.

I Iphione scabra D.

/ jO ddummeiri (C. Fo>sk.) Cucumis Melo L.

var. Chate Naud. forma

ddnrra. ddiirra-belcdi (Nilt.) Andropogon Sorg-

hum Brot.

ddnrra- aimege (Nilt.) Andropogon Sorghum

Brot. var. Schweinfurthianus Kcke.

ddurra-schämi (Nilt.) Zea Mays L.

ddurra schitauH^iU.) Adropogon Sorghum Brot.

var. niloticus Kcke.

ddurra-tssefi (Nilt.) Andropogon Sorghum Br.

var. Schweinfurthianus Kcke.

dA
dhaläthli. dheladhli (ar. W. M.) Chenolea ara-

bica B.

dhamarän (ar. W. J/) Traganum nudatum D.

Idhamarän (ar. W. M.) Salsola tetrandra F.

(= Salsola tetragona D.)

dhanün (ar. W. M., S. W.) Orobanche cernua

Loefl.

dhanün (ar. W. II'.) Cistanche lutea Hoffm.

dhanän-el-dschin (Isth. A.) Cistanche lutea Lk.

Hoffm.

dhaqn-el-bascha (Nilt. C.) Albizzia Lebbek Bth.

— (die Blüte).

dhauanin (ar. W. J/) Orobanche cernua Loefl.

dhPl-el-fär (Nilt.)

Polypogon

dhel-el-qoü.tt{Ros.S.,A.,Mens.) monspeliensis

Df.
dhel-t'l-thäh'b (Nilt.)

dhel-thäleb (Nilt.) Bromus rubens L.

dhenäba. dhenebän (ar. W. Fors/c.) Caylusia

canescens St. H.

dhencb-t'I-fär (NiU.) Polypogon monspeliensis Df.

dhenebän (ar.W. J/.. el-Ar. J.)

dhcncbün (ar. W. Mhntt-Ar.)

dherag (Nilt.) Trigonella laciniata L.

Idhineb (Unt. A. Sq.) Panicum Crus Galli L.

dhirr (ar. W. .]/.) Traganum nudatum D.

Oligomeris sub-

ulaia Webb.
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difl (C. AI.) Nerium Oleander L.

di'ffri' (Lqs.) Panicum colonum L.

diker-cl-fäl (Nilt. A.) Orobanche crenata F.

dimma-Ajüb (C. Forsk.) Coix lacryma L.

dimssTss (Nilt.) Conyza aegyptiaca Alt.

diqn-el-bedden (ar. W. M.) Centaurea eryngioi-

des Lam.

dirr (AI.) Noaea mucronata A. Sf.

dirss-el-'agüs (Ros. A.) Emex spinosus Camp.

diss (Mens. A.) Cyperus auricomus Sieb.

diss (Nilt. S., ir.) Cyperus alopecuroides Rottb.

dobbäri (ar. W. Baut.) Atractylis flava Df.

'echschir (ar. W. //ä/a)
[ Echinops spinosus L.

1^
Ech. galalensis Schf.

edcher-mekki

(C. Drog. Forsk.)

Andropogon SchoenanthusL.

(Wurzelst.)

Andropogon Nardus L.

(Wurzelst.)

egdim (ar. W. \V.) Helianthemum Kahiricum D.

endivia (Nilt. O.) Cichorium Endivia L.

'eneb (Nilt. F. O.) Vitis vinifera L. (die Beere).

(Solanum nigrum L.
Vcneb-ed-dlb (Nilt.) L

, .„
I Solanum villosum Lam.

'eneb-ed-dTb (Ass.) Cissus ibuensis D. C.

'ennäb (Nilt. AI.) Zizyphus vulgaris Lam.

'en-qott.tt (ar. W. Forsk.) Anthemis retusa D.

entäbe (Mens.) Alternanthera sessilis R. Br.

'erejäm (ar. W. Forsk.) Bassia muricata L.

dochn (Ob. A. Ssudan) Pennisetum spicatum f

Kcke. (= P. americanum K. Schum.) W
dochreq (Ros. Dam. A.) Vicia sativa L. ,^

dohhreg (Ros. A.) Vicia calcarata Df.

ed-dreissi (ar. W. C. l-'orsk) Tribulus alatus D.

diichän (Nilt.) Nicotiana tabacum L.

duchän-beledi (Nilt.) Nicotiana rustica L.

dulb (C.) Platanus orientalis L.

dul-ghett(k\. A) Chrysanthemum Coronarium L.

dum (Ob. A.) Hyphaene thebaica Mart.

dumssen (Si.) Crozophora plicata A. Juss.

durrehss (el-Ar. ^.) Hippocrepis bicontorta Loisl.

el-ern (ar. W. M) Rhus oxyacantha Cav. A

grg^to(el-Ar.^rJ.) Helicophyllum crassipes Schott. I ,

'erq-ikar (C. Drog. Forsk) Acorus calamus L.

'erq-lingibär (Ros. Markt.) Statice Limonium L.

"erq-edh-dhähab (C. Drog. Fig., Forsk.) Uragoa

Ipecacuanha Baill. (Wurzel)

'crq-edh-dhahab (C. Drog. Forsk) Piper Chaba

Hout.

'erq-el-hhalaüi (C. Drog. Fig) Gypsophila Stru-

thium L. (Wurzel)

'erq-ssüss (Nilt., C, O.) Glycyrrhiza glabra L.

erssel (ar. W. M) Bellevalia flexuosa B.

(
Spinacia glabra Mill.

esbanach (Nilt. AI. C.) > ,, .
, .-.,,

[ Spinacia oleracea MiU.

'esch (Ssudan) Andropogon Sorghum Brot.
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'eschb (AI. /oisk) Lotus creticus L.

'escheb (ar. W. Qosser AMf.) Lotononis dicho-

toma B.

'escheb (Unt. A. A.) Medicago ciliaris W.

'escheb-ed-dib (ar. W. /•orsk.) Linaria aegyptiaca

Dum. Cours.

'esch-el-ghoräb (Nilt. .S.) Agaricaceae

'esch-rr-rTf (Ssud. arab.) Zea Mays L.

/faq.qutss (Nilt.) Cucumis Melo L. var. Chate

Naud. (forma).

^ fatssiilia [C Siikcnbcrgt-i) Phasaeolus vulgaris L.

^-^ felfel-ahhmar (Nilt.) Capsicum annuum L.

el-fessire (C. /)ro£: Fig.) Bryonia alba L.

'.figl (C. Nilt. O.) Raphanus sativus L.

figl-el-gemäl (Ros. A.) Sisymbrium Irio L.

figl-el-gemäl (AI. F.) Cakile maritima Scop.

figl-el-gemäl (Ros. A.) Brassica Tournefortii

Gouan.

fileijch. fleJeh (Nilt.) Mentha Pulegium L.

!filfel (C. Nilt.) Piper nigrum L. (Frucht).

filfil-malti (Nilt. AI.) Schinus molle L.

filfil-rümi (C.) Capsicum annuum L.

foqqesch (O. A) Withania somnifera Dun.

.'föstuq.füstiiq (Nilt.C.) Pistacia vera L. (Frucht).

^ ,_, , , ,_,
I
Teucrium leucocladum B.

/* ga ade. dscna ade
If , „„ , . Teucrium pilosum A. Seh.
£f ar. W. J/.) _ ^ ,. ,

/ g- I Teucrium Polium L.

dsch

c
! gachuan. gochiian (Mar. .S.. AI. Forsk.) Chry-

santhemum Coronarium L.

gaddim (ar. W. M.) Helianthemum Sancti Antonii

Seh f.

gähhui (C. Drog. F/g.) Benzoin officinale Hayne

(Harz).

eschub (ar. W. AMi-., AV., .s.. el-Ar. . ;.) Cyperus

conglomeratus Rottb.

esch-u-gibne (Ab. ^/.) Raphanus Raphanistrum L.

estachudess(C./>rog.Fo>sk.)Lavandu\aStoechnsL.

ethbdhh (ar. W. W.) Scorzonera alexandrina B.

etirr (ar. W. AMc, S.. AV.) Glossonema Bo-

veanum Dcne.

'cur (Nilt.) Pelargonium Radula Ait.

frassijun (AI. /-'orsk., /).) Marrubium Alysson L.

fres (Nilt., C.) Fragaria grandiflora Ehrh.

(Frlicht).

füa (Nilt.) Rubia tinctorum L.

fiiggela (AI. ./.) Cakile maritima Scop.

fül (Nilt. F. O.) Vicia Faba L.

fül-el-arab (O. A.) Vaccaria segetalis Gcke.

fül-iblTss (Nilt. A.) Vicia narbonensis L.

fuqqela (el-Ar. A.) Brassica Tournefortii Gouan.

fuschfäsch (el-Ar. A.) Statice pruinosa L.

fiistiiq (AI. C.) Pinus Pinea L. (Same).

fiistuq-scherqi {C. /)it>g., S.) Pistacia LentiscusL.

(Frucht).

fmiet-etss-tssabbaghin (C. Ihog. Forsk.) Rubia

tinctorum L.

galab (C. Drog. Fig., Forsk) Exogonum purga

Bth. (Wurzel).

garäd (ar. W. ^f.. Forsk.) Gymnocarpus de-

cander F.

garaiai'if{sir.\l/. M)
\ Phagnalon nitidum Fres.

I Phagnalon Barbeyanum B.

garba. dscharba (ar. W. Forsk.) Farsetia aegyp-

tiaca T.

gargas (ar. W. Forsk.) Trigonella stellata F.
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gdrmal (ar. W. C.) Zygophyllum simplex L.

garna (ar. W. /'orsk.) Erodium malacoides W.

garünijeh (Nilt. C.) Pelargonium zonale W.

gatba (ar, W. /•'.) Tribulus pentandrus F.

gauuTn (ar. W. J/.) Linaria aegyptiaca Dum.
Cours.

gehauän (AI. J.) Calendula officinalis L.

gehennamie {A\. C.) Bougainvillea spectabilis W.

gelauTl (Nilt. ./., D.)

Sonchus glaucescensjord.

Sonchus oleraceus L.

gclauTn. gelauen

(Dam. Ros. A)

gellauen (Nilt. Ros.)

gemde (ar. W. Forsk.) Fagonia glutinosa D.

gencm (ar. W. Haut., S.. el-Ar. /l.) Plantago

cylindrica F.

geneme (ar. W. J/.) Plantago ovata F.

^craii (Nilt. Lqs. C.) Andropogon halepensis

Brot.

.'gergJr (Nilt.) Eruca sativa Lam.

dscherdschTr (ar. W. ;f.)
j

Senecio

. coronopifo-

dscherdschir-el-dschebel (el-Ar. A.)\ Hus Df.

gereibieh (ar. W. Hanf.) Farsetia aegyptiaca T.

gerfe (C. Drog. Fig.) Cinnamomum zeylanicum

Breyn. (Rinde).

geri (Ob. A., Lq., Si.) Brassica nigra Koch.

dscherräd (ar. W. AI., Forsk.) Gymnocarpus

decander F.

„gerres'" (Nilt.) Triticum vulgare Lam. (das

Ährchen).

geser (Nilt.), dschesar (O. A.) Daucus Carota L.

var. Boissieri Wittm.

gera'Tt (ar. W. J/.)

Phagnalon Barbeyanum B.

Phagnalon nitidum Fres. | gettiät (Nilt.) Psoralea plicata D.

ghab (Nilt. A.. Ehrenberg, 5'.) Phragmites com-

munis Trin.

ghäb-rümi (Dam. S., A.) Arundo Donax L.

ghalga (ar. W. Haut.) Daemia tomentosa Vatke.

ghalqet-ed-dib (C. Forsk) Peganum Harmala L.

ghanniim (ar. W. M.) Globularia arabica J. Sp.

ghär (C.) Laurus nobilis L.

ghardaq. gharqad{ar.W. S., Forsk.)

gharghed (ar. W. .S'.. Forsk.)

gharghär (C.) Ulmus campestris L.

.'ghassül (AI. A.) Saiicornia fruticosa L

Nitraria

retusa Asch.

ghassul (AI.) Mesembrianthemum nodiflorum L.

ghassül-frengl (Mar. 5., Brll. A.) Mesembrian-

themum crystallinum L.

ghebeschi (ar. W. M.) Salvia aegyptiaca L.

!ghel (ar. W. J/.) Aerva javanica Juss.

ghel (ar. W. M.) Eurotia ceratoides C. A. Mey.

ghel (ar. W. M.) Gomphocarpus sinaicus B.

ghelga (ar. W. M) Daemia tomentosa Vatke.

'.ghobbera (Nilt., C., Lqs.) Glinus lotoides L,

ghobescha (el-Ar. A.) Achillea Santolina L.

(
Sonchus oleraceus L.

ghodet (Sq.) ^ u , .,

1 Sonchus glaucescens Jord.

gh

t
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9
dsch

gjcrba (ar. W., C.) Farsetia aegyptiaca T.

gidiia (C. Dtoi;: Sdiwidt) Aconitum ferox S.

E
! gilban

(Nilt., Mar., Ob. A.)

Lathyrus hirsutus L.

Lath. marmoratus B. Bl.

Lath. sativus L.

giluen (Ros. A.) Anchusa aggregata Lehm.

gimmes (Nilt. O.) Ficus Sycomorus L.

girgher (C. I-'vrsk.) Spergularia salina Pres!.

(= Spergularia media B.)

gittiät (ar. W. .1/.) Caylusia canescens St. H.

I Phagnalon Barbeyanum B.
fforna'/i (ar.W. iT/.) ,-. , ... „"

I
Phagnalon nitidum Pres.

goresch (Nilt., F.) Cyperus auricomus Sieb.

gös (C.) Juglans regia L. (Frucht).

gös-el-hindi. gös-hindi (C.) Cocos nucifera L.

(Frucht).

gus-il-niuhüijc (C. /-'^v^-'. ^/j,'^) Strychnos nux

vomica L. (Same).

gös-ett-mb{C.Drog.Fig.Forsk.),göset-ett-ttib(C.)

Myristica fragrans Hout. (Same,

Frucht und Blüte).

grinsa (Mar.) Carlina involucrata Poir.

r habaq (AI. A.. C. Kot/i) Mentha silvestris L. var.

tt niliaca D.

^ habaq-bahhr. habaq-el-bahhr (Mens, i., Ros. A.)

habaqbaq (Nilt. 1>) Mentha silvestris L.

var. niliaca D.

habaqbaq (Unt. A. J.. Ros. Forsk) Sphaeranthus

suaveolens D. C.

haben (ar. W. Kl) Seetzenia orientalis Dcne.

hadah (ar. W. M) Pennisetum dichotomum F.

hadäq (ar. W. .9. Kl) Aizoon canariense L.

hadhadid (ar. W. S., Kl) Senecio flavus Sz. B.

hdggini. haggn (Nilt. A., S.. G. Roth) Phragmites

communis Trin.

haithäm (Isth. A) Bassia muricata L.

gulban

(Nilt., Mar., Ob. A.)
11

Lathyrus hirsutus L.

ath. marmoratus B. Bl

Lath. sativus L.

gumbur (ar. W. AMc) Ifloga spicata Sz. B.

giimmeli (AI. J-'orsk) Salsola inermis F.

gurma. gujurma (Ob. A., Ass.) Citrullus vulgaris

Schrad. var. colocynthoides Schf.

! gurmel [conf. garmal] (ar. W. M) Frankenia

pulverulenta L.

halen (Unt. A. /•.) Juncus subulatus F.

haljub (Ros. A) Asparagus stipularis F.

'.haljün (C, AI.)

Asparagus officinalis L.

Asparagus stipularis F.

hallaüui (ar. W. M) Fagonia arabica L.

hamd (ar. W. J/) Anabasis setifera Mq. T.

hamd (Isth. A) Halocnemum strobilaceum M. B.

hamd (AI. A) Salicornia fruticosa L.

hamd. hamda-hhelua (Unt. A. Dam. A) Oxalis

corniculata L.

hamim (ar. W. A7.) Trichodesma africanum

R. Br.
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hammät (ar. W. U'.. S., M.) Ficus pseudosyco-

morus Dcne. (= Ficus virgata Roxb.?)

hamssTss (Brll., el-Ar. A., Ros. Forsk., S.) Rumex

pictus F.

hamäl (Nilt.) Cuscuta sp. omn.

hamäl-el-bahhr (Abq. J.) Cymodocea nodosa

Asch.

hantit (C. Drog. Fig.) Ferula asa foetida L.

(Gummiharz).

har. harhär {-är.W.) Polycarpon prostratum Fax.

haräss (Ssudan-arab.) Acacia albida D.

haskanU (Ob. A.) Aristida pungens Desf.

haudän (ar.W. M., S., Forsk.) Lagoseris bifida B.

haiidän (ar. W. Ehrenberg) Zollikoferia mucro-

nata B.

hauhud (C. Drog. Fig.) Aguillaria Agollocha

Roxb. (Holz).

hedhedet (ar. W. S.. Kl) Senecio flavus Sz. B.

hegelTg (Ob. A. Ssudän) Balanites aegyptiaca D.

hegne (Nilt. A., S., G. Roth.) Phragmites com-

munis Trin.

hellleg (C. Drog. Forsk.) Phyllanthus Emblica L.

(Frucht).

hellleg-atssfar (C. Drog. Forsk) Terminalia

citrina Roxb. (Frucht).

helileg-hindi-sche' ir'i (C. Drog. Forsk) Sclero-

pyrum Wallichianum Arn. (Frucht).

helleu (Unt. A. Katatbe) Saccharum biflorum F.

hemär (ar. W. J/,) Oryzopsis miliacea Bth. Hk.

.'hemar. (ar. W. M) Andropogon hirtus L.

hendeb (Nilt.), Ihindibäj Cichorium Endivia L.

(Nilt., C, F.) i Cich. divaricatum Sh.

hend-el-ghoräb (Ab. A) Carthamus glaucus M. B.

henedlai (ar. W. Afxic) Cucumis prophetarum L.

hinsäb (C, ar.W. Forsk., Mar. S) Emex spinosus

Camp.

homer (ar. W. M) Emex spinosus Camp.

horbe (Brll. A)

Lotus villosus F.

horblth (el-Ar. A)
\

horresch (Unt. A. G. Roth) Najas marina L.

var. muricata D.

hos-sel (el-Ar. A) Crucianella membranacea B.

hotteba (el-Ar. A) Ononis reclinata L.

hufefa (ar. W. AMe) Zollikoferia glomerata B.

hür-abjadd (C. Forsk) Populus alba L.

hurt (C. Drog. Forsk) Curcuma longa L.

hhabaq (Nilt. A) Veronica Anagallis aquatica L.

hhabb-el-'AsTs (Dam., Ros.) Cyperus esculen-

tus L.

hhabb-el-baraghith
(
Plantago Psyllium L.

(C. Drog. Fig) I Plantago ramosa Asch.

hhabbäss (Nilt. Ob. A. Ssudan-arab.) Mimosa

asperata W.

hhabb-el-bahhr (Mansura .S.) Sphaeranthus ^ ^
suaveolens D. C. /^/^

hhabb-beladir (C. Drog. Forsk) Anacardium ^,
occidentale L. (Frucht) ^

hhabb-el-ben (C. Drog. Fig) Moringa arabica

Pers. (der Same.)
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hhabb-el-kresch (el-Ar. .1.) Thesium humile V.

hhabb-el-melük
j
Croton Tigilium L. (Same).

(C. /)ivi^. Fig) 1 Jatropha Curcas L. (Same).

hhabb-el-misk (C. /)ivj^. Fig) Hibiscus Abel-

moschus L. (Same).

hhabb-en-när (AI. J ) Ruscus Hypophyllum L.

hhabb-esch-schüm (C. Diog. Forsk.) Cornus

mas L. (Frucht)

hhabb-ess-ssuda. hhabha-ssöda (Nilt. C. Drog..

S.. Fursk) Nigella sativa L.

hhabb-ghül (C. /)rog. Forsk.) Pistacia Lentis-

cus L. (Same).

hhabbhän. hhabb-el-hän (C. Drog. Fig.), hhabb-

häl (C. Drog. Forsk) Ammomum
racemosum R. S. (Frucht) (= Am-

momum Cardamomum L.)

hhabb-kakeng (C. /)rog. Fig.) Physalis alke-

kengi L. (Frucht).

hhabb-reschädd (C. Forsk.) Lepidium sativum L.

(Same).

el-haddäh (ar.W. J/.) Elionurus hirsutus Munro.

(in Zentr.-Arab. el-haddid).

Ihhadh (ar.W. M.) Cornulaca monacantha D.

hhägine (Si.) Echium Rauwolfii D.

hhaj-alcm (C. -S"., /•".) Sedum aitissimum Poir.

hhaj-älem (AI. C. .S.. /•) Sempernivum arbo-

reum L.

hhaji-älem-el-ma {\Jni. A. /) ) PistiaStratiotes L.

hhaläb. hhaldblab (Mar.) Periploca laevigata Ait.

hhalablüb (el-Ar. A.) Bupleurum protractum LK.

hhdlame {ar.\f/. jl/.. Huuf., Forsk.) Lithospermum

callosum V.

hhälem (el-Ar. .L) Lithospermum callosum V.

Ihhalfa (Nilt.) Eragrostis cynosuroides R. Seh.

Iilhilfii (LInt. A. Forsk.. S., A.. O.A) Imperata

cylindrica P. B.

,11 I- /Nfi X uu 1- I
Orobanche crenata F.

.'/j/ia/ufl (Nilt.), hhahiq-x , _ • ,^ --(— O. speciosa D. C.
metabi (C. i'orsk.) <^ , \^ '

I
— O. pruinosa Lap.)

hhalük-rihi (AI. Forsk.) Phelipaea aegyptiaca

Walp.

hhalük-et-tomätem (el-Ar. Sickenhergcr) Hype-

coum aegyptiacum Asch. Sf.

hhamäm-el-burg (Mar. A.) Lathyrus Aphaca L.

hhamd (Qatieh../.) Arthrocnemum glaucum

Ung. St.

hhämc'l (Ros. Forsk.) Alternanthera sessilis R. Br.

hhamssTss. hhamassTss (Machsama A.) Rumex

vesicarius L.

hhamül (Nilt. Mens.) Ruppia u. alle flutenden

Wasserpfl.

hhamul-d-mojc (Faraskur S) Ceratophyllum

muricatum Cham.

hhandal. hhandsal (ar. W. J/.. Nilt.) Citrullus

colocynthis Schrad.

.'hhandaqüq (Nilt. C. Lk.) Trigonella hamosa L.

.'hhara (ar. W. ÄF. Forsk.. el-Ar. A.) Diplotaxis

Harra B.

hharra (Nilt., Lqs.) Coronopus niloticus Savi

hharra (Nilt., F.) Coronopus squamatus Asch.

hharra (C. Ihog.) Lepidium sativum L. (Same).

hharrära (Sq.) Euphorbia peploides L.

hharemlän (Sinai) Peganum Harmala L.

hhargd (ar. W. A., C. Drog. Fig.) Solenostemma

Argel Hayne.

hharlri (LInt. A.) Boehmeria nivea Hk. .Arn.

hharmal (ar. W. J/.. Forsk.. el-Ar. A) Peganum

Harmala L.

hhaschisch (Nilt.) Cannabis sativa L. (Droge).
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hhaschisch-en-engenar (C. B/v^r- l'ij^) Inula

Helenium L. (Wurzel)

hhaschischet-el- aqrab (Nilt.) Erythraea spicata

Pers.

hhaschischet-el-fadsdsa (C. Drog. Fig.) Alche-

milla vulgaris L. (Kraut)

hhaschischet-er-rihh (C. Forsk.) Parietaria

judaica L.

hhaschischet-er-robahh (C. Drog. Forsk.) Parie-

taria judaica L.

hhaschTsch-el-faras (Dam.) Ethulia conyzoidesL.

hhaschisch-cl-fdrass (Dam.) Sphenoclea zey-

lanica Gaertn.

hhaschTsch-el-melaki (C. D)-og. F/g.) Archange-

lica officinalis HofFm.

hhaschisch-el-qesäse (AI. Nilt.) Stellularia media

Cir.

hhassalbän (Nilt.) Rosmarinus officinalis L.

hhatab. hatiab-seti (AI., Dam., Ros.) Inula crith-

moides L.

hhattab-hhaddädi (Isth. A.) Halocnemum Stro-

bilaceum M. B.

hhatab-schachäch (Dam. A.) Arthrocnemum

glaucum Ung. St.

j
Suaeda pruinosa Lge.

hhattab-ssuedi {k\.)\Su3i&d3i vera F.

I Suaeda vermiculata F.

hhatab-uidni (Brll. A.) Limoniastrum monope-

talum B.

hhaudän (ar. W. Forsk.) Crepis radicata F.

hhaiie (AI. Forsk.) Reichardia tingitana Rth.

hhaiie (C), (hüiiä in Zentral-Arabien nach Hess.)

Zollikoferia nudicaulis B.

SCHWEINFURTH, ARABISCHE PFLANZENNAMEN.

hhcfne (C. F)rog. Fig.) Cleome droserifolia D.

(Kraut).

hhelaüa (ar. W. l-orsk.. D.) Linaria Haelava D.

hhelauän (el-Ar. A.) Bupleurum protractum LK.

hhelba (Nilt.) Trlgonella foenum graecum L.

el-hhcm (Mar. .S'.) Moricandia arvensis C. D.

V. suffruticosa Coss.

hhendaqüq-hhelii (AI. A.) Melilotus messanensis

Desv.

hhendaqüq-murr (Nilt. A.) Melilotus indicus All.

hhenne (Nilt.) Lawsonia inermis L.

hhennet-edd-ddabba (Si.) Echium Rauwolfi D.

hhennet-el-ghöl (Nilt. A., F. S.) Echium Rau-

wolfii D.

hhennet-ifrengi (C.) Reseda odorata L.

hhersch (Esneh S.) Cucumis Melo L. var.

hhesch (Mens.) Diplachne fusca P. B.

hhilbe (Nilt.) Trigonella foenum graecum L.

hhinna (Nilt.) Lawsonia inermis L.

hhinna-edd-ddab (ar, W. Kl) Echium longi-

folium D.

hhinna-el-ghül (el-Ar. A.) Echium sericeum V.

hhintt (in Syrien) Triticum vulgare Lam. v. du-

rum Desf.

hhomera (Si.) Fumaria parviflora Lam.

! hhommedd. hhommädd (ar. W. .S., IV) Rumex

vesicarius L.

hhommedd (Nilt. C.) Rumex hispanicus Koch.

hhömmutss. hhümmutss (Nih.) Cicer arietinumL.

5
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hhontt (in Syrien) Triticum vulgare Lam. v. du-

rum Desf.

Ihhör. hhür (Nilt.) Populus alba L.

hhorbuth (ar. W. C.) Astragaius annularis F.

hhorra (el-Ar. A.) Spergularia saiina Pr.

hhorreq (Ros.)
(
Urtica urens L.

hhorcjq (Mar.) | Urtica piiulifera L.

• • ja'ade (Mar.) Ajuga Iva Schreb.

*' J
jabiiro (C. /)/<{i;-. /'ig.) Mandragora officinalis

/ r Mill. (Würz.)

janissün (Nilt.) Pimpinella Anisum L.

janissün-nigmi (C. Drog. Fig.) Illicium anisa-

tum L. (Frucht)

jdssemin (Nilt.)
Jasminum grandiflorum L.

Jasminum officinale L.

jassemin - hindi (AI. C. Ros. Lk.) Plumeria

acutifolia Poir.

jassün (Nilt.) Pimpinella Anisum L.

Echinops spinosus L.
'ichschir (el-Ar. A.)

Echinops galalensis Schf.

hhiidän (O. A.) Zollikoferia glomerata B.

hhiiiii (ar. W. /(') Zollikoferia glomerata B.

hhursch (C.) Cucumis Melo L. var.

hhüuet-el-kiläb (ar. W. A7.) Zollikoferia glome-

rata B.

jehaq (ar. W. Jl/.) Diplotaxis acris B.

jenJnc (ar. W. Haut) Ruta tuberculata F.

jesser (ar. W. Jl/.} Moringa arabica Pers.

iklTl-cl-melik (C. Drog. Forsk.) Melilotus offici-

nalis L. (Kraut)

isba' -el- arüss (Sinai.) Astragaius Sieberi D. C.

ischnän (Rot. Meer) Arthrocnemum glaucum

Ung. St.

issuei (el-Ar. A.) Asphodelus microcarpus Vin.

itmäni (C. Forsk) Mirabilis Jalappa L.

jurdurüm (C. Sandtvit/i) Monstera deliciosa

Liebm.

jüssüf-efendi (Nilt.) Citrus nobilis Lour.

r kabab-ssini (C. Drog. Forsk) Piper cubeba Fr.

IC (Frucht).

iS] kabäd (ar. W. M) Zollikofera spinosa B.

kabar (Nilt.) Brassica nigra Koch.

kabili (C. Drog. Forsk) Terminalla Chebula Rtz.

(Frucht).

kabschije (ar. W. Forsk) Erodium glauco-

phyllum W.

kaderänbes (Ass.) Solanum coagulans F.

kafal (C. Drog. Fig., S) Commiphora erythraea

Engl. (Holz)

kafür (C.) Eucalyptus globulus Lab.

'.kafür (C), kanfür{C.Drog. Fig) Cinnamomum

camphora N. E. (Harz)

kahat-hindi (C. Drog. Fig) Acacia Catechu W.

(Rinde).

kdhhali (ar. W. .S". W) Arnebia linearifolia D. C.

kahhela (Nilt. Forsk) Echium Rauwolfii D.
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kahheli (ar. W. Ä7.) Echium longifolium D.

el-kahheli (AI. Forsk) Echium sericeum V.

kahhla (Mar., Abq. A.) Echium cericeum V.

kahhle (Mar.) Alkanna tinctoria Tausch.

kahhli (C. Forsk) Silene villosa F.

kalch (el-Ar. A.) Ferula sinaica B.

kalth (ar. W., Sinai) Zozimia absinthifolia D. C.

kamafittuss (C. J))og. Forsk) Ajuga chamae-

pitys L.

kama'Tlah (lib. W, G. Roth) Matricaria aurea B.

kamba (C. Drog., S., Fig) Xylopia aethiopica

A. Rieh. (Frucht).

kana-uescha
(
Ferulago galbanifera K.(Harz).

{C.Dn)g.Fig)\¥eT\i\2i erubescens B. (Harz).

karilli (AI. Forsk) Sinapis arvensis L.

kaschalmisch (C. Drog. Forsk) Vitis vinifera

f. corinthiaca (die trockene Frucht).

kaschrangiq (nub. Ass.) Dolichos Lablab L. var.

sativa Sf.

kastäne. qastäna (C.) Castanea vesca L. (Frucht).

katireh (C. Drog. Fig) Astragaius gummifer Lab.

(Gummi).

kebbäd (ar. W. JV.. Forsk) Zollikoferia spinosa B.

kebbäd (Nilt., C), kabäd (C. Forsk) Citrus

medica Risso.

kedäd(2iT.yU. Forsk),
)
Astragaius Kahiricus D. C.

Astragaius Forskalii B.

kef-marjam (AI. Forsk) Vitex Agnus castus L.

! kef-marjam (Syrien .S. .• ar.W. Forsk) Anastatica

hierochuntica L.

ki'lil{C. As. Forsk., D) Rosmarinus officinalis L.

kemmün. kemmün-abjadd (NiU., Ass. O) Cumi-

num Cyminum L.

kemmün assuad (C. Nilt.j Plantago exigua Murr.

Sickciilicrgcr) \ Nigella sativa L.

kemmün daker (Nilt.) Plantago exigua Murr.

kemün-karamäni (C. Drog., S.. Forsk) Zygo-

phyllum coccineum L. (die Kapseln).

keräfss. keräfess (Nilt.) Apium graveolens L,

keraüija. keraüi (Nilt.) Carum Carvi L.

keraüia (Nilt.) Anethum graveolens L.

kesäs (C. Drog. Fig) Cetraria islandica Ach.

ketäd (ar. W. iM) Astragaius Forskalii B.

kina-kina (C. Drog. Fig) Cinchona sp. (Rinde).

kirri. karü (el-Ar. A) Heliotropium luteum Poir.

kischk (Ob. A. Lqs. /'. Samsou) Asparagus offici-

nalis L.

kitän (Nilt.) Linum usitatissimum L.

kithkäth (Si.) Brocchia cinerea Vis.

kittä'ch (Ob. A. Si. Lk.) Trigonella laciniata L.

koeb (el-Ar. A) Gundelia Tournefortii L.

kolongän (C. Drog. Fig) Alpinia Galanga S. W.

(Wurzelstock).

krescha. kreschet-el-hhomar{}A&r)
<

kreschet-el-dschedi (Mar. A)

' Astragaius

baeticus L.

Astragaius

peregrinus V.

kresche (el-Ar. A) Trifolium tomentosum L.

kreschet-el-dschedi (el-Ar. A) Lotus villosus F.

kreschet-el-dschedi (el-gädde) (ar. W. ßf) Ifloga

spicata Sz. B.
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kreschet-el-dschedi (gädde) (ar. W. J/.) Lasio-

pogon muscoides D. C.

krumb (Nilt.) Brassica oleracea L.

krumb-bissahra (Hb. W. Foisk) Erucaria crassi-

folia D.

krumb-bissahra (lib. W. I-oisk) Erucaria crassi-

folia D.

ksseba (Sq.) Panicum repens L.

kssebe (Sq.) Panicum geminatum F.

kubbed (Große O.) Citrus Bigaradia Duh.

kullebi (F.) Emex spinosus Camp.

kumba (C. Drog., S., Fig) Xylopia aethiopica

Rieh. (Frucht).

„kumbeV (Ob. A. Lqs. Moharb Todros) Triticum

vulgare Lam. (das Ährchen).

kumeleh (Mar. A.. S) Matricaria aurea B.

J
läh (Nilt.) Polygonum senegaiense Meiss.

lahhaden (C. I)rog. Fig.) Vateria indica L. (Harz).

lami (C. Drog. Fig.) Protium Icicariba L. March.

(Harz).

lämi (C. Drog. Fig.) Amyris Plumieri D. C.

(Harz). (= Amyris clemifera L.)

, . ^ -- , _„(!Capparis galeata Eres.
latss.tssaf. lassaf] ^^ "

/ W7 ,rv I
Capparis spinosa L. var.

(ar. W. .1/.) \
t-f t-

I aegyptia B.

Ibena (Mar.) Senecio coronopifoiius Df.

lebach (Nilt.) Albizzia Lebbek Bth.

lebach-el-gebel (Nilt. Forsk) Cocculus Leaeba

G. P. R.

kummitri (Nilt.) Pirus communis L.

kiirbät (Isth. --/.) IHoga spicata Sz. B.

kiirkiim (C. Drog. Fig., Forsk.) Curcuma longa L.

(Wurzelstock)

kurrät (Nilt.) Allium Porrum L.

kurrät-rümi (C.) Allium Porrum L.

V. maximum Sf.

küsbara (Nilt.) Coriandrum sativum L.

kusbaret-el-bir (C. AI. Forsk. D.) Adiantum

Capillus veneris L.

kuschait (ar. W.) Fagonia Bruguieri D. C.

kuschjet-el-beläd{C Forsk.) Aizoon canarienseL.

küss (C. Forsk.) Senecio aegyptius L.

küssa (Nilt.) Cucurbita Pepo L.

Ikuthkäth (ar. W. J/.) Puücaria crispa Cass.

lebena (Qene.)
)
Sonchus glaucescens Jord.

( Sonchus oleraceus L.

lebena (Lk.) Convolvulus arvensis L.

leben-el-eschär (C.) Euphorbia mauritanica L.

lebena-er-rukabie (Dam. C. Sickcii-
j
Euphorbia

bagn) \ geniculata

leben-el-kelb (Unt. A. S) ' Ort.

lechläch (Nilt. AI. C), (
Scolymus hispanicus L.

lehhlehh (C. Forsk.) \ Scolymus maculatus L.

lechläch (Nilt.) Notobasis syriaca Cass.

h'chlTch (Nilt.) Silybum Marianum Gaertn.

lemäm (C. .S.. Forsk.. D.) Mentha sativa L.

letsseg (ar. W. J/.) Forskalea tenacissima L.

libän-dhakar (C. Drog. Fig.) Boswellia Carteri

(Harz).
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liban-esch-schami (C. Drog. f/g) Pinus Brutia

Ten. (Harz).

libän-möghrabi (C. Drog. Fig.) Euphorbia resini-

fera Berg. (Harz).

Lactuca saligna L.
libben (Nilt.)

üben (Qene.)
Sonchus oleraceus L.

Sonchus glaucescens Jord.

libben (ar. W. Haut) Reichardia tingitana Rth.

libben (Nilt.) Euphorbia (species herbacese)

libben-er-rokabJc (Nilt.) Euphorbia geniculata

Ort.

libbia (C. AI. Ros.) Lippia nodiflora Rieh.

libd (Mar. .S.. A.) Echinops spinosus L.

libdän (Nilt.) Beta vulgaris L. var. foliosa A. Sf.

libläb (Nilt., C. Fors/.'., S.) Dolichos Lablab L.

hortensis Sf.

lieh (Unt. A. .-i.) Lemna paucicostata Hegl.

lifssän (Nilt.) Brassica nigra Koch.

lift (Nilt.) Brassica Rapa L.

limün-adälije. limün-idälija-mälehh (C. Fors/c),

limün-idälija (Nilt., C.) Citrus Limonum

Risso. var. vulgaris Risso. & Poit.

limün-beledi (NiU.), {Um in Nord-Afrika) Citrus

Limonum Risso. var. pusilla R.

limün-gargamän (C. Skkc-ulurgii) Citrus

Bergamia Risso.

limün-hhelu (Nilt., C, AI.) Citrus Limonum

Risso. var. dulcis Moris.

limün-hindi (Nilt.) Citrus decumana L.

limän-sifr (Nilt., C.) Citrus Limonum Risso.

var. vulgaris Risso & Poit.

lissän-el-'asfär! (Nilt., auch C. /)/vg. Fig.)

Fraxinus excelsior L.

lissän-el-kelb Scorpiurus muricatus L.

lissan-en-na'dsche (el-Ar. A) Anchusa aggregata

Lehm.

lissän-eth-thör (Nilt.) Borrago officinalis L.

lissän-hhdmel. lissän-el-hhamal (Nilt. C. S.,

Dam. /'orsk-., A.. C. Drog. Fig.)

Plantago major L.

lissän-ter (Lk. S. ar. W. Mh-rat.) Amarantus

graecizans L.

lissliss (AI. A., Mar.) Reboudia microcarpa Coss.

log (Ob. A.) Abutilon muticum Webb.

lorembe (ar. W. M.) Paronychia arabica D. C.

lös (Nilt.) Prunus Amygdalus Stokes

liibän (Mens. A) Gnaphalium luteoalbum L.

liibben (el-Ar. A.) Reichardia tingitana Rth.

Inbben (Nilt.) Euphorbia (species herbaceae)

lubbene (Ros.) Anagallis arvensis L.

Hübia. lübia-beledi (Nilt.) Vigna sinensis Endl.

lubia-'äfin (Ob. A.) Dolichos Lablab L.

var. sativa Sf.

lubia-frengi (Nilt.) Phasaeolus vulgaris L.

liiemi (Mens. A.) Trifolium resupinatum L.

lüf (Nilt.) Luffa cylindrica Roem.

lüf-'etrc (C. Drog. Fig.) Aristolochia serpen-

taria L. (Wurzel).

lüq (Faraskur S) Alternanthera sessilis R. Br.

liiTsa (C. AI.) Lippia citriodora Kth.

luqmct-el-qädi (Dam.) Ottelia alismoides Pers.

lusseq. lutssäq (ar. W. Forsk.) Forskali tena-

cissima L.

lusseq (Nilt. O.) Zollikoferia nudicaulis B.

lusseq (el-Ar. ./.) Neurada procumbens L.
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m maddett (O. A.) Boerhaavia repens L.

rnagnüne (ar. W. M.) Cleome arabica L.

r mahad (Ob. A.) Schouwia purpurea (F.) Schwf.

(= Seh. arabica D. C.)

mahamüde (C. Drog. Fig.) Convolvulus Scam-

monia L.

mahareb (C. Drogcn-Handl. und im Ssudän.)

Andropogon laniger Def.

makor {Abtü.. Kl., S) Polycarpia repens (F.)

Asch. Schwf. (= P. fragilis D.)

mandilijeh{C. S.)C\\Tys&nlhQmum coronariumL.

mango (Nilt. C.) Mangifera indica L.

manolia (C. Skkenberga) Magnolia grandiflora L.

manthür (Nilt. C), mantür (C. Foi:<;k.) Chei-

ranthus Cheiri L.

manttür (Nilt. AI. C.) Matthiola incana R. B.

maqdünis (Nilt.) Petroselinum hortense L.

maqssüss-el-gärie (Nilt. A.) Polygonum Bellardi

All.

march (ar. W. M., Abik.) Leptadenia pyrotech-

nica Dcne.

mardaqüsch (Nilt.), mardaqüss (C. /^>vg. Forsk.)

Origanum Majorana L.

margön (C.) Calendula officinalis L.

maschta (ar. W. J/.) Cleome droserifolia D.

massäss (AI.) Nicotiana glauca Grab.

mastika (Nilt. AI. C.) Pistacia Lentiscus L. (Harz).

meddäd (O. A.) Jussieua repens L.

meddäd-el-qerä'a. mcdded-eqqra' (Mar. A.. S)

Muscari comosum Mill.

medeb (ar. W. Häuf.) Heliotropium undulatum V.

megennine (el-Ar. A., ar. W. Forsk.) Rata tuber-

culata F.

melech (Si.)

Schanginia hortensis Mq. T.

Schanginia baccata Mq. T.

mcleke (C. Forsk.) Euphorbia Peplus L.

el-meleke (C. AI.) Chrysanthemum vulgare (L.)

Bernh. var. crispum D. C.

m(7s5än<' (C./^r;;\s-X.) Chrysanthemum Balsamita B.

V. tanacetoides B.

mt'luchic (Nilt. O.) Corchorus olitorius L.

memerän (C. F>rog. Fig.) Chelidonium majus L.

(Same).

merghet (Sinai Toara) Erodium arborescens W.

merjamTje (C. Drog. Fig., Forsk) Salvia offici-

nalis L. (Blätter).

merssTm. mcrssJn (Nilt.) Myrtus communis L.

merssTsch (Kl. O. A.) Populus euphratica Ol.

mcschetta (ar. W. J/.) Plantago ovata F.

! messäss (AI.) Plantago major L.

! methnän. metnän (Mar. el-Ar. .S., ^.) Thyme-

laea hirsuta Endl.

mintinne (Nilt. C.) Chenopodium murale L.

miraIai(C. Sickenbcrgir) Melaleuca ericifolia Sm.

mischmisch (Nilt.) Prunus Armeniaca L.

misseka (Res. A., AI. S.) Artemisia camphorata

Vill.

misseka (AI. Forsk., /).) Ajuga Iva Schreb.

missiiäk (Nilt. C. AI.) Salvadora persica L.

(die Zweige).

mistaschije (C. Siikoibtigti) Mimosa pudica L.

mittuen (Nilt. C.) Chenopodium murale L.

mochejett (C. Forsk.) Cordia Myxa L.
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moghera (Nilt., C, Lqs.) Glinus lotoides L.

morgäm (O. A.) Maerua crassifolia F.

morgän (Nilt. D) Withania somnifera Dun.

morghät (ar. W. Kl.) Erodium glaucophyllum W.

morreq (Nilt. Ehrenberg) Verbena supina L.

mos. müs (Nilt. F. O.) Musa Sapientium L.

mossorür (ar. W. Jl/.) Cynomorium coccineum L.

mossuäk (Nilt. C. AI.) Salvadora persica L.

(die Zweige).

motte) (AI. Forsk) Phagnalon rupestre D. C.

msseka (C. Forsk.) Artemisia camphorata Vill.

mu'ässal (el-Ar. A.) Danthonia Forskalii Trin.

muchet (Nilt. C.)
I

Cordia gharaf Ehrbg.

I Cordia Myxa L.

muddä't (Unt. A. S.) Jussieua repens L.

Imuddet (Nilt.) Cynanchum acutum L.

muddet (Sq.) Panicum Crus Galli L. var. Sie-

beriana A. Sf.

na'äm (Ros. S.) Parietaria judaica L.

na'amie (ar. W. C.) Euphorbia cornuta Pers.

nabq (Nilt. C. Ob. A.) Zizyphus Spina Christi W.

nabq-hindi (C.) Flacourtia catafracta Roxb.

nabq-muchäjitt (C. Drog. Forsk.) Cordia Myxa

L. (Frucht).

nabWa-el-ardd (Brll. A.) Cistanche lutea Lk.

Hoffm.

nachl (Nilt. O.) Phoenix dactylifera L.

nadäue (Nilt. Forsk.) Cressa cretica L.

mugheth (C. Ihog., S., /wg.) Glossostemon Bru-

guieri D. C. (Wurzel).

'.müUehh (C. Forsk.,
\
Schanginia baccata Mq. T.

Ros. A) l
Schanginia hortensisMq.T.

mullehh (ar. W. J/., Forsk.) Reaumuria hirtella

J. Sp.

mulleh (Ros. .1.) Mesembrianthemum nodi-

florum L.

murghet (ar. W. ff) Erodium glaucophyllum W.

murgjän (Ros.) Withania somnifera Dun.

mur-hhegäsi (C. Drog. Fig.) Commiphora abys-

sinica Engl. (Harz).

murrer. murrär i Centaurea alexandrina D.

(Mar., AI., C-, Centaurea calcitrapa L.

Ros., Lq., Isth.) I Centaurea pallescens D.

murrere-entije (ar. W. S.) Zollikoferia mucro-

nata B.

miisseq (Ab. A.) Plantago albicans L.

miissess (Abq. A.) Nicotiana glauca Grab.

mustiän (Mar.) Teucrium Polium L.

na'eme (el-Ar. A.) Salvia lanigera Poir. ff

na'im-etss-tssalTb (Nilt. J'orsk.) Dactyloctenium ^

aegyptiacum W. ^»^

nafdsch (Nilt., C.) Citrus medica Risso. formae.

Ina'na (C. /).)
I

Mentha piperita L.

I Menta sativa L.

nanchuh (C. Drog. Forsk.) Carum copticum Bth.

(Frucht).

I

Narcissus poeticus L.

närgiss (AI. C.) . . , . ~ . ,"
I Narcissus Tazzetta L.
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naring (Nih.), naring malchh (C /-oisk) Citrus

ßigaradia Duh.

naschäsch-ed-dubbän (Nilt. F.) Silene rubella L.

natne (Ros.) Chenopodium ambrosioides L.

( Crotalaria aegyptiaca Bth.
ndttasch (ar.W. M.)

, /- u u • nv /-^

[
Cr. thebaica D. C.

naufar (Ros. /orsk.) Nymphaea Lotus L.

naüuar-el-li'l (Lqs. /'. Sai/zsofi) Mirabilis Ja-

lappa L.

nechäla (Bril. el-Ar. A) Paronychia arabica D.C.

nedeua (AI. J'orsk.) Salsola inermis F.

ne'em (Nilt. Foisk.) Achyranthes aspera L.

nefl (AI. F.) Medicago ciliaris W.

'.nefl. nefel (Nilt. C. F. Si.) Medicago hispida

Urb.

nekessi (ar. W. I''orsk) Matthiola livida D. C.

nemesche (AI. Foisk.) Frankenia hirsuta L. var.

revoluta B.

neqjTl. negil (Nilt., F.) Cynodon Dactylon Pers.

nesseiele (Mens.) Panicum prostratum Lam.

nessi (ar.W. M.) Aristida plumosa L.

nettesch (Sinai Iiaira)
,

\ Crotalaria thebaica D. C.

1 Cr. aegyptiaca Bth.

!nil (Nilt., O.) Indigofera argentea L.

rnl (Nilt. .V) Crozophora tinctoria A. J.

nirisch (AI. J.) Arisarum vulgare Targ,

nisselele (Dam.) Panicum repens L.

nmäm (C. .S'., Forsk.. D.) Mentha sativa L.

no'manle (ar.W. Forsi-.) Euphorbia cornuta Pers.

Inöqd. nöqud (ar. W. J/.) Odontospermum gra-

veolens Sz. B.

nöqud (ar. W. J/.) Odontospermum pygmaeum

Bth. Hk.

nssele (Sq.) Panicum Crus Galli L. var. Sie-

beriana Asch. Sf.

nuchäla (BrW. q\-Ar. J.)
Paronychia arabica D.C.

Paron. longiseta Webb.

nuem (Ist. A.) Cressa cretica L.

niifäh (O.) Cardiospermun halicacabum L.

niifar (Ros. J'orsk.) Nymphaea Lotus L.

nüqd (ar. W. M.)

niiqqed (el-Ar. A.)

Odontospermum graveolens

Sz. B.

Odontospermum pygmaeum
Bth. Hk.

nussele (Ros.)
)
Lolium perenne L.

Lolium rigidum Gaud.

cn-missT (Ob. A. Esne. S.) Aristida plumosa L.

'olleq (Nilt., Mens., F.) Convolvulus arvensis L.

'olüb. 'oläb-ess-ssultän (F.) Cyperus alopecu-

roides Rottb.

om-schöt (Dam.) Panicum Crus Galli L. var.

Sieberiana A. Sf.

'onssel (Mar. .V.. ./.) Iris Sisyrinchium L.

'önssiil (Mar. .i..^.) Asphodelus microcarpusViv.

'öntssel (Unt. A. Fi^., S.) Urginea maritima Bak.

'oqdha (Mar.) Noaea mucronata A. Sf.
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'oqqedd (C. Forsk.) Epilobium hirsutum L.

'oqrusch (el-Ar. A.) Echiochilon fruticosum Df.

'orcdch (O. A) Scorpiurus muricatus L.

orf-ed-dik. (C.) Amarantus caudatus L.

orq-angibär Statice Limonium L.

orq-ssüss (Nilt., C, O.) Glycyrrhiza glabra L.

'öschar (Nilt., ar. W.) Calotropis procera R. Br.

'otssfär (C. Dro^. Fig) \
Carthamus tinctoriusL.

'otssfür (Nilt. S., Forsk.) j (Früchte).

qdbii (ar. W. .S". Ä7.) Aristida plumosa L.

qabar (AI., ar. W.) Capparis spinosa L. var.

aegyptia B.

qabd (ar. W. Qosser Alnü-.) Lotus arabicus L.

qadäb (O. A.) [qadhiib in Jemen] Medicago

sativa L.

qadb (ar. W. IT.) Lotus glinoides D.

qad.düb (ar. W. Qosser) Lotus arabicus L.

qadhb (Sinai) Lotus arabicus L.

qafandar (Dam. C.) Ruscus Hypophyllum L.

! qamhh (Nilt.) Triticum vulgare Lam. var. durum

Desf. — (formae var.)

qamhh-citssferi. q. dhel-el-gemel.

q. dhakr-bedda. q. dhakr-jüssfi.

q. fino. q. herbaüi. q. kahhla.

q. mosköbi. q. muscht-dhakr-jüssfl.

q. nebaüi. q. nu'edschi. q. nu'ega

nebaüi. q. nurssi. q. scha'äri.

q. schüi. q. ssa'üti. q. ssebä'i.

q. ssembl-(ssunbul-)kahhel.

q.sslee'te. q.tauäli-bejäddi. q.tauTli.

q. tünesi gmäki

Triticum

vulgare

Lam. var.

durum Desf.

— (formae

var.)

qamitss-bint-el-malek {C. Sk/ccnbcrgcr) Clematis

flammula L.

qanttarijün (C. Drog. Forsk) Erythraea Cen-

taurium Pers.

qanttariiin. qanttarian (Nilt. /).) Erythraea pulraea pui- ä
hella Fr. 7

qaqiiUi-ginschi (C. f)rog. Forsk) Ammomum / ^
maximum Roxb. (Frucht).

qar'aa (Nilt.) Cucurbita maxima Duch.

qafa-atssfar (C.) Cucurbita maxima Duch.

qar'a-dräf. qafa-derüf (C.) Lagenaria vulgaris

Ser.

qar'a-dubbeh (Nilt.) Lagenaria vulgaris Ser.

qar'a-küssa (Nilt.) Cucurbita Pepo L.

qarambüsch (Mar. A) fetragonolobus palaesti-

nus B.

qar'a-medauer (C. Forsk.) Lagenaria vulgaris

Ser.

qarandäli (C.) Morus nigra L.

qar'a-rotäli (C.) Cucurbita var.

qar'a stambüU (AI., C. S. Forsk., S) Cucurbita

Pepo L. var.

qdrat. qdrads (Nilt.) Acacia arabica W. var.

nilotica D. (Frucht).

qar'a-ttauTl (Nilt. S., J-'orsk.) Lagenaria vulgaris

Ser.

qaraün (Ab. A.) Papaver Rhoeas L.

qardab (Nilt. A.) Polygonum Bellardi W.

qarin Nymphaea (die Frucht).
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qdrmal (ar. W. J/ ) Zygophyllum simplex L.

qarnabitt (Nilt.) Brassica oleracea L. var. bo-

trytis L.

qarn-el-chöli (Dam.) Heleocharis caduca Schult.

qarn-el-ghasäl (Dam. A.) Lotus corniculatus L.

qarn-el-ghasal (AI. Jürrsk.) Lotus villosus F.

qartam (ar. W. vi/.) Stachys aegyptiaca Pers.

qasalgaq (C. Drog. Forsk.) Cornus mas L.

(Frucht).

qas.siihh(ar.\(/., J/.,j Pityranthus tortuosus Bth.

el-Ar. A.) Hk.

qes.sühh (Mar.) I Pityr. triradiata A. Schf.

qatif (O. A.) Jussieua repens L.

'.qatssab (Ob. A., ar. W.) Phragmites communis

Trin.

qatssab-ed-derir (C. D/vg.. Prosp. Alpino) Swertia

Chirata Ham. (Wurzel)

! qatssab-ed-derire. qdtssab-cd-durera (C. J)rog.

Fig.) Acorus calamus L. (Wurzelstock).

qatssab-ess-ssükkar (Nilt.) Saccharum officina-

rum L.

qat.ta (Nilt.)
[
Cucumis Melo L.

qat.te.qatt.tte{C.Forsi.)( var. Chate Naud.

qattaf (F.)
(
Schanginia hortensis Mq. T.

I Schanginia baccata Mq. T.

.'qättafiar.W.J/.. Ros..S.. el-Ar., Isth../.) Atriplex

Halimus L.

qattife (C. .S'., Forsk) Tagetes erecta L.

qatt.üa-el-hhomär (C. Drog. Forsk.) Ecballium

Elaterium A. Rieh. (Frucht).

qauün (Nilt.) Cucumis Melo L. var.

qauun-schehh.hhadi (Dam. S.) Cucumis Melo L.

var. Dudaim Naud.

qbeda. qebid (ar. W. I\L) Anastatica hierochun-

tica L.

qeddäb (Nilt. Forsk) Polygonum equisetiforme

Sb. Sm.

qcleqcla (ar. W. J/.), [conf. qileqläq] Spergula

diandra Murb.

qeleqela (ar. W. M) Alsine picta Sibth. Sm.

qerelle (Sq.) Brassica lanceolata Lange

qerille (Unt. A. S) Sinapis arvensis L.

qernä (ar. W. J'orsk) Erodium malacoides W.

qerqadeb (Ssudan-ar., Ass.) Hibiscus Sabda-

riffa L.

'.qerqcdän (Ob. A. Ass.) Abutilon muticum Webb.

qerqedän (ar. W. M) Abutilon bidentatum H.

qes.sähh (Mar.) Pityranthus tortuosus Bth. Hk.

qessum (AI. Forsk) Achillea Santolina L.

qessüm. qaissün (C. /h-og. Fig.. ar. W. Forsk)

Achillea fragrantissima Sz. B.

qessüm-gebeli (ar. W. Forsk) Achillea fragran-

tissima Sz. B.

qidri-nafäsch (Nilt., C.) Citrus medica Risso. var.

qileqläq [conf. qcleqcla] (ar. W.) Polycarpon

proStratum Pa.x.

qilläm. qulläm (AI., el-Ar. ./ ) Zygophyllum

album L.

qilu. qilc (ar. W. C.) Anabasis setifera Mq. T.

qinab. qinncb Cannabis sativa L.
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qirfe-sseilanijc (C. Drog. Forsk.) Cinnamomum

zeylanicum Breyn. (Rinde).

qischr-ambar Croton Cascarilla L. (Rinde).

qischta (Nilt.) Anona squamosa L.

qischta-hindi (C.) Mimusops Elengi L.

qith.tha (Nilt.) Cucumis Melo L. var. Chate

Naud.

qmele (Mar. A., S.) Matricaria aurea B.

qoddä (Nilt.), qoddek (Ob. A. .i.) Crozophora

plicata A. J.

qontranieh (Ros. A.) Erythraea pulchella Tr.

'.qordäb (Nilt. Forsk., S.. A., G. AW//.) Poly-

gonum equisetiforme Sibt. Sm.

qordob (Nilt. A.) Polygonum Beilardi All.

I Astragalus hamosus L.
qoren (Mar. .].). . . u- -^ i ia /-^ ^

1 Astragalus hispidulus D. C.

qoresch (Nilt., F.) Cyperus auricomus Sieb.

1 Urtica urens L.
qorreq (PA.lAiiT. S.,A)\ ,. . ., ,.p ,^ ^ ^

I
Urtica pilulirera L.

qorress{ar.'W. Forsk.) Senecio coronopifolius Df.

qorreta (Nilt. Mens.) Marsilea aegyptiaca W.

qoretss (Nilt. Forsk.. D.),
j
Urtica pilulifera L.

qurretss (AI. Forsk.) I
Urtica urens L.

qort (Nilt. F. Ob. A) Trifolium resupinatum L.

qorttom (Nilt.) Carthamus tinctorius L.

qottan (ar. W. J/.) Colchicum Szovitsii C. A.

Mey.

qottn (Nilt.), quttn (C.) Gossypium barbadense L.

qouta (C.)
(
Solanum aethiopicum L.

I Solanum gilo L.

qtssetssa (ar. W. Af.) Leptaleum filifolium D. C.

qüb (Kleine O. A.) Marsilea diffusa Lepr.

qübe (Faraskur S.) Lippia nodiflora Rieh.

qiiddäb (el-Ar. .-/.), qiiddäbi (Nilt. Forsk., S.. A.)

Polygonum equisetiforme Sibt. Sm.

qiilqäss. qiilqätss (Nilt.) Colocasia antiquorum

Schott.

qunbus (C.) Cannabis sativa L.

qünfude (O. A) Anagallis arvensis L.

qiirddi (ar. W. 71/.) Ochradenus baccatus D.

qurdeb. (Nilt. Forsk., S.. A.) Polygonum equi-

setiforme Sb. Sm.

qurs-schehh.hhädi (Dam. S.) Cucumis Melo L.

var. Dudaim Naud.

qurümfiil (Nilt. C. AI.) Dianthus Caryophyllus L.

qurunfil-abjadd (C Drog. Forsk) Eugenia caryo-

phyllata Thunb.

qüs pl. qcsän Nympaea (Wurzelstock).

qus-säb (el-Ar. -/.) Polygonum equisetiforme

Sb. Sm.

I Lycopersicum esculentum Mill.

quta (C. Si.)
I soianuni aethiopicum L.

ra'al (ar. W. Forsk.) Salvia aegyptiaca L.

ra'al (el-Ar. A.) Helianthemum Lippii Pers.

rabd (ar. W. Forsk.) Odontospermum graveolens

Sz. B.

rdbel. rdbul (ar. W. Ä/.) Pulicaria undulata D. C. J
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raghat (C. /Vv.v/.) Atriplex Halimus L.

rahäb (ar. W. A/.) Heliotropium arbaVnense Fres.

ralah (ar. W. W.) Helianthemum Lippii Pers.

rara'a{C./Jro^./''/^.)lnuh HeleniumL. (Wurzel).

ra' ra' .ra'ra -Ajüb{Nih.\ Pulicaria arabica Coss.

C. I-'orsk., F., S.)\ Pulicaria inuloides D. C.

räk (ar. W. J/.) Salvadora persica L.

räiiand (C. /)roj^: /'/[i^r. Forsk.) Rheum palma-

tum L. (Wurzelstock).

rechäm (el-Ar. A.) Convolvulus lanatus V.

rehäma (ar. W.) Heliotropium luteum Poir.

rehhäma (ar. W. M.) Convolvulus lanatus V.

renisch (AI. A.) Arisarum vulgare Targ.

rcqräq (Ros. Forsk.. /).) Melilotus indicus All.

.'reschäd (Nilt.) Lepidium sativum L.

retem{ar.W.M.. el-Ar. A.) Retama RaetamWebb.

rghejegha {ar.\f/.Fors/..) Gypsophila RokejekaD.

ribäss (C. Bro^. Fig., Forsk.) Rheum palmatum L.

(Wurzelstock).

ribbjän (Si.) Anthemis rotata B.

.'ribjän (Isth. A.) Anthemis melampodina D.

ribjän (ar. W. A7.) Brocchia cinerea Vis.

riecha (C. Drog. Fig) Swertia Chirata Harn.

(Wurzel).

!rigl (Nilt., ar. W.) Portulaca oleracea L.

riglet-el-ghoräb(C. Forsk.) Roemeria orientalisB.

rigl-hhamäma{\}nx. k.Sq.) Ammania bacciferaL.

Irihhän (Nilt.) Ocimum Basilicum L.

rihhan-fassed (Ros.) Erigeron crispus Pourr.

rijecha (C. Drag. Fig.) Swertia Chirata Ham.

(Wurzel).

rille (F.) Sinapis arvensis L. var. Allionii A.Schf.

rimth (ar. W. J/.) Haloxylon Schweinfurthii Asch.

rind (ar. W. J/., Lqs.) Danthonia Forskalii Trin.

rite (C. Drog. Fig., Forsk) Sapindus triphylla L.

(Frucht).

rob-rahuent (C. F)rog. Fig.) Garcinia pictoria

Roxb. (Harz)

roghl (ar. W. J/.) Atriplex leucocladus B.

roghl (ar. W. 11'.) Stachus aegyptiaca Pers.

röka (C.) Eruca sativa Lam.

romejhhe (As. Forsk.) Reseda arabica B.

roqeqa (ar. W. P), roqejeqa Gypsophila Roke-

jeka D.

roqreq (C. Fo/sk.) Parietaria judaica L.

rottrett (ar. W. J/.) Zygophyllum coccineum L.

rughl (ar. W. J/.) Atriplex leucocladus B.

rukbet-el-'agüs (Ros. .S.. ar. W. W.) Emex spi-

nosus Camp.

riikeb (Nilt. Forsk.) Andropogon annulatus F.

rummän (Nilt. C. AI.) Punica Granatum L.

riiqba (Unt. A. Sq.) Panicum Colonum L.

rus.s (Unt. A. Nilt. O.) Oryza sativa L.

rus.s ' ain-el-bint

rus.s facht

rus.s genaüi

rus.s jemcni

rus.s sseb'aini

Oryza sativa L.

— (Formen von Rosette und

Damiette)
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.'sa'äter (Mar. A.. S.) Thymus capitatus Lk. Hf.

sa'äter (ar. W. .1/.) Thymus Bovei Bth.

sa'etemän (ar. W. Forsk.) Allium desertorum F.

.'sa'etemän (ar. W. J/.) Gagea reticulata Schult.

I

Iphione mucronata A. Sf.

säfara (Sinai) ,

I Iphione scabra D. C.

sa'farän (C. Droj^. Fig.) Crocus sativus L.

safün (Dam.) Panicum geminatum F.

safün (Unt. A. Maire) Diplachne fusca P. B.

saghilft (Unt. A. A) Sphaeranthus suaveolens

D. C.

saghlTI (AI. A.) Adonis microcarpus D. C.

saghlil (Mar, A., S.) Papaver Rhoeas L.

! saghlül (Mar. 5., A) Ranunculus asiaticus L.

saghiai. saghin (N'ilt. AI. C. .S'.. ForsA-.) Ranun-

culus sceleratus L.

saghlül (Nilt. F.) Ranunculus trachycarpus F. M.

salfa (Sq.) Polygonum serrulatum Lag.

sambaq (C. Forsk.) Iris Sisyrinchium L.

samrän (Isth. A.) Traganum nudatum D.

sanbaq (C.) Iris florentina L.

sangabU (C. Drog. Fig.) Zingiber officinale Rose.

(Wurzelstock).

sarä'-el-fär. sar-el-far (Res. Mens. A.. Lk. S.)

Polypogon monspeliensis Df.

sarämb (C. Drog. Forsk.) Curcuma Zedoaria

Rose. (Wurzelstock)

sa'rür (ar. W. Af.) Rhamnus disperma Ehrbg.

sasä. sasäiia (el-Ar. A.) Silene succulenta F. m

sbdragi (C.) Asparagus ol'ficinalis L.

sebib (Nilt. C. AI.) Vitis vinifera (die trockene -^
Frucht).

sehera (Mar. A.. S.) Phlomis floccosa Don.

seitamän (ar. W. C.) Allium desertorum F.

Seite (F.) Lotus corniculatus L.

sembaq (C.) Iris florentina L.

sensalächt (Nilt. C. AI.) Melia Azederach L.

sensebTl (C. S.) Zingiber officinale Rose. (Rhizom.)

sesefün (C. Frog. Fig.) Tilia parvifolia Ehrh.

(Blüte).

sesefün (Syrien) Elaeagnus hortensis M. B.

seta (Nilt. AI.) Lotus corniculatus L.

seta (Brll. A.) Ononis serrata F.

seta (Mar.) Statice tubiflora D.

sete (ar. W. S., JV., Schimpcr) Lavandula coro-

nopifolia Poir.

seti. .'seta (AI. Forsk.) Limoniastrum monope-

talum B.

setün (Nilt. F. O.) Olea europaea L.

sgheri (ar. W. Forsk.) Diplotaxis acris B.

sibbed (Mar. A.) Calendula aegyptiaca Df.

! sibb-el-ardd (AI. C.) Cynomorium coccineum L.

sibb-el-ardd (Ros. .i.) Orobanche crenata F.

sibl-el-fär (Nilt.) Erigeron crispus Pourr.

sibl-el-m'äis (Nilt. Fliroilu-rg) Cyperus rotun-

dus L.
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sibb-el-qutt.tt Astragalus kahiricus D. C.

(el-Ar. .i) Astragalus Forskalii B.

sijeta. sujete (Nilt., C, el-Ar. A.) Fumaria densi-

flora D. C.

sijeta. siijeta (el-Ar. A.) Ononis serrata F.

simbil (As. /'ois/c.) Polianthes tuberosa L.

'.Sommer (Nilt. I).. S.) Panicum geminatum F.

Sommer (Nilt. Forsk.) Avena fatua L.

Sommer (ar. W. J/.) Avena Wiestii St.

soqem (Faraskur, Osman-Bey-Ghaleb .S.) Fistia

Stratiotes L.

sorret-el-kabsch (Mar.) Centaurea glomerata V.

sübb-el-ardd (A!., C. Drog. I'ig) Cynomorium

coccineum L.

süfa (C. Drog. Forsk.) Hyssopus officinalis L.

(Blätter)

siijan (C. Syr.) Lolium temulentum L.

siirbeh (Nilt. -/.. Sq.) Chenopodium murale L.

sumbiil (C. .S.) Polianthes tuberosa L.

-- scha'arai'sch (ar. W. A'/.) Aristida plumosa L.

scn
scha'aran (ar. W. 3/.) Agathophora alopecu-

/ ^ roides Bge.

(
Urtica urens L.

scha'ar-el-'aguse(Ros.A.)\,, ^
'1 Urtica pilulifera L.

scha'ar-el-fär (Nilt.) Panicum glaucum L.

scha'ar-el-qird (Dam.) Scirpus parvulus R. S.

schafschüf (Unt. A. Forsk.) Aristida lanata F.

schahhtrag. schahtereg (C. Drog. Fig., Forsk.)

Fumaria officinalis L. (Kraut).

schai (C. Drog., S., Forsk) Thea sinensis L.

scha'Tr (Nilt.) Hordeum vulgare L.

scha'Tr-beledi (Nilt.)

scha'Tr-gennäri (Nilt.)

scha'Tr-hommera (Nilt.)

scha'Tr-jemeni (Nilt.)

scha'Tr-nebbaüi (Nilt.)

scha'Tr-ra'raüi (Nilt.)

scha'Tr-schirqaüi (Nilt.)

scha'Tr-sseba'aäi (Nilt.)

Hordeum vulgare L.

var. tetrastichum

Kcke. f. pallidum

Ser. (verschiedene

Formen)

scha'ir-el-far (Ros. A.) Phalaris minor Retz.

scha' ir-hindi (C. Drog., S., Fig.) Terminalia

Chebula Rtz. (Frucht).

scha'Tr-inglTsi (Mar.) Hordeum vulgare L. var.

distichum Alef.

scha'Tr-näega (Nilt., C.) Hordeum vulgare L.

var. hexastichum L.

schakürija (Nilt., C. S., Forsk., D.) Cichorium

Endivia L.

schdmar (Nilt.) Foeniculum capillaceum Gil.

schambar Cassia Pustula L.

schammäm (Nilt.)
(
Cucumis Melo L. var. Du-

schemmäm (Nilt.) | daim Naud. forma

schammäm-frengi Cucumis Melo L. var. Dudaim

Naud. forma.

schanäreq (C.) Cannabis sativa L.

schaqäjiq (C. Drog. Forsk.) Papaver Rhoeas L.

(Blüte).

schaqäqcl (AI. Forsk.) Eryngium campestre L.

scharäneq (C. Forsk.) Cannabis sativa L.

schätreg (Nilt.) Fumaria parviflora Lam.
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schatta (Ob. A., Lqs.) Capsicum conicum Mey.

schauärib-'Antar (Nilt.) Carthamus lanatus L.

schebb-el-lel (C. Forsk) Mirabilis Jalappa L.

schebbet (Unt. A.) Hibiscus Trionum L.

'.schebbet. schibit (Nilt.) Anethum graveolens L.

scheba (C. Foisk) Artemisia arborescens L.

Ischebe (C. Diog., S., Forsk.. Fiff.) Parmelia

furfuracea Ach.

schechäch
|
Schanginia hortensisMq.T.

(Ob. A. Qene) I Schanginia baccata Mq. T.

schechschäch (Si.) Papaver somniferum L.

schedid (Nilt.) Ceruana pratensis F.

schefschäf (Mar. .S.) Chenolea arabica B.

schehtareg (Nilt., ar. W. Forsk.) Fumaria parvi-

flora Lam.

schegeret-el-'agüs{Nih.D.. Forsk.) Emex spinosus

Camp.

schegeret-el-balassän (Nilt. AI.) Sambucus

nigra L.

schegeret-el-barqäq
)
Prunus domestica L.

(Nilt.) I Prunus divaricata Led.

schegeret-el-chöch (Nilt.) Prunus Persica Sieb.

schegeret-el-erneb (ar. W. Fo/sk.) Arnebia tinc-

toria F.

schegeret-el-filfil
(
Schinus terebinthifolia L.

(Nilt. C. AI.)
I
Schinus molle L.

schegeret-el-gerch (Ros.) Nicotiana glauca Grab.

schegeret-el-gös (AI. C.) Juglans regia L.

schegeret-el-hhanasch (Brll. A.) Euphorbia Pa-

ralias L.

schegeret-el-hhor (Nilt.) Populus alba L.

schegeret-el-laös (Nilt.) Prunus Amygdalus

Stokes

schegeret-el-mischmisch (Nilt.) Prunus Arme-

niaca L.

schegeret-en-n'aege (ar. W. Forsk.) Aerva java-

' niaca Juss.

schegeret-en-ned.de (C. Drog. Forsk.) Cetraria

islandica Ach.

schegeret-et-tüt. tut (Nilt.) Morus alba L.

Scheibe {C.Drog. Forsk) Artemisia arborescens L.

schein (Rotes Meer Abde) Statice axillaris F.

scheltam (Mar. 5'.) Enarthrocarpus strangulatusB.

schemin (Unt. A. Sq.) Ceratophyllum muricatum

Cham.

scheqär (Isth. A.) Matthiola livida D. C.

scheqära Matthiola acaulis D. C.

scherauna (AI.) Senecio Cineraria D. C.

scherk-fälek (Nilt. C), scherk-el-felak {C. Forsk.)

Passiflora coerulea L.

schermaschik (C.) Lonicera chinensis Wats.

schertem (Ob. A., Si.) Enarthrocarpus lyratus

D. C.

schVahh-koressani (C. F>rog. Fig) Artemisia san-

tonica L.

.'schibrik. schübruk (ar. W. Adde, Hb. W., Esne.)

Convolvulus Hystrix V.

schibrln. schibrTm (ar. W. J/.) Convolvulus Hy-

strix V.

schfhh (ar. W. J/.) Artemisia herba alba Asso.
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schikörija. schikürije (Nilt., C. S., Forsk., /).

Cichorium Endivia L.

schilldch (Dam. Mens.) Oryza australis A. Br.

! schiltam. schirtäm (NiU.) Enarthrocarpus lyra-

tus D. C.

schimäm. schinän (Rot. Meer .s.. Kl) Arthroc-

nemum glaucum Ung. St.

schimschim (ar. W. J/) Matthiola livida D. C.

schinär (C. /''oisk) Plantanus orientalis L.

schiqra (el-Ar. .;,) Echiociiiion fruticosum Df.

schirtämiMiar.A.) Enarthrocarpus strangulatusB.

schischim (C. JJrog: Fig) Cassia Absus L.

schischm. schischim-ahhmar (C.Drog. Fig. Forsk.)

.^brus precatorius L. (Same)

schitteta (Ob. A., Lqs., Ssudän.) Capsicum coni-

cum Mey.

schka'ä (ar. W. Haut.) Fagonia glutinosa D.

schobt (Mens.) Scirpus littoralis Schrad.

schök-ahhmar (Dam. A.) Salsola Kali L.

schokän (ar. W. jU.) Fagonia arabica L.

schök-'Antar (Bril. A.) Carthamus glaucus M. B.

schök-'antar (Machsama A.) Notobasis syriaca

Cass.

schök-bulti (Mansura S.) Silybum Marianum

Gaertn.

schök-ed-ddabb {ar.W . Schimpo) Blepharis edulis

Pers.

l schok-cd-ddabb (ar. W. Abdc) Trichodesma

africanum R. Br.

schök-el-gcmel
|
Echinops spinosus L.

(ar. W. /-orsk.) 1 Ech. galaiensis Schf.

schök-ghenem (Unt. A. Mens.) Abutilon Avi-

cennae Gaert. (conf. abii-tll = Abutilon)

schök-el-hhanesch (Mar.) Onopordon Sibthor-

pianum B. Hldr.

schök-d-hhomär
\
Echinops spinosus L.

(Brll. .] ) I Echinops galaiensis Schf.

schök-turki (Ros.) Rubus sanctus Schreb.

schöra (Rotes Meer) Avicennia officinalis L.

schortam (ar.W. A7.) Enarthrocarpus lyratusD.C.

schqära (Mar. A., S) Matthiola acaulis D. C.

schtenära (Ab. A., AI. £>.) Posidonia oceanica D.

.'schubbet (Ros.) Panicum verticillatum L.

schubbet (AI. Forsk.) Anchusa aegyptiaca D. C.

schubbet (Unt. A. 5., A.) Xanthium strumarium L.

schudschara (ar. W. Forsk.) Matthiola livida D.C.

schueka (ar. W. J/.) Fagonia arabica L.

schultän (Ob. A.Si.) Enarthrocarpus lyratus D.C.

schumra (AI.) Phytolacca dioeca L.

schüsch (Ob. A. Ssudän J?., A7.) Panicum tur-

gidum D.

SS ssa'ad. ss'adan (ar. W. //auf.. Forsk.) Neurada

procumbens L.

L^Y* .'ss'aad (Nilt., F.) Cyperus longus L.

ss'aäd-el-hhomär (Nilt. Fhrcnhcrg) Cyperus ro-

tundus L.

I

Suaeda pruinosa Lge.

ssäbach (Mar.) |
Suaeda vera F.

Suaeda vermiculataF.
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ssabarina {C Drog. Foisk-) Smilax medica Schi.

(Wurzel).

ssabat (ar. W. Fo?sk.) Pulicaria crispa Cass.

ssabat (Dam. A.) Aristida scoparia Tr. Rupr.

ssabbägha (AI.) Phytolacca decandra L.

ssabbarüss (Si.) Avena fatua L.

ssdbta (Mar.) Carlina involucrata Poir.

j
Suaeda pruinosa Lge.

.'ssabta (AI. A.) Suaeda vera F.

I Suaeda vermiculata F.

ssabüss (Nilt. Forsk., A.. S.) Avena fatua L.

ssacham (ar. W. S) Aristida acutiflora Tr. Rupr.

ssacham (Dam. S.) Aristida lanata F.

ssacham (el-Ar. A.) Sporobolus spicatus Kth.

ssachas-edh-dhakkar (C. Drog.. Syrien) Aspi-

dium fiiix mas Sm. (Wurzelstock).

ssadäd (C. Drog. Fig.) Ruta chalepensis L.

ssädeg-hindi (C. Drog. Forsk.) Melastoma mala-

bathricum L.

ssafdrgel (Nilt.) Cydonia vulgaris Pars.

ssdfia (C. Forsk.), ssdfuä (Nilt.) Panicum glau-

cum L.

ssagühh (ar. W. IIhk/.) Pityranthus tortuosus

Bth. Hk.

ssahläbi (Ros. ./.) Calendula ofHcinalis L.

ssalTcha Cinnamomum zeylanicum Breyn.

(Rinde).

ssamat (ar. W. J/.) Elionurus hirsutus Munro.

ssamhh (ar. W. J/.. AMe-.) Mesembrianthemum

Forskalii H.
SCHWEINFURTH, ARABISCHE PFLANZENNAMEN.

ssamjuk (ar. W. A7.) Ficus pseudosycomorus

Dcne.

ssamma (Nilt. Forsk.) Sporobolus spicatus Kth.

ssammäh (el-Ar. A.) Scieropoa memphitica Pari.

.'ssammah (Nilt. .S.,
j
Lolium perenne L.

el-Ar../. .Mar..S'. ( Lolium rigidum Gand.

.'ssammär (AI., lib.W., Jjuncus acutus L.

ar. W.) Ijuncus maritimus Lam.

ssammär (Unt. A., Sq.), ssammär-hcln (Mens. A)

Cyperus alopecuroides Rottb.

ssdmor. ssamr (ar. W. AMc.) Acacia spiro-

carpa H.

ssdndab (C. Drog. Forsk.) Ruta chalepensis L.

ssanina (C. D/og. Forsk.) Juniperus Sabina L.

ssanta maria (AI.) Chrysanthemum Balsamita B.

var. tanacetoides B.

ssäq-el-hamäm (C. Drog. Forsk) Anchusa offi-

cinalis L. (Wurzel).

ssaqühh (ar.W.vI/,) Pityranthus tortuosus Bth. Hk.

ssärad (AI.) Carex divisa Huds.

ssarakön (Dam.) Cyperus alopecuroides Rottb.

ssaraks-dhakkar (C. Drog. Fig.) Aspidium filix

mas Sw. (Rhizom.)

ssarauänd (C. Drog. J''orsk.) Aristolochia ro-

tunda L. (Wurzelstock)

ssarii (C, AI.) Cupressus sempervirens L.

ssassafräss (C. Drog. Forsk.) Sasafras officinale

Nees.

ssaudss (ar. W. M.) Atraphaxis spinosa L.

! ssedeb (Nilt. C.) Ruta chalepensis L.

6
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ssefän (Mar. S.) Chenolea arabica B.

ssefergel (Nilt.) Cydonia vulgaris Pers.

ssefün (Brll. A.) Agropyrum junceum P. B.

ssefün (Sq.) Andropogon annulatus F.

.'ssefän (Unt. A. J.. S.) Diplachne fusca P. B.

ssejäl (ar. W. M. Abdc. Ass.) Acacia tortilis Hne.

ssekrän. ssekkerän (Nilt., ar. W. J/ ) Hyoscya-

mus muticus L.

sselgam (Nilt., Ob. A., Si.) Brassica Napus L.

ssellem. sselem (ar. W. M. O. Ob. A. Ass.) Lqs_

Acacia Ehrenbergiana Hne.

ssellich (ar. W. iM) Reboudia microcarpa B.

sselq (Nilt.) Beta vulgaris L. var. foliosa A. Sf.

ssemma-lekka{L(:\s. S.) Blumea senegalensisD.C.

ssem-es-ssdmak (C. Drog. Fig) Anamirta coc-

culus W. Arn. (Frucht).

ssembil (C. Drog. Forsk) Valeriana celtica L.

(Wurzelstock)

ssemessema (el-Ar. A.) Glaucium corniculatum

Curt.

ssemhh (ar. W. M., AMc.) Mesembrianthemum

Forskalii H.

ssemm-el-feräch (Nilt.) Withania somniferaDun.

ssemssek (C. Forsk.) Artemisia camphorata Vill.

ssenä (ar. W., Ass.) Cassia obovata Coli.

ssenä-hhegäsi (C. Forsk.), ssenä-mekki (Ob. A.)

Cassia acutifolia D.

ssendcb (Nilt. C.) Ruta chalepensis L.

sseneme (AI. Forsk.) Plantago decumbens F.

sseragha (ar. W. Forsk.) Crepis radicata F.

(^ Cr. senecioides D.)

sserakön (Mens. A.) Cyperus auricomus Sieb.

sserTss (Res.) Cichorium divaricatum Schousb.

sserr (ar. W. J/) Asparagus stipularis F.

ssi'ssi'bän (Nilt.) Sesbania aegyptiaca Pers.

Spinacia glabra Mill.
ssibanach (Nilt. AI. C.)

Spinacia oleracea Mill.

ssidr (ar. W. Jl/.. Ssudan) Zizyphus Spina

Christi W.

ssifün (Nilt. A.) Andropogon annulatus F.

ssill (Dam. A.) Imperata cylindrica P. B.

ssilla. ssille (ar. W. M. Forsk.) Zilla myagroides F.

ssillet (O. A.) Imperata cylindria P. B.

ssilq (Nilt.) Beta vulgaris L. var. foliosa A. Sf.

ssüTss. ssilt'ss (Nilt. A.) Urospermum picroides

Desf.

ssi'mbil Triticum vulgare Lam. (die Ähre).

.'ssimbil (C.) Iris florentina L.

ssimbil (C.) Canna indica L.

ssimssim. ssemssem (Nilt.) Sesamum indicum L.

ssinnet-el-'agüs (Mar.) Onobrychis Crista galli

Lam.

ssirr. ssrrrä;a (MachssamaW.) Zilla myagroides L.

ssirr-d-uard (Mansura) Sphaeranthus suaveolens

D. C.

ssissäm (C.) Dalbergia Sissoo Roxb.

ssitt-el-hhosn (Nilt., AI. C.) Ipomoea cairica

Webb.
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ssiuän (el-Ar. A.) Cephalaria syriaca Schrad.

ssleteni (Mar.) Fagonia cretica L.

sslT. sslTbet-el-gi'mäl (el-Ar. .].) Zollikoferia

angustifolia Cass.

ssömbul )
Andropogon Schoenanthus L.

(C. Dro^. F/£:)\ Andropogon Nardus L.

ssorumhät(C. Ihog.Fig) Aristolochia rotundaL.

(Wurzelstock).

ssrega (Mar.) Globularia arablca J. Sp.

ssrega (Si.) Lotus arabicus L.

ssüchet (C. Dfoß. Fig) Cyperus rotundus L.

(Rhizom.)

I

Suaeda pruinosa Lge.

ssued (AI.) ,
Suaeda vera F.

I Suaeda vermiculata F.

ssuedi (Faraskur .S") Eclipta erecta L.

ssuei (el-Ar. A.) Asphodelus microcarpus Viv.

ssuge"/2/i(ar.W.i^/.)PityranthustortuosusBth.Hk.

ssugget (ar. W. Abili) Lindenbergia slnalca Bth.

ssurr. ssurret-el-kebsch (Mar. ./ ) Anacyclus

alexandrinus W.

ssumaq. ssimaq (C. Drog. Fig., Forsk) Rhus

Coriaria L. (Frucht)

ssumbul, pl.ssenäbil (Nih.) Triticum vulgare Lam.

(die Ähre)

ssumbul (C.) Iris florentina L.

'. ssummär (Nilt., |Juncus acutus L.

lib.W.,ar.W.) I Juncus maritimus L.

summär (Nilt. i'., D) Panicum geminatum F.

ssummär-daker (Dam.) Panicum geminatum F.

ssummär-entäja (Dam.) Panicum repens L.

ssunbul-hindi [Andropogon SchoenanthusL.

(C/^w^'-. /-'(?; .fX'.)| Andropogon Nardus L.

ssurret-el-kebsch (Brll. A.) Hedypnois rhaga-

dioloides W.

ssurret-en-na'qe (AI. Forsk) Centaurea glome-

rata V.

ssüss (Nilt., C, O.) Glyzyrrhiza glabra L.

ssussän-abjadd (C. Drog., S., Fig.) Iris floren-

tina L. (Wurzelstock).

! ssussen (AI. C.),(

ssussan. ssussann

(C. lüns/.')

Pancratium aegyptiacum S.

Pancratium maritimum L.

ta'assönah (el-Ar. vi.) Aerva javanica Juss.

tabschanqiq (Ass. nub.) Tephrosia apoUinea D.

tächam (ar. W. Mtoat) Chenopodium murale L.

ta'^/Z?t' (Mar.), ilia'dlaba (AI..;.) Salvia lanigera

Poir.

tdfua (Mar. .S.) Gymnocarpus decander F.

tagär (Ob. A.) Pulicaria crispa Cass.

tahama |Schanginia baccata Mq. T.

(Rotes Meer A7.) ISchanginiahortensisMq.T.

iamalika (Nilt. A.) Pedicellaria pentaphylla Sehr.

tamr (Nilt. F. O.) Phoenix dactylifera (die

trockene Frucht). »

famr-/i6;ndi(C. AI.)TamarindusindicaL,(Frucht).

tamr-el-hhinna (Nilt.), tamrahhcnne (C. Forsk.)

Lawsonia inermis L. (die Blüte).

tamr-el-hhina-frengi (el-Ar. A) Reseda odo-

rata L.

taqba. taqda (Mar.) Noaea mucronata A. Sf.

6»
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tarathlth (ar. W. J/.) Cistanche lutea Lk. Hoffm.

tarbüsch-el-ghoräb (Dam. A.) Convolvulus

arvensjs L.

tartTr{k\.A.)
Schanginia baccata Mq. T.

Schanginia hortensis Mq. T.

tartur-cl-bdscha (C. .s.) Tropaeolum majus B.

tartiif (C. AI.) Helianthus tuberosus L.

tartüth (Mar.) Terfezia Leonis Sal.

U-lghüdi. ti'laghüdi (Mar. A., S.) Malabaila pu-

mila B.

termiss (Nilt. F. O.) Lupinus Termis L.

tiffiihh (Nilt.) Pirus Malus L.

tiffähh-el-uard (C.) Eugenia Jambos L.

tJl (Nilt.) Hibiscus cannabinus L.

til-schettäni {Um. A.Mahr) Hibiscus TrionumL.

timmer (ar. W. J/., el-A. A.) Erodium hirtum W.

.'timmer (ar. W. Hiichit) Erodium arborescens W.

tm (Nilt. C. AI. O. el-Ar.) Ficus Carica L.

tin-schok (Nilt.) Opuntia Ficus indica Haw. (die

Frucht).

tirjäq-abjadd (C. Drog. Forsk.) Arum macula-

tum L. (Wurzelstock).

tirmiss (Nilt. F. O.) Lupinus Termis F.

tirmiss-esch-schettän
j
Lupinus angustifolius L.

(Nilt. F. S., Forsi-.)\ Lupinus digitatus F.

tischq-el-almäss (C.) Asparagus officinalis L.

tomätem (Nilt. AI. C.) Lycopersicum esculentum

Mill.

triiff (C. AI.) Helianthus tuberosus L. (Knolle).

tschäi (C. AI. Nilt.) Thea sinensis L. (Blätter).

tum (Nilt. O.) Allium sativum L.

tundub (Nilt., ar. W.) Capparis Sodada R. ßr.

(= C. decidua Pax.)

turscheqa (Mar.) Trigonella stellata F.

turfäss (O. A.) Cistanche lutea Lk. Hoffm.

tüt-schämi (Nilt. /)) Morus nigra L.

fh
thaghar (ar. W. M) Morettia philaeana D. C.

thamam. eth-thamam (ar. W. J/.. el-Ar. A.)
*
** Panicum turgidum D.

thirr (AI.) Noaea mucronata A. Sf.

fss
tssabbar (Nilt.) Opuntia Ficus indica Haw.

tssabr. tssabbara (Nilt.) Aloe vera L.

\^gj^ tssabün- afrit (Nilt. .;.) Gnaphalium luteo-

album L.

f5Stjfcj7n-g/it~f/(Nilt.,C., F.) Euphorbia peploidesL.

tssäfira (ar.W. M.) Cleome chrysantha Dcne.

tssaftssäf (Nilt.) Salix SaFsaf F.

tssaftssaf-schar-el-bint (Unt. A. S) Salix baby-

lonica L.

.'tssamgh. tssamch (C. Nilt.) Acacia Seyal D.

(Gummi).

tssamgh (C.) Acacia arabica W. v. nilotica D.

(Gummi).

tssamgh-hhaschäb (C. /hot:.) Acacia Senegal W.

(Gummi).
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tssamch-ncschadcri (C. D/vj,'-. Fig.) Ferula tin-

gitana L. (Harz).

tssandal-abjddd (C. Diog. Forsk.) Santalum

album L. (Holz).

tssandal-ahhmar (C. Ihog. Forsk) Pterocarpus

santalinus L. fil. (Holz).

tssantt. ssunt (Nilt.) Acacia arabica W. var. ni-

lotica D.

tssferatan. tssfcrat-cdd-ddan (ar.W. KL) Cleome

chrysantha Dcne.

tssirr (el-Ar. A) Noaea mucronata A. Sf.

tssnäbar (C. Ihog. Forsk) Pinus Pinea L. (Frucht-

zapfen).

tssnöhar. tsscnübar (AI. C.) Pinus haiepensis

Mill.

tssiibber (Nilt.) Opuntia Ficus indica Haw.

tssufer (C. Forsk) Cassia Sophera L.

ttalch. ttalhh (Ob. A. Ass.) Acacia Seyal D.

ttdrfa (Nilt., ar. W.) Tamarix nilotica Bge.

üartTr (el-Ar. A) Mesembrianthemum Fors-

kalii H.

.'ttarttir (ar.W.
Zygophyllum cocci- jf^
neum L. §§

MUrat-Aral'.. Isth. A)
|
„ ,, ,. ,

I Zygophyll. album L. i

ttoröng (Nilt., C), tturüng (Nilt., C.) Citrus

medica Risso.

uadda (C.) Solanum Gilo L.

( Rosa damascena L.
uard (Nilt.) „ ... ,

I Rosa gallica L.

uard-beledi (Nilt. F.) Rosa gallica L. var.

aegyptiaca S.

uard-ssi'ba'aäi (Nilt. C.) Rosa damascena Mill.

var. corymbosa Schf.

!'üd (C. Drog)

'üd-en-ned.d (C. Drog)

'ud-qaqaji (C. Drog. Forsk)

Aquilaria Agal-

locha Roxb.

(Holz).

'ud-etss-tssalib{C.Drog) Paeonia officinalisRtz.

(Wurzel).

udhena (Res. .-/.) Plantago Coronopus L.

uudhene (Nilt. F.) Scorpiurus muricatus L. mm

iidhne (AI. S., A.,
\
Plantago amplexicaulis Cav.

Sq. S) I Plantago Lagopus L. ^
uehe (C. Forsk) Reseda luteola L.

ueka (Nilt.) Hibiscus esculentus L.

ueqet-iblTss (Unt. A.) Epilobium hirsutum L.

iiiddn (Nilt.) Calenchoe deficiens A. Sf.

iiTdhne (Nilt. F.) Scorpiurus muricatus L.

uidhnet-esch-schetän (Dam. D) Ottelia alis-

moides Pers.

uirk-i'dh-dhubb (ar. W. llant) Euphorbia cor-

nuta Pers.
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uknah (Abq. A.) Colchicum Ritchii R. Br.

umm-leben (Nilt.) Anagallis arvensis L.

umm-neda (Mar.) Reaumuria mucronata J. Sp.

iimmu-graTssi. umm-egraiss (Sinai) Tribulus

alatus D.

'uqel (Unt. A.) Prosopis Stephaniana Spr.

'uqqel (Unt. A. A.) Erodium malacoides W.

iischb (ar. W. Qosser .Ih/r.) Lotononis dicho-

toma B.

'lischt (AI. Forsk.) Lotus creticus L.

'üschbc (C. Diog. J-'orsk) Smilax medica Schi.

(Wurzel).

'iissedsch (Nilt.) Solanum arabicum Sf.

uuddne (Nilt.) Calenchoe deficiens A. Sf.

NACHTRAG
hhömmutss. hhümmutss. (C .Nilt.) Cicer arieti-

num L. (der Same).

melane (C. Markt. Forsk.. S.) Cicer arietinum L.

(das grüne Kraut mit unreifer Frucht).
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ABTEILUNG II.

ARABISCHE PFLANZENN AMEN
AUS DER FLORA VON JEMEN

ZUSAMMENGESTELLT NACH DEN VON PETER FORSKAL IN SEINER
FLORA AEGYPTIACA-ARABICA (HAVNIAE, 1775) GEMACHTEN ANGABEN

A) ARABISCH-LATEINISCH GEORDNET
umschrieben

nach dem ange-
nommenen
Alphabet
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

bssüss

btsselil

btssetssil

büger
1

bügger
I

bann

burr

Bsuss

Hsiül

Rstsii

Billiger

Biiddjer

Bmnt

Burr

cha'
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

dahhaq

dahhaq

dahhi

dam-el-
\ischi'k

daqn-esch-
scheba

där-felfel

defrän

demia

denaq

deneb-fl-

farass

derahh

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

dochn

dochn

döluq
delüq

dorn

Dahak

Daliaq

Dahhi

Da»t cl aschik

Daku i'ssihail'd

Dar felßl

Dacfrän

Dacmia

Daenag

Daouwb cl

farras

Dociah

dfar
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

ebed

eflik

egätss

'elb

el-bejddd

el-benät

cm Tr-jässir

emrlch

umschrieben

von Forskäl

ebess
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

gadmel

galif

gär

garad

gcrmcl

gerrum

gesawT

giU'f

gilgilän

girdäma
odtr girdäb

girmel

gisar

gis-säb

göhha

gusar-ar-
raija

guzar-hendi

Djadmel

Djalif

Djar

Djarad

Kcni/il

DJirnnii

üjfsai'i

Djyldjylaii

Djirdänia

Djinncl

Djissar

Djissab

Djäha

Djussar

ar raaja

Djussar luvidi

^J>:

r^

oder k^O ^>-

<3-J.3-

iiji Stapelia c) dentata

s. CVIII

37 Commelina a) comimin.

s. cm
556 Ricinus commnunis

s. CXXI

Gymnocarpus decandriim 66

279 Zygophylium bj por-

tulacoides s. CXI

161 Geruma alba s. CVII
u. s. 62

527 Zostera a) uninervis

s. CXX

553 Turia d) gijef s. CXXI
u. s. 166

380 Sesamum indicum

s. CXV u. s. 113

480 Echinops s. CXIX

279 Zygophylium b) por-

tulacoid. s. CXI

209 Daucus carota s. CIX

5 1 8 Orchis a) flava s. CXX
u. s. 156

Volutella aphylla s. 84

86 Scabiosa columbaria?

s. CV

581 Cucumis g) daucus

indicus s. CXXII

ghafl
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

ghaschiic

h
hadie

hahhfa

haleg

hareschtä-
amrä'i

hareschiam-
rä'T

(u/Sl/t//l-

ghaschue



ABT. II. ARABISCHE PFLANZENNAMEN NACH FORSKAL 99

umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

hhaiigam

hhauschcb

hhfbaq

HaudjiDIt

llaiisciu'b

Haebak

hhebb-



102 ABT. II. ARABISCHE PFLANZENNAMEN NACH FORSKAL

umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

mcdän

medän

mcddefa'a

mcgcrsche

mi'hhtrkeka
\

mehherqaqa I

mehherreqa

mchhütt-
abjadd

mejabesse

melebene

melebene

melihemi \

melihhami \

melöchia

melöch Ta

membäsch

meneqqete

meniät

meqatqat

meqatqata

meru

meschätt-
el-ghoräb

meschät-
el-ghorab

Medän

Mcdän

Medhaefaa

Mcdjcrsclic

Mi-haerkeka
\

Milurkakii \

Mchaencka

Mchut abjad
\

Mehat ahjad I

Mejabese

Mclaebene

Melaebene

Melihaemi
\

Melihami \

Melöchia

Mclochia

Moiibasch

Meneckete

Möniät

Mekatkai

Mekätkata

meqatqata Mekatkata

Maei-u

Meschät
clghorah

Alesi/iät el

gJioräb

iJu

Ü \X^

LT^.

<ü^

jl )a^

jLl«

5y

\ßCi\LA

367 Ocjnnini f) liadicnsc

s. CXV u. s. 109

368 Ocymiim g) aegyptiac.

s. CXV 11. s. I 10

Dianthera paniculata s. 7

562 Croton a) lobatum

s. CXXI

555 Jatropha piingens

s CXXI 11. s. 163

542 Urtica d) divaricata

s. CXXI u. s. 160

168 Achyranthes g) decuin-

bens s. CVII u. s. 47

627 Acrostichum a) dicho-

tomum s. CXXIV u. s. 1 84

3 I 3 Euphorbia g. ß) decum-
bens s. CXII

Euphorbia granulata s. 94

152 Solanum h) bahamense
s. CVII u. s. 46

345 Corchorus a) oHtorius

s. CXIV u. s. loi

Corchorus aestuaiis s. loi

237 Hyacinthus aporus

s. CX

534 Phyllanthus a) niruri

s. CXXI u. s. 159

5 14 Matricaria parthen. .'

s. CXX

497 Senecio a) lyratus

s. CXIX u. s. 149

534 Phyllanthus Niruri L.

s. CXXI u. s. 159

378 Charachera a) terragona

s. CXV

330 Maerua crassifolia

s. CXIII u. s. 104

628 Acrostichum b) filare

s. CXXIV

648 Adianthum a) incisum

s. CXXV u. s. 187

Plectranthus Forskalei V.

Coleus Zatarhendi Bth.

PeriStrophe bicalyculata

Nees.

Jatropha lobata Müll. Arg.

Tragia pungens (Forsk.)

Müll. Arg.

Fleyria aestuans Gaud.
var. Linneana Wedd.

Celosia trigyna L.

Actinopteris dichotoma
Mett.

Euphorbia indica Lam.

Euphorbia granulata

Forsk.

Solanum sepicola Dun.

Corchorus olitorius L.

Corchorus trilocularis L.

Hyacinthus aporus Forsk.

Phyllanthus Niruri L.

Chrysanthemum Parthe-

nium L.

Senecio lyratus L.

Phyllanthus Niruri L.

Lantana sp.

Maerua crassifolia Forsk.

Pteridella viridis Mett.

Adiantum caudatum L.
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umschrieben
nach dem ange-
nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

mescherrehha

meschütt

messellahhe\
messellehha j

messük

mgersche

mhcmtta

mhhahh
\

mhhähh i

mileb

mirr

mirrer

mirrer

mischmisch

moghadd

moghadd

mokahh

mokär

morrer

morttah

mschetter

mschillech

mtaqtqa

mudach

Meschaerreha

Mcschät

Mcsillahc \

Mcsaclkha \

Mösttk

Mdjcrschc

M'/tiu/iiita

Mhah \

iMilach

Myrr

Myrrejr

Myrrejr

Mischiiiiscli

Moghadd

Moghadd

Mokahh

Mohär

Morrejr

Mortah

M'schetcr

Mschillech

Mtahtka

Mudah

Alä.«...^

cu

y

'•XoV

87 Galium apaiinoides

.s. CIV

628 Acrosticlnim b) filarc

s. CXXIV

145 Solanum a) nigrum
s. CVII u. s. 46

230 Berberis s. CIX

Croton lobatum s. 162

578 Cucumis d) m'heimta

s. CXXII u. s. 168

593 Andi'opogon b) bicorne

s. CXXIII u. s. 173

186 Asclepias i) aphylla

s. CVIII u. s. 50

470 Scorzonera a) dubia .''

.s. CXVIII

47 1 Scorzonera b) Orient.

s. CXVIII

472 Picris scabra s. CXVIII

324 Prunus b) armeniaca

s. CXIII

568 Momordica balsamina

c. CXXII

554 Turia e) moghadd
s. CXXI u. s. 166

568 Momordica balsamina

s. CXXII

5 1 2 Centaurea maxima
s. CXX u. s. 152

478 Hieracium b) uniflorum

s. CXVIII

29g Portulaca b) linifolia

s. CXII u. s. 92

456 Indigofera e) spicata

s. CXVIII u. s. 138

274 Poinciana elata s. CXI
u. s. 86

383 Ruellia c) strepens

s. CXV u. s. 1 14

626 Ficus 1) religiosa

s. CXXIV

Galium aparinoides Forsk.

Pteridella viridis Mett.

Solanum nigrum L.

Berberis aristata D. C.

Jatropha lobata (Forsk.)

Müll. Arg.

Cucumis sp.

Andropogon Schoenan-
thus L.

Sarcostemma Forskalia-

num Kew Index.

Launea sp. (= Zolli-

koferia)

Launea sp. (Zollikoferia)

Picris scabra Forsk.

Prunus Armeniaca L.

Momordica Balsamina L.

Coccinia Moghad (Forsk.)

Asch.

Momordica Balsamina L.

Centaurea maxima Forsk.

Hieracium? uniflorum

Forsk.

Portulaca quadrifida L.

Indigofera endecaphylla
Höchst.?

Caesalpinia elata (L.)

Ruellia pallida Vahl.

Ficus populifolia Vahl.
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

In arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskil

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

miiddhh

muddargend

mullah

miilldhh

müniss

murrer

tniis

Mudäh

Mudddld/Clld'

Mullah

Mullacali

Munis

Murrcir

Mour.

^

^

:>r

Ficus religiosa s. 1 80

50 Saccliarum oftic. s. CHI

222 Suaeda d) hortensis

s. CIX u. s. 71

22 1 Suaeda c) baccata s. Cl.X

u. s. 69

505 Iniila odora s. CXIX
u. s. 150

I'icris scabra s. 143

591 Musa paradisiaca

s. CXXIII

Ficus populifolia V.

Saccharum officinarum L.

Schanginia hortensis

(Forsk.) Moq. T.

Sciianginia baccata (Forsk.)

Moq. T.

Pulicaria undulata D. C

Picris scabra Forsk.

Musa paradisiaca L.
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

'obdh

'obab

'obab

obre

obre

'odden

'öden

'ojün-en-

nemr

'okäsch

'oleft

'olohhTe

'onneb

'onqob

"oqqetss

'orfotta

'orqoss

'orschoq

'oschar

'othrob

'otssfäT

'ottb

oüb

Ö/>,r/>

Obre

Öhre

Öddein \

Oddoejii
I

ÖdcJH

OyiDi iinniiir

Okascli

Ölefi

Öllaeliic

Otiiub

( '^>!kiib

Ockas

Örfota

Orkos

Orschok

schar

Öthröh

Ös/ui

Od>

Olb

CS^
Ss.

^' cif

«t^lt

566 Croton e) villosum

s. CXXII

133 Physalis a) soninifcra
'
s. CVI

562 Croton a) lobatum

s. CXXI

617 Ficus Ghanas, sj'como-

roides s. CXXIV u. s. 219

616 Ficus a) sycomorus
s. CXXIV

173 Nerium a) obesum
s. CVII u. s. 205

290 Cotyledon a) deficiens

s. CXI u. s. 89

157 Evonymus inermis

s. CVII

XXXVIII Okasch s. 198

530 Zostera d) dubia? s.CXX

583 Cucumis i) öliaehie

s. CXXII

Cornus*) sanguinea s. 33

337 Oncoba spinosa s.CXIII

u. s. 104

188 Asclepia 1) contorta?

s. CVIII

607 Mimosa e) örfota

s. CXXIII

I Boerhavia a)scandenss.CII

u. s. 3

327 Rosa indica s. CXIII

184 Asclepias g) gigantea

s. CVIII

Rumex a) persicarioid. s. CX
u. s. "jd

602 Atriplex c) farinosa

s. CXXIII

417 Gossypium a) arboreuin

s. CXVI

Gossypium rubrum s. 125

Jatropha villosa Müll. Arg.

Withania somnifera Dun.

Jatropha lobata Müll. Arg.

Ficus Sycomorus L.

Ficus Sycomorus L.

Adenium obesum (Forsk.)

R. Seh.

Calanchoe deficiens

(Forslc.) Asch. Schwf.

Ochna parvifolia V.

sp. dubia

Cymodocea sp.?

Cucumis ölloehie Forsk.

Cordia gharaf (F.) Ehrbg.

Oncoba spinosa Forsk.

Sarcostemma Forskalei

Kew Index

Acacia örfota (Forsk.)

Schwf.

Boerhaavia plumbaginea
Cav. var. Forskaiii Schwf.

Rosa indica Aut.

Caiotropis procera R. Br.

Rumex nervosus V.

Atriplex farinosa Forsk.

Gossypium arboreum L.

Gossypium arboreum L.

*) Wahrscheinlich Druckfehler statt Cordia.
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9

umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet
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umsehrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

roddma

rokeb-el-

gemi'l

roq'

roqama

roqäma

ros.sT

ruman
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskil

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskdl

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

sirr-hhabeschi

sobede

sogaf

Shr liabbcsclii

Zobejde

Zogaf

207 Gomphraena globosa

s. CIX •

513 Calendula officiti.s.CXX

391 Acanthus b) edulis

s. CXV

sch
schagarct-

el-athleb

schagarct-
el-hhucr

schagaret-

el-mehabbe

schagarct-

fl-murr

schagaret-
elharneb

schagaret-
el-uak

schagaret-
en-ncmr

schagaret-

er-ra'äf

schagarrt-
es-sirr

schäker-
rabba

schamar

schandsaf

schanss

schanttob

schebette

schechadd

Sch(idja>rt

i'l athlcb

Schadjarct

cl lumer

Schadjarct

el mehabbc

Schadjarct

cl-))iurr

Scitadjarct

elliarncb

Scitadjarct

cl iiak

Schadjarct

cnnciiir

Schadjarct

erraaf

Schadjarct

cssirr

Schaker rabba

Sckamar *)

Schaudaf

Schans

Schantob

Schcbcttc

od. Schobadh
bodha

Schechadh

^iiaJ:.

169 Achyranthes h) villosa

s. CVII u. s. 48

430 T'olygala b) bracteolata

s. CXVIl u. s. 213

539 Urtica a) palmata

s. CXXI u. s. 160

2-;7 Amyris scliadjaretel

murr s. CX u. s. 80

\'I1 Schadjarct eiharueb

s. 195

41 1 Sida b) parvaflore albo

s. CXVI

235 Asparagus retrofractus

s. CIX u. s. 73

548 Amaranthus c) hybridus

s. CXXI

364 Ocymum c) tenuiflorum

s. CXIV

650 Lycopodium a) imbri-

catum s. CXXV u. s. 187

213 Anelhuin b) foeniculuin

s. CIX

260 Erica scoparia s. CX

11 Schans s. 194

179 Asclcpias b) spiralis

s. CVllI

87 Galiuni aparinoides s. CV
u. s. 30

Justicia appressa s. 6

Gomphrena globosa L.

Calendula aegyptiaca Df.

Blepharis edulis (Forsk.)

Pers.

Aerva lanata (L.) Boiss.

Polygala tinctoria V.

Girardinia condensata
Wedd.

Commiphora abyssinica

Engl.?

sp. dubia

Sida sp.

Asparagus africanus Lam.

Amarantus hybridus L.

Ocimum sanctum L.

Selaginella imbricata

(Forsk.) Spring.

Foeniculum capillaceum

Gilib.

Erica sp. ?

sp. dubia

Pentatropis spiralis Dcne.

Galium aparinoides Forsk.

Barleria Prionitis L.

*) Wahrscheinlich Druckfehler für schamar.
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskai

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

schechadd

schi'char

schech-

mahhgar

schedäb

sehedach

schedach-
hindi

sche'Tr

schenaf

scheqab

scheqar

scheräg

scher'attatt

schergega

scherür

scherür

schibt

schitter

schobott-

botta

schocham I

schücham \

schökT

schoeka

schohatt

schöqab

Si/uc/iar

Si/ifi/i nialidjai

Schedäb

Schedacli

Scliedach kindi

Schacir

Schenaf

Schekab

Scitaegar

Sclieradj

Sclicmtat

Sclierdjedja

Schörur

Schorur

Schibt

Schiter

schobodh bodha
od. Sehebette

Schochtuii \

Schoucliaiii \

Schoki

Schoaeka

Schohat

Schokab

<^U^

rr

14 Justicia c) bispinosa

s. CII u. s. 6

1 3 Justicia b) trispinosa s.CII

649 Adianthum b) capill.

vener. s. CXXV

275 Ruta graveolens .s. CXI

546 Amaranthus a) blituin

.s. CXXI

547 Amaranthus bjoleraceus

s. CXXI

83 Hordeum hexastich.s.CIV

1 1 1 Cynoglossum a) lanceo-

lat. s. CV u. s. 41

XV Schekab s. 196

331 Capparis a) mithrida-

tica s. CXIII u. s. 99

348 Clematis vitalba s.CXIV
u. s. 212

491 Gnaphalium b) fruti-

cosum flavum s. CXIX
u. s. 218

122 Ipomoea a) scabra

s. CVI u. s. 44

306 Euphorbia officin. y) fru-

ticosa s. CXII u. s. 94

305 Euphorbia officinalis

|j)caespitosas.CXII u. s.94

212 Anethum a) graveolens

s. CIX

Indigofera spicata s. 138

87 Galium aparinoides

s. CV u. s. 30

"j"] Festuca mucronata
s. CIV u. s. 22

Fagonia arabica s. 88

280 Fagonia a) cretica

s. CXI

Acalypha fruticosa s. 161

355 Phlomi.s alba s. CXIV
u. s. 107

Barieria bispinosa V.

Barleria trispinosa V.

Adiantum capillus vene-
ris L.

Ruta chalepensis L.

Amarantus Blitum L.

Amarantus oleraceus L.

Hordeum hexastichum L.

Cynoglossum lanceolatum

Forsk.

sp. dubia

Maerua oblongifolia R.

Clematis orientalis L.

Heiichrysum cymosum
Less.

Ipomoea scabra Forsk.

Euphorbia fruticosa Forsk.

Euphorbia sp.

Anethum graveolens L.

Indigofera endecaphylla
H.?

Galium aparinoides Forsk.

Eragrostis pungens Bth.

Hook.

Fagonia arabica Forsk.

Fagonia cretica L.

Acalypha fruticosa Forsk.

Ballota Forskalei Bth.

8*
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von ForskAl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

schoqr-
cl-hhomär

schörur

schoriir

SS ssahak

ssabt

ssabV

ssäher

ssäl

ssäq-cl-

ghoräb

ssaqjet

ssar

ssa'tar

ssausscb

ssebak

Sc/iokr

il hoiiiär

Si/iönir

Si/ionii-

schuaf
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

ssech

ssef

ssef-er-robähh

sseheli

ssehi'lli

ssehham

ssehhim

ssejäl

sseV

sseV

sselab

sseV-abjadd

sseV-entai

sseläm
oder sselTm

ssel'-dakarT

sseV- el-baqar

ssenaf

ssen'am

sseneb

sserahh

Sa//

Syjcf ir roball

Sehaeli

Sehelli

Eskam

Sfhiin

Scjäl

Saclh

Sacla

Saelab

Saclä abjad

Saela Entai

Saelam

Sacla Dakar/

Saelä cl bakar

Scnaf

Sacnaam

Sacneb

Saerah

er

CU'-V

Ä^V—'
oder aJl.~i

(**---*'

D^

42 1 Hibiscus b) purpurcus

s. CXVII u. s. 126

437 Dolichos a) polystachi-

os s. 135 u. s. CXVII

437 Dolichos a) pol\'stacIi.

s, CXVII

96 Cornus*)sanguineas. CV
"• s. 33

126 Ipomoea e) verticillata

s. CVI

Andropogonoides s. 27

599 Schima ischaemum
s. CXXIII u. s. 178

614 Mimosa m) sejal

s. CXXIV u. s. 177

98 Saelanthus a) quadragon.

s. CV u. s. 34

485 Cacalia d) sonchifolia

s. CXIX

237 Hyacinthus aporuss.CX

498 Senecio b) hadiensis

s. CXIX u. s. 149

Saelanthus quadrag. anguhs

nudis, glabris s. 34

604 Mimosa b) nilotica

s. CXXIII

Saelanthus quadrag. angulis

setis hispidis s. 34

498 Senecio b) hadiensis

s. CXIX u. s. 149

392 Acanthus c) arboreus

s. CXV u. s. 115

1 67 Achyrantiies f )
papposa

s. CVII

216 Rhus saeneb s. CIX
u. s. 206

140 Cadaba c) farinosa

s. CVI u. s. 68

Hibiscus purpureusForsk.

Canavalia poiystachya

(Forsk.) Schvvf.

Canavalia poiystachya
(Forsk.) Schwf.

Cordia gharaf (Forsk.)

Ehrbg.

Ipomoea verticillataForsk.

(= I. rumicifolia H.)

Andropogon sp.

Ischaemum laxum R. Br.

Acacia seyjal (Forsk.) Del.

Cissus quadrangularis L.

Emilia sonchifolia D. C.

Hyacinthus aporus Forsk.

Senecio hadiensis Forsk.

Cissus quadrangularis L.

var.

Acacia arabia W.

Cissus quadrangularis L.

var.

Senecio hadiensis Forsk.

Acanthus arboreus Forsk.

Eurotia ceratoides (L.) B.

u.Saltiapapposa(Forsk.)

R. Br.

Rhus saeneb Forsk.?

Cadaba farinosa Forsk.

•) Wahrscheinlich Druckfehler statt „Cordia"
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

sscrak

sserättät
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

ssur

ssässal

ssuuduud

tebscha'

tha'b

thci'b

thebal

thehue

S/h-

Sttsa/

Svlld/iud

tcncim
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umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskil

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

themed

thcrri

tssabbcirc

tssabr

tssoqeqa

tssottar

Tliemed \

Thaancd I

Tliiiri

thö'
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umschrieben
nach dem ange-
nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskdl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

uoqedd-cl-
hanasch

uoqess

urreg

uudahh

uuddhh

uugef

uusab

uusar

uusar

uusar

uusar

I 'okct

el haiinascli

Uokcs

Onedj

\ 'udali

\ 'lldäll

I 'uddjef

L 'usor

I 'usitf

Uusar

\ ^nsar

J^J"

JJJ

244 Hacmaiitluis cocciiieus

s. CX u. s. 75

162 Achyranthes a) aspera

s. CVII

]\hainnus nabcca b) tectus

s. 204

627 Acrostichuni a) dichot.

s. CXXIV

Ficus religiosa s. 180

2 Boerhavia b) diandra

s. CII u. s. 3

364 Ocynium c) tenuiflorum

s. CXIV

13 Justicia b) trispinosa

s. CII u. s. 6

Justicia caerulea s. 5

20 Justicia i) paniculata s. CII

u. s. 4

414 Sida e) ciiiata s, CXVI

Haemanthus coccineus L.

Achyranthes aspera L.

Zizyphus spina Christi L.

Actinopteris dichotoma
Mett.

Ficus populifolia Vahl.

Boerhaavia repens L.

var. diffusa L.

Oclmum sanctum L.

Barleria trispinosa V.

Justicia caerulea Forsk.

Hypoestes paniculata

(Forsk.) Schwf.

Sida ciiiata Forsk.
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ABTEILUNG II.

ARABISCHE PFLANZENN AMEN
AUS DER FLORA VON JEMEN

ZUSAMMENGESTELLT NACH DEN VON PETER FORSKAL IN SEINER
FLORA AEGYPTIACA-ARABICA (HAVNIAE, 1775) GE.MACHTEN ANGABEN

B) LATEINISCH-ARABISCH GEORDNET

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

umschrieben
nach dem ange-
nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

Abrus Bottae Defl.

Abrus precatorius L.

Acacia arabica W.

Acacia Asak (Forsk.) W.

Acacia flava (Forsk.)

Schwf.

Acacia mellifera Bth.

Acacia örfota (Forsk.)

Schwf.

Acacia Senegal W.

Acacia Seyal (Forsk.)

Del.

Acacia tortilis (Forsk.)Hne.

tenuab

biir

qaradd

sseläm
oder sselTm

sso'ül

'assaq

ssilem \

ssillTm I

dsobd
1

dsobb I

ssmurr

dsafiT

'erfotta

'orfotta

qetät

SSl'jäl

ttaldhh

hharess

Tenuab

Byllia

Korad

Saelam

Soll!

Asak

Syl/aciii

Srlliiii

DJwba
I

Dohb I

Siiiurr

Dalti

Örfota

Örfota

Kität

Sejäl

Talah

Marcs

J^.^ oder -.L—

Olli

C^J^

XXXII Tenuab s. 197

458 Glycine abras s. CXVIII
u. s. 138

604 Mimosa b) nilotica

s. CXXIII

604 Mimosa b) nilotica

s. CXXIII

604 Mimosa b) nilotica

s. CXXIII

611 Mimosa asak s. 176
u. s. C.XXlll

612 Mimosa k) flava

s. CXXIJI u. s. 176

613 Mimosa unguis cati

s. CXXIII u. s. 176

613 Mimosa 1) unguiscati

s. CXXIII

335 Capparis e)dahi s. CXIII

u. s. 212

Mimosa örfota s. 177

607 Mimosa e) örfota

s. CXXIII

605 Mimosa c) senegalens.

s. CXXIII u. s. 176

614 Mimosa m) sejal

s. CXXIV u. s. 177

615 Mimosa n) gummifera
s. CXXIV

606 Mimosa d) tortilis

s. CXXIII u. s. 176

A
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gegenwärtig gültige
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

Barleria Prionitis L.

Barleria trispinosa V.

Bauhinia inermis Forsk.

Berberis aristata D. C.

Blepharis boerhaaviae-

folia Pers.

Blepharis edulis (Forsk.)

Pers.

Boerhaavia plumbaginea
Cav.

Boerhaavia plumbaginea

Cav. var. dichotoma V.

Boerhaavia plumbaginea

Cav. var. Forskalii Schwf.

Boerhaavia repens L.

var. diffusa L.

umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

Borassus flabelliform

Boscia sp.?

Bromus tectorum L.

isL.

schcchudd

kulibc

schcchar

uiisar

athbir

hhcnn-d-
haqar

hhcnn-embass

tumär

messük

ttarahh

ssebak

sogaf

ssoqaf

chodsära

charad

'orqoss

chaddTr oder

chaddär

roqäma

iiugef

dum

ttafi

thö'

therri

umschrieben

von Forskäl

Kullibac

Schccliar

L 'uzar

Athbir

Hont cl baf^ar

Heim tiiibds

Tumär

Mösiik-

Tarah

Sacbak

Zogaf

Sogaf

Clioddära

Cliarad

Örkos

Cliaddir

Rokäma

I 'uddjcf

Dom

Tafi

Tlioa

Tlurri

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

)1<J

iJ

«Ula:i-od

Jiisticia appressa s. 6

I 3 Justicia b) trispinosa s. CII

1 3 Justicia b) trispinosa s.CII

13 Justicia b) trispinosa

s. CII u. s. 6

264 Bauhinia inermis s. CXI
u. s. 85

264 Hauhinia inermis s. CXI
u. s. 85

Bauhinia inermis s. 85

264 Bauhinia inermis s. CXI
u. s. 85

230 Berberis s. CIX

230 Berberis s. CIX

S90 Acanthus a) maderasp?

s. CXV

391 Acanthus b) edulis

s. CXV

Acanthus edulis s. 115

34 Valeriana scandens s.CIII

U. S. 12

34 Valeriana scandens s.CIII

u. s. 12

1 Boerhavia a) scandens s.CII

u. s. 3

2 Boerhavia b) diandra s.CII

u. s. 3

2 Boerhavia b) diandra s. CII

2 Boerhavia b) diandra

s. CII u. s. 3

689 Borassus flabelliformis

s. CXXVI

689 Bora.ssus flabelliformis

s. CXXVI

XX Thoa s. 196

65 Bromus b) tectorum

"s. CIV
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

Calotropis procera R. Br.

Campanula edulis Forsk.

Canavalia gladiata D. C.

Canavalia polystachya

(Forsk.) SchwF.

Capparis decidua (Forsk.)

Pax.

Capparis galeata Fres.

Capsicum frutescens L.

Caraluma sp.

Caraluma quadrangula
N. E. Br.

Carica Papaya L.

Cardiospermum halica-

cabum L.

umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

Carissa edulis V.

Cassia Fistula L.

Cassia nigricans Vahl.

Cassia obovata Coli.

Cassia Sophera L.

'oschar

riäm

chobs cVoqab

ful-hcndi

ssef

ssef-er-robähh

ssodad

latssaf

där-ft'lfi'l

dagabiisch

gholaq

gholeds

gholef

'amba hindi

dsarii-essiied

hhadq

anthiir

antiir

'arm

emir-Jassir

chiär-
schamhar

hhünu-r

'aschreq

qolqol

ssunä

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskil

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

Osc/iar

Rtäm

Chobs cl okab

l'iil lioidi

Sjji-f rr lobali

Scthld

I.asaf

Dar fclfil

Dagabuscit

Gholak

Gholacs

Gholef

Amba liindi

Dhani acsuaed

Hadk

A>ithiir

Ann

Emir jasir

C hiar scliambai

Iloumcr

Aschick

Kolkol

Siina

Cy

184 Asclepias g) gigantea

s. CVIII

Campanula edulis s. 45

I 27 Campanula edulis s.CVI

u. s. 45

Dolichos faba indica s. 133

437 Dolichos a) pol)-staclii-

os s. 135 u. s. CW'II

437 Dolichos a) polystach.

s. CXVII

253 Sodada decidua s. CX
u. s. 82

332 Capparis b) spinosa

s. CXIII u. s. 99

135 Capsicum frutescens

s. CVI

XXXVII Dagabusch s. 198

190 Stapelia b) quadrangula

s. CVIII u. s. 51

190 Stapelia b) quadrangula

s. CVIII u. s. 52

190 Stapelia b) quadrangula

s. CVIII u. s. 51

587 Carica papaya
s. CXXII

262 Cardiospernnini halicac.

s. CX.

262 Cardiospermum halicac.

s. CX

137 Antura edulis s. CVI

Antura s. 63

137 Antura edulis s. C\ 1

u. s. 63

Antura s. 63

267 Cassia c) fistula s. CXI

272 Cassia h) procunibens

s. CXI

265 Cassia a) aschrek s. CXI

270 Cassia f) lanceolata

s. CXI

270 Cassia f) lanceolata

s. CXI u. s. 8s
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskdl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

Cassia Tora L.

Cassytha filiformis L.

Catha edulis Forsk.

Caucanthus edulis Forsk.

Celosia trigyna L.

Celtis sp.?

Celtis integrifolia?

Cenchrus catharticus Del.

Centaurea maxima Forsk.

Ceropegia variegata Dcne.

Charachera tetragona

Forsk.

Chenopodium foetidum
Schrad.

'aschreq

digcr-el-akbar

qolqol

ssunssub

göhha

hhadcg-
mcdcq

hhadcg-
I

mödcg I

qäth

qauqa'

qöqa'

qüqci

mchhütt-
abjadd

ssued

toq'

toqa'

hhebb-
i'l-'iigLi-is

bejüd

beruad

bögäd
\

böj'äd I

mokär

drä'at-el-kelbc

charachcr

schoqr-
fl-hhomär

Asc/nrk

Didjcr cl akhaf

Kolkol

Siiiisnb

Djalia

Hadcg iiiöiü'q
\

Hadeg Mddeg\

Gat 1

k'(7t oder Katli\

Kaiika

Kaka

Kouka

Mcliut abjad
\

Mcliat abjad I

Suacd

Toka

Toka

liohb cl adjais

Bacjitd

Baeruad

Bflgäd
I

bojtid I

Mokär

Draat cl kclbc

Charachcr

Schokr
el hoiiiär

<>-!>-

C

>1 JL^-^

Cassia sunsub s. 86

266 Cassia b) lora s. CXI
u. s. 86

266 Cassia b) tora s. CXI
u. s. 86

26g Cassia e) sunsub s. CXI
u. s. 86

Volutella aphylla s. 84

263 Volutella aphylla s. CXI
u. s. 84

155 Catha a) edulis s. 64
u. s. CVII

Caucanthus s. 91

Caucanthus s. 91

289 Caucanthus edulis s.CXI

168 Achyranthes g) decuni-

bens s. CVII u. s. 47

165 Achyranthes d) pani-

culata s. CVII u. s. 48

618 Ficus c) toka s. CXXIV

Ficus toka s. 219

82 Elymus caput medusae
s. CIV u. s. 25

512 Centaurea maxima
s. 152

512 Centaurea maxima
s. CXX u. s. 152

512 Centaurea maxima
s. CXX u. s. 152

512 Centaurea maxima
s. CXX u. s. 152

189 Stapelia a) variegata

s. CVIII u, s. 51

Charachera s. 1 16

195 Chenopodium a) botrys

s. CVIII
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskil

in arabischer

Schrift nach

Forskil

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

Chenopodium opuli-

folium Schrad.?

Chrysanthellum sp.

Chrysanthemum Parthe-

nium L.

Cissus digitatus (Forsk.)

Lam.

Cissus quadrangularis L.

Cissus quadrangularis L.

var.

Cissus quadrangularis L.

var.

Cissus rotundifolius

(Forsk.) Vahl.

Cissus ternatus (Forsk.)

Lam.

Cistanche lutea HofFm.

Citrullus colocynthis

Schrad.

Citrullus edulis Sehr.

Citrullus edulis Sehr,

var. Kasch Forsk.

Citrus Aurantium L.

Citrus Limonum Risso

var. pusilla R.

rokeb-el-

gemel

ssTss

meniät

hhahieq

hhelueq

sseV

ssei-dakarl

sscV-entai

hhalqa

hheletss

hhanka

hhankäja

hhedar

hoddar

sihb-alqa'

sibb-cl-qa'

dahhaq

hhamdal

dubba-farakis

schurreg

kasch

qäsch

chommesch

lim
\

iTmun l

Rockfb

el djämmil

S/s

Mdniat

Ilaltiaek

Haelvek

Saclh

Sacla Dakar?

Sacla F/itai

Halka

Haelaes

Haiika

Haiikaja

Hödar

Hödar

Zybh alkaa
\

Zybb clka I

Dahak

Haiiidal

Diihha farakis

Scliuncdj

Kasch

Kasch

Choinmocsch

Lim \

limun \

)fcÄ)' »—jj

t-

-X

^

198 Chenopodium d) viride

s. CVIII u. s. 205

481 Bidens apiifolia s. CXIX

? 14 Matricaria parthen. ?

s. CXX
102 Saelanthus e) digitatus

s. CV u. s. 35

Saelanthus digitatus s. 35

98 Saelanthus a) quadragon.

s. C\' u. s. 34

Saelanthus quadrag. angulis

setis hispidis s. 34

Saelanthus quadrag. angulis

nudis, glabris s. 34

100 Saelanthus c) rotundi-

folius s. CV u. s. 35

100 Saelanthus c) rotundi-

folius s. CV u. s. 35

loi Saelanthus d) ternatus

s. CV u. s. 35

loi Saelanthus d) ternatus

s. CV u. s. 35

Orobanche tinctoria s. 1
1

3

376 Orobanche a) tinctoria

s. CXV

376 Orobanche a) tinctoria

s. CXIV u. s. 113

575 Cucumis a) colocynth.

s. CXXII

575 Cucumis a) colocynth.

s. CXXII

572 Cucurbita d)citr.battich

s. CXXII

570 Cucurbita b) citrullus

s. CXXII u. s. 167

i7i Cucurbita c) citr. Kasch
s. CXXII

Citrullus s. 167

467 Citrus b) aurantia

s. CXVIII

466 Citrus a) medica
s. CXMII
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

Diospyrus sp.?

Diplotaxis sp.

?

Dobera glabra Juss.

Dolichos cultratus Forsk.
|

Dorstenia radiata Lam.

Droguetia iners (Forsk.)

Schwf.

hssüss

boqqcli'l

dober

digrc

kcscht

qotssar

hhamschcd

/ksiiss

Boikclcl

Dflher

Didjrc

Kcscht

Kosay

llamsclicd

Ecbolium Linneanum Krz.

Echidnopsis nubica

N. E. Br.

Echinops sp.

Eclipta prostrata L.

Emilia sonchifolia D. C.

Epidendron sp.?

Epilobium hirsutum L.

Eragrostis pungens Bth.

Hook.

Erica sp.?

Euclea Forskalei Schwf.

Euphorbia sp.

qotssef

ssäq-el-

ghoräb

girdäma
oder girddb

ttölaq

sseV

'üd-el-qarahh

kured-cl-

'amq

rti'de

schocham I

schücham I

schandsaf

naqüss

schörur

scherür

Kossaejf

Sak el ghoräb

Djirdäma

Tfllak

Sacla

Oud cl kärali

Kiircd cl milk

XdcdilC

Schocham \

Schouchaiii I

Schandaf

Xakus

Schörur

Schörur

J^

XXli Hsuss s. 196

397 Sisymbrium b) monense
s C.WI

97 Tomex glabra s. CV
u. s. 33

Dolichos cultratus s. 134

439 Dolichos cultratus

s. CXVII u. s. 134

532 Kosaria foetida s. CXXI
u. s. 165

540 Urtica b) iners s. C.XXl

L

oder

•^"c^

(*^r

V_(l>g'..^

^ oiZJ

1 6Justicia e) viridis s.CII u.s. 5

192 Stapelia d) multangula

s. CVIII u. s. 52

480 Echinops s. CXIX

5 1 1 Micrelium tnlak s. CXX
u. s. 153

485 Cacalia d) sonchifolia

s. CXIX

485 Cacalia d) sonchifolia

s. CXIX

521 Epidendruin s. CXX

250 Epilobium a) angusti-

folium.'' s. CX

"jj Festuca mucronata

s. CIN' u. s. 22

260 Erica scoparia s. CX

XXIX Xakus s. 197

305 Euphorbia officinalis

ß) caespitosa s.CXII u. s. 94
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung
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gegenwärtig gültige

hotanisehe Bezeichnung
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

Ficus vasta Forsk.

Flemmingia rhodocarpa
Bak.

Fleyria aestuans Gaud.
var. Linneana Wedd.

Flueggia obovata Wall.?

Foeniculum capillaceum

Gilib.

Forskalea tenacissima L.

Gracillaria corticataj. Ag.?

Fumaria sp.

Galium aparlnoides

Forsk.

Geranlum sp.

Geranium sp.

Geranium sp.

Geranium arabicum
Forsk.

Geruma alba Forsk.

Girardinia condensata
Wedd.

ttalüq

ttülaq

ssfergel

mehherreqa

hhamrür

schamar

hhamsched

kanaf

ssuminä

mescherrchha

schi'bette

schobott-

botta

chäda

hhcmoddmodd

tialab

chödda

ghassl

tialab

gerrum

hhoroqroq

schagari't-

el-mehabbe

Taluk

l'itlak

Syaerdjel

Mehaerreka

1faiinia-

Stkaiiiar *]

IlaiHscIicd

Kanaf

Sumiuina

Mcscliacriclm

Scitcbcttc

oA.ScIiohüdh

bodlia

SiJiohodli bodha
od.Sc/u-betti-

Cliada

Hcwiodiiiod

Talab

Cliada

Chasl

Talab

/lorokrok

Scliadjari't

el nichabbc

J^>

i5j^

W«.^^**

62 1 F"icus f) vasta s. CXXIV
II. s. 179

325 Pyriis a) hadiensis

s. CXIII u. s. 212

542 Urtica d) divaricata

s. CXXI u. s. 160

537 Phyllanthus d) haniriir

s. CXXI u. s. 159

213 Anetluim b) foeniculuni

s. CIX

Caidbeja adh.ierens s. 83

672 Fucus laininosus

s. CXXV u. s. 191

428 Fumaria officin.

s. CXVII

AJfi.»-^

AotJI

87 Galium apannoides s. C\'

u. s. 30

407 Geranium c) st. fert. 10

s. CXVI

405 Geranium a) stam.

fcrtil. 7. s. CXVI

408 Geranium d) robertia-

num s. CXVI

Geranium arabicum s. 124

407 Geranium c) st. fert. 10

s. CXVI u. s. 124

Geranium .u'abicum s. 124

161 Geruma alba s. CVII
u. s. 62

539 Urtica a) palmata

s. CXXI

539 Urtica a) palmata

s. CXXI u. s. 160

Wahrscheinlich Druckfehler für schamar.

G
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

Helichrysum cymosum
Less.

Helichrysum Orientale

Gaertn.

Heliotropium bacciferum
Forsk.

Heliotropium euro-

paeum L.

Heliotropium undula-

tum Vahl.

Heurnia multangula

(R.) Schf.

Hibiscus esculentus L.

Hibiscus purpureus
Forsk.

Hieracium? uniflorum

Forsk.

Hordeum hexastichum L.

Hyacinthus aporus
Forsk.

Hypericum revolutum V.

Hypodematium crenatum
(Forsk.) Kuhn.

scher'attatt

ssinde

adhäan-el-
kelb

hahhfa

hhaschfe

akrir

kcrlr

ssgä'a

gadmel

drä'at-el-kelb

bämiä

chobes

hotomtom

mahhät

ssech

morrer

sche'Tr

sselab

mcmbäsch

ebess

maschött

Si/itialiit

Synde

AdhauH cl kelb

Hahhfa

Hasclifae

Akrir

Kerir

Sgaa (Sinai)

Djadincl

Draal flkclb

Baiiiia

Chobacs

llotoiiitoui

Mahät

Sech

Morrejr

Schacir

Saclab

Membasch

Ebaes

Maschöt

J--^

\.

491 Gnaphalium b) fruti-

cosum flavum s. CXIX
u. s. 218

491 Gnaphalium b) fruti-

cosum flavum s. CXIX
u. s. 218

490 Gnaphalium a) Orientale

s. CXIX u. s. 218

106 Heliotropium a) bac-

ciferum s. CV u. s. 38

107 Heliotropium b) fruti-

cosum s. CV u. s. 38

108 Heliotropium c) eu-

ropaeum s. CV
108 Heliotropium c) euro-

paeum s. CV u. s. 38

105 Lithospermum hispidum
s. CV

191 Stapelia c) dentata

s. CVIII

191 Stapelia c) dentata

s. CVIII

426 Hibiscus g) esculentus

s. CXVII

421 Hibiscus b) purpureus
s. CXVII u. s. 126

421 Hibiscus b) purpureus

s. CXVII

421 Hibiscus b) purpureus
s. CXVII u. s. 126

478 Hieracium b) uniflorum

s. CXVIII

83 Hordeum hexastich.s.CIV

237 Hyacinthus aporus s.CX

237 Hyacinthus aporus

s. CX

469 Hypericum kalmii

s. CXVIII

Polypodium crenatum s. 185
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

umschrieben
nach dem ange-

nomnvjnen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

[asminum officinale L.

Jasminum Sambac L.

jatropha lobata(Forsk.)

Müll. Arg.

[atropha variegata

(Forsk.) Vahl.

Jatropha villosa (Forsk.)

Müll. Arg.

Justicia Ecbolium L.

Justicia caerulea Forsk.

Justicia odora V.

Kanahia Forskalei Dcne.

qen

ssess

füll oder fill

mcgcrsche

mgersche

'obab

dundul

'ebab

'obäb

chasser

iiussar

qetssamän

kanahh

Kaejan

Sacs

luill otlcr /•>//

Mciljcrsclic

Mdjcrsche

Ölmb

Dundul

Öbah

Öbab

C '/lasser

] 'usitr

Kaijsaii/ciii

k'dltdh

cX»

J^

Lactuca inermis Forsk.

Lagenaria vulgaris Sen.

Lantana sp.

Lantana (Charachera)
tetragona (Forsk.)

Launea sp. (= ZoUi-
koferia)

Launea sp. (Zollikoferia)

Launea nudicaulis (B.)

(= Zollikoferia n. B.)

Jaj.3

lJ
U-..a-9

lo Jasminum officin. s. CIl

lO Jasminum officin. s. CII

9 Nyctanthes sambac s. CII

562 Croton a) lobatum
s. CXXl

Croton lobatum s. 162

562 Croton a) lobatum

s. CXXI

564 Croton c) variegatum

s. CXXI u. s. 163

Croton villosum s. 163

566 Croton e) villosum

s. CXXII

16 Justicia e) viridis s. CII

u. s. 5

Justicia caerulea s. 5

29 Dianthera f) odora

s. cm u. s. 8

J

qät-er-re'jän
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskil

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

Lawsonia inermis L.

Lemna sp.

Lepidium sativum L.

Leptadenia abyssinica

Dcne.

Leptadenia pyroteclinica

(Forsk.) Dcne.

Liehen sp.

Lichien sp.

Lilium album L.

Luffa sp.

Luffa sp.?

Luffa cylindrica Roem.

Lycium arabicum Schwf.

hhenna

bli'semän

hhalf

keranna

kesch

ttorahh

march

kehhähh

thehue

sambaq

hhakk el'omjä

m
ttürlä

'aussag

Henna

Bkscinmän

Half

Keranna

Ki'sch

Toi ah

Maich

Kchahh

Tliachi'af

Zainbak

Hack el omja

Lua

Tuiia

Ausadj

M Maerua crassifolia Forsk.

Maerua obiongifoiia R.

Maesa lanceolata Forsk.

Malus communis Df.

Malva nicaeensis L.

Mangifera indica L.

meru
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung
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o

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

Ochna inermis (Forsk.)

Schwf.

Ochna parvifolia Vahl.

Ocimum basilicum L.

Ocimum sanctum L.

Ocimum serpyllifolium

Forsk.

Ocimum Vaalae Forsk.

Oncoba spinosa Forsk.

Orchis flava Forsk.

Origanum majorana L.

Ornithogalum flavum

Forsk.

Oxalis corniculata L.

umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

bcnat

'ujän-en-ncmr

i'l-bcnät

'ojiin-cn-

ncmr

hhebaq

rihhän

schagarct-
es-sirr

uusab

'assal

iiäle

"onqob

qorqor

gis-säb

mardaqüsch

chossar-
er-robäh

bassal-el-ginn

bassal-

er-robäh

hhemtssa

umschrieben

von Forskäl

In Uli/

Öyioi fiiiieiiii

tl Bim'it

( h'/tn inueinr

llacbak

Rilian

Scliadjarct

essirr

l 'llS(lf>

Asal

1 'aalac

0)1kob

Korkor

Djissah

Mardaknscit

Chosarcrrobali

Bassal eddjinn

Biissal crrubalt

Haeiiida

in arabischer

Schrift nach

Forskdl

botanische Bezeichnung

nach Forskdl

Pandanus odoratissi-

mus L.

Pancratium maximum
Forsk.

kadhi

ki'ura

qabua-qaddi

ssoraf

Kadi

Keitra

Kabua Kadi

Soraf

JU_

^1.

JJ

^-J\j>-

-lJl J^_

l'"\oiivimis inermis s. 204

Evonynuis inermis s. 204

157 I{vonymus inermis

"s. LA'Il

362 Ocymum a) basilicum

s. CXIV

364 Ocymum c) tenuiflorum

s. CXIV

366 Ocymum e) serpyllifol

s ("XI\' u. s. 1 10

370 Ocymum i) vaalae

s. CXV u. s. III

337 Oncoba spinosa s.CXIII

u. s. 104

337 Oncoba spinosa s.CXIII

51S Orchis a) flava s. CXX
u. s. 1 36

358 Origanum majorana

s. CXIV

254 Ornithogalum flavum

s. CI.X u. s. 234

293 Oxalis a) corniculata

s. CXII

iSŝr 590Keura odorifera s CXXIl

231 Pancratium maxinumi
s. CIX
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

umschrieben
nach dem ange-
nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

Panicum fluitans Bth.

Panicum miliaceum L.

Panicum setigerum Forsk

Papilionac. sp. dubia

Paronychia lenticulata

Asch. Schf.

Pennisetum dichotomum
(Forsk.) Del.

Pennisetum spicatumKörn

Pentas carnea Bth.

Pentatropis spiralisDcne.

Peristrophe bicalyculata

Nees.

Phasaeolus Mungo L.

Phasaeoius aconitifoiius

Jacq.

Phoenix dactylifera L.

Phyllanthus Niruri L.

Phyllanthus ovalifoiius

Forsk.

Phyllanthus tenellusMüll.

Arg.

eflik

falek

qosseb

thummäm

'atssm

schureg

makr

bckär

thummäm

dochn

la'Ja

schanttob

schunttob

mdhefan

meddefa'a

thuem

qoschän

qottn

nachl

meneqqete

meqatqata

hhomemer

hadie

Eßik

Faelack

Kossacjh

Tliuiiniiaiii

Asm

Schurcdj

Makr

In'ckar

TuilllllälU

Dochn

Laaeja

Scliaiitob

SiluDitob

Mdhaefmi

Meiihacfaa

Toacjni

Kosclian

Ciotn

Xachl

Meneckete

Mckätkata

Ilomaemer

Iladic

jt~a£-

^.y

cF

J^

53 Panicum b) ai^pressiim

S. CIV 11. s. 20

62 Panicum 1) miliaceiuii

s. CIV

60 Panicum i) setigerum

s. CIV

XII Asm s. IQ5

VIII Schuredj s. 195

Herniaria lenticulata s. 52

59 Panicum h) dichotomum
s. CIV

Panicum dichotomum s. 20

Holcus racemosus s. 175

117 Ophiorrhiza lanceol.

s. CVI

179 Asclepias b) spiralis

s. CVIII u. s. 49

26 Dianthera c) paniculata

s. cm u. s. 7

434 Phaseolus a) radiatus

s. CXVII u. s. 214

435 Phaseolus b) palmatus

s. CXVII u. s. 214

692 Phoenix a) dactylifera

s. CXXVI

534 Phyllanthus a) niruri

s. CXXI u. s. 159

5 36 Phyllanthus c) ovalifoiius

s. CXXI u. s. 159

535 Phyllanthus b) maderasp

s. CXXI
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botanische Bezeichnung



ABT. II. ARABISCHE PFLANZENNAMEN NACH FORSKAL 151

gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung
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botanische Bezeichnung
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung
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gegenwärtig gültige
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gegenwärtig gültige

botanische Bezeichnung

umschrieben
nach dem ange-

nommenen
Alphabet

umschrieben

von Forskäl

in arabischer

Schrift nach

Forskäl

botanische Bezeichnung

nach Forskäl

sp. dubia

sp. dubia

sp. dubia

sp. dubia

sp. dubia

sp. dubia

sp. dubia

sp. dubia

sp. dubia

sp. dubia

sp. dubia

sp. dubia

sp. dubia

sp. dubia

sp. dubia

sp. dubia

sp. dubia

sp. dubia

'anatss

bekä

dharaf

emrich

ferar

hhaschischet-
ed-dahab
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ABTEILUNG III.

ARABISCHE PFLANZENN AMEN AUS DER
FLORA VON JEMEN UND SÜD-ARABIEN
ZUSAMMENGESTELLT NACH DEN AUF SEINEN REISEN 1881 UND
1889 VON G. SCHWEINFURTH GEMACHTEN AUFZEICHNUNGEN

ABKÜRZUNGEN ZUR BEZEICHNUNG DER ÖRTLICHKEITEN,
AN DENEN DIE PFLANZENN AMEN ERKUNDET WURDEN

Aden = (A.)

Bagil = (B.)

Chalife = (Ch.)

Hille (am Fuß des Gebel Bura) = (H.)

Hogela = (Hodj.)

Menacha -— (M.)

nach A. Deflers, Sana 1887 = (S.)

Tehama (Küstenebene) = (T.)

'Ussil = (U.)

Uollege (am Fuß des Gebel Melhan) = (W.)

A. LATEINISCH-ARABISCH GEORDNET

Abrus Bottae Defl.

Abrus precatorius L.

Abutilon bidentatum H.

Acacia abyssinica Höchst.

Acacia Edgeworthii F. And.

)
'asb. 'asd (W.)

1 tenuTb (H.)

'ain-lahhlahh (H.)

'ofrüss (W. H.)

qölqol (H.)

I

refn (H.)

I ren (T.)

I

ssuj'el (Hodj.)

I ttalhh (M.)

)
qdratt (A.)

I ssämr (A.)

Acacia flava (F.) Schwf.

(^ A. Ehrenbergiana Hne.)

Acacia glaucophylla St.

sselam (T.)

ddhhi (W.)

ddhliie (M.)

Acacia Lahai H. St.

Acacia mellifera Bth.

Acacia orfota Schwf.

(== A. nubica Bth.)

Acacia Seyal (F.) Del.

Acacia spirocarpa Hoch.

J

gensir (H.)

1 qdratt (M.)

dsubb (T. H. W.)

'orfott (B. H. T.)

sselem (Ch.)

ssdmr (B. W.)

I

defrati

\ deferän (H. W. U.)
Acalypha fruticosa Forsk.

Acalypha indica L. hharäm-edh-dhibbel (U.)

\ssenef, ssinif (M..U .)
Acanthus arboreus Forsk

Achiilea sp. cuita

\sinif (H.)

golU'i'm (M.)

A
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Achyranthes aspera L.

Acokanthera Deflersii Schwf.

Adenia venenata Forsk.

Adenium arabicum Balf. f.

chörge (H.)

r cithbTr,

athbcr (Hodj.)

thcMr (U.)

tumär (H.)

iferguss (LI.)

ssoffcr (W.)

' ssufreg (Hod'}.}

dobbiäna (A.)

Adenium obesum (Forsk.) R. Seh. 'adenCW. U.)

Adiantum caudatum L. schegeret-el-m'ä (U.)

Adina microcephaia Hiern. dhdrahh (H.)

Aerva tomentosa Forsk.

Albersia caudata Boiss.

Albuca abyssinica Dryand.

Allium cepa L.

Allium sp.

Allium sativum L.

'erue (W.)

)
bissei (H.)

I hogela (H.)

hhaneschät (H.)

bdtssal (S.)

töm-el-hhdnasch (M.)

tum (S.)

Aliophylus rubiifolius (H.) Engl, nischem (W.)

Aloe sabaea Schwf.

Aloe rubroviolacea Schwf.

Aloe vera L.

Aloe pendens Forsk.

Aloe vaccillans Forsk.

Andropogon Sorghum Brot.

geschb (Hodj. LI.)

ssabr,

ssubr (M. W.)

'arrdr (H. U.)

I
charchar (H.)

i eher (M. U.)

dhsam (S.)

üam (T.)

ssäbul (U.) (der

Fruchtkolben)

Andr. Sorgh. var. albidus Kcke. tta'm-'ähh-

nessi (U.)

Andr. Sorgh. var. arabicus Kcke. tta'm-ga'-

üidi (M.)

Andr. Sorgh. var. bicolor. L. üa'm-gherb (T.)

Andr. Sorgh. var. rubro-

cernuus Kcke.

tta'm-diger-kubri

(Hodj.)

tta'm-kiibri(N[.\J.)

Andr. Sorgh. var. usorum Nees. gendab-

ahhmar (M.)

j
hhogema,

Andr. Sorgh. var. pannic. compacta , hhogena{T.)

hhegene(T.)

Andropogon Schoenanthus L. qosseba (W.)

Amygdalus communis L.

Amygdalus Persica L.

Anisotes trisulcus Nees.

Antirrhinum Ürontium L.

lös (S.)

ferssik

firssik (H. W. S.)

madd (T.)

qobär (W.)

Anona squamosa L.

'ambe-berisch (W.)

'anbe-beresch (W.)

chermisch. chirmisch (H.)

ssefergel-hindi (S.)

Antiaris Challa Schwf.

(= Ficus Challa Schwf.)

Aristolochia bracteata Retz.

Artemisia abyssinica Sz. B.

challa (H.)

la'ja (W.)

/ü" (W.)

rand (M.)

Artemisia arborescens L. scheger-dbjadd (H.)



ABT. III. ARABISCHE PFLANZENNAMEN AUS DER FLORA VON JEMEN UND SÜD-ARABIEN 161

Arundo Donax L.

Asparagus officinalis L.

hhaläl (U. M.)

tssüf-i'l-hher (H.)

Asplenium praemorsum
) mschat-el-choddä' {H.)

S\v. \ nile (H.)

Astragalus abyssinicus St. "onssif (M.)

Balanites aegyptiaca Del.

Batatas edulis Ch.

Barbacenia (Xerophyta) sp. n.

heleg (T.)

I

ahhger (W.)

l
gisser (H.)

I

thalTq (H.)

I tssaliq (H.)

Barbacenia sp. qoscham-er-robhähh (H. W.)

Barbacenia sp. n. ssalT'ch, ssalTq (H.)

Bidens pilosa L. hhessike (H.) B
Blastania fimbristipeda Ky. Peyr. tarrä'hh (B.)

(
chaferab (U.)

Biepharis edulis Pers. (F.) 5o^d/(T. Hodj.H.)

' söghaf (H.)

Boerhaavia plumbaginea Cav.

Barbeya oleoides Schwf.

Barleria Andersonii Schwf.

I

kemb (W.*)

I kimb (U.)

schachb (U.)

schechab (H.)

Barleria argentea Balf. f. gilt (U.)

(= B. yemensis (Schwf.) Lind.)

Barleria diacantha V.

Barleria trispinosa V.

Berberis aristata D. C.

Berchemia yemensis Defl.

Bersama abyssinica Pres.

j
schuchädd,

[schochädd (W.)

I

geröm (H.)

I schochädd (W.)

hhodhäb (M.)

cherress (W.)

limmäm (H.)

nemmam{V{.)

scherress {U .)

hhiibbä' (H.)

uhhbä'iü.W.)

chärdal (M. U.)

chardel (H.)

chörrede (M.)

hhätaf (W.)

Boerhaavia repens L. var. diffusa L. rugma,

riiqma (H.)

Boscia angustifolia R.

Brassica campestris L.

Brassica oleracea L.

Breweria oxyacarpa H.

Briedelia tomentosa Bl.

Buddleya polystachyaPres.

I

thö' (Hodj. W.)

1 thä' (W.)

I

chardal,

i chordal (M.)

lehäne (S.)

gZi-^ (U.)

choschüsch (H.)

fcursc/zo (W.)

I

a/Jr (M.)

< 'äthar{ü.)

^ attär

SCHWEINFURTH, ARABISCHE PFLANZENNAMEN. 11
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c
Cadia varia W.

Caesalpinia (Poinciana) data Sw.

Cajanus flavus D. C.

Calanchoe glaucescens Britt.

hhcmriir (\J.)

hhomrür{}A.)

lajä' (W.)

lotä (W.)

qaddi (H.)

rotä (W.)

(ran/(W.T.)

I runf (A. T.)

qischta (H.)

\schehh (W.)

I scho'üss(\}.)

Calanchoe lanceolata Pers.

Campanula edulis Forsk.

hherg (U. W.)

schjehh (H. W.)

'asnab (U.)

Caraluma (Boucerosia)
(
qusma (,M.)

cicatricosa Defl. | drä"et-el-kelbe (W.)

Canavalia gladiata D. C. lubia-hindi (B.)

Canavalia polystachya ) ssef-er-robdhh (H.)

(F.) Schwf. I
ssöreq (W.)

Canna indica L.

chörege (U.)

jussr (H.)

schenef-ed-dik (Hodj.)

Capparls decldua (Forsk.) Fax. ssodad (T.)

(
lätssaf (A. M. W. H.)

Capparis galeata Fres.
, . ,^ ,,, ,. .•^^ ^
I imtssaf (Hodj.)

Capsicum frutescens L. birbäss, bissbäss (H.)

Carica Papaya L.

Carissa edulis V.

dabba-el-hind (W.)

dubbe-el-hind,

la' (W.)

la'dh (H.)

la'ja (W.)

läss (W.)

ir (U.)

Carthamus tinctorius L.

Cassia Absus L.

Cassia angustifolia V.

Cassia obovata Coli.

Cassia Tora L.

Cassytha filiformis L.

Catha edulis Forsk.

Caucanthus edulis Forsk.

Celosia cristata L.

qürttum (S.)

tuschmä' (H.)

ssöna (H.)

I

'eschreq (Chal. T.)

I 'eschcrcq (T.)

qürqul (W.)

fischüghe (H.)

hhadeg-mödeg
(teste Ehrbg.)

schubböta (U.)

toschöm (W.)

qäth (M. W. S.)

I

qa'uqa (H.)

I qW (U.)

\

güll-ahhmar (H.)

var. castrensis Mq. T. I
güll-en-nar (T.)

Celosia trigyna L.

Centaurea maxima Forsk.

ssellebe (H.)

ssenjäm ,

ssunjäm (H.)

charruh (S.)

chörmib (H.)
Ceratonia Siliqua L.

Chara foetida L. chdbaq (M.)

Chenopodium foetidum Schrad. uö//a" (W.)

Chenopodium opulifolium Schrad. fct'/i/issrä(H.)

Cissus rotundifolius V.
chümd (U.)

hhdlatss (T.)

Cissus digitata Lam.

Cissus quadrangularis L.

Citrus Aurantium Risso

)
chümel (M.)

{ hhdluaq (U.)

ssela' (U. T.)

bortuqän-hhälib(HM.)

schimisch (S.)
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chommesch (T. W.

Citrus Bigaradia Lois. ', tibbä' (W.)

tibba'i (H.)

Citrus Limonum Risso. limun (S.

Citrus Limonum Risso. var. dulcis Moris. hm
hhälib (W.

Citrus Limonum Risso. var. pusilia Risso. Um
(M. W.

Citrus medica Risso.

CitrullusColocynthisSchr.

Citrullus edulis Schrad.

Cocos nucifera L.

Clematis orientalis L.

Cleome brachycarpa V.

Cleome Schweinfurthii Gilg.

Ciitoria ternateja L.

tturüng (W. S.

\hhändal (ß.

\gehed (T.)

batt.ttich (S.

nargil (S.

hhäläl (H.)

qümmuda (M. U.

chosäm (H.

enneme (U.

moglagidi (H.

herrige (W.)

I

döber (U.)

CluytiaRichardiana Müll. Arg., lach, lachäch{H.

' ssdn, ssen (M.)

Cnicus lanceolatus W. schök-el-'agüs (M. W.

\ga'der-tael (M.)
Coccinia Moghad (F.)

Asciiers.

Cocculus Leaeba G. P.

Cocculus villosus D. C.^

hdmaq-er-robäch (H.

• mserrä' (W.)

I

tturäch (T.)

I ssäq-el-ghoräb (H.

hddal (U.)

herrige, herije (H. W.
lüa (Hodj.)

mschettera (W.)

schiruaT (W.)

Coffea arabica L.

Coleus barbatus Bth.

Coleus Zatarliendi Bth.

bunn (S.)

beijde, begde (H.)

medän (U.)

I sandj, sang (U.)
Colocasia antiquorum Schott, i , . , /,,,„,.^

1 kurkum (H. W.)

j
'assm (Hodj.)

Combretum trichanthumFres. | 'dssam (W.)

'esme (H.)

[u7än (U. W.)

Commelina Forskalei V.,gelef, gelTf (H.)

^qoscham-er-robach{W.)

Commiphora abyssinica Engl.

Commiphora kataf (F.) Engl.

chddasch (Hodj.)

qafal (B.)

I

kdttaf (W.)

I qdfal (B. U.)

Commiphora Myrrha Engl. 'uge (B. T.)

Commiphora Opobaisamum (F.) Engl, bischäm

(B. Chal. T.)

Commiphora Schimperi Engl. kdttaf (U.)

Convolvulus glomeratus Choisy. /«' (U.)

Conyza Dioscoridis Df. kusch (W.)

Conyza Hochstetteri Sz. B. gädab (U.)

Conyza pyrrhopappa Sz. B. gübusse (U.)

Corchorus olitorius L. muluhhije (S.)

Cordia ovalis R. Br.
j
ssehhel (U. W.)

/ ssuhhel,

Cordia gharaf (F.) Ehrbg. ) ^.„^^^/^ (h.)

Cordia abyssinica R. Br. tteneb (H. U. Hodj.)

Cotyledon Barbeyi Schf.
ttüfluq (M.)

ttifeleq (H.)

Crepis Rüppellii Sz B. gaschib (H.)
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Crossandra infundibuliformis Nees. sahr-el-

'Asis (H.)

Crotalaria retusa L.

Croton lobatus L.

gulgul, qulqul (W.)

(
abu-thalät (T.)

i ssabV-el-benät (W.)

Crozophora obliqua A. Juss. tenun (Schugra,

Südküste)

Cucumis ficifolius R.

var. echinophorus Naud.

Cucumis melo L.

var. chate Forsk.

I

hhddaq (W.)

I schiruc (H.)

)
jaqttln (S.)

I
ssemill (B.)

Cucumis pustuiatus Hk. f. hämak-el-hhomr (U.)

(
qara'-räm (Hodj.)

Cucurbita Pepo L. > , ,c \^
I qara (S.)

Cuscuta palaestina B.

Cyamopis psoraiioides Del.

Cydonia vulgaris Pers.

bescher (W.)

hindija (A.)

ssefergel (S.)

D Dactyloctenium aegyptiacum W. kerrsi (H.)

Datura fastuosa L. var. alba Nees. benge (B.)

Daucus Carota L. gasar (S.)

Debregeasia bicolor Wedd. dssanab (H.)

Desmodium gangeticum D. C.

Dianthus caryophyllus L.

mdti (W.)

meten (H.)

orqäss (B.)

sahr-es-sirr (H.)

quriinful (S.)

esfih (U.)

Dichrostachys nutans Bth. ] gensTr (H.)

küschkusch (W.)

Ecbolium (Justicia)

Linneanum Krz.

fillä' (H.)

mdä'da (H.)

sebibet-el-asfari(\J.)

Cymodocea ciliata(F.) Ehrbg. siiräm (Hodeida)

Cynara Cardunculus L. schök-el-hhamir (S.)

Cynara Scolymus L. hharschüf (S.)

Cynodon Dactylon Pers. 'öbel (H.)

Cynoglossum lanceolatum Forsk. hassaq (M.)

Cyperus articuiatus L. chaseg (U.)

Cyperus flabeliiformis Rottb. kuf-el-mä' (H.)

Cyperus leptophyllus Hoch. schTle (U.)

Diospyrus mespiliformis H.

Dobera glabra Juss.

Dodonaea viscosa Jacq.

Dolichos Lablab L.

bissess (W.)

ddber (T.)

rummdch (U.)

schäth (W.)

kischt (W.)

1 dhahhnab (M.)
Dombeya Schimperiana R.

^ ^^^j,j,^^,, (m.)

Dorstenia (Kosaria) foe-

tida (F.) Schwf.

Echidnopsis penicillata

(Defi.) Schwf.

qotsser (W.)

qutsser-er-robbdhh{\J .)

sengebil-er-robdch{H.)

sengebil-achddar (H.)

gholdthi (H.)

ghaleth (W.)

ghdlath, ghdlaf (U.)
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Echium Rauwolfii Del. letssige, letssiqe (M.)

Ehretia abyssinica R. Br. tngeif (Hodj.)

Ehretia obtusifolia H. mesk, missük (H.)

Eleusine coracana Gaert. keneb (Schugra,

Südküste)

Eleusine floccifolia Spr. chässere (M.)

Enhalus acoroides Steud. suräm (Hodeida)

Eragrostis megastachya Lk. ssechege (U.)

Eragrostis pungens Bth. Hk. schöcham (T.)

Erucastrum arabicum F. Mey. 'assb-el-biss (H.)

Erythrococca abyssinica ) asnäb (U.)

Pax. I hhenet-el-baqar (M.)

Euclea Keilau Höchst.
bus.se, bis.se (H.)

chassäss, chossess (U.)

'dmmak (U.)

Eupliorbia AmmakSchf. \'dmmak-ferssi (M.)

'dmmak-abjadd (H.)

Euphorbia Cactus Ehrbg.

Euphorbia fruticosa F.

Euphorbia granulata Fk. ,

Euphorbia heiioscopia L.
|

Euphorbia inarticuiata

Schwf.

)
'dmmak (U.)

i kelach (H.)

I

qatssiir (M.)

I schechab {M.)

lebbena (B.)

umm-el-lebben (U.)

rümmude (U.)

ssa'ade (M.)

ssiijeb (H. W. Ch. U.)

sseijäb (H.)

telahh (T.)

Euphorbia monticola Höchst, subesse (Hodj.)

Evolvulus alsinoides L. gilt (U.)

Ficus capensis Thbg. chöntssur, chantssur (H.)

Ficus Carica L. beless (B.), tin (S.)

ibedahh (W.)
Ficus glumosa Del. i ,, ,, ...,, ,,,,^

I medahh, muddahh (H.)

Ficus ingens Miq.

Ficus palmata Forsk.

dhüruf, dhdraf{\J.)

bedahh (W.)

beless-el-hhege (U.)

athäb, atheb (M. H. B.)

Ficus salicifolia V.\ dharaf (H.)

tha'b (el-Hami, Südküste)

Ficus serrata Forsk. chdschraf, hhdschraf (H.)

j
burra' (T.), bürrä' (W.)

Ficus Sycomorus L. , chdness (H. S.)

' 5sügum (el-Hami,Südküste)

Ficus vasta Forsk. ttölaq, ttöliiq (H. Hodj.)

Filices sp. kufa'än (H.)

(
hhemele (H.)

Flueggia obovata Wall.
I
,, . t u /ri\*^

I
hhennet-el-baqar (U.)

I

schämar (H.)
Foeniculum capillaceum Gil. i , . ,0 \^

\ scnumar (S.)

Forskalia tenacissima L. letssäq, letssiqe (U.)
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Geranium simense H.

(= G. arabicum F.)

hhömmadda (M.)

Gomphocarpus fruticosus R. Br.

kurad (W.

kusche (W.)

ssebV, ssibbä',

ssubä' (H.)

Gossypium vitifolium Cav. i

I

'ottb (H. W.)

quttn (S.)

hhommä'd (H.)

Grewia bicolor Juss. j nischäm, nuschdm (H.)

tombak (H.)

Grewia moUis Juss. nischam (Hod}.)

t börttom (H. U. W.)

Grewia Schweinfurthii I schaüchat (U.)

Burr.
I

schohhäb (H.)

V schoqäb, schuqäb (W.)

Grewia tembensis Pres, chaddär, choddär (H.

T. Hodj.)

Grewia villosa W.

Gymnosporia (Celastrus)

senegalensis Loes.

börriqe, berriqc (H.)

burruqai (H.)

birq-el-'agüs (U.)

ttaräh (H.)

tterän (H.)

ttarrär (W.)

Gymnosporia (Celastrus)

serrata Loes.

ttra (W.)

geröm (H.)

nt'gt'rän(U.)

H Haemanthus arabicus R. Seh. batssal-el-hhän-

nesch (M.)

Halophila ovaiis Hi<. f. suräm (Hodeida)

I riiädh (H.)
Heeria (Rhus) insignis O. Kze.

\ _,, ., , /,,\
^ ' ^

I
thelaba (U.)

Helichrysum foetidumCass./i/JOüfdä'-^Z-umm(H.)

Heteromorpha arborescens Gh. Schi, ssäq-el-

ghoräb (M.)

Heurnia Penzigii Bak. drä'et-el-keläb, drä'et-

el-kelbe (H.)

Hibiscus Abelmoschus L. misk (H.)

qilloe' (U.)

Hibiscus Deflersii Schwf. \qilnct-er-räi"{U.)

söhat (H. W.)

Hibiscus esculentus L. bamij'e (S.)

Hibiscus micranthus L. f.

Hibiscus vitifolius Cav.

Hordeum vulgare L.

osdru (T.)

I

da'da (H.)

, 'iidcda'än (H.)

I hhodeda (H.)

scha'Tr (M. S.)

Hordeum vulgare L.

var. distichum AI. f. deficiens St.

scha'Tr-hhadhüri, scha'Tr-hhabb-hhuri{M..)

Hordeum vulgare L.

var. hexastichum L. f. brachyurum K.

scha'Tr-maissäni (M.)

Hypodematium crenatum (F.) Kze. hheridhe (H.)

Hyphaene thebaica Del. dum (S.)

I ssaürab (U.)
Hypoestes panniculata(F.)Schwf.

| ^„^^^^^^ ^^ )
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I

hhüer, hhouer{\J.)
Indigofera argentea L.

|
^^^.^^,^ ^^ ^

Indigofera oblongifolia Forsk. hhatssdr (H.W.T.)

(= I. paucifolia Del.)

Indigofera spinosa L.

Ipomoea triflora (F.) Schwf.

(= I. obscura Ch.)

hhell (B. H. T.)

schurä' (H.)

I

Jasminum gratissimum Defl.
qajan (H.)

ssiied (W.)

qen (H.), qin (S.)

Jasminum officinale L.
j
scherchät (M.)

' ssTss (S.), qeruan (U.)

tfull-koreschi (H.)

Jasminum SambacL., moglagidi, moghlogidi (H.)

' sanbaq (S.)

Jatropha lobata (F.) Müll. Arg. tubakschi-ghul-

ghul (H.)

Jatropha spinosa (F.) V. bä'dr-ess-ssimssim (A.)

dima' (Schugra, Südküste)

Jatropha villosa (F.)
|
dima' (Schugra, Südküste)

Müll. Arg. i 'obäb (T.)

(

ghassl-er-rass (M.)
lonidium sufFruticosum D.C.i .,7., ,,,,^

I ssiba (H.)

J

Juglans regia L.

Justicia debilis V.

Justicia (Adhatoda) flava

(Nees) Schwf.

gos (S.)

schechäch-kelbi (U.)

)
geissam (U.)

i uosser (W.)

Kanahia Forskahlei Dcne.

Lactuca sativa L.

gurr (U.) Kedrostis (Rhynchocarpa)
j
charreä (H.)

foetidissima Cogn. I gchhefc, ge'efe (M.)

hh.ass.ss (S.)

Lagenaria vulgaris Ser. dabbe-dubbe (B. S.)

(

'abd-er-rahhmän (W.)
Laggera pterodonta Sz. B., ,.., ,,,

.

**• '^

I
titimme (U.)

I

hhaschaf (H.)

Lantana salvifolia Jacq. , sebib-atssfar (H.)

^ sebib -ghenem (W.)

Lathyrus sativus L. gulban (S.)

'aüdqa (H.)

Lavandula pubescens Dcne. I 'hhauuess (M.)

' 'onssif (U.)

Lavandula spica Cav. gusäme (S.)

hhinne (W.)
Lawsonia inermis Lam.

tamar-hhenne (S.)

Lemna gibba L. belessinän (M.)

Lens esculenta Mch. belssTm, belssin (U.)

Lepidagathis aristata Nees. ghobera (H.)

Leptadenia arborea (F.) Schwf.
)
qarinne (H.)

(= L. abyssinica Dcne.) | qarenna (B.)

Linaria scalarum Schwf.

Loranthus curviflorus Bth.

Loranthus globiferus R.

Loranthus regularis St.

Loranthus Schimperi H.

Luffa cylindrica Roem.

'dnatss (U.)

scheqer (T.)

hhaddäl (M.)

'oddär (H.)

ttüria (B.)

K

Lycopersicum esculentum Mill. tiimatam (S.)
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M

N

O

Maerua crassifolia F. sscrrhh (A. Hodeida. B.)

Maerua oblongifolia R. qotssef (W. U. Hodj.)

Maerua triphylla R. fileq-el-bärram (H.)

Maesa lanceolata Forsk. mä'tss (M.)

Malva parviflora L. qä'ra (U.)

Malva verticillata W.
chobbesa (W.)

tömalle (M.)

'anba, 'anba-ssaua (H.)

Mangifera indica L.
j

'anbai-hindi (M.)

' 'embe-ssuäq (H.)

Matricaria Chamomilla L. babänag (S.)

Medicago hispida W. uenem (M.)

I
^dd/iufc(el-Hami,Südküste)

Medicago sativa L. ... , ,. ,,, ,"
I qadhb, qaddb (M.)

Melhania velutina Forsk.

Nepeta Deflersiana Schwf.

'annatss (H.)

gorhho'd (H.)

fre'uge (M.)

Nicotiana Tabacum L. tuttun-assuud (H.)

Ochna inermis Forsk.

Ocimum basilicum L.

I

bis.se (H.)

I hesimbil (H.)

hhibäg (H&d,\\Tzm.)

lesäb (M.)

rihhän (H. S.)

schoger (Hidhr&m.)

Ocimum cylindrostachys Schwf. hhdbbaqa (U.)

hhaböqboq{V{.l.)

Melia Azedarach L. ssilc-asadiracht (S.)

Melilotus alba L. remän, reimän (M.)

Mentha silvestris L.

Mentha piperita L.

Micromeria bifiora Bth.

I

na'ödh (M.)

i no'ödh (U. H.)

I

na'nä' (U.)

ina'nä'-filfil (S.)

I jübusse (U.)

Ocimum menthaefolium H.

Ocimum sanctum L.

uusäb (W.)

dösch (W. H.)

uiisab, iiüs.sab (W.)

1 schummesa (W.)

Mimusops Schimperi H. lebach (H.)

(

qümahh (H.)
Momordica balsamina L. ., ,, .^.

I mukahh (T.)

Morus nigra L. hhubün-el-malük (S.)

Monechma imbricatum N. schechdch-kelbe (U.)

Musa paradisiaca L. möss (S.)

Myrsine africana L. qahim (H. M.)

Myrtus communis L. chddder, chdddes (H.)

Nigella sativa L.

Nuxia dentata R. Br.

Olea chrysophyila Lam.

Oncoba spinosa Forsk.

Origanum Majorana L.

gdhhta (M.)

remma, rumma (U.)

senna (W.)

)
'athurn (U.)

i 'ottüm (H.)

hhaügam (U.)

I

lesäb (M.)

I bardaqüsch (S.)

Ormocarpon bibracteatum Bak. hhcrnrur, hhom-

rür (H. Hodj.)

Orobanche cernua Löffl. 'oddär, raüel (U.)
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Orobanche minor Sutt.

Osiris abyssinica H.

siibb-cl-qa" (M.)

äthaq (U.)

assdq (H.)

' tssanddal-hege (W.)

Pancratium maximum
|
batssal-cr-robdch (U.)

Forsk. I
bissdr-er-robdch (H.)

Panicum geminatum Forsk. thalTg (Hodj.)

Panicum miliace- ( rumi (Schugra, Südküste)

um L. I (^ tta'm-rumi?)

Panicum scalarum Schuf. uöbal (M.)

Panicum turgidum bokkdr, bokküm (T.)

Papaver somniferum L. abü-en-nöm (S.)

Pavetta longiflora V.

Pavetta villosa Vahl.

I

schiiass (H.)

I
sserr (H. W.)

bunn-el-baqar (H.)

bunn-er-robdch (H. M.)

fassele (W.)

hharmal (W.)

sser (U.), ssdr (W.)

ssorä'r, ssorrer (W.)

Pavonia arabica H.

Pedicillaria (Gynandropsis)

pentaphylla Sehr.

Pelargonium multibracteatum H.

Pennisetum ciliare Link.

gdra' (U.)

chödesch(T.)

nimr (W.)

\gdhdab (U.)

I
tahije (M.)

'ihhbet (H.)

Pennisetum dichotomum Del. thummam (T.)

j

ghoris.si (H.)

Pennisetum Rüppellii Steud. . haüssefc (W.)

' silet-areg(}A.)

Pennisetum spicatum Kcke. duchn, dochn (T. S.)

Oxalis corniculata L.
hhömoda (M.)

hhomed (W. H.)

Oxygonum sinuatum Bth. Hk. hhömuda (U.)

Pentas lanceolata W.

Pentatropis spiralis Dcne.

/«r (w.)

'orqäss (B.)

/ dt'fess (H.)

Periploca ephedriformis
J
march (U.)

(Defl.) Schwf. meslat-nimr (H.)

uödhom (M.)

Petroselinum hortense Hoffm. baqdüniss (S.)

Phagnalon scalarum Schwf. rend-el-kelb (U.)

Phasaeolus aconitifolius Jacq. qottn, qattn (T.)

Phasaeolus Mungo L. qüscheri (W.)

Phoenix dactylifera L. nacW (S.)

schega (U.)

schötb (Hodj.)
Phoenix reclinata Jacq.

Phyllanthus maderaspatanus Müll. Arg. cholf{H.)

Pirus communis L.
ambarut (M.)

ingäss (S.)

Pirus Malus L.

Pisonia aculeata L.

Pisum sativum L.

tijfähh (H. S.)

I

hhöqam (Hodj.)

1 schuek (Hodj.)

'dtar, 'dter (M.)

bissTlle (S.)

Pittosporum abyssinicum Del. hhöbbe (M.)

Plectranthus cylindraceus H. adhän-el-garia (U.)

I

scha-üss (U.)

Plectranthus hadiensis(F.)Schw.
I

scha'ra (W.)

bissbdss (U.)
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Plectranthus quadridentatus Schwf.

Plectranthus tomentosus Bth.

Plectronia Schimperiana Vtke.

Plumbago zeylanica L.

Polanisia viscosa D. C.

\mibisse(\l/.)

\dän (H.)

uälc (H.)

qiirt (W.)

lusseq (W.)

'odär (H.)

Polianthes tuberosa L.

Polygala erioptera D. C.

Polygala obtusissima (H.)

sambaq (H.)

missk-cr-rümi (S.)

rengess (H.)

bissere (H.)

ssöram (H.)

Portulaca oleracea L.^

R

Portulaca quadrifida L.

Premna resinosa Schum.

Raphanus sativus L.

brabra (S.)

derfess (H.)

dheneb-el-fdrass (Hodj.)

rigl (H.)

rnaiifc (U.)

]scbTb-cl-dhän (U.)

I

bssU (H.)

I kemb (H.)

schügab (H.

Primula verticillata Forsk.

Priva dentata Juss.

)
heinan (M.)

\chä' (M.)

hhassdq (H.)

Prosopis spicigera L. ghaf (Bolhaf, Südküste)

Prunus Armeniaca L.
barquq (M.)

mischmisch (S.)

(
barquq (S.)

Prunus domestica L. , -,,... ^ -. v

I ngdtss (M.) (agatss)

fettdch (H.)

Psiadia punctulata Vke.
]
schaüsam (U.)

schegeret-er-rogba (H.)

Pterolobium abyssinicum R.

Pulicaria orientalis J. Sp.

Punica granatum L.

Pupalia lappacea Mq. T.

Pyrethrum Parthenium Sm.

I

kelab (U.)

\kilbdn (W.)

mönass (H.)

rummän (W. S.)

hhdmsched (H.)

hhdssaq (U.)

chösam (M.)

yf^/ (S.)

|mürrä'(W.)
Reichardia(Picridium)tingitanaRth. _ ,,,,^ [merer (U.)

Rhamnus Deflersii Schwf. schaüsam (U.)

[
m^ru (H.)

Rhoicissus jemensis Schwf. , ssäq-el-ghorab (H.)

' ssöreq (W.)

Rhus abyssinica H.

Rhus glaucescens R.

fftut^/t'fc (U.)

\gumä' (W.)

l
'ammet-el-he'iss (H.)

Rhus retinorrhoea St.
)
thäliib (U.)

I fftu/tjfc (M. H.)

'arschdq (H.)

/iftf^g'«', /iftäga (W. H.)

hhömmcss (U.)

qarauan (M.)

Rosmarinus officinalis L. hhatssa-luban (S.)

Rosa abyssinica R. Br. :

Rotboellia exalata L. f.

Rottboellia hirsuta V.

qorcn (Hodj.)

)
ta'm (T.)

I
tua'm (T.)
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Rubus arabicus (Defl.)
(
hhämatss (U. M.)

Schwf. I hhdmmetss (Hodj

Ruellia longiflora (F.) V.

Ruellia patula Ness.

be'da (U.

usara (H,

Sanseviera Ehrenhergii Schwf. selcb (Hodeida

denaq, deneq (H.
Sanseviera guineensis W.

Sarcostemma stipitatum Dcne

hharaq (W.)

(rrdrf(W,

I
redd (T.

Salsola foetida Del. fedchhedän (Hodeida. T.

Salsola Forskalii Schwf. härm (T.

(
mclTsse (H. W.

Scrophularia arguta Sol.
, , .,,,,.^ ^
\ melssa (H.)

Scuteilaria peregrina L. güfade (M.

Scabiosa columnaria L. uard-el-hhamäm (M.

Selaginella imbricata Spring.

Selaginella yemensis Spring.

Sempervivum chrysanthum H.

Senecio hadiensis Forsk.

Senecio subscandens H.

Senecio odorus (F.) Defl.

Senecio Schimperi Sz. B.

kufa'an (H,

hhaqqiid (U,

scha'at (U.)

tiflük (M

)
chdrrua (U

j
chosla (H.)

)

quhäm (H

I kerssab (U,

gürrere (U.)

Rumex nervosus V.

Rumex Steudeiii H.

Ruta chalepensis L.

Sesamum indicum L.

Sesbania leptocarpa D. C.

Sida urens L.

Solanum coagulans Forsk

Solanum dubium Fres.

'öthrub (U.)

'öthrob (H.)

'üthrubiW.)

lissän-tör (M.)

lissän-el-baqcr (M.)

schedab (M.)

gulgiilan (S.)

hhömar (T.)

hherregd (H.)

bogäm, boqdmCW.)

bugem, buqem (H.)
I

I
nugüm (M.)

l nugdm (U.)

boqem (T.)

baqma (T.)

Solanum grossedentatum R. enneme (M. U.)

Solanum Melongena L. batddangän (S.)

Solanum sepicula Dun.

Solanum tuberosum L.

Sonchus oleraceus L.

I

qorresch (Ch.)

I
hhddaq (U.)

battättass (S.)

murrer (W.)

Sonchus sp. baghl-el-hhaddd (H.)

Spinacia oleracea L. issbänach (S.)

Sporobolus (Vilfa) spicatus Kth. 'elef (T.)

Striga hermonthica Bth. 'odär (U.)

Swertia polynectaria (F.) Schwf. qösam (M.)
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T

U

V

Tagetes erectus L. rangiss (S.)

Talinum portulacifolium (F.) Asch, hclegleg (U.)

Tamarindus indica L.

Tamarix nilotica Ehrbg.

)
hhomr (H.)

I hhömar (S.)

(
'athl (Ch. H.)

I
'atle (S.)

I

kimb (U.)

Tarchonanthus camphoratus L. , libän (W.)

' ssunjam (H.)

Teclea nobilis R.
iiarim (H.)

dhürm, dhiirum (LI.)

I

hhuere, hhauere(H.)

Tephrosia senticosa Pers. , haue're (H.)

^ghuba'da (H.)

Terminalia Browne! Pres. qa (H. W.)

Thymus serpyllum L. ssa'tar (S.)

Tragia pungens (F.) Müll. Arg. mschorq-'ana (W.)

Trianthema monogyna L. riiqma, riqma (H.)

Tribulus bimucronatus Viv. qetba (T.)

roqä- (W. T. H. Hodj.)
Trichilia emetica V.

ruqa' (H.)

Trichodesma calathiforme (H.) tiichan-reb (H.)

Tricholaena (Panicum) grandiflora H.

hämmere (H.)

Trigonella foenum graecum L. hhclbe (M.)

Tripteris Vaillantii L.
I

marrar (M.)

Ijahhdäb (M.)

Triticum vulgare Vill. var. dicoccum Sehr.

'dlas (M.)

Triticum vulgare Vill.

var. durum üesf.

Triticum vulgare Vill.

var. durum Df.

f. caesium Kcke.

I

berr (M.)

I {burr (S.)

berr-maisseni,

berr-maissäni(M.)

Triticum vulgare Vill.

var. durum Df. f. erythrospermum Kcke.

berr-hhalba (M.)

Triticum vulgare Vill.

var. durum Df. f. ferrugineum Kcke.

berr-damäri (M.)

Typha angustifolia L.

Urospermum picroides Df.

Ustilago segetum Bull.?

Verbenac. sp. arom.

Vernonia abyssinica Sz. B.

Vernonia hypoleuca Vtke.

Vicia Faba L.

go'scheb (H.)

bcchqim (M.)

Ustilago Tulasnei Kühn.

hhafe

hhafä' (T.)

'oqäb (T.)

moghebrc (H.)

hhahhna (H.)

fessTss (H.)

fissfesse (H.)

gille (M.)

Vigna sinensis Endl.

Vincetoxicum (Cynoctonum)

sarcostemmoides Schwf.

Viola odorata L.

\digre (T.)

I
liibija (S.)

'elb (U.)

bencfssig (S.)
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Withania somnifera Dun. 'obab, 'oböb (H.) Woodfordia floribunda Salisb. sahret-cl-

baqar (W.) w
Zea Mays L.

Zingiber officinale L.

)
rum (Hodj.)

I rümi (S.)

sengebTl (H.)

'arg (T.)

Zizyphus mucronataW.J 'usnäfc (U.)

'erg, 'erreg, 'orreg (W.)

Zizyphus mucronata W.

Zizyphus spina Christi L.

Zizyphus vulgaris Lam.

ssolam (Hodj.)

togäch (W.)

togäsch (H.)

(
ssidr (M.)

\ 'elan (S.)

ärig (S.)
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B. ARABISCH-LATEINISCH GEORDNET

^ 'ahd-i'r-rahhmän(W.) Laggera pterodonta Sz. B.

1 abü-en-nöm (S.) Papaver somniferum L.

abu-thalät (T.) Croton lobatus L.

'aden (W. U.) Adenium obesum (Forsk.) R. Seh.

adhän-el-garia (ü .) Plectranthus cylindraceus L.

afär (M.) Buddleya polystachya Pres.

ahhger (W.) Batatas edulis Ch.

'ain-lahhlahh (H.) Abrus precatorius L.

älas (M.) Triticum vulgare Vill. var. dicoccum

Sehr.

ämmak (U.)

ämmak-ferssi (M.)

ämmak-abjadd (H.)
,

ambarüt (M.)

ambe-berisch (W.)

anbe-beresch (W.)

ammet-el-he'iss (H.)

änatss (U.)

annätss (H.)

Euphorbia Ammai< Seh.

Euphorbia Cactus Ehrbg.

Pirus communis L.

Anona squamosa L.

Rhus glaucescens R.

Linaria scalarum Schwf.

Melhania velutina Forsit.

anba, 'anba-ssaua (H.)

anbai-hindi (M.)

arnir (H. U.)

Mangifera indica L.

Aloe pendens Forsk.

'arg (T.)

ärig (S.)

'arschdq (H.)

'ässam (W.)

'assm (Hodj.)

dssanab (H.)

assäq (H.)

'asb, 'asd (W.)

'asnab (U.)

asnäb (IJ.)

'asnäb (U.)

Zizyphus mucronatus W.

Zizyphus vulgaris Lam.

Rosa abyssinica R. Br.

Combretum trichanthum Pres.

Debregeasia bicolor Wedd.

Osiris abyssinica H.

Abrus Bottae Defl.

Campanula edulis Forsk.

Erythrococca abyssinica Pax.

Zizyphus mucronata W.

'assb-el-biss (H.) Erucastrum arabicum F. Mey.

'dtar, 'dter (M.) Pisum sativum L.

athilb, athcb (M. H. B.) Ficus salicifolia V.

dthaq (U.) Osiris abyssinica H.

\ithar(l].) i

attdr

Buddleya polystachya Pres.

'dthbir, athber (Hodj.) Acokanthera Deflersii

Schwf.

'athl{C\\.H.)

'atle (S.)

'athiim (U.)

'attdqa (H.)

Tamarix nilotica Ehrbg.

Olea chrysophylla Lam.

Lavandula pubescens Dcne.
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babiinag (S.) Matricaria Chamomilla L.

bä'dr-ess-ssimssim (A.) Jatropha spinosa (F.) V.

baghl-el-hhüddd (H.) Sonchus sp.

bämije (S.) Hibiscus esculentus L.

baqdüniss (S.) Petroselinum hortense Hoffm.

bardaqüsch (S.) Origanum Majorana L.

barqüq (M.) Prunus Armeniaca L.

barqüq (S.) Prunus domestica L.

batddangän (S.) Solanum Melongena L.

bdtssal (S.) Allium cepa L.

batssal-el-hhänesch (M.) Haemanthus arabicus

R. Seh.

batssal-er-robäch (U.) Pancratium maximum

Forsk.

battättass (S.) Solanum tuberosum L.

batt.üTch (S.) Citrullus edulis Schrad.

bechqim (M.) Ustilago segetum Bull.?

be'da (U.) Ruellia longiflora (F.) V.

bedahh (W.) Ficus glumosa Del.

behhssen (H.) Chenopodium opuiifoiium

Schrad.

beijde, begde (H.) Coleus barbatus Bth.

beless (8.) Ficus Carica L.

beless-el-hhege (U.) Ficus palmata Forsk.

belessinän (M.) Lemna gibba L.

belssim, belssin (U.) Lens escuienta Mch.

benefssig (S.) Viola odorata L.

benge (B.) Datura fastuosa L. var. alba Nees.

bcrr (M.) i

burr (S.)
|

Triticum vulgare Vill.

var. durum Desf.

berr-damari (M.) Triticum vulgare Vill.

var. durum Df. f. ferrugineum Kcke.

bcrr-hhalba (M.)

berriqe (H.)

berr-maisseni,

berr-maissäni (M.)

bescher (W.)

Triticum vulgare Vill.

var. durum Df. f. ery-

throspermum Kcke.

Grewia villosa W.

Triticum vulgare Vi!!,

var. durum Df.

f. caesium Kcke.

Cuscuta palaestina B.

birbäss, bissbäss (H.) Capsicum frutescens L.

birq-el-agüs (U.) Grewia villosa W.

bischäm (B. Chal. T.) Commiphora Opobal-

samum (F.) Engl.

bissbäss (U.) Plectranthus hadiensis (F.)

Schwf.

bissdr-er-robdch (H.) Pancratium maximum

Forsk.

bis.se (H.)

bis.se (H.)

Euclea Kellau Höchst.

Ochna inermis Forsk.

bissei (H.) Albersia caudata Boiss.

bissere (H.) Polygaia erioptera D. C.

bissess (W.) Diospyrus mespiliformis H.

bissTlle (S.) Pisum sativum L.

bogäm, boqdm (W.) i

bugem, buqem (S.)

Solanum coaguians T.
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bokkär, bokkiim (T.) Panicum turgidum

Forsk.

boqem (T.) i

(

Solanum dubium Pres.

baqma (T.)
J

börriqe (H.) Grewia villosa W.

börttom (H. U.W.) Grewia Schweinfurthii Burr.

bortuqän-hhälib(HM.) Citrus Aurantium Risso.

bräbra (S.) Portulaca oieracea L.

eh
*

c

chä' (M.) Primula verticillata Porsk.

chäbaq (M.) Chara foetida L.

chddasch (Hodj.) Commiphora abyssinica Engl.

chaddär, choddär (H. T. Hodj.) Grewia tem-

bensis Pres.

chddder, chäddes (H.) Myrtus communis L.

chaferab (U.) Blepharis edulis Pers.

challa (H.)

chäness (H. S.)

chantssür (H.)

charchar (H.)

chardal

chärdal (M. U.)

chardel (H.)

chärrua (U.)

charre'ä (H.)

charrüb (S.)

Antiaris Challa Schwf.

(= Ficus Challa Schwf.)

Picus Sycomorus L.

Picus capensis Thbg.

Aloe vaccillans Porsk.

Brassica campestris L.

Boerhaavia plumbaginea Cav.

Senecio hadiensis Porsk.

Senecio subscandens H.

Kedrostis (Rhynchocarpa)

foetidissima Cogn.

Ceratonia Siliqua L.

bssJl (H.) Portulaca quadrifida L.

bunn (S.) Coffea arabica L.

bunn-el-baqar (H.) i .

bunn-cr-rohdch (H. M.)
|

Pavetta villosa Vahl.

burra' (T), bürrä' (W.) Picus Sycomorus L.

burruqai (H.) Grewia villosa W.

büs.se (H.) Euclea Kellau Höchst.

chdschraf Picus serrata Porsk.

chaseg (U.) Cyperus articulatus L.

chassäss, chossess (U.) Euclea Kellau Höchst.

chdssere (M.) Eleusine floccifolia Spr.

eher (M. U.) Aloe vaccillans Porsk.

chermiseh, ehirmisch (H.) Anona squamosa L.

eherress (W.) Berchemia yemensis Defl.

chobbesa (W.) Malva verticillata W.

ehödeseh (T.) Pedicillaria (Gynandropsis)

pentaphylla Sehr.

eholf (H.) Phyllanthus maderaspatanus

Müll. Arg.

chommcseh (T. W.) Citrus Bigaradia Lois.

ehöntssur Picus capensis Thbg.

chordal (M.) Brassica campestris L.

ehörrede (M.) Boerhaavia plumbaginea Cav.

ehörege (U.) Canna indica L.

ehörge (H.) Achyranthes aspera L.

chörnub (H.) Ceratonia Siliqua L.
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chosdm (H.)

clwsam (M.)

choschusch (H.)

Cleome brachycarpa V.

Pyrethrum Parthenium Sm.

Briedelia tomentosa Bl.

chosla (H.)

chümel (U.)

chümcl (M.)

(
Senecio subscandens H.

I Senecio hadiensis Forsk.

Cissus rotundifolius V.

Cissus digitata Lam.

dabbe-dubbe (B. S.) Lagenaria vulgaris Ser.

dabba-d-hind (W.) Carica Papaya L.

Dobera glabra Juss.

Hibiscus vitifolius Cav.

ddber (T.)

da'da' (H.)

dähhi (W.)

ddhhic (M.)

dän (H.) Plectranthus quadridentatus Schwf.

Acacia glaucophylla St.

defess (H.) Periploca ephedriformis Seh f.

deferän (H. W. U.)

defrän

d
Acaiypiia fruticosa Forsk. ,X

denaq, deneq (H.) Sanseviera guineensis W.

derfess (H.) Portulaca oleracea L.

dima" (Schugra, Südküste) Jatropha villosa (F.)

Müll. Arg.

dhähhnab (M.)

dhähhnass (M.)

dharaf (H.)

dhdrahh (H.)

Dombeya Scliimperiana R.

Ficus salicifolia V.

Adina microcephala Hiern.

dheneb-el-fdrass (Hodj.) Portulaca oleracea L.

dhsam (S.)

dhürm, dhärum (U.)

dhüriif, dharaf (U.)

dh
Andropogon Sorghum Brot.

Teclea nobilis R. ^^

Ficus ingens Miq.

digre (T.) Vigna sinensis Endl.

dima' (Schugra, Südküste) (A.) Jatropha

spinosa V.

dobbiana (A.)

dösch (W. H.)

Adenium arabicum Balf. f.

Ocimum sanctum L.

dra'et-el-kelab, dra'et-el-kelbe (H.) Heurnia

Penzigii Bak.

SCHWEINFURTH, ARABISCHE PFLANZENNAMEN.

dra'et-el-kelbe (W.) Caraiuma (Boucerosia) ^
cicatricosa Defl. ^

döber (U.) Cluytia Richardiana Müll. Arg. N^

dsiibb (T. H. W.) Acacia mellifera Bth.

dubbe-el-hind (W.) Carica Papaya L.

düchn, dochn (T. S.) Pennisetum spicatum Kcke.

dum (S.) Hyphaene thebaica Del.

12
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Q 'Clan (S.)

j

'

\'lb (LI.)

Zizyphus spina Christi L.

Vincetoxicum (Cynoctonum)

sarcostemmoides Schwf.

'elef (T.) Sporobolus (Vilfa) spicatus Kth.

'embe-ssuäq (H.) Mangifera indica L.

enneme (U.) Cleome Schweinfurthii Gilg.

enncmc <M. U.) Solanum grossedentatum R.

'erg, 'erreg (W.) Zizyphus mucronata W.

'erue (W.) Aerva tomentosa Forsk.

'eschereq (T.) i

(

Cassia obovata Coli.

'eschreq (Chal. T.)
|

csfTh (U.) Dichrostachys nutans Bth.

'esnie (H.) Combretum trichanthum Pres.

/fassele (W.) Pavetta viilosa Vahl.

fcdchhcdän (Hodeida. T.) Salsola foetida Del.

L^ 9 fcrgiiss (U.) Adenia venenata Forsk.

9

ferssik,

firssik (H. W. S.)

fessTss (H.)

fettdch (H.)

figl (S.)

gädab (ü.)

Amygdalus Persica L.

Vernonia abyssinica Sz. B.

Psiadia punctulata Vtke.

Raphanus sativus L.

fileq-el-bdrram (H.) Maerua triphylla R.

fillä' (H.) Ecbolium Linneanum Krz.

fischüghe (H.) Cassytha filiformis L.

fissfesse (H.)

fre'üge (M.)

fue' (W.)

fiill-koreschi (H.)

Vernonia hypoleuca Vtke.

Nepeta Deflersiana Schwf.

Pentas lanceolata W.

Jasminum Sambac L.

Conyza Hochstetteri Sz. B.

ga'der-tael (M.) Coccinia Moghad (F.) Asch.

gdhdab {{].) Pelargonium multibracteatum (H.)

gdhhta (M.) Nigella sativa L.

gdra' (U.) Pavonia arabica H.

gasar (S.) Daucus Carota L.

gaschib (H.) Crepis Rüppellii Sz. B.

gehed (T.) Citrullus Colocynthis Sehr.

gehhefe,ge'efe(M.) Kedrostis foetidissimaCogn.

geissam (U.) Justicia (Adhatoda) flava (Nees)

Schwf.

gelef, gelif (H.) Commelina Forskalei V.

gendab-ahhmar (M.) Andropogon Sorghum Br.

var. usorum Nees.

gensir (H.)

gensTr (H.)

geröm (H.)

Acacia Lahai H. St.

Dichrostachys nutans Bth.

Barleria trispinosa V.

gerom (H.) Gymnosporia (Celastrus) serrata

Loes.

geschb (Hodj. U.) Aloe sabaea Schwf.
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shdlath, ghälaf (\J.)
\ r- u-j • • -i.'^

I

Echidnopsis penicillata

ghah'th (W.)
1

IDefi.) Schwf.

ghäf (Bolhaf, Südküste) Prosopis spicigera L.

ghassl-er-rass (M.) Jonidium suffruticosum D.C.

ghobera (H.) Lepidagathis aristata Nees.

gholäthi (H.) Echidnopsis penicillata Schf.

ghoris.si (H.) Pennisetum Rüppellii Steu

ghuba'da (H.) Tephrosia senticosa Pers.

gille (M.)

gisser (H.)

gilt (U.)

gilt (U.)

gilt (ü.)

golleim (M.)

gorhhod (H.)

gös (S.)

go'schcb (H.)

gübusse (U.)

härm (T.)

haue're (H.)

/2e^7^^ (T.)

(=

Vicia Faba L.

Batatas edulis Ch.

Barleria argentea Balf. f.

B. yemensis (Schwf.) Lind.)

Breweria oxyacarpa H.

Evolvulus alsinoides L.

Achillea sp. culta

Melhania velutina Forsk.

Juglans regia L.

Urospermum picroides Df.

Conyza pyrrhopappa Sz. B.

güfade (M.)

gulbän (S.)

gulgul, qulqul (W.)

gulgulän (S.)

güü-ahhmar (H.) i

güll-en-när (T.)
|

giimä' (W.)

gurr (U.)

gurrere (U.)

gusäme (S.)

Scutellaria peregrina L.

9
Lathyrus sativus L

Crotalaria retusa ..z

Salsola Forskalii Schwf.

Tephrosia senticosa Pers.

Balanites aegyptiaca Del.

helegleg{\J.) Talinum portulacifolium(F.) Asch.

herrige (W.)

hesimbil (H.)

hindija (A.)

hogela (H.)

hhäbbaqa (U.) Ocimum cylindrostachys Schwf.

hhaböqboq (H. T.) Ocimum menthaefolium H.

hddal (U.) Cocculus villosus D. C.

hhddaq (W.) Cucumis ficifolius R.

var. echinophorus Naud.

hhddaq (U.)

hhaddäl (M.)

hhadeg-mödeg (teste Ehrbg.)

Sesamum indicum L.

Celosia cristata L.

var. castrensis Mq. T.

Rhus glaucescens R.

Kanahia Forskahlei Dcne.

Senecio Schimperi Sz. B.

Lavandula spica Cav.

Clitoria ternateja L.

Ochna inermis Forsk.

Cyamopis psoralioides Del.

Albersia caudata Boiss.

Solanum sepicula Dun.

h

Loranthus globiferus R.

Loranthus regularis St.

Cassytha

filiformis L.

12*

hh

c
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hhcifcf,

hhäfe (T.)

hhahhna (H.)

hhaläl (U. M.)

hhäläl (H.)

Typha angustifolia L.

Verbenac. sp. arom.

Arundo Donax L.

Clematis orientalis L.

hhdlatss (T.) Cissus rotundifolius V.

hhäluaq (U.) Cissus digitata Lam.

hdmak-el-hhomr {\} .) Cucumis pustulatus Ht;. f.

hämaq-er-robäch (H.) Coccinia Moghad (F.)

Aschers.

hhämatss (U. M.)

hhärnmctss (Hodj.)

Rubus arabicus (Defl.)

Scliwf.

hämmere (H.) Tricholaena (Panicum) grandi-

flora H.

hhdmsched (H.) Pupaiia lappacea Mq. T.

hhändal (B.) CitruUus Coiocyntliis Sehr.

hhaneschät (H.) Aibuca abyssinica Dryand.

hhaqqud (U.) Selaginella yemensis Spring.

hharäm-edh-dhibbel (U.) Acalypha indica L.

hharaq (W.) Sanseviera guineensis W.

Pavetta villosa Vahi.

Cynara Scolymus L.

Lantana salviaefolia Jaq.

Ficus serrata Forsk.

hassaq (M.) Cynoglossum lanceolatum Forsk.

hhdssaq (U.) Pupaiia lappacea Mq. T.

hhassdq (H.) Priva dentata Juss.

hhass.ss (S.) Lactuca sativa L.

hhdtaf (W.) Boerhaavia plumbaginea Cav.

hhotssä-lubän (S.) Rosmarinus officinalis L.

hhatssdr (H. W. T.) Indigofera oblongifolia

Forsk. (= I. paucifolia Del.)

hhdner (W.)

hhauere (H.)

hhaügam (U.)

Indigofera argentea L.

Tephrosia senticosa Pers.

Oncoba spinosa Forsk.

hharmal (W.)

hharschüf (S.)

hhaschaf (H.)

hhdschraf (H.)

haüssefe (W.) Pennisetum Rüppellii Steud.

'hhauuess (M.) Lavandula pubescens Dcne.

hhege, hhäga (W. H.) Rosa abyssinica R. Br.

hhegene (T.) Andropogon Sorghum Brot.

var. pann. compacta

hheinän (M.) Primula verticillata Forsk.

hhelbe (M.) Trigonella foenum graecum L.

hhell (B. H. T.) Indigofera spinosa L.

hhemele (H.) Flueggia obovata Wall.

hhemrür (U.) Cadia varia W.

hhemrür, hhomrür (H. Hodj.) Ormocarpon

bibracteatum Bak.

hhenet-el-baqar (M.) Erythrococca abyssinica

Pax.

hhennei-el-baqar (U.) Flueggia obovata Wall.

hherg (U. W.) Calanchoe lanceolata Pers.

hheridhe (H.) Hypodematium crenatum

(F.) Kze.

hherregd (H.) Sida urens L.

herrige, herije (H.W.) Cocculus villosus D. C.
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hhessikc (H.)

hhibäg (Hadhram)

hhinne (W.)

Bidens pilosa L.

Ocimum basilicum L.

Lawsonia inermis Lam.

hhöbbe (M.) Pittosporum abyssinicum Del.

hhoddä' -fil-iimm (H.)

hhodcda (H.)

hhodhüb (M.)

hhogema, i

hhogcna (T.)
|

hhommä'd (H.)

hhömoda (M.)

hhomed (W. H.)

jahhdäb (M.)

jaqttin (S.)

•lA/iftef (H.)

I
Helichrysum foeti-

dum Cass.

Hibiscus vitifolius Cav.

Berberis aristata D. C.

Andropogon Sorghum Br.

var. pannic. compacta

Grewia bicolor Juss.

Oxalis corniculata L.

hhömmadda (M.)

hhömmess (U.)

hhömar (S.)

hhomr (H.)

hhömar (T.)

hhomrür (M.)

Geranium simense H.

(= G. arabicum F.)

Rosa abyssinica R. Br.

Tamarindus indica L.

Sesbania leptocarpa D. C.

Cadia varia THer.

hhömuda (U.) Oxygonum sinuatum Bth. Hk.

hhöqam (Hodj.) Pisonia aculeata L.

hhubbit (H.) Bersama abyssinica Pres.

hhubün-el-malük (S.) Morus nigra L.

hhüer, hhöuer (U.) Indigofera argentea L.

hhuere Tephrosia senticosa Pers.

Tripteris Vaillantii L.

Cucumis melo L. var. chate

Forsli.

Pennisetum ciliare Link.

ingäss (S.)

issbänach (S.)

jübiisse (U.)

jiissr (H.)

Pirus communis L. • •

'• J
Spinacia oleracea L. ^

Micromeria biflora Bth. L ^

Canna indica L.

kdttüf (U. W.)

kelab (U.)

kelach (H.)

kemb (H.)

/ccmfr (W.)
I

kimb (U.)

Commiphora kataf (F.) Engl.

Commiphora Schimperi Engl.

Pterolobium abyssinicum R.

Euphorbia Cactus Ehrbg.

Portulaca quadrifida L.

Barbeya oleoides Schwf.

keneb (Schugra, Südküste) Eleusine coracana f
Gaert. K

kerrsi (H.) Dactyloctenium aegyptiacum W. /£)

kerssab (U.) Senecio odorus (F.) Defl.

kilbdn (W.) Pterolobium abyssinicum R.

kimb (U.) Tarchonanthus camphoratus L.

kischt (W.) Dolichos Lablab L.

kufa'än (H.) Filices sp. omnes
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kufa'an (H.) Selaginella imbricata Spring.

kuf-el-mä' (H.) Cyperus flabelliformis Rottb.

kurad (W.) Gomphocarpus fruticosus R. Br.

kiirkum (H. W.) Colocasia antiquorum Schott.

kurscho (W.) Briedelia tomentosa Bl.

kusch (W.) Conyza Dioscoridis Df.

kusche (W.) Gomphocarpus fruticosus R. Br.

küschkusch (W.) Dichrostachys nutans Bth.

J

la' (W.)

la'dh (H.)

la'ja (W.)

läss (W.)

lä' (W.)

la'ja (W.)

Carissa edulis V.

Aristolochia bracteata Retz.

lach, lachach (H.) Cluytia Richardiana Müll.

Arg.

läjä' (W.) Cadia varia W.

Idtssaf (A. M. W. H.) Capparis galeata Pres.

lebach (H.) Mimusops Schimperi H.

lebbena (B.) Euphorbia granulata Fk.

lehäne (S.) Brassica oleracea L.

lesäb (M.) Ocimum basilicum L.

lesäb (M.) Origanum Majorana L.

letssäq, letssiqe (U.) Forskalia tenacissima L.

letssige, letssiqe (M.) Echium Rauwolfii Del.

liban (W.) Tarchonanthus camphoratus L.

lim (M. W.)

limmäm (H.)

limün (S.)

lim-hhälib (W.)

Citrus Limonum Risso.

var. pusilla Risso.

Berchemia yemensis DeH.

Citrus Limonum Risso.

Citrus Limonum Risso.

var. dulcis Monis.

Rumex Steudelii H.

Ussän-tör (M.) i

lissän-el-baqer (M.)
|

lös (S.) Amygdalus communis L.

lotä (W.) Cadia varia W.

lü' (U.) Carissa edulis V.

/u' (U.) Convolvulus glomeratus Choisy.

lüa (Hodj.) Cocculus villosus D. C.

lübia-hindi (B.) Canavalia gladiata D. C.

lübija (S.) Vigna sinensis Endl.

lusseq (W.) Plumbago zeylanica L.

m

r

madd (T.)

march (U.)

marrar (M.)

Anisotes trisulcus Nees.

Periploca ephedriformis (Defl.)

Schwf.

Tripteris Vaillantii L.

mdti (W.) Desmodium gangeticum D. C.

mä'tss (M.) Maesa lanceolata Forsk.

mdä'da (H.) Ecbolium (Justicia) Linneanum

Krz.
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medahh, mudddhh (H.) Ficus glumosa Del.

medän (U.) Coleus Zatarhendi Bth.

melTsse (H. W.) Scrophularia arguta Sol.

melssä' (H.) Scrophularia arguta Sol.

merer{\J.) Reichardia(Picridium)tingitanaRth.

meru (H.) Rhoicissus yemensis Schwf.

mesk, missük (H.) Ehretia obtusifolia H.

meslät-nimr (H.) Periploca ephedriformis

Schwf.

meten (H.) Desmodium gangeticum D. C.

mge'if (Hodj.) Ehretia abyssinica R. Br.

mibisse (W.) Plectranthus quadridentatus

Schwf.

mischmisch (S.) Prunus Armeniaca L.

misk (H.) Hibiscus Abelmoschus L.

missk-er-rümi (S.) Polianthes tuberosa L.

moghebre (H.) PVerbenac. sp. arom.

Clitoria ternateja L.

Jasminum Sambac L.

moglagidi (H.)

moglagidi,

moghlogidi (H.)

mönass (H.) Pulicaria orientalis J. Sp.

möss (S.) Musa paradisiaca L.

mschät-el-choddä' (H.) Asplenium praemor-

sum Sw.

mschettera (W.) Cocculus villosus D. C.

mschorq-ana (W.) Tragia pungens (F.)

Müll. Arg.

mserrä' (W.) Coccinia Moghad (F.) Aschers.

mudheda (H.) Hypoestes panniculata Schwf.

mükahh (T.) Momordica balsamina L.

miiluhhlje (S.) Corchorus olitorius L.

murrä' (W.)

murrer (W.)

Reichardia tingitana Rth.

Sonchus oleraceus L.

nachl (S.)

nanä" (U.)

na'nä'-fllfil (S.)

na'ödh (M.)

nargil (S.)

naufe (U.)

negerän (U.)

nemmam (H.)

Phoenix dactylifera L.

Mentha piperita L.

Mentha silvestris L.

Cocos nucifera L.

Portulaca quadrifida L.

Gymnosporia serrata Loes.

Berchemia yemensis Defl.

ngatss (M.) (agatss) Prunus domestica L.

O
nTle (H.) Asplenum praemorsum Sw. m

nimr (W.) Pedicillaria pentaphylla Sehr.

nischäm (Hodj.) Grewia mollis Juss.

nischäm, nuschdm (H.) Grewia bicolor Juss.

nischem (W.) Allophylus rubiifolius (H.) Engl.

no'ödh (U. H.) Mentha silvestris L.

niigdm (U.)
I

(

Solanum coagulans Forsk.

niigiim (M.)
|

nutssdf (Hodj.) Capparis galeata Pres.
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'obab (T.) Jatropha villosa Müll. Arg.

'obab, 'oböb (H.) Withania somnifera Dun.

'öbel (H.)

'odär (H.)

'oddr (U.)

'oddär (H.)

'oddär (U.)

Cynodon Dactylon Pers.

Polanisia viscosa D. C.

Striga hermonthica Bth.

Loranthus Schimperi H.

Orobanche cernua Löffl.

'ofruss (W. H.) Abrus precatorius L.

'onssTf (M.) Astragalus abyssinicus St.

'onssif (U.) Lavandula pubescens Dcne.

'oqab (T.) Ustiiago Tulasnei Kühn.

9
qa' (H. W.)

«« qaddi (H.)

qadhb, qaddb (M.)

Terminalia Browne! Pres.

Cadia varia W.

Medicago

sativa L.qddhub (ei-Hami, Südküste)
|

(
Commiphora abyssinica Engl.

qäfal (B. U.) „ .
, r, p ^ ,

\ Commiphora Katar Engl.

qajän (H.) Jasminum gratissimum Defl.

qä'ra (U.) Malva parviflora L.

qara' (S.)

qara'-rüm (Hodj.)

Cucurbita Pepo L.

I
Acacia Edgeworthii F. And.

^ <.•••-'
I
Acacia Lahai St.

qarauan (M.) Rosa abyssinica R. Br.

qarenna (B.)
|

Leptadenia arborea (F.) Schwf.

,,,-1 (= L. abyssinica Dcne.)
qannne (H.)

)

'

'orfoü (B. H. T.) Acacia orfota (F.) Schwf.

(= A. nubica Bth.)

'orqäss (B.)

orqäss (B.)

'orreg

osdru (T.)

'öthrob (H.)

'öthrub (U.)

'ottb (H. W.)

'ottüm (H.)

qatdm (H. M.)

qäth (M. W. S.)

qatssur (M.)

Pentatropis spiralis Dcne.

Desmodium gangeticum D. C.

Zizyphus mucronatus W.

Hibiscus micranthus L. f.

Rumex nervosus V.

Gossypium vitifolium Cav.

Olea chrysophylla Lam.

Myrsine africana L.

Catha edulis Forsk.

Euphorbia fruticosa F.

qattn, qottn (T.) Phasaeolus aconitifolius Jacq.

qa'uqa' (H.) Caucanthus edulis Forsk.

qen (H.), qin (S.) Jasminum officinale L.

qeruan (U.) Jasminum officinale L.

qetba (T.)

qilloe' (U.)

Tribulus bimucronatus Viv.

Hibiscus Deflersii Schwf.
qilnet-er-rai' (U.)

|

qischta (H.) Cajanus flavus D. C.

qobür (W.) Antirrhinum Orontium L.

qölqol (H.) Abrus precatorius L.

qoren (Hodj.) Rotboellia exalata L. f.
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qorresch (Ch.) Solanum sepicula Dun.

qösam (M.) Swertia polynectaria (F.) Schwf.

qöscham-cr-robbdhh (W.) Barbacenia sp.

qoschcim-cr-robbahh (\V.) Commelina Fors-

kalei V.

qosseba (W.) Andropogon Schoenanthus L.

qotssef (W. U. Hodj.) Maerua oblongifolia R.

qotsser (W.) i

(
Dorstenia foetidaSchf.

qutsser-er-robbähh (U.)|

qu (U.) Caucanthus edulis F.

quhäm (H.) Senecio odorus (F.) Defl.

qümahh (H.) Momordica balsamina L.

qümmiida (M. U.) Clematis orientalis L.

qürqiil (W.) Cassia Tora L.

qiirt (W.) Plectronia Schimperiana Vtke.

qürttum (S.)

qurünful (S.)

qüscheri (W.)

qusma (M.)

guttn (S.)

rand (M.)

ranf (W. T.)

run/ (A. T.)

rangiss (S.)

raüd (U.)

redd (T.) i

rrdd (W.)
I

rcimän, rcmän (M.)

rein (H.)
|

n^n (T.)

Artemisia abyssinica Sz. B.

Caesalpinia (Poinciana)

elata (Sw.)

Tagetes erectus L.

Orobanche cernua Löffl.

Sarcostemma stipitatum Dcne.

Melilotus alba L.

Abutilon bidentatum H.

remma, rumma (U.) Nuxia dentata R. Br.

rend-cl-kclb (U.) Phagnalon scalarum Schwf.

rengess (H.) Polianthes tuberosa L.

rigl (H.) Portulaca oleracea L.

rihhan (H. S.)

Carthamus tinctorius L.

Dianthus caryophyllus L.

Phasaeolus Mungo L.

Caraluma (Boucerosia)

cicatricosa Defl.

Gossypium vitlfolium Cav.

Ocimum basilicum L.

riqma, ruqma (H.) Trianthema monogyna L.

roqä' (W.T. H. Hodj.)

riiqä' (H.)

rotä (W.)

rüädh (H.)

rugma, ruqma (H.)

rüm (Hodj.)

riimi (S.)

^
Trichilia emetica V.

Cadia varia W.

Heeria insignis O. Kze.

Boerhaavia repens L.

var. diffusa L.

Zea Mays L.

rumi (Schugra, Südküste)

(= ttä'm-rumi?) Panicum miliaceum L.

nimm deh (U.)

riimmän (W. S.)

rümmude (U.)

Dodonaea viscosa Jacq.

Punlca granatum

Euphorbia helioscopia L.
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M sahr-i'l-'Asis (H.) Crossandra inFundibuli-

t'ormis Nees.

*

i sahret-el-baqar (W.) Woodfordia floribunda

Salisb.

sahr-es-sirr (H.) Dianthus caryophyllus L.

sambaq (H.) Polianthes tuberosa L.

sanbaq (S.) Jasminum Sambac L.

sandj, sang (U.) Colocasia antiquorum Schott.

sebibet-el-asfari(\J.) Ecbolium LinneanumKrz.

sebJb-atssfar (H.) i

I

Lantana salviaefolia Jacq.
sebib-ghenem (W.)

|

sebib-edh-dhän (U.) Portulaca quadrifida L.

seleb (Hodeida) Sanseviera Ehrenbergii Schwf.

sch
scha'at (U.)

schachb (ü.)

(„^^ schechab(H.)

Selaginella yemensis Spring.

Barleria Andersonii Schwf.

scha'Tr-hhabb-hhiiri, scha'Tr-hhadhüri (M.)

Hordeum vulgare L.

var. distichum AI. f. deficiens St.

scha'Tr-maissäni (M.) Hordeum vulgare L.

var. hexastichum L. f. brachyurum

schdmar (H.) Foeniculum capillaceum Gil.

scha'ra (W.) Plectranthus hadiensis (F.) Schw.

schäth (W.) Dodonaea viscosa Jacq.

schaüchat (U.) Grewia Schweinfurthii Barr.

schaüsam (U.) Rhamnus Deflersii Schwf.

schaüsam (U.) Psiadia punctulata Vke.

scngebil (H.) Zingiber officinale L.

sengebil-a'hddar (H.) Dorstenia foetida Schwf.

sengebU-cr-robbähh (H.) Dorstenia (Ko-

saria) foetida (F.) Schwf.

senna (W.) Nuxia dentata R. Br.

silet-areg (M.) Pennisetum Rüppellii Steud.

so^d/(T.Hodj. H.)j

,
Blepharis eduiis Pers. (F.)

söghaf (H.)
I

söhat (H. W.) Hibiscus Deflersii Schwf.

sübesse (Hodj.) Euphorbia monticola Höchst.

I

Cymodocea ciiiata(F.)Ehrbg.

suräm (Hodeida) . Enhalus acoroides Steud.

' Halophila ovaiis Hl<. f.

subb-cl-qa' (M.)

scha-uss (U.)

Orobanche minor Sutt.

Plectranthus hadiensis (F.)

Schwf.

schechab (M.) Euphorbia fruticosa F.

schcchdch-kelbe, i iMonechma imbricatum N.

schechdch-kelbi {U .)] jjusticia debilis V.

schedab (M.) Ruta chalepensis L.

schi'ga (U.) Phoenix reclinata Jacq.

schi'gcr-dbjadd (H). Artemisia arborescens L.

schegeret-el-m'ä (U.) Adiantum caudatum L.

schegeret-er-rogba (H.) Psiadia punctulata

Vtke.

schehh (W.) Calanchoe glaucescens Britt.

schenef-ed-dik (Hodj.) Canna indica L.
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scheqer (T.) Loranthus curviflorus Bth.

scherress (U.) Berchemia yemensis Defl.

scherchät (M.) Jasminum officinale L.

schjehh (H. W.) Calanchoe lanceolata Pers.

schTle (U.) Cyperus leptophyllus Hoch,

schTmisch (S.) Citrus Aurantium Risso.

schiruai (W.) Cocculus villosus D. C.

schirue (H.) Cucumis ficifolius R.

var. echinophorus Naud.

( Barleria diacantha V.
schochädd.schuchädd (WX „ .... ,,

I
Barlena trispinosaV.

schöcham (T.) Eragrostis pungens Bth. Hi<.

schohhäb (H.) Grewia Schweinfurthii Burr.

schogcr (Hadhram.) Ocimum basilicum L.

ssa'ade (M.) Euphorbia helioscopia L

ssabt-el-benät (W.) Croton lobatus L

ssabr, i

ssutr (M.W.)I

Aloe rubrovioiacea Schwf.

Aloe vera L.

ssäbul (U.) (der Fruchtkolben) Andropogon

Sorghum Brot.

ssalVch, ssalTq (H.) Barbacenia sp. n.

( Acacia spirocarpa Hoch.
ssdmr (A. B.W.) . . „^ l-c a ^

I Acacia Edgeworthii F. And.

ssdn, ssen (M.) Cluytia Richardiana Müll. Arg.

ssaq-el-ghorab

(H. M.)

Cocculus Leaeba G. P.

Heteromorpha aborescens

Ch. Schi.

Rhoicissus jemensis Schwf.

schök-t'l-'agüs (M. W.) Cnicus lanceolatus W.

schök-el-hhamJr (S.) Cynara Cardunculus L.

schoqäb, schuqäb (W.) Grewia Schweinfurthii

Burr.

schötb (Hodj.) Phoenix reclinata Jacq.

scho'üss {{].) Calanchoe glaucescens Br.

schüass (H.) Pavetta longiflora V.

schubböta (U.) Cassytha filiformis L.

schuek (Hodj.) Pisonia aculeata L.

schügab (H.) Premna resinosa Schum.

schümar (S.) Foeniculum capillaceum Gil.

schummesa (W.) Micromeria biflora Bth.

schürt (H.) Ipomoea triflora (F.) Schwf.

(= I. obscura Ch.)

L^

ssa'tar (S.) Thymus serpyllum L. ^^
ssaiirab (U.) Hypoestes panniculata (F.) Schwf.

ssebT, ssibbä' Gomphocarpus fruticosus R. Br.

ssechege (U.) Eragrostis megastachya Lk.

ssefergel (S.) Cydonia vulgaris Pers.

ssefergel-hindi (S.) Anona squamosa L.

ssef-er-robdhh (H.) Canavalia polystachya (F.)

Schwf.

ssehhel (U. W.)
Cordia ovalis R. Br.

ssiihhäle, ssuhheliH.) |

Cordia gharaf(F.)Ehrbg.

sseijäb (H.) Euphorbia inarticulata Schwf.

ssela' (U. T.) Cissus quadrangularis L.
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sscläm (T.)
I

Acacia flava (F.) Schwf.

( - A. Ehrenbergiana Hne.)

sselem (Ch.)
| Acacia Seyal (F.) Del.

ssellebe (H.) Celosia trigyna L.

ssi'mill{B.) Cucumis Melo L. var. chate Forsk.

ssenef, ssinif (H. M. U.) Acanthus arboreus

Forsk.

ssenjäm (H.) Centaurea maxima Forsk.

sser (U.), ssdr (W.)

,,, ,„,

,

I

Pavetta villosa Vahl.
sserr (H. W.)

I
Pavetta longiflora V.

ssorä'r, ssorrer (W.)

sserrhh (A. Hodeida. B.) Maerua crassifoiia F.

ssibä' (H.) Jonidium suffruticosum D. C.

ssidr (M.) Zizyphus spina Christi L.

ssile-asadiracht (S.) Melia Azedarach L.

ssFss (S.) Jasminum officinale L.

ssodäd (T.) Capparis decidua (Forsk.) Pax.

Adenia venenata Forsk.

ssoffcr (W.)

ssufreg (Hodj.)

ssoläm (Hodj.) Zizyphus mucronata W.

ssöna (H.) Cassia angustifoiia V.

ssöram (H.) Polygala obtusissima (H.)

ssöreq (W.) Canavalia polystachya (F.) Schf.

ssöreq (W.) Rhoicissus yemensis Schwf.

ssiibä' (H.) Gomphocarpus fruticosus R. Br.

ssued (W.) Jasminum gratissimum Defi.

ssiijeb (H. W. Ch. U.) Euphorbia inarticulata

Schwf.

ssujel (Hodj.) Acacia abyssinica Höchst.

ssiinjam (H.) Centaurea maxima F.

ssunjäm (H.) Tarchonanthus camphoratus L.

ssiiqiim (el-Hami, Südküste) Ficus Syco-

morus L.

tahije (M.) Pelargonium multibracteatum H.

tamar-hhenne (S.) Lawsonia inermis Lam.

tarrä'hh (B.) Blastania fimbristipula Ky. Peyr.

telahh (T.) Euphorbia inarticulata Schwf.

teniiTb (H.) Abrus Bottae Defl.

tcnün (Schugra, Südküste) Crozophora obliqua

A. Juss.

tibbä' (W.)
I

tibba'i (H.)
|

tiffdhh (H. S.)

Citrus Bigaradia Lois,

Pirus Malus L.

tiflük (M.) Sempervivum chrysanthum H.

tin (S.) Ficus Carica L.

titimmc (U.) Laggera pterodonta Sz. B.

Zizyphus micronata W.

togäch (W.)
I

togäsch (H.)
I

töm-el-hhdnasch (M.) Allium sp.

tömalle (M.) Malva verticillata W.

tombak (H.) Grewia bicolor Juss.

toschöm (W.) Cassytha filiformis L.
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tubakschi-ghulghiU (H.) Jatropha lobata (F.)

Müll. Arg.

tuchan-reb (H.)

tum (S.)

Trichodesma calathi-

forme (H.)

Allium sativum L.

tumär (H.) Acokanthera Deflersii Schwf.

tumätum (S.) Lycopersicum escuientum Mill.

tuschmd" (H.) Cassla Absus L.

tiittün-assmid (H.) Nicotiana Tabacum L.

f/ia'i (el-Hami, Südküste) Ficus salicifolia V.

thdlab (M. H.), thälub (U.) Rhus reti-

norrhoea St.

thalTg (Hodj.) Panicum geminatum Forsk.

thaliq (H.) Barbacenia (Xerophyta) sp. n.

tht'bir (U.) Acokanthera Deflersii Schwf.

thelaba (U.) Heeria (Rhus) insignis O. Kze.

thö' (Hodj. W.)

thu (W.)
Boscia angustifolia R.

fh
A

thiieleb (U.) Rhus abyssinica H.

thummam (T.) Pennisetutn dichotomum Del.

tssaliq (H.) Barbacenia (Xerophyta) sp. n.

tssanddal-hege (W.) Osiris abyssinica H.

tssüf-el-hher (H.) Asparagus offi-

cinalis L fSS

ttalhh (M.)

tta'm (T.)

tta'm (T.)

Acacia abyssinica Höchst.

Andropogon Sorghum Brot.

Rottboellia hirsuta V.

tta'm-'dhhnessi (U.) Andr. Sorgh. var. albidus

Kcke.

tta'm-diger-kubri (Hodj.)

tta'm-kubri (M. U.)

Andr. Sorgh. var. ru-

brocernuus Kcke.

tta'm-ga'aidi (M.) Andr. Sorgh. var. arabicus

Kcke.

tta'm-gherb (T.) Andr. Sorgh. var. bicolor. L.

üaräh (H.) i

ttarrär (W.)
Gymnosporia senegalensisLoes.

tteneb (H. U. Hodj.) Cordia abyssinica R. Br.

ff
tteran (H.) Gymnosporia (Celastrus) sene- 4

galensis Loes. )^

ttifeleq (H.) 1

(

Cotyledon Barbeyi Schf.

tiüfluq (M.)|

ttölaq, üöluq (H. Hodj.) Ficus vasta Forsk.

ttra' (W.) Gymnosporia serrata Loes.

tiua'm (T.) Rottboellia hirsuta V.

tturäch (T.) Cocculus Leaeba G. P.

tturia (B.)

üurüng (W. S.)

Luffa cylindrica Roem.

Citrus medica Risso.
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^

fw uäle (H.) Plectranthus tomentosus Bth.

uard-el-hhamäm (M.) Scabiosa columnaria L.

Teclea nobilis R.

Hibiscus vitifolius Cav.

Medicago hispida W.

Commiphora Myrrha Engl.

Bersama abyssinica Pres.

Commelina Forskalei V.

uarim (H.)

'udeda'än (H.)

uenem (M.)

'uge (B. T.)

uhhbä' (U. W.)

u'län (U.W.)

iimm-el-lcbbcn (U.) Euphorbia granulata Fk.

uöbal (M.) Panicum scalarum Schwf.

uödhom (M.) Periploca ephedriformis Schf.

uölla' (W.) Chenopodium foetidum Schrad.

uosser (W.) Justicia flava Schf.

iisara (H.) Ruellia patula Ness.

'üthrub (W.) Rumex nervosus V.

Ocimum menthaefolium H.
uüsab, uüs.sab (W.)

I Ocimum sanctum L.

NACHTRAG ZU b i.

bedahb (W.) Ficus ingens Miq.
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ABTEILUNG IV.

ARABISCHE PFLANZENNAMEN
AUS DER FLORA VON BISKRA

IM NÖRDLICHEN SAHARA-GEBIET VON ALGERIEN

ZUSAMMENGESTELLT NACH AUFZEICHNUNGEN IN DEN JAHREN 1901 UND 1908

ABKÜRZUNGEN
ZUR BEZEICHNUNG DER EINHEIMISCHEN GEWÄHRSMÄNNER

A. "Abd-el-qader, ein schwarzer Kameltreiber

Ab. ei-hhagg 'Abdallah (bei Montagne de sable)

D. Leute in Ferme Dufourg

Dr. Leute in Dreri

F. Farchad-ben-Mektci

Fil. Leute in Filiasch

Is. Isleman-Nail

M. Mohhammed-ben-Mohhammed in 'Aliah

Mab. Mabruk, im jardin des officiers

Mk. Marktverkäufer in Biskra

Mus. Mustafa-ben-hhagg in Ssidi-Oqba

S. Ss'aad in Hhammam Ssalehin

Seh. Leute in Schetba

Schf. Leute in Scherifi

Sr. Dr. Seriziat (etudes sur l'oasis de Biskra

1868)

A. ARABISCH-LATEINISCH GEORDNET
abii-roqba (Ab. F.)

aba-ruqba (Is.)

'ägeram (Is. D.)

'ain-hegän (Ab.)

'ain-el-hhdma (D.)

'aklTl (Sr.)

'akrlsch (S.)

'alelgd (Ab.)

Pennisetum dichoto-

mum Del.

Danthonia Forskaiii V.

Anabasis articulata Mq. T.

Chrysanthemum (Pyre-

thrum trifurcatum Coss.)

deserticolum Murb.

Carlina invoiucrata

Poir.

Melilotus indicus All.

Aeluropus repens Pari.

Ephedra alata Dcne.

'alenda (Ab. Sr.) Ephedra alata Dcne.

'alleq-dhib (Mus.) Withania somnifera Dun. 1

'aluaia (Mus.) Convolvulus arvensis L.

ansdsch (Mus.) [für: ingatss?] Pirus com-

munis L.

'ar'ar (A.) Juniperus phoenicea L.

'drfeg, 'drfag (Is. Ab. Sr.) Rhantherium

adpressum Df.

arssfd (M.) Lavandula multifida L.

'artd (Is,) Calligonum comosum l'Her.

'aüsseg (M.) Lycium arabicum B.
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Frankenia thymifolia Df.

bahlül-cl-kubb,

bahlül-el-qub (Sr.)

bäqel (Ab. Sr.) Anabasis articulata Mq. T.

Haloxylon articulatum Bge.

Haloxylon salicornicum Bge.

Salvia lanigera Poir.

Typha angustifolia L.

Asphodelus tenuif'olius D. C.

bdqel (S.)

bäqel (Seh f.)

baraqatnm (Is.)

berbet (Is.)

beruäq (Sr.)

bessbess (Sr.)

bessbäss

bes.säl-naqa

bis.s-en-näqa (Is.)
)

bi'ttöm (Sr.)

Pimpinella Anisum L.

Hedypnois poly-

morpha D. C.

Pistacia (atiantica Df.)

Terebinthus L.

ch

t

chad.da (Is.)

chad.da (Is. D.)

chafür (Is.)

chaijätta (Is.)

Dipcadi serotinum Med.

Statice Thouini Viv.

Avena fatua L.

Salvia lanigera Poir.

chamla (M.) Echinopsilon (Kochia) muri-

catum Moq.

chärdal, chdrdel

(Mus. Mk. F.)

Brassica amplexicaulis Coss.

Brassica scopulorum Coss.

Raphanus sativus L.

chdrua' (M. Sr. F.) Ricinus communis L.

chobbela (M.) Echinopsilon (Kochia) muri-

catum L.

bilbäl (A.)

bilbäl (D.)

bissbess (Is.)

bissbess (Seh f.)

bül-el-fär (Dr.)

biigendhh (M.)

biihila (F. D. S.)

bu-neggär (M. Is.)

baqr'aön (Is.)

Anabasis articulata Mq. T.

Zygophyllum cornutum Coss.

Anethum graveolens L.

Deverra seoparia Coss. D.

Bromus rubens L.

Plantago coronopus L.

Centaurea dimorpha Viv.

Centaurea caicitrapa L.

Adonis microearpa D. C.

bu-qreba (Dr. Ab. Is.

Sr. Sehf. F.)

ba-rischd (Sr.)

bu-riiqba

buset (F.)

Zygophyllum

cornutum Coss.

Aristida plumosa V.

Danthonia Forskalii V.

Phragmites communis L.

chobbes (Z. M. D. Sr.) Malva parviflora L.

chöch (Mus.)

choresch (S.)

choresch (Is.)

choresch (Is.)

choresch (F. S.)

Amygdalus Persica L.

Reaumuria vermieulata L.

Salicornia fruticosa L.

Statice pruinosa L.

Suaeda pruinosa Lge.

Suaeda vermieulata Forsk.

choresch-el-erneb (Is.) Picridium (Reiehardia)

tingitanum Desf.

chörschuf (F.)

chorttal (Fil. F.)

Cynara cardunculus L.

Avena fatua L.
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dafs (D.)

damerän (Sr.)

Ammi Visnaga L.

Traganum nudatum Del.

dammija, demmija (D.) Ammochloa suba-

caulis Bai.

dammija, demmija (Dr.) Bromus tectorum L.

defla, difla (Sr.) Nerium Oleander L.

dibscha (M.) Foeniculum vulgare L.

diqlet-en-Nür {\s.y*) Notoceras canariense R. Br.

dischna (Mus.)

dhamaran (Schf.) Anabasis articulata Mq. T.

dhamarän (Ab. Schf. Sr.) ! Traganum nuda-

tum Del.

dhanün (F. A. Is.) Phelipaea violacea Desf.

dhel-el-charüf (Is.) Phalaris minor Retz.

dhel-el-qatt.tt (Is.) Reseda neglecta Müll. Arg.

elma (D. Is. F. M. Schf. S.) Plantago albicans L.

erqä (Is. Ab.) i

erqd-ue-raqJq (D.)
)

Helianthemum sessili-

florum Pers.

Sorghum halepense Pers.

diss (F.) Eremopyrum (Erianthus) Ravennae L.

diss (M. Is.)

dTss (Is.)

drin (Is. Sr. Ab.)

Imperata cylindrica L.

Phragmites communis L.

Aristida pungens Desf.

:>

drrä, diirrä (M.) Andropogon Sorghum Brot.

duqöfet (S.) Artemisia campestris L.

dhenb-el-charuf (Is. Schf. Ab.) Reseda pro

pinqua R. Bn dh

dhirban, dhiriban, dherenban (D.) Reseda ^^
Alphonsi Müll. Arg.

dhrimbäl (Is.) Reseda neglecta Müll. Arg.

ddaru (Schf.) Periploca laevigata Ait.

'erq-dhanun (F.) Phelipaea violacea Desf. /f

ethel, ethl (Sr.) Tamarix articulata V. i

faqqutss-i'l-hhomer (D.) Ecballium (Momor-

dica) Elaterium Rieh.

fdfd-d-gcbcl (Sr.) Capparis spinosa L.

ferch-tauss (F.) Helichrysum rupestre Raff.

ferrag (Is.) Nitraria tridentata Del.

figel, fijgel (Is. D.)

fleiju (Mus.)

fua (Seh.)

fill (Is.)

fuqd'a (Seh. Is.)

Haplophyllum tuber-

culatum Juss.

Mentha Pulegium L.

Rubia tinctorum L.

Vicia faba L.

Fungi omn.

/

•) Eigentlich Name der besten Dattelsorte („Sultansdattel").

SCHWEINFURTH, ARABISCHE PFLANZENNAMEN. 13
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9
Achillea Santolina L.

ga'äde (F. D.)
\
Chlamydophora pubescens

Coss. D.

gada'b (Mus.) Ammi Visnaga L.

g'aida (Schf.) (dsch'ada) Lavandula niulti-

fida L.

gantes (Mk.) Chrysanthemum (Pyrethrum) sp.

gedari (Sr.) Rhus oxyacantha Cav.

gell, gill (F. M. Is. D.) Salsola tetragona Del.

gemira, gimera, gmira (Fil. Is.) Calendula

arvensis L.

genaüija (Sr.) Hibiscus esculentus L.

gi'fi'la (S.) Traganum nudatum Del.

gifna (Is. Ab. F.) Gymnocarpum fruticosum Pers.

girsch (F.) Fagonia kahirina B.

girsch (A.) Statice pruinosa Vahl.

^•15 (Is. S. D.) Scorzonera undulata Vahl.

gochais (M.) Euphorbia Guyoniana B. R.

gös (Mk.) Juglans regia L. (Frucht)

grcmmcn (Mab.) Pulicaria inuloides D. C.

gh

t
ghdrdeq (Is.) Nitraria tridentata Del.

ghelga, ghelqa (S. Sr.) Daemia cordata R. Br.

gherdel (S.) Nitraria tridentata Del.

ghorera (F.) Malcolmia aegyptiaca Del.

hendi (Mus.) Opuntia Ficus indica Han.
|

hh

c

hhabb-el-kürkub (Seh.) Crepis bulbosa Tausch.

hhadeg, hhedTg (Is.) Citrullus colocynthis

Schrad.

hhagg, hhi'gg (M. Sr. D.) Citrullus colocyn-

this Schrad.

hhalfa (F.) Stipa (Macrochloa) tenacissima L.

hhalTb-dddbd', -ddcba (M.) Daemia cordata

R. Br.

hhalib-ddeba'

(Mab. Sr. Mus.)

hhdllab (Ab.)

Euphorbia Guyoniana B. R.

Euphorbia helioscopia L.

Euphorbia peplus L.

Periploca laevigata Ait.

hhalqa (Sr.) Henophytum deserti Coss. D.

hhameret-eWelq (M.) Echium humile Desf.

hhamimesch, hhememisch (Schf. Is. Dr.) Echium

hum.ile Desf.

hhdmert-rass,

hhdmret-räss

(Ab. F. Is.)

I

Limoni

\ Limoni

astrum Feei Batt.

astrum Guyonianum

Coss. D.

hhansab (D.) Erodium malacoides THer.

hhdrmak (F.) Gymnocarpum fruticosum Pers.

hhdrmak (Sr. Is. M.)

Haloxylum articulatumBge.

Haloxylon salicornicum

Bge.

Salsola tetragona Del.
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hhdrmal (M. F. Sr.) Peganum Harmala L.

hharrlsch (D.) Echium humile Desf.

hharscha, hharssa (F.) Statice Bonduelli Lest.

hhasska (D.) Medicago sativa L.

hhommedda Rumex vesicarius L.

Jdkkumii (Is.) Moricandia arvensis

D. C.

kardfssa (Seh.) Apium graveolens L.

karäm (M.) Fieus Cariea L. (der Baum)

karaschün (Ab.) Reaumuria vermiculata L.

kartöss (Seh. M.) Fieus Cariea L. (die Frucht)

karüia (Mk.) Cuminum Cyminum L.

kedäd, kdäd (Is. F. Sehf. D. M.) Aeanthyliis

tragaeanthoides Pom.

kejf-el-qatt.tt (F.) Astragalus tribuloides Del.

kejf-ess-sseb'ä (Is.) Neurada proeumbens L.

kelch, keldch, kldch (Is. A. D.) Ferula ves-

ceritensis Coss.

kera'a-dgäga
|
Plantago Coronopus L.

(Fi!. F. Seh. Mus.) I Senebiera Coronopus L.

kera'a-dgäga (M.) Zollikoferia resedifoiia Coss.

Idhhiet-gid.di (Is.) Zollikoferia spinosa B.

lammedd (D.) Andropogon laniger Desf.

latssül (Seh.) Aliium odoratissimum Desf.

Ic'bben, libbcn (Is.) Euphorbia Guyoniana B.R.

hhotnmer (Is.) Echiochilon fruticosum Desf.

hherreq, hhorreq
|
Forskalea tenaeissima L.

(M. D.)
I Urtiea urens L.

hhorf (M. A. F.) Senebiera Coronopus Poir.

id-fattma-bint-en-nebi (Is. Sr.)*) Anastatica f • /
hierochuntica L.

el-kersch (Ab.)

kiibb (F. M.)

külecha (S.)

Helianthemum sessili-

florum Pers.

)
Suaeda vermiculata F.

I Suaeda pruinosa Lange

Ferula vesceritensis Coss.

k

kurkas.s (F.) Asphodelus tenuifolius D. C.

kurrät (S.) Aliium Ampeloprasum L.

kiinimb, kriimb (Fil. Schf.) Moricandia

arvensis D. C.

kurumb-el-bül (F.)

küsbara (F. Sr.)

kuschä'I (Is.)

kiischä'l (Seh.)

lehhja-gid.di (M.)

Moricandia arvensis

D. C.

Coriandrum sativum L.

Ononis angustissima Lam.

Statice pruinosa V.

Zollikoferia spinosa B.

h'kk, leqq (S. Sr. Is.) Rhus oxyacantha Cav.

lim (Mus.) Citrus Limonum Risso.

var. pumila Risso.

J
*) Die Bezeichnung als Tochter des Propheten wird mit Vorliebe dem id-futtma, „Hand der Fattma", hinzugefügt.
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limmadd {D.ls. Ab.) Andropogon lanigerDesf.

lira (Is. M.) Phragmites communis L.

lissän-bdqar (Seh.) Rume.x conglomeratus L.

lissliss (bisliss?) (Is.) Zollikoferia mucro-

nata B.

lüäija, luuäije (Seh.) Lablab vulgare Savi

m

r

i'l-makär (Ab.) Zollikoferia resedifolia Coss.

tt

maqdnuss (Mk. F.)

matelän, metlen (S.)

metlen-hhorr (S.)

matssätssa (Mab.)

med.hhün (Fil.)

mellehha (F.)

nachl (Is.)

na'^na'a (Seh. Sr.)

Petroselinum hortense

HoPFm.

Thymelaea hirsuta L.

Plantago major L.

Bromus rubens L.

Cressa cretiea L.

methnen, meinen (Is.) Thymelaea hirsuta L.

methnen-bohhli (Is.) Thymelaea hirsuta L.

methnen-choresch (D.) Thymelaea microphylla

Coss. D.

metlen-koslen (S.) Thymelaea microphylla

Coss. D.

niischmisch (Mus.) Amygdalus Armeniaca L.

Calendula arvensis L.
morara, murara

(D. Is. Fil.)
I

Centaurea omphalotricha

Coss. D.

Phoenix dactylifera L.

Mentha piperita L.

Aristida obtusa

Del.

natss.tssi, nass.ssi (Is.)

nefel (D. M.) Medicago hispida W

neten (Is. F. Sr.) Cleome arabica L.

ngim (A.) Cynodon Dactylon L.

nigm (M. Dr. F. Is.) Cynodon Dactylon L.

nuär-rabV (Fil.) Periderea (Anthemis) fus-

cata Webb.

odhna (Fil.)

ottöum (Is.)

Plantago Lagopus L.

Filago spathulata Presl.

'ousseg (Sr.) Lycium arabicum B.

^ qamhh-el-hhagla (Is.) Bromus secalinus L.

qarnisch (Is.) Carlina corymbosa L.

^-^ qarssa, qartssa (Mab.) Rumex conglome-

ratus L.

qassuss (D.) Marrubium deserti Noe

qebab (Is. M.) Ammi Visnaga L.

qcddam, qcdham (Ab. Is.) Farsetia aegyp-

tiaca Turra.

qernena (M.)

qernena (F.)

Echinops spinosus L.

Scolymus hispanicus L.
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qi's.sähh, qus.sähh (Ab. Is. Dr.) Deverra

scoparla Coss.

qettäf, qttdf (Sr. S. M.) Atriplex halimus L.

qorena, qrena
|
Halocnemum strobilaceum Moq.

(Sr. S. D. Is.) I Salicornia fruticosa L.

qorttefa (A. Is.) Periderea (Anthemis) fus-

cata Webb.

ra'aih (Is.)

ragmä (F.)

er-reqiq (Is.)

reqta (F.)

retam (F.)

Cynodon Dactylon L.

Diplotaxis erucoides D. C.

Helianthemum sessiliflorum

Pers.

Medicago arabica All.

Retama Raetam Webb.

seta (D. Sr.) Limoniastrum Guyonianum Coss.

sub-el- arüss (F.) Euphorbia glebulosa Coss. D.

ssa'adän (Ab.)

ssafergel (Mus.)

ssakküm (Is.)

ssaldtta (F.)

ssbäl-el-far (Is. Dr.)

ssbül-el-far (Is.)

ssebül-el-far (Fil.)

ssef-ghoräb (Mus. F.)

ssekerän (Seh.)

ssemhcri (F.)

Neurada procumbens L.

Cydonia vulgaris L.

Asparagus albus L.

Lactuca sativa L.

Bromus rubens L.

I

Stipa tortiiis Df.

I

Phaiaris minor Retz.

' Hordeum murinum L.

(
Lactuca scariola L.

I Sonchus maritimus L.

Hyoscyamus albus L.

Diplotaxis harra B.

qottefa (M. F.)

qtssäb (M.)

qudh.dham (M.)

qüm (B.)

Atriplex parvifolius

Lowe.

Arundo Donax L.

Zygophyllum cornutum

Coss.

Suaeda vermiculata Forsk.

rimth {Sr.ls. F.D.) Haloxylon articulatum Bge. «#

rokl, rukl (Is.) Aizoon hispanicum L.

Zollikoferia nudicaulis B. „^

Retama Raetam Webb.

Frankenia pallida B. R.

Plantago Lagopus L.

roqem (D. Is. M.)

rtem (Sr.)

rukal, rukl (D.)

riüilla (M.)

süqqum (Is.) Ficus Sycomorus L. SJ

ssenndgh (Is.) Lygeum Spartum L. O C

sserif (Fil. Schf.) Salsola vermiculata L.

sserrual (F.) Cupressus sempervivens L.

ssidr (Is. D. Sr.) Zizyphus Lotus L.

L^

ssilla (F.)

ssilq (M. F.)

ssmär (Is. S.)

ssued (Dr. Sr.)

ssiinndgh (Is.)

IHedysarum carnosum Desf.

Vicia calcarata Desf.

Beta vulgaris L.

Juncus maritimus L.

I

Suaeda fruticosa L.

I
Suaeda vermiculata Forsk.

Lygeum Spartum L.
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sch
scha' ir-en-nebi(ls.) Hordeum tetrastichum K.var.

schandequra (F.) Ajuga Iva Schreb.

Ly^ schiahh, schiehh (Sr. Is.) Artemisia herba

alba Asso.

schok-el-ban (F.) Acacia farnesiana L.

schok-ben-naggar (Dr.) Centaurea omphalo-

tricha Coss. D.

täb (Is.) Sciopus littorali Sehr.

iallemt-el-ghasal (Is.) Gagea circinnata Dr.

tallemt-el-hhdnesch (Is. D.) Zollikoferia rese-

difolia Coss.

tameriüt (D.) Marrubium deserti Noe.

tamr-ghoräb (Is.) Reseda propinqua R. Br.

telma (Fil. Is.) Podospermum laciniatum D. C.

telmet-el-hhdnesch Koelpinia linearis Fall.

telmet-el-hhänesch (S.)

teskera (Is. D. F.)

Zollikoferia resedi-

folia Coss.

Echinops spinosus L.

fss
tssaftssäf (F.) Zizyphus Spina Christi L.

tssarr (Is. Ab.) ! Carlina corymbosa L.

Lw^*^ tssarr, tssorr (Sr.) Echinops spinosus L.

ff

1

U

J

ttafs (Schf.) Pyrethrum (trifurcatum Coss. D.)

deserticoluin Murb.

ttaragton (Is.)

ttarfa (S.)

Astragalus gomba Coss.

Tamarix brachystilis Gay.

uddif, uiidif (Schf. S.) Aristida obtusa Del.

uaraq-en-nssa,

urdq-en-nssud (Sr.)

Fumaria numidica Coss.

schök-foqd'd (Is.) Eryngium ilicifolium Desf.

schök-hendi (F.) Opuntia Ficus indica Han.

schök-nofesch (Is.) Echinops spinosus L.

schouek (Is.) Fagonia Kahirina B.

schuqel (F. D. Fil. Is.) Ammi visnaga L.

tessi'lgha (Is.) Globularia alypum L.

tesst'Igha, tesselqa (F.) Statice Limonium L.

tifdf, tilfäf (F. Fil.) Sonchus oleraceus L.

tijfdhh (Mus.) Pirus Malus L.

timmer (F.)

timmer-el-ghoräb (Is.)

I

Erodium malacoides l'Her.

I
Erodium hirtum W.

Erodium glauco-

phyllum Ait.

tischt-edd-ddaba' (Is.) Tylostoma Boissieri T.

tlihssän (libssän ?) (M.) Diplotaxis harra B.

tlibssän (Fü.M..) Rapistrum Linnaeanum R. Br.

tsscmma (Is.)

tssidr (Is. D. Sr.)

Stipa tortilis Desf.

Zizyphus Lotus L.

ttarthuth (Is.) Cynomorium coccineum L.

ttäsja (Is. Mus.) Asphodelus tenuifolius D. C.

imdhn-d-bdqara (M.) Centaurea sp.

uüssra (D.) Salsola vermiculata L.
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B. LATEINISCH-ARABISCH GEORDNET
Acacia farnesiana L. schok-cl-ban (F.)

Acanthyllis (Astragalus) kedad, kdad

tragacanthoides Pom. (Is. F. Schf. D.M.)

Achillea Santolina L.
I

chaidta, chaieta (Is.)

I
ga'äde (F. D.)

Adonis microcarpa D. C.

Aeluropus repens Pari.

Ajuga Iva Schreb.

Aizoon hispanicum L.

Allium Ampeloprasum L.

Allium odoratissimum Desf.

buqr'aon (Is.)

'aknsch (S.)

schandeqüra (F.)

rokl, rukl (Is.)

kurrät (S.)

latssül (Seh.)

Ammi Visnaga L.

dafs (D.)

gudä'b (Mus.)

qebäb (Is. M.)

schiiqel (F. D. Fil. Is.)

Ammochloa subacaulis Bai.

Amygdalus Armeniaca L.

Amygdalus Persica L.

Anabis articulata Mq. T.

dammija,

demmTja (D.)

mischmisch (Mus.)

chöck (Mus.)

I'ägeram (Is. D.)

Z (Ab. Sr.)

f •' ag(

)
bdqe

bilbäl (A.)

dhamaran (Schf.)

Anastatica hierochuntica L. id-fattma-bint-

en-nebi (Is. Sr.)

Beta vulgaris L.

Brassica amplexicaulis Coss.

Brassica scopulorum Coss.

ssilq (M. F.)

chdrdal, chdrdcl

(Mus. Mk. F.)

Andropogon (Sorghum)

halepense Pers.

dischna (Mus.) A
Andropogon lanigerDesf.

lammedd (D.)

limmadd (D. Is. Ab.)

Andropogon Sorghum Brot. drrd, durrd (M.)

Anethum graveolens L.

Aristida obtusa Del.

)
bissbess (Is.)

I '.kardfssa (Seh.)

j
natss.tssJ, nass.ssT (Is.)

I uädif, uüdif (Schf. S.)

Aristida plumosa V. bu-rischa (Sr.)

Aristida pungens Desf. drin (Is. Sr. Ab.)

Artemisia campestris L. duqöfet (S.)

Artemisia herba alba Asso. schiahh,

schiehh (Sr. Is.)

Arundo Donax L.

Asparagus albus L.

qtssab (M.)

ssakküm (Is.)

! beruäq (Sr.)

Asphodelus tenuifolius D. C.
j
kurkas.s (F.)

' ttäsja (Is. Mus.)

Astragalus gomba Coss. ttaragtön (Is.)

Astragalus tribuloides Del. keff-el-qatt.tt (F.)

Atriplex halimus L. qettdf, q ttdf (Sr. S. M.)

Atriplex parvifolius Lowe. qottefa (M. F.)

Avena fatua L.
'.chafiir (Is.)

chorttal (Fil. F.)

Bromus rubens L. ssul-el-far (Is. Dr.)

Bromus secalinus L. qamhh-cl-hhagla (Is.)

Bromus tectorum L. dammija, demmlja (Dr.)

B
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c
Calendula arvensis L. '

f
gemira, gimera, gmira

(Fil. Is

morära, murära (D. Is

Fil

Cailigonum comosum l'Her. 'artd (Is.

Capparis spinosa L. felfel-el-gebel (Sr.

Carlina corymbosa L.

Carlina involucrata Poir.

Centaurea calcitrapa L.

Centaurea dimorpha Viv.

I

qarnisch (Is.)

I
.'tssarr (Is. Ab.

'ain-el-hhdma (D.

bii-neggär (M. Is.

bula'Ia (F. D. S.

Centaurea omphalo-

stricha Coss. D.

Centaurea sp.

morara, murara

(D. Is. Fil.

schök-ben-naggär (Dr.

uudhn-el-baqdra (M.

gaäde (F. D.Chlanniydophora pubescens

Coss. D.

Chrysanthemum (Pyrethrum

trifurcatum Coss.) deser-

ticolum Murb. 'ain-hegän (Ab.

Chrysanthemum fascatum Def. ttafs (Schf.

r\
I

ghi'lga, ghelqa (S. Sr

*~^ Daemia cordataR.Br. .hhalTb-dddba%-ddeba

Danthonia Forskalii V.

(M.

(
abü-riiqba,

I
bu-ruqba (Is.)

Deverra scoparia Coss. D. ,
.' qcs.sdhh, qus.sähh

bissbess (Schf.)

hh, qus.s

(Ab. Is. Dr.)

Chrysanthemum (Pyrethrum) sp. gantes (Mk.)

Citrullus colocynthis \!hhadeq, hhedig (Is.)

Schrad.l hhagg, hhegg (M. Sr. D.)

Citrus Limonum Risso.

var. pumila Risso.

Cleome arabica L.

Convolvulus arvensis L.

Coriandrum sativum L.

hm (Mus.)

neten (Is. F. Sr.)

'aluaia (Mus.)

küsbara (F. Sr.)

Crepis bulbosa Tausch, hhabb-el-kurkub (Seh.)

Cressia cretica L.

Cuminum Cyminum L.

Cupressus sempervirens L.

Cydonia vulgaris L.

Cynara cardunculus L.

Cynodon Dactylon L.

Cynomorium coccineum L

mdlehha (F.)

kariiia (Mk.)

sserrual (F.)

ssafergel (Mus.)

chörschuf (F.)

ngim (A.)

Inigm (M. Dr. F. Is.)

ra'äth (Is.)

ttarthüth (Is.)

Dipcadi serotinum Med. chad.da (Is.)

Diplotaxis erucoides D. C. ragmä (F.)

tlibssän (libssän?) (M.)
Diplotaxis harra B.

ssemmeri (F.)
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Ecballium (Momordica)

Elaterium Rieh.

Echinops spinosus L.

Echinopsilon (Kochia)

nuricatum Moq. T.

faqqutss-el-hhomer

(D.)

qernena (M.)

schök-nofesch (Is.)

ü'skerä (Is. D. F.)

l tssarr,tssorr{\s.Sr.)

I

chamla (M.)

\chobbela (M.)

Echiochilon fruticosum Desf. hhommer (Is.)

Echium humile

Desf.

hhameret-el-dq (M.)

hhamJmcsch, hhememisch

(Schf. Is. Dr.)

hharrisch (D.)

diss (F.)

Eryngium ilicifolium Desf. schök-foqä'a (Is.)

Eremopyrum (Hrianthus)

Ravennae L.

Erodium cicutarium Litt. reggem, reqem

(Is. D.)

Erodium glauco- timmer-el-ghoräb (Is.)

phyilum Ait.

Erodium malacoides l'Her.
hhansab (D.)

timmer (F.)

)
^alegä (Ab.)

Ephedra alata Dcne. .
, .^^.^^^ ^^^_ ^^^^

Euphorbia glebulosa Coss. D. siib-el-'arüss (F.)

Euphorbia Guyoniana B. R.

Euphorbia helioscopia L.

Euphorbia peplus L.

Euphorbia Guyoniana

B. R.

hhalib-ddeba'

(Mab. Sr. Mus.)

gochais (M.)

[ lebben, libben (Is.)

Fagonia kahirina B.
girsch (F.)

schouek (Is.)

Farsetia aegyp- qeddam, qedham (Ab. Is.)

tiaca Turra.

Ferula vesceritensis

Coss.

Ikelch, keläch,

kldch (Is. A. D.)

kulecha (S.)

Ficus Carica L. (der Baum) kardm (M.)

Ficus Carica L. (die Frucht) kartöss (Seh. M.)

Ficus Sycomorus L. süqqum (Is.)

Filago spathulata Presl.

Foeniculum vulgare L.

Forskalea tenacissima L.

Frankenia pallida B. R.

Frankenia thymifolia Df.

Fumaria numidica Coss.

Fungi, omnes

'ottöum (Is.)

dibscha (M.)

hhorreq (M. D.)

rukal, rukl (D.)

I

bahlül-el-kubb,

I
bahlül-el-qub (Sr.)

uaräq-en-nssa

urdq-en-nssud (Sr.)

fiiqä'a (Seh. Is.)

Gagea circinnata Dr. tallemt-el-ghasal (Is.)

Globularia alypum L. Itesselgha (I.)

Gymnocarpon fruti-

cosum Pers.

I

.' gifna (Is. Ab. F.) y'"^

I
hhdrmak (F.) Vj



202 ABT. IV. ARABISCHE PFLANZENNAMEN AUS DER FLORA VON BISKRA

H

I-J

Halocnemum strobilaceum

Moq.
I

qorena, qrcna

I (Sr. S. D. Is.)

Haloxylum articulatum

Bge.

Haloxylon salicornicum

Bge.J

'.hhdrmak (Sr. Is. M.)

Haloxylon articulatum Bge.

bdqel (S.)

rim th

(Sr. Is. F. D.)

Haloxylon salicornicum Bge. bäqcl (Schf.)

Haplophyllum tuber- flg^'i, fijg^^ (Is. D.)

culatum Juss.

Hedypnois polymorpha ( bes.sül-naga,

D. C.
I
bis.s-en-Tiäqa (Is.)

Hedysarum carnosum Desf.

Helianthemum sessili-

Horum Pers.

.'ssilla (F.)

el-kersch (Ab.)

.' crqd (Is. Ab.)

erqd-ue-raqTq (D.)

er-reqiq (Is.)

Helichrysum rupestre Raff. ferch-tauss (F.)

Henophytum deserti Coss. D. hhalqa (Sr.)

genaüija (Sr.)Hibiscus esculentus L.

Hordeum murinum L.

Hordeum tetrastichum

K. var.

Hyoscyamus albus L.

Imperata cylindrica L.

Juglans regia L. (Frucht)

diss (M. F. Is.)

gös (Mk.)

Juncus maritimus L.

Juniperus phoenicea L.

K Koelpinia linearis Pall. telmei-el-hhdnesch
\

\
ssbul-el-far (Is.)

I sscbül-el-fär (Fil.)

scha'Tr-en-nebi (Is.)

ssekerän (Seh.)

ssmar (Is. S.)

'ar'är (A.)

Lablab vulgare Savi

Lactuca sativa L.

Lactuca scariola L.

Lavandula multifida L

ludija, luudije (Seh.)

ssalätta (F.)

ssef-ghorab (Mus. F.)

arssfd (M.)

g'äida,(dsch'äda)

(Schf.)

'.saraqttün (Is.)

Limoniastrum Feei Batt.

Limoniastrum Guyonianum

Coss. D.

hhdmret-rass,

hhdmert-räss

(Ab. F. Is.;

Limoniastrum Guyonianum Coss. scta (D. Sr.)

Lycium arabicum B.
'ausseg (M.)

'oüsscg (Sr.)

Lygeum Spartum L.
[

ssenndgh (Is.)

ssunndgh (Is.)
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Malcolmia aegyptiaca Del. ghorera (F.)

Malva parviflora L. chobbes (M. D. Sr.)

Marrubium deserti Noe

Medicago arabica All.

Medicago hispida W.

Medicago sativa L.

Nerium Oleander L.

Neurada procumbens L.

Nigella sativa L.

Ononis angustissima Lam.

I

qassiiss (D.)

I tameriüt (D.)

reqta (F.)

nefel (D. M.)

hhasska (D.)

defla, difla (Sr.)

keff-ess-sseb'ä (Is.)

ssa'äd (Ab.)

.' ssa'adän (Ab.)

ssinüg (Sr.)

kuscha'l (Is.)

Peganum Harmala L.

Pennisetum dichotomum

Periderea (Anthemis)

fuscata Webb.

Peripiqpa laevigata Alt.

Petroselinum hortense

HoPFm.

Phalaris minor Retz.

Phelipaea violacea Desf.

hhdrmal (M. F. Sr.)

D. abu-roqba

(Is. Ab. F.)

1
qorttefa (A. Is.)

1 nuär-rabV (Fil.)

\ddarü (Schf.)

I hhällab (Ab.)

maqdnüss (Mk. F.)

dhel-i'l-charüf (Is.)

ssbul-L'l-fär (Is.)

ssebül-el-fär (Fil.)

dhanün (F. A. Js.)

'erq-dhanün (F.)

Melilotus indicus All.

Mentha piperita L.

Mentha Pulegium L.

Moricandia arvensis

D. C.

M

Nitraria tridentata Del.

'aklil (Sr.)

na'na'a (Seh. Sr.)

fleiju (Mus.)

erschäsch (D.)

jakkiimü (Is.)

.' kurümb, krumb

(Fil. Schf.)

kurümb-el-bill (F.)

ferrag (Ss.) T^y
! ghärdeq (Is.) ly
gherdel (S.)

Notoceras canariense R. Br. diqlet-en-Nür (Is.)

Opuntia Ficus indica Haw.

Phoenix dactylifera L,

Phragmites communis L.

hendi (Mus.)

schök-hendi (F.)

nachl (Is.)

biiset (F.)

diss (Is.)

lirä" (Is. M.)

o

Picridium tingitanum choresch-el-erneb (Is.)

(Reichardtia) Desf.

Pimpinella Anisum L.

Pinus halepensis L. (Zapfen)

Pirus communis L.

Pirus Malus L.

Pistacia (atlantica Df.)

Terebinthus L.

I

bessbess,

\ bessbäss (Sr. Schi.)

sembeie (Is.)

I

ansdsch (Mus.)

l[für: mg^a^ss.^]

/zj9^J/i/i (Mus.)

bettöm (Sr.)
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Plantago albicans L. elma (D. Is. F. M. Schf. S.)

Plantago coronopus L.

bugi'ndhh (M.)

kera'a-dgäga

(Fil. F. Seh. Mus.)

Plantago Lagopus L.
lodhna (Fil.)

I rutilla (M.)

Plantago major L. matssatssa (Mab.)

Podospermum laciniatum D. C. telma

(Fil. Is.)

Pulicaria inuloides D. C. gremmen (Mab.)

R Raphanus sativus Coss.

Rapistrum Linneanum R. Br.

Reaumuria vermiculata L.

Reseda Alphonsi Müll. Arg.

Reseda neglecta Müll. Arg.

Reseda propinqua R. Br.

(
chdrdal,chardcl

I (Mus. Mk. F.)

Üibssän (Fil. M.)

I

choresch (S.)

I karaschün (Ab.)

dhirbän, dhiribän,

dhercnbän (D.)

dhel-el-qatt.ti (Is.)

dhrimbäl (Is.)

dhenb-el-charuf

(Is. Schf. Ab.)

tamr-ghoräb{ls.)

Retama Raetam Webb.

Rhantherium adpressum Df.

Rhus oxyacantha Cav.

Ricinus communis L.

Rubia tinctorum L.

[
retam (F.)

I rtem (Sr.)

'drfeg, ärfag

(Is. Ab. Sr.)

If

gedari (Sr.)

lekky leqq

(S. Sr. Is.)

chdrua' (M. Sr. F.)

fua (Seh.)

RumexeonglomeratusL.

Rumex vesicarius L.

Saceharum spontaneum L.

Salieornia frutieosa L.

Salsola tetragona Del.

Salsola vermiculata L.

Salvia lanigera Poir.

Scirpus littoralis Sehr.

diss (Is.)

choresch (Is.)

qorena, qrena

(Sr. S. D. Is.)

gell, gill (F. M. Is. D.)

hhdrmak (Sr. Is. M.)

iiussra (D.)

sscrTf

(Fil. Is. Schf.)

baraqatüm (Is.)

chaijätta (Is.)

täb (Is.)

Scolymus hispanicus L.

lissan-bdqar (Seh.)

qarssa, qartssa (Mab.)

hhommedda (D.)

qernena (F.)

sernisch (Is.)

Seorzonera undulata Vahl.

Senebiera Coronopus Poir.

gis (Is. S. D.)

hhorf(M. A. F.)

kera'a-dgäga

(Fil.F.Seh.Mus.)

Sonehus maritimus L. ssef-ghorab (Mus. F.

Sonchus oleraeeus L. tifaf, tilfaf (F. Fil.)

Statice Bonduelli Lest. hharscha, hharssa (F.)

Statice Limonium L. tesselgha, tesselqa (F.)
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Statice pruinosa Vahl.

Statice Thouini Viv.

choresch (Is.)

girsch (S.)

kuschä'l (Seh.)

(
chad.da (Is. D.)

I rlsch-el-cholär (F.)

Stipa (Macrochloa) tenacissima L. hhalfa (F.)

j
ssbül-el-fär (Is.)

Stipa tortilis Df.
1
ssebül-cl-fär (Fil.)

tssemmä' (Is.)

Suaeda fruticosa L.

Suaeda vermiculata Forsk.

Suaeda pruinosa Lge.

Suaeda vermiculata Forslt.

Suaeda vermiculata Forste.

ssued (Dr. A. Sr.)

kubb (F. M.)

I

choresch (F. S.)

qilm (B. F.)

Tamarix articuiata V.

Tamarix brachystilis Gay.

Thymelaea hirsuta L.

ethel, athl (Sr.)

ttarfa (S.)

matelän, metlen (S.)

metlen-hhorr (S.)

! methnen,metnen(ls.)

methnen-bohhli (hm.)

Thymelaea microphylla | methnen-choresch{D.)

Coss. D. I meilen-koslen (S.)

Urtica urens L.

Vicia calcarata Desf.

herreq, hhorreq (M. D.)

Traganum nudatum Del.

dameran (Sr.) 'TT^

.' dhamarän \_

(Ab. Schf. Sr.)

gifela (Is.)

Tylostoma Boissieri T. tischt-edd-ddaba' (Is.)

Typha angustifolia L.

ssilla (F.)
I

Vicia faba L.

Withania somnifera Dun. 'alleq-dhib (Mus.)

berbet (Is.)

fül (Is.)

u

V

w
Zizyphus Lotus L.

Zizyphus Spina Christi L.

ssidr (Is. D. Sr.)

tssidr (Is. D. Sr.)

\safsäf (F.)

I tssaftssäf (F.)

Zollikoferia mucronata B.

Zollikoferia nudicaulis B.

lissliss, lisliss (Is.)

roqem (D. Is. M.)
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ZoUikoferia residi-

folia Coss.

kcra'a-dgäga (M. F.)

cl-makdr (Ab.)

tallemt-el-hhänesch (Is. D.)

telmet-el-hhdncsch (S.)

ZoUikoferia spinosa B.
hihliict-gid.di (Is.)

lehhja-gid.di (M.)

Zygophyllum cornutum

Coss.

bilbdl (D.)

bii-qreba

(Dr.Ab.Is.Sr.Schf.F.)

qudh.dham (M.)
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ABTEILUNG V

ARABISCHE PFLANZENNAMEN
AUS DEM KÜSTENLAND und dem TELL-BERGLAND

VON NORDOST-ALGERIEN
(BONA, LA CALLE UND HAMMÄM-MESKUTIN)

ZUSAMMENGESTELLT NACH AUFZEICHNUNGEN IN DEN JAHREN 1908 UND 1910

Bona (B.)

ABKÜRZUNGEN:
La Calle (LaC.) — Hammäm-MeskutTn (H-M.)

A. ARABISCH-LATEINISCH GEORDNETER TEIL

cfaqqarr (B.) jUt Phytoiaca dioica L.

abi-neggar (B.) J^tsl' Ceniaurea calci-

trapa L.

a'in-baqar

(H-M.)

akutun, aktün

(B.)

'alleq (B. H-M.)

Prunus dome-

stica L.

•.iDI Chenopodium

murale L.

Rubus discolor

Weihe.

almelai-aVali ^Ui Jjjl Bellis annua L. >J
(B.)

• **

'amb-edh-dhib

'aneb-edh-dhib

(H-M.)

'änfes (B.)

'dntssal

(B. H-M.)

asäs (LaC.)

Smiiax aspera L.

yCs- Trixago apula St.

l^j;^ Urginea maritima

Bak.

Daphne gnidium L.

A^\ iS^^jisaschba-kull- »JJl D ^Jlc- Salvia bicolorDesf.

blia' (B.)^"

ballutt-qescherit

(LaC.)

barräka (LaC. B.)

barueq (H-M.)

Vatssütss-el-

charüf (B.)

bebrüss (B.)
cr-Jvre.

Quercus Suber L.

Seeale cereale L.

Asphodeius fistu-

losus L.

Reseda alba L.

Allium

triquetrum L.

bcqiiqa, bqiiqa

(B.)

Arum italicum L.«Saiü Arum itaiicum l. *-

Umbellifer. sp.

belgh-erniss (B.) ^^J\m\i
radix

*

Sisymbrium

officinale L.

bel-memun, ^a*^ll

bcn-mcmün (B.) /t »«-^/y

Tamus

communis L.
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belssfeng (B.)
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chelchäla (B.)chara-en- <\JäJI I^ Cerinthe major L.

nahhla (B.)

charriib, chrrub

(B.)

chüschchiisch,

chi'schchäsch

(B. LaC.)

chebüq (LaC.)

cheijätta(V[-M..)

_'j ji- Ceratonia

Siliqua L.

Lf Papaver

somniferum L.

Sparganium

ramosum L.

Bryonia dioica L.

chejattät-el-

gerdhh, chci- 7'\j>^i^ «^ULs- Scabiosa

jätt-el-gerdhh maritima L.

(B.)

Lavandula

Stoechas L.

t>y^>- Malva sylvestris L.

cA
chobeisa (B.)

chobbes (H-M.)

chof-el-gemel

(LaC.)

chörschef (B.),

chörschref,chör-

schiif (H-M.)

chorttal (B.) j^j>- Avena fatua L.

chorttal-berri tSlu^J^ Avena hirsuta L.

(B.)

el-chiitss-el- <>j>-Nl^ aüi Alnus glutinosa L.

rMalva parviflora L. v^ -

Centaurea sp.

^J- Cynara

cardunculus L.

dhhmar (B.)

di'fla (B.)

dcrdär

(B. H-M. LaC.)

diflc (H-M.)

diss (B. H-M.)

<\J.9j Nerium

Oleander L.

jbjj Fraxinus

excelsior L.

Nerium

Oleander L.

^:, ! Ampelodesmos

tenax Vahl.

.^b-^

Cachrys (Magy-

daris) peuce-

danoides Desf.

! Thapsia

garganica L.

driass, dricss

(B. Kabyi.

H-M.)

'eneb (B.) cjuc- Zizyphus spina

Christi L.

'eneb-edh-dhib ^_^_vi^,_^ Solanum nigrum L.

(B.)

crmen (B.) •yA^\ Galium aparine L.

ddaru, dderu,

ddrü (LaC.)

ddemrän,

ddomrän (B.)

Pistacia

Lentiscus L. d ^
•jl .«.^ Marrubium J

^

vulgare L. U(M'

dhel-el-chruf ^j^^J^^ Reseda alba L. Lj^
(B. H-M.)

dhel-en-na'ga Andryala %4>lw^^

(B.) integrifolia L.

dhel-en-na'aga AäjJIJjS Reseda alba L. WO,j5
(B.)

dsrü (B. LaC.) tjä Pistacia

Lentiscus L.

el-eseriq*),
lJJ.j'^

Anagallis ^
leseriq (B.) coerulea L. *^

ethaija (B.) <)li'1 Cistus

salviifolius L.

(siehe a)

*) d. i. „die kleine blaue".

SCHWEINFURTH, ARABISCHE PFLANZENNAMEN. 14
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/
faraun (B.)

^ !fr\nin (B.)

feriess (H-M.)

fernän (B.)

^jljUli Urginea

maritima Bai<.

^y^j Urginea

maritima Bak.

,Aih Carduus

pycnocephalus L.

•jl' i Quercus suber L.

fcrssTk (LaC.)

figel (B. H-M.)

flejü, flTju (B.)

Pteris aquilina L.

lj_ Ruta chaiepensisL.

«Ja Mentha aquatica L.

fresch-en-ndä aJCJl ^ i Salvia argentea L.

(B.)

füll (B.) ^9 Jasminum

officinale L.

9
g'aida (B.)

geda- (B.)

gelbanat-el-

hhanesch,

gilbän-el-

hhanesch (B.)

gendül (H-M.)

öJLiia- Pliagnalon

rupestre D. C.

pJk,>. Smyrnium

olus atrum L.

J^JlLI AiUs-Vicia lutea L.

Calycotome

spinosa Lam.

gerness (H-M.)

gerniss (LaC.)

gerred (H-M.)

girfela (H-M.)

gniba (B.)

Cirsium

lanceolatum L.

Scolymus

hispanicus L.

Jol j>. Smyrnium

olus atrum L.

LathyrusOchrusL.

«LJ-s- Plantago

coronopus L.

el-hendi (H-M.) Opuntia

ficus indica L.

Ah

c

hhafer (B.)

hhalhhäla (B.)

hhalTb-cdh- AjIa^I

dhabbit (B.)

hharscha (B.)

sW Andropogon

hirtus L.

4l=tL>- Lavandula

Stoechas L.

Euphorbia

peplus L.

<Li.^ Helminthia

echioides L.

hharscha{\\-M..) ^Lt y>. Cerinthe major L.

hharscha (LaC.) Cichorium

pumilum Jacq.

hhaschischet- -XjS^aJlJL:

i'dh-dhubän{B.)

Silene gallica L.

hhaschischet- j^lj^l<ci„l>. Hypericum

el-hhasais(B.) perforatum L.

hhaschischet- •^»^^4.

mhabüla (B.)

hhaschischet- UJ^<-i.

cn-nhhäl (B.)

hhaschischet- <^,U)U

el-qartssa{B.)

:.>. Convolvulus

althaeoides L.

:.>. Melissa

officinaiis L.

:>. Rumex bucephalo-

phorus L.
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hhaschischet- J^)\\LJL:>- Fumaria

er-rechäm, agraria Lam.

hhaschischet-

er-rechess{B.)

hhaschischet- ^ JI<uL-l>. Parietaria

er-rV (B.) officinalis L.

hhaschischet- ^U». >.„.->• Filago

et-tber (B.) spathulata Presl.

hhasseq (LaC.) Cladium

Mariscus L.

el-hhasska (B.) \

hhessqa{H-M.)
|

hhermel (B.)

hhommed

(H-M.)

hhamräja,

hhomräja(LaC.)

hhorreq

(B. H-M.)

4\1~L^ Daucus

maximus Desf.

\mj>- Conium

maculatum L.

Rumex dentatus L.

Alnus glutinosa L.

/l) j>- Urtica pilulifera L.

jassmin (B.) •^*«—> Jasminum

officinale L.

ichtssetss (B.) ^^Ä^aji-I Smyrnium

olus atrum L

ifiss-el-beqer(B.) yj\^^^ji\ MedicagoMurexL.

karäm (H-M.)
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lifla (H-M.)

lift-mta-el-

baqar (H-M.)

Trifolium

Jaminianum B.

Beta vulgaris L.

V. cicla L.

lissan-i'th-thiir

(LaC.)

ludja (B.)

Echium

plantagineum L.

<\i\Ji Convolvulus

althaeoides L.

fff magl-etss-tssef

(H-M.)

r mahbiila (LaC.)

maqramäri (B.)

mardaqüsch (B.)

massäss (LaC.)

meqremän,

meqramen (B.)

meliliss,

mliless (B.)

mellia (B. H-M.)

memeje (B.)

meql-etss-tssef

(B.)

Marrubium

vulgare L.

Teucrium

l scordioidesSchr.

Lonicera

implexa L.

^\jÄ^ Plantago

Coronopus L.

i-«i.i ..« Origanum

Majorana L.

J^^y-'

Alisma Plantago L.

Inula viscosa Ait.

JuLo Rhamnus

alaternus L.

A-U

Cistus monspe-

liensis L.

Cistus salviae-

folius L.

^_^L^ Inula

crithmoides L.

_'a. -jW [2^ Marrubium

vulgare L.

merret-el-

hhanesch (B.)

merriüt (H-M.)

merssita (LaC.)

meschtta (B.)

messässa,

metssätssa (B.)

metenen (H-M.)

mtssätssa (B.)

miihhäget(L-iC.)

mül-'Ali (B.)

muVäli (LaC.)

(für umm-el-

'äli)

mustässa{H-M..)

miittar,

matter (B.)

^i:Li.l öyc Erythraea

Centaurium L.

Marrubium

vulgare L.

Inula viscosa L.

<kJL« Scandix pecten

veneris L.

Cynoglossum

pictum Ait.

Thymelaea

hirsuta L.

4>aLi2^ Umbellifer. sp.

Serapias

cordigera L.

Bellis annua L.

Anacyclus

clavatus Pers.

Umbilicus

horizontalisGuss.

1? « Ranunculus

acris L.

«I nathass

(B. H-M.)

^M nigm (H-M.)

Osyris alba L.

Cynodon

Dactylon L.

nschim (B.)

nussähssa

(H-M.)

-JU Celtis australis L.

Nonnaea

nigricans Desf.
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nuuar-

aVaschije,

nuuär-iaschi

(B.)

nuuär-el-aqrab

(H-M.)

4.Jl,LJljljj" Convolvulus

tricolor L.

Plantago

Lagopus L.

miliar - dsdhhiia ä^->^\aj\y Fedia

(B. LaC.) Cornucopiae L.

niiiiar-en-

nahhla (B.)

Echium planta-

gineum Desf.

nuuär-es-suära '>j\^j\j\ji Narcissus

(B.)
•

Tazetta L.

nuiiär-ssiieua (B.) Lupinus luteus L.

niiuar- «^iÄ^i^ly Echium planta-

et-t.hhäla(B.) gineum Desf.

nuuar-tssefra \y^ aj\ji Chrysanthemum

(B.) Coronarium L.

qelleb, qcllab

(B. LaC.)

qemhh-el-

hhagla (B.)

qendül,

qendül-el-gemel

(B.)

qendül (LaC.)

Poa trivialis L.

«—^
1

! Lolium

' temulentum L.

4=ti-l^tL.oi Briza maxima L.

JjJCi Genista

tricuspidata Desf.

Genista

sp. spinosae

qendül-cl-gcmel Li-lJjJCi Calycotome

(B.) spinosa Lam.

qeriua' (H-M.)

qernina (B.)

Arum italicum L.

AlJß Onopordon macra-

canthum Shousb.

qettem (LaC.)

qornena (H-M.)

Hex Aquifolium L.

qiqeb (E.Kabyl)

qernünesch (B.)

9
SilybumMarianum

Gaert. (^
Scolymus hispani-

cus L.

! Scolymus macu-

latus L.

,_^ Celtis austraiis L.

(die Frucht)

^>y^ Nasturtlum

officinale L.

qornünasch- J^^^P^^ Koniga maritima

el-gebel (B.)
'

'

R. Br.

qtssab, qtssob

(B.)

Phragmites

communis L.

ramram (LaC.) Solanum nigrumL.

rass-hhegla <\JäLI^j-Ij

(B. LaC.)

Cardopathium

corymbosuniSp.

! Fedia

cornucopiae L.

rbib-ed-driass ^r'\ij.J^\^^ j Lupinus luteus L. m
(B.) " •" '

rihhän (B.) /j^J Myrtus

communis L. ^^
rihhän-el-ghnb ^_^

^\ '[:>:) j Prasium majus L.

(B.) •

"
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sskerga (B.) U- .X—. Calystegia

(Convolvulus)

sepium R. Br.

4^jlv~- Smilax aspera L.

Pteris aquilina L.

sskerschu (B.)

ssmeter (B.)

ssolttän-i'l- «^jUJKILJu- Smyrniuin

ghaba (B.) olus atrum L.

ssriss (B.)

ssnss (B.)

ssuak-raijan

(H-M.)

i^ j^ Campanula

Erinus L.

Anagallis

coerulea L.

Scorpiurus

muricata L.

scha'ar-el-far

(B.)

schar-cl-crncb

(B.)

scha'äret-

el-ma'Ts (B.)

schegeret-

Meriam (B.)

schenän,

schnän (B.)

schendqüra (B.)

schenef (B.)

scherraieq

(H-M.)

schina,

schna (B.)

USl ^ Stupa tortilis Desf.
i^

^ ^i\ j».J:~ Lagurus ovatus L.

\^\ ayJ:^ Umbellifer. sp.

^j.a üjkJl Artemisia

arborescens L.

•.lli. Melilotus indica

Lam.

öjy-Ui: Ajuga Iva L.

Erodium chium W.

Iris Sisyrynchium

L.

«CJ:, Citrus

Aurantium L.

i'sch-schok- Ijj äl-tJ a-lli Galactites ^CH
el-asreq (B.) tomentosa Mch.

schok-el-bedda

(H-M.)

schök-ed-dhab'

(H-M.)

Cirsium ^^^^
lanceolatum L.

Eryngium

triquetrum Desf.

schok- .»«J^llJ ai- Galactites

i'l-hhamir{E.) tomentosa Mch.

schok-

el-hhdnesch

(H-M.)

Galactites

tomentosa Mch.

schok- ...J^O a^ Echinops

el-hhomärCB.) spinosus L.

schok-es-serqa

(B.)

Galactites

tomentosa Mch.

tafrira,

tßfra (B.)

teb-er-rajan

(B. H-M.)

tefifhha (B.)

OjkJü lAcanthus mollisL.

tahhuirat (B.) "J.i^ Papaver Rhoeas L.

Ononis alba Forsk.

^>JiJü Matricaria

chamomilla L.

tefra (B. H-M.^

tcrirdsch (B.)

terttüq (B.)

Cardopathium

corymbosum Sp.

Rhaponticum

acaule D. C.

Centaurea

Seridis L.

i-l j j' Silene inflata L.

^IL? J' Genista

numidica Sp.
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tessekra (H-M.)

tcssnlät (B.)

tibiua (B.)

!tifef(B.)
I

tilßf (H-M.)

Echinops

spinosus L.

4jj !' Hedysarum

coronarium L.

ö a^' Ficaria calthae-

folia Reich.

^ÄJ' Sonchus

oleraceus I,.

tißtdss (B.)

tirlelt (B.)

tsilfät (H-M.)

tuffelt (H-M.)

tut (B.)

j_j-IläJ' Linum angusti-

folium L.

cJi^' Cyperus longus L.

Sonchus

arvensis L.

Verbascum

sinuatum L.

^y Morus alba L.

fh
tharrör (H-M.)

thatba (B.)

iss

Crataegus

oxyacantha L.

Genista

numidica Sp.

thinüg (H-M.) Nigella arvensis L.

tssabun-el- ^^1 yJi •, «jL? Inula viscosa Ait.

'ardiss (B.)

. ^ tssaftssaf

y^-Jf (B. Lac.)

tssala-landhär

(H-M.)

. 1 .
I

Populus alba L.

I
Populus nigra L.

Verbascum

sinuatum L.

tssdlahh- jlk)*^l r-L? Verbascum

el-enttär (B.) sinuatum L.

tsserät-cl-ardd ^j 2I ä^^ Urospermum

(B.) DalechampüDesf.

tssettbat (B.) «uk^ Geniifa sp.

ffl>
ttafss (B.) ^^Uäj Daucus

muricatus L.

ttreilal, >-'^„/^ Chrysanthemum

ttreilän (B.) Clausonis Poir

I» iiard-el-chla' <u!lii.l jjj Gladiolus

(B.) segetum L.

^ uard-el-ghaba <^\ii\ :ij^ Gladiolus

(B.) segetum L.

uard-er-reqa

(B.)

'üd-el-dhhmar,

'üd-el-hhomr (B.)

Gladiolus

segetum L.

Alnus glutinosa L.

'iid-rl-cher

(Lac.)

'udhen-dhibiB.)

'udhen-

el-hhalüf iE.)

um-i'ss-ssuälef

(B.)

Ile\ Aquifolium L.

^yjJi\-,:i\ Arum italicum L.

jjiLl -.il Arum italicum L.

Salix babylonica L.
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B. LATEINISCH-ARABISCH GEORDNETER TEIL

lAcanthus mollisL. tafrira,

tfefra (B.)

Adianthum ess-ssaq-

CapillusVenerisL. alekhhal (B.)

Ajuga Iva L. schendqüra (B.)

Alisma Plantago L. massäss (LaC.)

Allium sphaeroce- karret (H-M.)

phalum L.

Allium subhirsu- bibräss (H-M.)

tum L.

Allium
I

bebrüss (B.)

triquetrum L.
| ^.^^_^^ ^^^^^

__iCNijUi

»J aSAlil-

Alnus glutinosa L.

el-chutss-el-

cTJ^.

-Ml ^.^Jl

ähhmar (B.)

hhamrdja,

hhomrdja (LaC.)

'üd-d-dhhmar,

' üd-el-hhomr (B.)

lAmpelodesmos diss (B. H-M.)

tenax Vahl.

Anacyclus muVäli (LaC.)

clavatus Pers. (für umm-el-

lT'?

el-eseriq*),

leseriq (B.)

ssrTss (B.)

Anagallis

coerulea L.

Andropogon
)
hhafer (B.)

hirtus L.

^J..jr:

»u

A

ssibutss (H-M.)

Andryala dhel-en-na'ga

integrifolia L. (B.)

Artemisia schegeret-

arborescens L. Meriam (B.)

beqüqa, bqüqa

(B.)

qeriua" (H-M.)

'udhen-dhJbiß.)

f^

Arum italicum L.

'iidhen-

el-hhalüf (B.)

Asparagus albus L. ssekküm,

ssukköm

(H-M.)

( barueq (H-M.)

Asphodelus fistu- I

losus

^_^4.

Avena fatua L.

^- beruäq (B.)

chorttal (B.)

Avena hirsuta L. chorttal-berri iSjJ^j>-
(B.)

Bellis a

almelai-aVali JUI J yji

nnua L. \ ^r \
"

Beta vulgaris L.

V. cicla L.

(B.)

tnül-'Ali (B.)

lift-mta-el-

baqar (H-M.)

sselq (B.) jjL-

! Borago buschnef

officinalis L. (B. H-M.)

Brassica Napus L. libssdn{E.V{-^.)

Briza maxima L. qemhh-el- ^^:>X-\r^

hhagla (B.) ' ^

Bryonia dioica L. cheijättaiH-M.)

B

•) d. i. „die kleine blaue".

SCHWEINFURTH, ARABISCHE PFLANZENNAMEN. 15
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Cachrys (Magy- I
^"-"''/"'J'.

hü-nefa (B.)\^^ daris) peuce-

danoldes Desf. ^''^""'' ^'''"''*«

*- H-M.

asI' »'

l,:^\) o

Calycotome , _ , ,

. aendul-el-ecmel Li-iJaAJ
spinosa Lam. o .

*->

Calystegia

(Convolvulus)

sepium R. Br.

gcndül (H-M.)

(B.)

sskerga (B.)

Campanula ssriss (B.)

Erinus L.

u,C

c.ri-'-

Cardopathium

corymbosuni Sp.

rass-hhegla <i\sxX-\ r-'^j

(B. LaC.)

tefra (B. H-M.)

pycnocephalus L.

feriess (H-M.)

sernis (B. LaC.)

Carlina corym- bu-neggar

bosa (B. H-M.)

Ceitis australis L. nschim (B.)

Celtis australis L. qiqeb {^.K.zby\.)

(die Frucht)

ÄJ
ji^:>

H y.

Centaurea sp.
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Conium

maculatum L.

bt'ssbess-berri

(B.)

>^.,

hhermel (B.)

Convolvulus

althaeoides L.

I
hhiiscliischi't- 4] ^i.<><\J:

mhabuhi (B.)

ludja (B.)

Convolvulus nuuär-

tricolor L. aVaschije,

nmiär-Vaschi

(B.)

sa'arür JJ^3
(B. H-M.)

tharrör (H-M.)

! Crataegus

oxyacantha L

Cupressus sseruel,

sempervirens L. sseruTl (B.)

Cynara chörschef (B.),

cardunculus L. chörschri'f,chör-

schuf (H-M.)

Cynodon nigm (H-M.)

Dactylon L.

Cynoglossum mcssässa,

pictum Ait. metssätssa (B.)

Cyperus longus L. tirlelt (B.)

Jj^r-

c^^J

Daphne
|
asas (LaC.)

Gnidium L. I säsCasäsXLaC.)

Daucus Carota L. ssennaria (LaC)

Daucus Carota L. serrüdia (LaC.)

f. radice parva

el-hhasska (B.)

Daucus J
hhi'ssqa(y{-}A.)

maximus Desf. ss'äqet-el-qoü.tt

^ (B.)

Daucus ttafss (B.)

muricatus L.

! A.Cl\ D

u-JlU

Hchinops schok-

spinosus L.

1

el-hhomar{B.)

j.^jü^i^ &>M

Echium

plantagineum L.

tessekra (H-M.)

kejf-eth-thör ^ß^^
(B.)

lissän-eth-thür

(LaC.)

nuuar-en-

nahhla (B.)

nuiiär-

et-t.hhäla(E.)

Erica arborea L. bu-hhad.dad

(B.)

bu-schenef,

Erodium chium L.j bu-eschnäf {B.)

schenef (B.)

bu-neggär

Eryngium ) (B. H-M.)

triquetrum Desf. schok-ed-dhab'

(H-M.)

su-lS
3>.

Erythraea mcrret-el- ir~^^ ^

Centaurium L. hhanesch (B.)

Eucalyptus kelletüss {H-IA.)

globulus l'Her.

Euphorbia hhalTb-edh- <imi

peplus L. dhabba' (B.)

15*
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Tedia

Cornucopiae L.

miliar - dsdhhiia öiäLjUjI J

(B. Lac.)

rass-hhegla 4=cLl J\^

(B. LaC.)

Ferula kelch (B. H-M.)

communis L.

Ficaria calthae- tihiiia (B.)

folia Reich.

Ficus Carica L.
karam (H-M.)

kermüss (H-M.)

^

Ficus Carica L. kcrma-dhakar

V. caprificus (LaC.)

riiago hhaschischet- "iU "
.

'

spathulata PresL ct-tber (B.)

Foenicuium bissbess (H-M.)

vulgare L.

Fraxinus derdär

excelsior L. (B. H-M. LaC.)

Fumaria

agraria Lam.

hhaschischet- «U-JI-u

er-rcchäm,

hhaschischet-

er-rechess{B.)

G Galactites

tomentosa Mch.

esch-schok- 'ijj')i\^j.^^

el-asreq (B.)

schök- j.^\:t}j:.

el-hhamir(B.)

schök-

el-hhdnesch

(H-M.)

schök-es-serqa

(B.)

Galium aparine L. ermen (B.)

Genista sp.

Genista

sp. spinosae

H

tssetibat (B.)

qendül (LaC.)

„ , issilla (H-M.)
Hedysarum

)

coronarium L. 1
tessulät (B.)

Helminthia hharscha (B.)

echioides L.

Ji
Jasminum

officinale L.

füll (B.)

jassmTn (B.)

Genista I terttuq (B.)

numidica Sp. I thatba (B.)

Genista |

<l<-'ndül,

tricuspidata Desf.
q<^ndül-cl-gemel

I (B.)

ö^y

J_jAJ

Gladiolus

segetum L.

ssef-el-ghrab i^^\ Ji\ ._ju~.

(B. H-M.)
'

iiard-el-chla' «ulill jjj

(B.)

uard-el-ghaba Ai \ii\ ^jj

(B.)

uard-er-reqa

(B.)

^ &A«J

«C:^

Hypericum hhaschischet- JJ
perforatum L. el-hhasa'is(B.)

Hyoscyamus bii-mergüf (B.) »_i »>-^.«

albus L.

ar

I

qettem (LaC.)

Hex Aquifoiium L.
,
'üd-cl-cher

(LaC.)



ABT. V. ARABISCHE PFLANZENNAMEN AUS DEM KÜSTENLAND UND DEM TELL-BERGLAND 221

Inula memej'e (B.)

crithmoides L.

bugranän

Inula viscosa Ait.

(H-M.)

meqremän,

meqramen (B.)

mrrssTta (LaC.)

c^U

i>*'v^

Inula viscosa Ait. tssabun-el- ^.»jl yjl •. »iL»

'ardiss (B.)

j

borbet (LaC.)

Iris Pseudacorus L.| scherraieq

(H-M.)

Koniga maritima qornünasch- \X-\^yJ
R. Br. el-gebd (B.)

"^
*

'

K
Lagurus ovatus L. scha'r-el-erneb

,

(B.)

LathyrusOchrusL. girfela (H-M.)

chelchäla (B.)
Lavandula

Stoechas L.
]

hhalhhäla (B.)

Linum angusti- tifltdss (B.)

folium L.

Malva parvifiora L.

Malva sylvestris L.

Marrubium

vulgare L.

Matricaria

chamomilla L.

chobbes (H-M.)

chobeTsa (B.)

j
}ji j%j^

<U>-

j^U^o

Lolium )
'J'^'^^' ^^"'^^

temulentum L.
|

_^^- ^^^'^

' sakkäm (LaC.)

Lonicera mahbäla (LaC.)

implexa L.

,_Jl9

tiüuar-ssueua (B.)

ass

(B.)

Lupinus luteus L.
[ rbib-ed-driass ^IjaJl,

ddemran,

ddomrän (B.)

meql-etss-tssef ._'a,„-?H lä..

(B. H-M.)

merriüt (H-M.)

teflfhha (B.) «IäÄJj'

MedicagoMurexL. ifiss-cl-beqer{B.) l^\^^\

Melilotus indica

Lam.

Melissa

officinalis L.

schenan,

schnän (B.)

hhaschischet- UeJi<i

en-nhhäl (B.)

1 L^^

Mentha aquatica L. y/ty'u, flijii (B.)

Mentha piperita L. ssiissember (B.)

sd'etra (B.)Micromeria

nervosa Bth

Morus alba L.

Muscari

commosum

Musci sp. omnes

Myrtus

communis L.

tut (B.)

btssal-dhib (B.)

U'ss.ssäka (B.)

letssäqa (B.)

r//i/!ä« (B.)

y.».^ S.^ ^1*-^

«49LJ

cjkj

M
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N Narcissus

Tazetta L.

nmiar-es-suara a ^l > 'Jl •\ »j

(B.)

qcrnüncsch (B.)Nasturtium

officinale L.

Nerium
|

^''^" (ß-)

Oleander L. \^i^^ (H-M.)

4»^

Neslia sscq-ett-iter

paniculata Desf. (LaC.)

Nigella arvensis L. thinüg (H-M.)

Nonnaea nussähssa

nigricans Desf. (H-M.)

o Olea europaea L.
I

sebüg (B.)

sctün (H-M.)

Ononis alba Forsk. teb-er-rajan

(B. H-M.)

Onopordon macra- qernina (B.)

canthum Shousb.

Opuntia el-hendi (H-M.)

ficus indica .L

Origanum mardaqüsch{B.)

Majorana L.

ry->

Alj^

J-y^J-'

Ornithogalum )

bohorr-cl-bcrri sj^ji^^

arabicum L.
1

^ '

setta (H-M.)

Osyris alba L.

bu-tssala,

bu-tssäla' (B.)

nathäss

(B. H-M.)

säs (B.)

y.

yj

bu-qraun (B.), /i »c-l i y
buqraön (H-M.)

hihhuirät (B.)
^J..y^'

Papaver Rhoeas L.

Papaver chaschchdsch, ^
somniferum L. cheschchäsch

(B. LaC.)

Parietaria hhaschTschet- -^ J*«lUl>-

officinalis L. er-ri' (B.)

Paronychia kiftse (H-M.)

argentea Lam.

Phalaris

coerulescens

Desf.

bcraqa (B.) «isl ,.

ssbulat-el-far j\j^\ ^.^

(B.)

Phagnalon g'a'ida (B.)

rupestre D. C.

o-V,j«.>-

Phlomis HoccosaL. kmemta (B.)

Phragmites qtssäb, qlssöb

communis L. (B.)

Phytolaca dioica L. a'aqqarr (B.)

Pirus lansäsch

communis L. (cl-hansäsch)

(H-M.)

Pistacia

Lentiscus L.

' ddarii, dderii,

ddrü (LaC.)

dsrü (B. LaC.)

gniba (B.)
Plantago

J

coronopus L.
j
jnaqramän (B.)

Plantago nimär-el-aqrab

Lagopus L. (H-M.)

\\jl£-

5j^

A.„3-

O-'O^'
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Poa trivialis L. qclleb, qellab

(B. LaC.)

Populus alba L. 1 ^ »^ _„^
I tssaftssaf

Populus nigra L. I
(B. LaC.)

i\,^ao

Prasium majus L. rihhan-el-ghrib ..^J^^'J^^
(B.)

•"

Prunus dorne- a'in-baqar

stica« L. (H-M.)

Prunus sa'arur (B.)

insititia L.

r. •,• , IferssTk (LaC.)
Ptens aquilina L. _

I
ssmeh'r (B.)

Pulicaria viscosaL. bu-gremen

(H-M.)

J3J-J

fernan (B.)

Quercus suber L.
^
tallütt-qcschcnt

(LaC.)

O^j Quercus Mirbeckii sen (B.)

Duv. a
Ranunculus muttar,

acris L. matter (B.)

Ranunculus keff-el-geräna

trachycarpus F.M. (LaC.)

Reseda alba L.

>J-'

b' atssutss-el-

charüf (B.)

dhel-el-chrüf ^j j=^^ V^

(B. H-M.)

dhel-en-na'aga AsoJ^ lii

(B.)

Rhamnus mcliliss,

alaternus L. mliless (B.)

lT^

Rhaponticum te/ra (B. H-M.)

acaule D. C.

Rosa canina L. bii-tssüfa (H-M.)

Rosmarinus klcI, kclll (B.) JJl^=3

officinalis L.

Rubus discolor 'alleq (B. H-M.)

Weihe.

Rumex bucephalo- hhaschTschet- ^^jUJ^'tUi.:»

phorus L. el-qartssa{B.)

Rumex dentatus L. Iihommed

(H-M.)

RutachalepensisL. flgel (B. H-M.) J-L

R

Salix babylonica L. um-ess-ssualcf *_i!Lüi i.1

(B.)

Salix pedicellata j

Desf.

sseissei (B.)

ssemlil, ssemlel

(B. H-M.)

iL^

Salvia argentea L. fresch-en-nda a.x]\j^^

(B.)

Salvia bicolorDesf. 'aschba-kiill

alblia (B.)

Sambucus nigra L. ssbüqa (B.)

Ju'^jS^:^ C

49

chejattat-el-

gerähh, chei- 7-^^>- ^^ *^\r^Scabiosa

maritima L. jätt-el-gcrdhh

(B.)
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Scandix pecten meschtta (B.)

veneris L.

Scilla peruviana L. butssela (H-M.)

Scolymus
\
gernTss (LaC)

hispanicus L.| stTfifs (B. LaC.)

Scolymus buqq (H-M.)

maculatus L.

^JaJL«

Scolymus hispani-

cus L.

[Scolymus macu-

latus L.

>qornena (H-M.)

Scorpiurus ssuak-raijan

muricata L. (H-M.)

Seeale cereale L. barräka (LaC. B.)

Sedum coeruleum betssül-elqetttta

Vahl. (H-M.)

Serapias muhhdget(L-aC.)

cordigera L.

Silene gallica L. hhaschischet-

edh-dhiibän(B.)

Silene inflata L. terirdsch (B.)

SilybumMarianum qorena (H-M.)

Gaert.

^USI<:

'J.J

Sinapis arvensis L. libssän (B.H-M.)

Sisymbrium bclgh-ernissiB.) ^^J\f^
officinale L.

*^

'amb-edh-dhlb

\meb-cdh-dhTb
Smilax aspera L. (H-M.)

Smyrnium

olus atrum L.

sskerschu (B.)

geda' (B.)

gerred (H-M.)

ichtssetss (B.)

A.l^>.

ssolttan-el- 4, U!l •, IkL,

ghaba (B.)

'eneb-edh-dhib

Solanum nigrum L.j /ß i

' ramräm (LaC.)

Sonchus tsilfät (H-M.)

arvensis L.

Sonchus ^!tifef(B.)

oleraceus L.
\ fupf (H-M.)

Sparganium chebüq (LaC.)

ramosum L.

Stupa tortilis Desf. schä'ar-el-fär

(B.)

^_;ijij

,y

T
Tamus

communis L.

bel-memun, ^ö.^\j

ben-memün (B.) /.*«-< v

Teucrium magl-etss-tssef

scordioidesSchr. (H-M.)

IThapsia driass, drless

garganica L. (B. Kabyl.

H-M.)

cT"..
l,^

Thymelaea mt'tenen (H-M.)

hirsuta L.

Thymus
) sa'äter (B.)

serphyllum L.
| s'etra (H-M.)

Trapa natans L. bii-qornen, bu-

qornün (LaC.)

I

bu-schuescha,

Trifolium repensL., bu-schuTscha

(LaC. H-M.)

r^:i
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Trifolium lifla (H-M.)

Jaminianum B.

Trixago apula St. 'änfcs (B.) >^

Umbellifer. sp. belgh-erniss{E.) ^^ j\ }^_

radix

Umbellifer. sp. mtssätssa (B.) A^Ls^

Umbellifer. sp. scha'aret- y^\
el-ma'Ts (B.)

Umbilicus mustässa (H-M.)

horizontalisGuss.

Urginea maritima 'dntssal

Bak. (B. H-M.)
J-^^

Urginea maritima

Bak.

Urospermum

DalechampüDesf.

btssel-edh-dhib ^_^Ji\

(B.) •"
>. u

faraiin (B.)

'.ffaün (B.)

U!lör^

öf-j^

tsserat-el-ardd ^j^j')^^ e>j^

(B.)

Urtica pilulifera L. hhorreq

(B. H-M.)
<y..j^

Vicia lutea L.

gelbanat-el-

hhanesch,
\ ^ ^[^

gilban-el- \'^-^

hhanesch {B.y

Viola odorata L. belssfeng (B.) £,>A...O

Verbascum

sinuatum L

ssale-lensar

(H-M.)

tuffelt (H-M.)

tssalahh- jlL'Nl rU
el-cnttär (B.)

'^

tssala-landhär

(H-M.)

V

Zizyphus spina 't'nt'fc (B.)

Christi L.

i__)L.C.b
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ABTEILUNG VI

IN AEGYPTEN UND ALGERIEN GEBRÄUCHLICHE

NOMENKLATUR DER DATELPALME
(PHOENIX DACTYLIFERA L.)

ABKÜRZUNGEN
zur Bezeichnung der Örtlichkeiten, an denen die arabischen Ausdrücke aufgezeichnet wurden.

Wo keine Örtlichkeit angegeben, gilt der Ausdruck für das ganze Land.

Alexandria (AI.)

Assiüt (Ast.)

Assuan (Ass.)

Luqsor (Lqs.)

Cairo (C.)

Qene (Qn.)

el-Qoren (Qor.)

Rosette (Ros.)

A. TEILE DER PFLANZE

Botanische Definition der Teile
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Botanische Definition der Teile
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Botanische Definition der Teile in Aegypten
in arabischer

Schrift

Blütenscheide, spatha

männlicher Blütenstand

weiblicher Blütenstand

gemeinsamer Blütenstiel, Schaft des

Blütenstandes

Einzelblüte, Blütenhülle, Perigon

Blütenstaub, Pollen

einzelner Blütenzweig, Blütenähre

Frucht im allgemeinen, Dattel

Dattel im reifentwickelten, noch knor-

peligfesten Zustande, rot, gelb oder

rotgeib gesprenkelt von Farbe

Dattel im mürbgewordenen breiigen

(pflaumenartigen) Reifezustande, blau-

schwarz, bräunlich von Farbe

Spätdatteln von Unteraegypten, die sich

nicht trocknen lassen

Trockendattel, hartwerdende

ttala'

ttalhh

gerät (Ast.)

kuss (Ast.)

gheläfa,

kuss ghläf (Qor.)

'argün

ssebätta

ssebäett (Plur.)

gurbdhh (Ass. Lqs.)

qahhf (C.)

giim (Ros.)

gumba (Qor.)

sirr (Ast. Ass.)

daqiq

laqhh (Qor.)

schamrüch

scharämich (Plur.)

belahh

tamr

bissri, biissri

(AI. Ros.)

narüss,

narütss (Qor.)

rattb, rottb

belahh-uochri

rottb (AI.)

.' tamr

(Ast.)

LfsJ

in Süd-Algerien

(Biskra)

ttala'

ardschun

ssabätta

gant

getmira

schamrüch

tamr

j^ '.tamr chälct

(in Tunesien)
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Botanische Definition der Teile in Aegypten
in arabischer

Schrift

in Süd-Algerien

(Biskra)

Weichdattel, auch im geirockneten Zu-
stande weichbleibend

Quetschdattel, in Massen zusammen-
geknetete Weichdatteln („Dattel-

kuchen")

Halbweiche Dattel, mit weichbleibender

Spitze, aber trockenharter Basis

Dattel, die ohne abzufallen am Frucht-

bündel reift

Wachsreif auf den Blättern, pruina (auch

für Blattläuse gebr.)

Schnitt und Schnittfläche beim Abtrennen

des Basaisprosses vom Mutterstamm

Dattel, als Frucht einer aus Samen ge-

zogenen Palme

Unbefruchtet gebliebene Frucht, mit drei

Karpellen

abfallende Frucht, unentwickelte, kleine

von Erbsengröße

unreife Frucht, von Bohnengröße

unreife Frucht, noch grün, aber schon
genießbar

Steinkern

Embryogrube am Steinkern

Häutchen, das den Steinkern umhüllt,

häutiges Endokarp.

(qattmlr ^^Jiai des Qorän, Sure 35,

V. 14)

agiia

mqanima' (Lqs.)

turfän (C.)

minn (Ast.)

bajädd (Lqs.)

termissc (C.)

megahl (Qor.)

mcgCihcl (Ros.)

fdtss (Al.Ros.Qor.)

SSISS

tssTtss

(Lqs. Qn. Ass.)

barük (Ast.)

nini

ramech

narech (Lqs.)

naüa

naiidjc, nouaije

fdssa (Ast.)

noqtta

giilldfa

giilläfa-en-noiia Tjc

(AI.)

ö a3tt

/l*Jä.«

J-'

o^^±

rttöh

(in Tunesien)

bcssess

lulu

blahh, besser

nauaije
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B. GEGENSTÄNDE, WERKZEUGE, VERFAHRUNGSWEISEN,
DIE BEI DER KULTUR DER DATELPALME IN AEGYPTEN VERWENDUNG FINDEN

Jahresschnitt der Blätter, zum Entfernen einer Jahres-
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Matte aus Dattelpalmblättern geflochten, zum Trocknen

der auf ihr ausgebreiteten Datteln

Matte aus Typha (biirdi) zum Schutz der mit ihr um-

hüllten jungen und neuausgepflanzten Palmen

hölzerner Klöpfel zum Zerfasern der Palmblätter und

Fruchtzweige, behufs Herstellung von Stricken

Beil, Axt, zum Abhacken der Blattscheiden (kurnaf)

Hacke zum Bearbeiten des Bodens

breite Hacke zum Sandausschaafeln in den Dünen

Doppelhacke zum Bearbeiten des Bodens

sichelartiges Sägemesser zum Abschneiden der Blatt-

rippen

großes sichelförmig gekrümmtes Messer mit 40 cm
langer Schneide

großer Meißel, über 1 m lang, zum Abtrennen des Basal-

sprosses vom Stamm
(ein ähnliches Instrument wird nach J. Hess

in Zentralarabien verwandt und heißt dort

meißelartiger Pflanzenstecher mit Holzgriff, zum Gäten

des Unkrauts, 30 cm lang

Messer mit gekrümmter, einzuklappender Schneide

langgestieltes Messer, aus einem Stück, mit horizontal

gestellten Schneidenteil, 40 cm lang, zum Abschneiden

sowohl der grünen Blattrippen (gerid) als auch der

trockenen Blattscheiden (kiirnäf). Es gleicht in

seiner Gestaltung dem Huf- oder Wirkmesser der

Hufschmiede

Doppelhacke, Hackenbeil, mit 60 cm langem Eisenteil,

zum Abtrennen und Ausgraben der Basalsprossen

birsch, barsch
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